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AGNIESZKA GEADZIK

Marianna Paliriska jest jedng z kobiet, ktore przetrwaly obéz
koncentracyjny. Po wojennej traumie, na ruinach dawnego
$wiata, musi odbudowac¢ swoje Zycie.
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PROLOG

Tamtego roku wydawato sie, ze catla Europa jest w ruchu. Na
ulicach zrujnowanych miast roito sie od ludzi, ktérzy gromadzili
sie na dworcach i w opuszczonych budynkach, stronigc od
dawnych ciemiezycieli, jednocze$nie im =zlorzeczgc. Marianna
niewiele pamietata ze swojej przeprawy przez Niemcy, w jej
umysle zachowaly sie jedynie strzepy sléw, pojedyncze obrazy.
Ponure wnetrze fabryki samolotéw w Neustadt-Glewe wypelnione
bladymi postaciami w pasiakach. Straznicy codziennie wynoszgcy
kolejne, skrajnie wycienczone osoby. I jej choroba.

Poczatkowo sadzila, ze to od rany na lewym udzie, pamigtki
przymusowego sleczenia”, jakiemu zostata poddana
w Ravensbriick, jednak jedna z wieZzniarek, dawna lekarka,
wyprowadzita jg z btedu. Tyfus. Powinna byla sie domyslié,
przeciez pracowala ponad rok jako karmicielka wszy. Pozostale
Polki zaglgdaty do niej na rewir i szeptaly miedzy sobg. Ich glosy
tworzyly przyjemny szum zagluszajgcy wczeéniejsze wspomnienia,
pelne wstydu oraz samooskarzen. Kto§ przemycal dla niej
zastrzyki wzmacniajgce. Gorgczka nie ustepowala.

Pewnego popotudnia towarzyszki pomogly dziewczynie wstac,
pomalowaly jg i uczesaly. ,Musisz wytrzymaé, choc¢by nie wiem, co
sie stalo” — przestrzegla jg lekarka. Nogi sie pod nig uginaly, lecz
dzielnie zniosta spojrzenie straznika. Wypuscili jg razem
z pozostalymi, sprawnymi fizycznie wiezniarkami. Kobiety dostaly
sie pod opieke Szwedzkiego Czerwonego Krzyza. Jeden rzut oka
wystarczyl, by sanitariusze zakwalifikowali ja do grupy ciezko
chorych i wkrétce potem wywieziono ja samochodem do Danii,
a nastepnie promem do Malmoé. W pamieé¢ wryl sie jej



$nieznobiaty lakier pojazdu z wielkimi emblematami Czerwonego
Krzyza na bokach. Dookola pobrzmiewaly jeszcze odglosy walki,
czasem miala wrazenie, ze kule niedlugo dosiegng i sanitariuszy.
Szwedzi jednak nie zdradzali zadnych oznak niepokoju,
niestrudzenie pocieszajgc swoich podopiecznych.

Z promu w Malmo wysiadta juz o wlasnych sitach, lecz lekarze,
pomimo protestéw dziewczyny, skierowali jg na dalszg
kwarantanne. Gdy patrzyla przez okno osrodka rehabilitacyjnego
w Kristianstad, jej my$li koncentrowaty sie na powrocie do domu.

Do pokoju, ktory wspéldzielila z dwoma dawnymi
wspoétwiezniarkami z  obozu, zapukata Hedda, jedna
z pielegniarek, dzialajgca w Lottcie[1].

— Poczta — powiedziala zdawkowo, rozdzielajac korespondencje.
Zatrzymala sie przy Mariannie i ponownie rzucita okiem na
wypisane na kopercie dane adresata. — Chyba wreszcie udato sie
znalezé ktoregos z twoich krewnych, moja droga. — W glosie
Szwedki wybrzmiala sympatia.

Marianna podziekowala i wziela od niej przesylke. Nie mogla
powstrzymaé drzenia ragk. List zaadresowano niechlujnym,
nieréwnym pismem, ktérego nie potrafita rozpoznaé. Wpatrywata
sie przez dluzszg chwile w koperte, jakby usilowala odgadngé
tresé kryjacego sie w niej listu.

— Nie bedziesz wiedziata, dopdki nie przeczytasz — powiedziata
Stanislawa, dawna nauczycielka z gimnazjum dla panien oraz
jedna z inicjatorek tajnych kompletéw w obozie, unoszgc wzrok
znad ksigzki.

Marianna westchneta cicho i odlozyla koperte na stolik nocny.
Ukryta twarz w dloniach, usitujgc zebraé sie na odwage.

— Kiedy cie wywiezli? — zapytata Stanistawa.

— Pod koniec czterdziestego trzeciego. Niostam wazne meldunki.
Kto§ musial mnie wydaé, poniewaz naprawde uwazalam
i pilnowatam, czy nikt mnie nie $ledzi. Moje aresztowanie nie
moglo by¢ dzielem przypadku.

Stanistawa uniosta dlon.



— Nie musisz niczego tlumaczyé, kazda z nas ma swoje
podejrzenia i pewne ,luki” w historii, ktére chciataby zapelnié.
Czterdziesty trzeci méwisz. Dwa lata to duzo czasu, a podczas
wojny to niemal epoka w dziejach ludzkos$ci — stwierdzita. —
Niemniej pamietaj, ze druga strona zywila te same leki i nadzieje,
co ty, a ich rezultatem — pokazala glowag na lezgcg na stoliku
koperte — jest ten list.

Na ustach Marianny pojawil sie staby u$miech.

— Powoli zaczynam rozumieé, dlaczego tak dobrze odnajdowata
sie pani w roli pedagoga — odparla.

Dawna nauczycielka wzruszyta ramionami.

— W pewnym sensie nigdy nie przestaniesz byé mojg uczennicg.
A teraz, jesli pozwolisz, udam sie na krétki spacer — powiedziala,
wyprostowala sie i z godnos$cig ruszyta przed siebie, utykajac na
prawg, niegdys$ pokrytg wrzodami noge.

Marianna rozerwala koperte. Wewnatrz znalazta dwie kartki
zapelnione nieco réwniejszym, cho¢ dalej niespelniajgcym
podstawowych wymogéw kaligrafii charakterem pisma. Od razu
rozpoznala, ze list napisat jej przyjaciel z czaséw studiéw, Jedrzej.

Warszawa, 10 wrzesnia 1945 r.
Droga przyjaciotko!
Z wielkim trudem udato mi sie ustali¢ miejsce Twojego pobytu,
a i nie obyto sie przy tym bez wykorzystania dawnych znajomosci.
Cho¢ klimat polityczny bez wqtpienia ulegl zmianie, to jedna rzecz
wydaje sie niezniszczalna - sila odpowiednio zasianego
pochlebstwa, strategicznie wyswiadczonej postugi, niezmiennie
determinujq pozycje jednostki w kazdym spoleczenstwie.
Niezmiernie ucieszyla mnie wiadomosé, ze udato Ci sie przetrwac
niemieckq niewole i mam nadzieje, ze juz wkrétce Twoj stan
zdrowia umozliwi Ci powrdt do ojczyzny.
Obecnie przebywam w Warszawie, jednak juz wkroétce przeniose
sie do Krakowa, gdzie mam zamiar dokoriczyé studia medyczne
i rozpoczqé¢ prace jako chirurg. Pamietasz moze, jak chodzilismy



razem na zajecia, jak uczyliSmy sie nocami do egzaminow, co rusz
kontrolowani przez Twojg staroswieckq, poczciwq stryjenke?
Wtasnie te wspomnienia pomogly mi przetrwac najciezsze chwile,
gdy maszerowatem z Wojskiem Polskim na Berlin.

Chciatbym moc Ci cokolwiek powiedziec¢ o losach Twojej rodziny,
lecz niestety moja wiedza jest fragmentaryczna. Twojego stryja
i stryjenke aresztowano na poczqtku czterdziestego czwartego,
ludzie plotkowali, Ze wywieziono ich do jednego z obozéw, lecz nie
bylem w stanie zweryfikowaé tych informacji. Jeden z naszych
znajomych, przebywajqgcy jeszcze we Lwowie, potwierdzit, Ze waszq
kamienice obecnie zamieszkujqg Ukraincy. O starych wlascicielach
nic nie wiadomo.

Brat Twoj zbiegt tej samej nocy, gdy aresztowano panstwa
Palinskich. Gdzie sie ukrywat pozniej, trudno powiedziec, jednak
spotkatem niedawno jednego z jego przyjaciot w Warszawie,
opowiadat mi o swoich planach osiedlenia sie na Ziemiach
Zachodnich, a konkretniej w Szczecinie...

W dalszej czesci listu Jedrzej opisat losy pozostalych studentéw
z ich rocznika tym samym, nazbyt sklonnym do ozdobnikéw
stylem. Marianna przejrzata kolejne akapity, szukajgc informacji
o osobach tworzgcych jej dawne zycie, niestety, znalazta jedynie
og6lniki. Uwadze dziewczyny nie uszed! fakt, ze Jedrzej zrecznie
omijal jakiekolwiek wzmianki o sytuacji politycznej w kraju,
wyraznie tez unikal tematu oséb walczacych w podziemiu. Zlozyta
list i zamy$lila sie na chwile. Nowiny docierajgce do wieZniarek
nie byly szczegé6lnie zachecajgce. Méwiono o prze$ladowaniach,
aresztowaniach dawnych dzialaczy podziemia oraz o panoszgcych
sie wszedzie, stosujgcych sowieckie metody komunistycznych
agentach. Dla Marianny najwiekszym szokiem okazalo sie
przesuniecie granic, usuwajgce jej rodzinny Lwéw z terytorium
Polski. Przez okres swojego uwiezienia przy zyciu utrzymywala jg
wiara w powrét do domu, teraz jednak wychodzilo na to, ze nie
dosé, iz zostala sierotg, to na dodatek pozbawiono jg ojczyzny. ,,Po



c6z mam zatem wracac?” — pomyslata z goryczg. — ,By¢ moze racje
majg ci, ktérzy méwig, ze przegraliSmy wojne i powinniSmy teraz,
w miare mozliwosci, odbudowaé swoje zycie na emigracji? Jestem
jeszcze dosé mloda, by¢ moze gdzies w Anglii albo w Ameryce...” —
myslala, lecz wtem przed oczami ukazala sie jej scena ze swojego
ostatniego wieczoru spedzonego we Lwowie.

W mieszkaniu Ignacego, brata dziewczyny, odbylo sie zebranie
podlegtej obwodowi Zétkiew komorki AK, do ktérej nalezeli. Wtedy
dowiedziala sie o przydzieleniu jej nowego zadania - miata
przewiezZ¢ poujfne informacje i przekazaé je swojemu kontaktowi
w Warszawie. Jako eskorte dostata dwoch doswiadczonych
Zotnierzy, bylego podporucznika Wojska Polskiego o pseudonimie
»~Modry” i wojskowego kierowce znanego pod pseudonimem
,2Albinos”. Polecenia przekazano im na osobnosci, w pospiechu.
Kiedy Marianna wrocita do pokoju goscinnego, zauwaZzyta, ZzZe
zgromadzeni wyglgdali na podenerwowanych, a zamiast
prowadzi¢ ozywionq dyskusje, wymieniali jedynie zdawkowe
uwagi. Ignacy odciqggnaqt jg na bok. Weszli do niewielkiej kuchni.

— Obiecaj mi cos — powiedziat cicho, ktadgc dlonie na ramionach
siostry. Zielone oczy utkwit w jej twarzy. — Obiecaj, ze gdy to
wszystko sie skonczy, odnajdziesz mnie.

Marianna odwzajemnita uwazne spojrzenie brata.

— Ignac, Ty chyba nie wplgtales sie...

— Oczywiscie, ze nie, ale wiesz, jak jest — wszedt jej w stowo.

,Za szybko i zbyt stanowczo” — odnotowata Marianna, lecz
postanowita nie kontynuowaé tego tematu. Bedzie na to duzo
czasu, gdy wroci, by¢ moze z kolejnym zadaniem albo rownie
istotnym meldunkiem.

Skineta glowq. Ignacy rozpogodzit sie nieco, cho¢ przez reszte
wieczoru jego wzrok blgdzit po pomieszczeniu, on sam zas wydat
sie gosciom nieobecny duchem.



,Diabli by wzieli dawne obietnice!” — pomyslala ze zloScig
Marianna, cho¢ wiedziata, ze nie zlamie danego bratu stowa.
Nastepnego dnia zbieralo sie¢ konsylium lekarskie majgce
zadecydowaé¢ o dalszych losach pacjentek. Nadszedl najwyzszy
czas, by zadaé im to jedno szczegélne pytanie.

k ok ok

— (C6z, panno Palynska, stan pani zdrowia nie jest tak
zadowalajgcy, jak bySmy tego pragneli — rzekl doktor Aberg. —
Aczkolwiek jesteSmy sklonni przychylic sie do pani prosby
i wypisa¢ panig na poczgtku pazdziernika.

— Dziekuje za wyrozumialtos¢ — odpowiedziata Marianna i lekko
skinela gltowg.

Aberg obrzucit jg krétkim spojrzeniem.

Juz zbierala sie do wyjscia, gdy zatrzymat jg glos jedynej kobiety
w konsylium, Sigrid Sacklund:

— Czy zamierza pani pracowaé jako lekarz? Z tego, co czytatam,
posiada pani dyplom ukonczenia Wydzialu Lekarskiego
Uniwersytetu we Lwowie, wydany jeszcze w roku 1939.

Przez ciato Marianny przebiegl nieprzyjemny dreszcz.

— Tak, rozwazam takg mozliwo$é — odpowiedziala z wahaniem
w glosie. — Cho¢ nie wiem, czy moje kwalifikacje zostang uznane.

Szwedka spojrzata na nig pytajgco.

— Moéj dyplom =zostal antydatowany, studia ukonczytam,
korzystajgc z tajnego nauczania na dwa miesigce przed zestaniem
do obozu — wyjasénita zdawkowo Marianna.

— Och... — odparta lekarka. — W kazdym razie, mam nadzieje, ze
kiedy$ zobaczymy sie na jednej z konferencji lekarskich. Prosze
nie pozwolié, by pani talent i dotychczasowa praca poszly na
marne.

Marianna kiwneta uprzejmie glowg i wymkneta sie z sali. Zdata
relacje z rozmowy Stanislawie. Nauczycielka nie wyglgdata na
zaskoczong.

— Dokad sie udasz? — zapytata, jak zawsze rzeczowo.



— Dwunastego bede w Gdyni, potem nie wiem — przyznala
szczerze Marianna.

Stanistawa siegnela do swojej szafki. Otworzyla gérng szuflade
i zaczeta przegladaé znajdujgce sie w srodku papiery. W koricu
wyciggnela kartke z adresem i podata jg Mariannie.

— Jedna z naszych towarzyszek, a moja dobra znajoma jeszcze
z czas6w przedwojennych, Helena Przectawska, osiedlita sie
w Sopocie z nadziejg na... W sumie w jej wypadku trudno
powiedzieé¢ na co — rzekla. — Z artystami nigdy nic nie wiadomo.
W kazdym razie powolaj sie na mnie, a pomoze ci co§ znaleZzé.
Zawsze miala talent do oczarowywania odpowiednich oséb.

Marianna zlozyla karteczke i wsuneta do kieszeni w spodniach.

— Dzieciaku, nie miej takiej marsowej miny, jeszcze cale zycie
przed tobg. Moze tutaj, posréd tych samych, umeczonych twarzy
tego nie dostrzegasz, ale po powrocie do kraju wszystko zacznie
sie uktadaé¢ — przekonywala Stanistawa, zaciskajgc reke na prawej
dioni Marianny.

— OczywiScie, ma pani racje. — Dziewczyna zamarkowala
usmiech.

Czekaly jg jeszcze dwa tygodnie zycia w zawieszeniu. Powoli
w glowie Marianny zarysowywal sie plan: odzyskaé niezbedne
dokumenty oraz zasSwiadczenia, zglosi¢ sie do najblizszej
Akademii Medycznej, nostryfikowaé dyplom, rozpoczgé praktyki.
Znalezé¢ Ignacego.

[1] Szwedzka Pomocnicza Organizacja Kobiet.









CZESC PIERWSZA
SOPOT

Kastelholm przyptyngl do Gdyni. Marianna czekala na pokladzie,
w jednej dloni $Sciskala niewielkg walizke z ubraniami
podarowanymi jej przez dzialaczy Czerwonego Krzyza, drugg
opierala na barierce. Prawie caly port =zostal zniszczony,
funkcjonowata jedynie niewielka jego czesé. Na plazy lezaly
porzucone czolgi i tuski po nabojach, miedzy nimi biegali chtopcy
z odwagg zagladajacy do wnetrza pojazdéw, a takze kopigcy
w piasku w poszukiwaniu interesujgcych ich przedmiotéw. Po
zejSciu na lad Marianne i pozostalych repatriantéw skierowano do
punktu PURI[2], natomiast pasazeréw, niezdolnych do
samodzielnego poruszania sie, przewieziono do niego
samochodami. @Tam  poddano ich  kontroli lekarskiej
i zweryfikowano posiadane przez nich dokumenty. Urzednik
chcial skierowa¢ Marianne do obozu emigracyjnego, lecz
dziewczyna stanowczo zaprotestowala.

— Moja ciotka osiedlita sie juz w Sopocie i pragne do niej
dotaczyé — oznajmita, przedktadajgc kartke z adresem.

Urzednik zanotowal dane przyjaciétki pani Stanistawy
i niechetnie wypuscil Marianne ze stowami:

— DMusicie sie¢ z ciotkg niezwlocznie zglosi¢ do Urzedu
Repatriacyjnego w Sopocie.

Dziewczyna skineta glowg, schowala wydane jej tymczasowe
zaswiadczenia do torby i ruszyla w strone centrum.

Gdynia, ktéra wreszcie odzyskala dawng nazwe oraz herb,
wygladala na prawie nienaznaczong wojng. Poza zabudowaniami
portowymi i nielicznymi kamienicami polozonymi blisko
nabrzeza, miasto zdawato sie ocale¢ w formie, ktéra cieszyla oczy



Polakéw przed okresem okupacji. Gdzieniegdzie tylko mozna bylo
dostrzec pozostalosci barykad, czesto wzniesionych na wrakach
trolejbusow.

Marianna dotarla do ulicy Swietojaniskiej, gltéwnej arterii
miasta. Zadarla glowe, przygladajac sie modernistycznej,
nieznanej jej zabudowie. Proste, nowoczesne bryly kamienic
przyciggaty wzrok i podobaly sie dziewczynie, jednak odstreczaty
ja szare, jednakowe -elewacje budynkéw. Zasiegnela jezyka
i dowiedziala sie, ze najlatwiej bedzie dosta¢ sie do Sopotu
konnym tramwajem. Wsiadta w takowy na placu Kaszubskim
i z ulgg zajeta wolne miejsce z tylu, odczuwajgc trudy dlugiego
spaceru. Jej noga, po wielokrotnym lamaniu i przeszczepach kosci
oraz jatrzeniu ran, wcigz dawala o sobie znaé ostrym, trudnym do
zniesienia bélem.

Nim panna Palinska dotarta pod wskazany na kartce adres,
zdazyl juz zapa$é zmrok. Na ulicach rozpalano lampy gazowe,
ktoére oswietlaty tagodnym, nieco przydymionym §wiatlem okazale
rezydencje. Marianna zauwazyla, ze wiekszo$§é przydomowych
ogrodkéw opanowata bujna roslinnos¢ niemal -catkowicie
zastaniajgca budowle. Na ogrodzeniach wisialy tabliczki
z nabazgrolonym napisem ,Min niet”, co w polgczeniu
z opustoszalg okolicg i nielicznymi §wiattami w oknach sprawialo
wrazenie, jakby caly zakgtek =zostal zZywcem wyjety
z wiktorianskiej powiesci grozy. Marianna rzucila kontrolne
spojrzenie na kartke. ,Czyzewskiego/Cecilienstrasse 8" -
przeczytala. Wzrok dziewczyny najpierw padtl na okazaly dom
w stylu klasycystycznym, lecz tabliczka poinformowata jg, iz
znajduje sie pod numerem 7. Przeszla kilka metréw i ujrzawszy
cel swojej podrézy, westchneta z ulgg, staneta bowiem przed
Snieznobialg, przypominajgcg zamek willg.

Po lewej stronie znajdowala sie strzelista wieza z duzymi,
fantazyjnie = wykrojonymi = oknami, zwienczona  stalowg
sygnaturkg. Gléwna czes¢ budynku zostala wzniesiona na planie
prostokata, a konczyl ja wysuniety w strone ogrodu ganek.



Miejsce wygladatlo na zadbane, trawe niedawno skoszono,
a krzewy przycieto. Marianna pchneta drzwi furtki i podeszta do
umieszczonych tuz przy wiezy drzwi wejSciowych z ciemnego,
lakierowanego drewna. Zalomotala zdecydowanie i glo$no.
Otworzyl jej wysoki mezczyzna w mundurze nieznanej
dziewczynie formacji.

— Tak? — zapytal, unoszac brew.

— Szukam pani Heleny Przectawskiej. Jestem... Przysyla mnie
dawna przyjaciétka pani Heleny — odparta Marianna, nie chcac
zdradzaé zbyt wiele szczegéléw dotyczgcych swojej osoby.
Mezczyzna zmierzyt ja wzrokiem, jakby chcial ocenié, czy méwi
prawde. Jego spojrzenie zatrzymalo sie na krétkich wlosach
dziewczyny, a potem na prawej nodze, ktérg Marianna trzymata
lekko zgieta, gdyz taka pozycja zmniejszata odczuwany przez nig
dyskomfort.

— Poprosze jg — powiedzial po chwili i zamknat drzwi.

Marianna odstawila torbe na ziemie i otulila sie mocniej
plaszczem. Wieczorna bryza byla nieprzyjemnie chlodna.
SzczesSliwie nie musiata czekaé¢ dlugo, nim zza drzwi dobiegt
dzwiek nerwowych, po$piesznych krokéw i w wejSciu pojawita sie
Helena. Jej wysoka, wyprostowana sylwetka kontrastowata ze
zgarbiong i wycofang Marianng, lecz kobieta nie okazala
wyzszoSci. W szarych oczach Przeclawskiej iskrzyla sie ciekawos¢
i co§ w rodzaju niepokoju. Padajacy na twarz Heleny cienn nie
pozwalal do konca odczytaé¢ jej emocji, lecz bujna peruka
z jasnozlotych wlosé6w i zmysSlnie zaprojektowane ubranie
powiedzialo dziewczynie wystarczajgco duzo.

— Stanistawa Gagslarz dala mi pani adres i polecita, bym
zwrocita sie do pani z prosbg o przenocowanie — powiedziata
Marianna, podajgc kobiecie kartke z adresem.

Helena schwycita papier.

— Rozumiem — odparta, nawet nie spojrzawszy na kartke. Miala
przyjemny, niski glos. — Jeste$ jedng z jej podopiecznych? —
zapytata.



Marianna wyciggnela lancuszek spod bluzki, na koncu ktérego
znajdowata sie blaszka z wybitym numerem i pokazata go
Helenie. Kobieta przymkneta na moment oczy.

— Jest jeszcze jeden pokéj na gérze, mozesz go tymczasowo zajaé.
Luksuséw nie obiecuje, nie radze sobie Zle, ale czasy sg ciezkie —
powiedziata kobieta. — Podaj mi swojg walizke, pomoge ci.

Marianna wreczyla kobiecie torbe i weszta za Heleng do srodka.
Katem oka zauwazyla, ze w salonie na parterze zebralo sie
catlkiem liczne towarzystwo, obecnie pochtoniete zywiolowg
dyskusja.

— Chodz, chodz. — Helena pociggnela jg za ramie. — Idziemy na
gére. Dasz rade?

Marianna skinela glowg. Bél nogi nasilal sie, jednak nie chciata
okazaé stabosci.

— Nie interesuje pani, kim jestem? — zapytala.

Helena prychneta pod nosem.

— Moja droga, w swoim zyciu poznalam zbyt wiele imion
i zycioryséw, ktére pdézniej musialam wykresli¢ z pamieci, zeby
teraz dodawacé do nich kolejne. W tej chwili to, kim jeste$, nie ma
znaczenia. A o tym, czy co$§ sie w tej kwestii kiedy$ zmieni,
zadecydujesz sama. Jedyne, czego nie chce poznaé, to twoja
przesztosé. Jg musisz zostawiaé za progiem tego domu — odrzekta.

Marianna przytakneta. Helena wydata sie usatysfakcjonowana
jej reakcjg. Weszly do przestronnego pomieszczenia na poddaszu.
Znajdowato sie tam niewiele mebli: w rogu stato t6zko na stalowej
ramie, tuz obok stolik nocny i szafka. Pod oknem ustawiono
proste biurko i taboret.

— Cud, ze chociaz to wuchowalo sie przed Sowietami -
skomentowata skromne umeblowanie pokoju Helena. — Jak juz
moéwitam, zapomnij o zbytku. Jutro z samego rana péjdziemy do
PUR-u, mam tam znajomego, wiec bez problemu wyda ci
zezwolenie na osiedlenie sie tutaj.

Marianna usiadta na brzegu 16zka i zadarta glowe. Sufit byt
czysty, wybielony, bez oznak zagrzybienia. Sciany wygladaly na



grube oraz solidne. Spuscila wzrok, a wtedy na podlodze
dostrzegla wyszorowane deski.

— Tak bogata nie bytam juz od dawna — powiedziata i dopiero
wtedy zorientowala sie, ze zostala sama. Helena wymkneta sie
niepostrzezenie z pokoju. Marianna z us$miechem opadia na
twardy materac, wstuchujac sie w rytm bicia wlasnego serca.

k ok ok

— Egzaminy wstepne dla kandydatéw rozpoczynajg sie
w poniedzialek — powiedziala sekretarka, gdy tylko Marianna
weszla do pomieszczenia. — Moze pani zostawi¢ u mnie swoje
podanie — dodata, rzucajgc dziewczynie beznamietne spojrzenie
znad grubych oprawek okularéw.

Marianna odruchowo poprawita popielatg plisowang spdédnice
i zacisneta dlori na modnej, pozyczonej od Heleny torbie.

— Wilasciwie to otrzymalam juz dyplom. — Podala sekretarce
teczke z dokumentami z Uniwersytetu Jana Kazimierza. — Nie
wiem tylko, czy ma on teraz jakgkolwiek wartosé.

Sekretarka  przeczytala  przedlozone przez  Marianne
zaswiadczenie, a nastepnie przejrzata pozostale papiery. Skineta
glowg i wskazata dziewczynie stojace przy Scianie krzesto.

— Prosze usig$é, panno Palifiska. Musimy poczekaé na doktora
Grzegorzewskiego.

Marianna spoczeta na wyznaczonym miejscu i, przymkngwszy
oczy, zaczeta naprezaé oraz rozkurczaé¢ miesnie prawej nogi.
Lekarze w Szwecji zalecili jej oszczedzanie konczyny, lecz
dziewczyna odkryla, ze systematyczne ¢éwiczenia zmniejszaly
odczuwane przez nig napiecie. Sekretarka wrécita do swoich zajeé
i pomieszczenie wypetnit klekot maszyny do pisania, co jaki$ czas
przerywany wizytg kolejnej mlodej osoby pragngcej dowiedzieé sie
czego§S wiecej o przyjeciach na nowo utworzong Akademie
Lekarskg. Wreszcie do sekretariatu weszta grupa dyskutujacych
zazarcie mezczyzn. Wielu sposréd nich miato §piewng, wschodnig
wymowe. Rozmawiali jeszcze przez chwile, po czym pozegnali sie



i w pomieszczeniu zostal jedynie przystojny, dobrze ubrany
mezczyzna w §rednim wieku.

— Czy byly jakies telefony do mnie? — zapytal sekretarke, oddajac
jej sterte ztozonych w schludny plik papieréw.

— Kilka, w tym dwa z ministerstwa — poinformowata go kobieta.
— I mamy tez panig w sprawie nostryfikowania dyplomu — dodala,
podajgc mezczyznie dokumenty Marianny i dyskretnym gestem
pokazujgc na dziewczyne.

— Zapraszam panig do mojego gabinetu — powiedzial mezczyzna,
odwracajgc sie do Marianny.

Przeszli do pomieszczenia obok. Wnetrze bylo wypelnione
ksigzkami i wysokimi, opierajacymi sie o $ciane stosami teczek.
Jedynie centralna cze$é, w ktorej stalo imponujgce biurko
z lakierowanego drewna, przypominatla o funkcji przezen
spelniane;.

— Doktor Grzegorzewski, organizator Akademii Lekarskiej
w Gdansku — przedstawil sie mezczyzna, podajagc Mariannie dton.

— Marianna Palifiska — odparta i u$cisneta dton rektora.

— Studiowata pani we Lwowie i skoriczyta tam Wydziat Lekarski
w roku... 39?7 — powiedzial mezczyzna, patrzac na zaswiadczenie
Marianny. — Widze podpisy profesora Bulandy i dziekana
Zalewskiego, hmm...

— Skonczylam studia w ramach tajnego nauczania — wyjasnila
dziewczyna. — Zalgczylam szczegétowe informacje dotyczgce
zaliczonych przedmiotow i wykladowcow.

Rektor Grzegorzewski skingt gtowa.

— Odbyta pani potem praktyki? — zapytal.

— Nie. Niedtugo potem zostatam aresztowana i wywieziona do
Niemiec — odparta Marianna. Postanowila przemilczeé¢ swojg
prace w obozowym rewirze, bo trudno jg bylo uznaé¢ za niesienie
pomocy chorym. — Chcialabym rozpoczgé praktyki i uzyskaé
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania zawodu.

Doktor przez dluzszg chwile przygladat sie wykazowi
przedmiotéw dolgczonemu do zaswiadczenia, po czym odpart:



— (Co6z, jesli chodzi o zdawanie egzaminéw, to placowka
w Gdansku zaczyna od zera, wiec nie bede pani w stanie przyjac
ponownie na ostatni rok. I szczerze powiedziawszy, nie widze
w tym sensu, biorgc pod uwage fakt, ze zakonczyta juz pani swojg
edukacje. Moge natomiast wystaé¢ te dokumenty do ministerstwa
z prosba o uznanie zdobytych kwalifikacji, ale to moze potrwaé.
Czy ma sie pani gdzie zatrzymac?

— Mieszkam u ciotki w Sopocie — odparta Marianna, zbierajgc
sily, by zadaé najistotniejsze z jej punktu widzenia pytanie. — Czy
jest mozliwosé, zebym byla w jaki§ sposéb uzyteczna dla uczelni?
— zapytala nie$mialo, niemal natychmiast ganigc sie w mys$lach
za niezreczne przedstawienie prosby.

Doktor zasémial sie cicho.

— Mysle, ze pani umiejetnosci przydadzg sie bardziej w szpitalu
miejskim niz przy zadaniach administracyjnych na uczelni. Nawet
jesli na razie chwilowo nie posiada pani jeszcze uprawnien —
powiedzial. — W obecnej sytuacji liczy sie kazda para rak.

Marianna skineta glowg. Podala rektorowi dlorh na pozegnanie,
jednoczes$nie tlumigc grymas bélu.

k ok ok

Chirurg, z ktérym rozmawiata w szpitalu, nie dal sie tak tatwo
zwiesc.

— Miala pani jaki§ uraz nogi ostatnio? Zle zlozone zlamanie,
postrzal? — zapytal, uwaznie taksujgc dziewczyne spojrzeniem. —
W takim stanie nielatwo bedzie pomagaé¢ pacjentom. Pani sama
potrzebuje doktora — dodat, nie uzyskawszy odpowiedzi.

Gdy dotarta do szpitala klinicznego, okazalo sie, ze na miejscu
pracowalo jedynie trzech lekarzy i garstka personelu, gléwnie
ochotnikéw, a placowka miala ledwie osiemdziesigt 16zek.
Pomimo to poczekalnia pekala w szwach, a zespét pracowat
niemal na okraglo, by sprostaé potrzebom mieszkancé6w miasta.
Choé¢ osoba, ktora odpowiadata za zarzgdzanie szpitalem, byta
akurat nieobecna, sanitariuszki skierowaly Marianne do jednego
z lekarzy, bo jak same powiedzialy: ,za bardzo potrzebujemy rak



do pomocy, zeby czekaé na oficjalne pozwolenia”. I tak oto trafila
do chirurga Duchliniskiego.

— Wielokrotne ztamanie w tym samym miejscu i celowe
jatrzenie ran — odparta wreszcie.

Podniosta lewg noge i, opariszy jg o 16zko, podwinela spédnice.
Lekarz delikatnie ucisngl miejsce, w ktérym korniczyna byta
zdeformowana. Dziewczyna syknela cicho i zacisneta mocno zeby,
szykujac sie na nadchodzgcg fale bélu i upokorzenia. W jej glowie
rozbrzmialy surowe, wydawane rzeczowg, monotonng niemczyzng
polecenia, kierowane do obozowych sanitariuszek. Jednak
zamiast tego chirurg tagodnie rozmasowal miesnie, a jego twarz
nie wyrazatla pogardy, lecz zaniepokojenie pomieszane z
zainteresowaniem.

— Spokojnie, to wszystko jest juz za tobg — powiedzial cicho,
puszczajac jej konczyne.

Marianna z trudem zahamowala naplywajgce do oczu lzy.
Przyplyw wzruszenia nie byl co prawda tak silny jak woéwczas,
gdy szwedzcy sanitariusze po raz pierwszy zwrocili sie do niej jak
do istoty ludzkiej, jednak w zachowaniu mezczyzny wyczytala cos,
czego nie doswiadczyta od kilku lat, mianowicie zainteresowanie
nig jako osobg. Lekarz, dostrzegajac zmieszanie Marianny,
odwrécil sie na chwile, dajgc dziewczynie czas na ochtoniecie.

— Najbardziej dokucza po dlugotrwalym wysitku — powiedziata
w koncu.

Chirurg oparl czolo o dlon i mocno potarl. Marianna
mimowolnie zauwazyla, ze nosi obraczke.

— Mogliby$my sprébowaé zoperowac...

— Zadnych operacji, doktorze. Jestem to w stanie wytrzymaé,
zaakceptowalam juz statg obecnosé bélu w moim zyciu — rzekla
Marianna i u$miechneta sie krzywo. — Jedyne, o co prosze, to
o jakies pozyteczne zajecie, mam juz do$é bycia dla otoczenia
balastem — w jej glosie pobrzmiewala determinacja.

Chirurg zawahat sie i jeszcze raz ukradkowo spojrzal na noge
dziewczyny.



— Izba przyje¢, wzglednie praca w laboratorium. Na sale
operacyjng sie nie nadajesz, chyba ze w charakterze pacjentki,
zresztg i tak brakuje ci przede wszystkim doswiadczenia — odpart.

Marianna usmiechnela sie, tym razem szczerze.

— Kiedy moge zaczg¢? — zapytata.

— Natychmiast. Zaprowadze cie do pokoju sanitariuszek, pokazg
ci, co i jak. Bedziesz pod ich pieczg, przynajmniej do czasu, az
twdj dyplom zostanie uznany — odrzekt chirurg. — Poczekaj chwile
— polecit, widzac, ze Marianna zbiera sie do wyjscia. Podszedt do
ustawionej w rogu sali gabloty, wyciggnal klucz z kitla, przekrecit
i wyciggng! niewielkg buteleczke oraz strzykawke. Podal je
dziewczynie.

— Gdyby bdl stal sie niemozliwy do zniesienia — oznajmit,
patrzgc na nig wyczekujgco. Przytakneta i schowala strzykawke
oraz butelke do torby.

Do Sopotu wrécila péznym wieczorem, z wysitkiem powléczac
nogami. Droga z czesSciowo spalonego dworca do domu Heleny
wydawala sie niezno$nie dluga. Sanitariuszki w szpitalu
miejskim od razu zaprzegly ja do pracy i cale popotudnie oraz
cze$é wieczoru spedzita, wykonujgc badania wstepne, szyjac rany
i pomagajgc przy sporzadzaniu dokumentacji. Instytucja byla
w oplakanym stanie, brakowalo niemal wszystkiego, totez karty
pacjentéow sporzgdzala na odwrocie dawnej niemieckiej
dokumentacji, a przygotowujac opatrunki, korzystala =ze
wszystkiego, co bylo pod rekg. Duzy problem stanowilo réwniez
poruszanie sie po zrujnowanym mieécie. Zeby wrécié do domu,
Marianna musiala doj$¢ na przystanek tramwajowy w Bramie
Oliwskiej. Poniewaz przemieszczanie sie¢ po miescie po zmroku
bylo szczegélnie niebezpieczne, na przystanek odprowadzita jg
kolezanka z mezem. Kursujgcy wahadlowo, przepetniony tramwaj
zabieratl jg jedynie do Wrzeszcza, stamtgd musiata organizowac
sobie dalszg podréz do Sopotu. Czuta zmeczenie, lecz na diugie
godziny zapomniata o swoich problemach z nogg. Ponadto, po raz
pierwszy od dawna, poczuta co§ wiecej niz obojetnosé



i zniechecenie. Dodawalo jej to sil, by stawié¢ czota wlasnym
ograniczeniom.
ko ok

W weekend ulica Rokossowskiego tetnila zyciem. Marianna
spacerowala u boku S$wietnie ubranej Heleny, z ciekawo$cig
rozglagdajgc sie na boki, i jednoczeénie robigc wszystko, byleby
tylko nie zwrécié na siebie uwagi. Przectawska wcze$niej niemalze
zmusita jg do wlozenia bawelnianej, rozkloszowanej sukienki
z dekoltem w t6dke i pomalowania twarzy.

— Wygladam jak pajac — oznajmita Marianna, przegladajgc sie
w duzym lustrze w salonie. — Jak karykatura czlowieka rodem
z hitlerowskiej propagandy — dorzucila, przebiegajgc palcami po
naprezonej skorze na policzkach i uwaznie studiujgc sterczgce
kosci policzkowe.

Helena skrzywila sie, gdy uslyszala te okreslenia.

— Nadal jestes odrobine za szczupla, ale szybko odzyskujesz
ksztalty — odparta, nerwowo szarpigc fredzle nonszalancko
zarzuconego na ramiona szalika. — Masz zdrowy, mtodzienczy
koloryt i tadne, ciemne wlosy.

Marianna odruchowo siegnela dlonig do siegajgcych ledwie za
ucho pukli wloséw. Przyzwyczaila sie, ze skéra jej glowy byla
poros$nieta krétkimi, szpetnie obcietymi strgkami, totez oduczyta
sie patrzenia na siebie i dotykania swojego ciata. Teraz powoli
powracata do zapomnianych rytualéw, do starannego ukladania
i pielegnowania odrastajgcych wtoséw, do rygorystycznej inspekcji
znamion na ciele i liczenia wystajgcych zeber. Co prawda unikata
patrzenia na miejsca intymne, jednak nie uszto jej uwadze, ze
stata sie kraglejsza i w niektérych dniach bardziej drazliwa,
miewala réwniez skgpe plamienia. Ten powrét do kobiecosci byt
dla Marianny kwestig wstydliwg, lecz patrzgc teraz na swoje
odbicie w lustrze, nie mogla zaprzeczyé¢, ze odzyskiwala i te,
najbardziej niewygodng ze wszystkich, czastke swojej osoby.

— Chyba jestem gotowa — oznajmila, odwracajgc sie do Heleny.
Zlowita zamysSlone spojrzenie kobiety i opuscila wzrok.



Przectawska podata Mariannie kapelusz i plaszcz, po czym
wyruszyly na niedzielny spacer.

Dziewczyna z zadumg obserwowala barwny korow6d postaci
odzianych w gustowne stroje, przewijajacych sie przez gléwng
ulice miasta. Grupki zolnierzy w reprezentacyjnych mundurach
i dobrze ubrane rodziny wysoko postawionych urzednikéw
mieszaly sie z niepewnie rozgladajacymi sie na boki, kaleczgcymi
polski autochtonami i przesiedlencami z kreséw, ktorzy usitowali
ukryé¢ skromny ubiér pod nieco zbyt grubymi plaszczami. Co
modniejsi z nich mieli kreacje uszyte ze starych zaslon i pledéw,
mlodziency albo nosili pozbawione dystynkcji mundury, albo biale
koszule z kolnierzem a la poeci doby romantyzmu. Helena co rusz
spotykata znane sobie osoby, poczynajgc od artystéw, przez
urzednikéw najrézniejszego szczebla, az po osobnikéw
o podejrzanej aparycji i niezbyt przyjemnym zapachu. Rozmowy,
jakie przeprowadzala, réwniez wahaly sie od przelotnej wymiany
zdan po lekki flirt, gléwnie z oficerami. Marianna czasem wrecz
odwracala sie i podchodzita do wystawy najblizszego sklepu
tudziez cukierni, udajgc, ze co$ ja w tym widoku zaabsorbowato,
by ukryé¢ swojg irytacje polgczong ze zmieszaniem. Wreszcie
kobiety zawedrowatly pod pracownie fotograficzng Wtadystawa
Skoczylasa i stanely przed znajdujgcg sie tuz obok drzwi
wejsciowych gablotg z wybranymi zdjeciami.

— Przeglad miejscowych pieknosci — zauwazyla Helena,
zapalajgc papierosa. — Podobno musisz sie spodobaé, zeby zechcial
ci w ogble zrobi¢ zdjecie. Zainteresowana?

Marianna z przerazeniem potrzgsneta glowa, co wywotalo atak
Smiechu u Przeclawskiej.

— Pani Palinska? — Uslyszala nagle i zobaczyla, ze podchodzi do
niej chirurg ze szpitala klinicznego. U jego boku, niczym cien,
snula sie niska, nieco tega kobieta o rumianej twarzy i tagodnych,
duzych oczach. Helena spojrzata pytajgco na Marianne.

— Doktor Przemystaw Duchlinski, chirurg, a to moja zona,
Wiestawa — przedstawil sie mezczyzna, spogladajgc na swojg zone.



— Pani Helena Przectawska, aktorka — powiedziala Marianna. —
Z panem doktorem pracuje w szpitalu miejskim.

Helena skineta uprzejmie glows.

— Pani jest sanitariuszkg? — zapytata zona chirurga.

— Pani Palinska jest $wiezo po studiach i u nas nabywa
praktyki, chociaz nie wiem, w jakiej dziedzinie chciataby sie
w przyszto$ci rozwija¢ — odpart szybko Duchlinski, ukradkowo
spogladajgc na Marianne.

— Na razie w zadnej konkretnej, ale jesli mialabym wybierad, to
najbardziej interesuje mnie pediatria.

— To dobra specjalizacja dla kobiety — rzucita zdawkowo
Wiestawa i zerkneta ostentacyjnie na zegarek. — Sp6znimy sie —
powiedziala do meza.

Duchliniscy pozegnali sie i oddalili spiesznym krokiem w strone
molo.

— Temu to ja nie zazdroszcze — skwitowata Helena, opierajgc
rece na biodrach.

— Co prosze? — zapytata Marianna, wcigz analizujgc w my$lach
pobtazliwg uwage doktorowej dotyczgcg pediatrii.

— Nie zauwazyla$? — zdumiala si¢ Helena. — Prawie na nig nie
patrzyl, zachowywal sie, jakby byla obca, natretng osoba,
natomiast nas S§widrowal wzrokiem. Sktamatabym, méwigc, ze
jest pierwszym tego typu mezczyzng, ktérego tu poznalam, ale on
az pachnie desperacjg.

Marianna nie odpowiedziatla. Wkrétce potem napotkaly grupke
znajomych Przeclawskiej i daly sie zaprosi¢ na wiecz6r karciany.
Mieszkanie bylo brudne, a w kuchni krecila sie¢ mloda Niemka
z chustkg na glowie. ,Gospodyni”, jak wyjas$nili gospodarze. Na
stole staly jedynie ogérki i butelka nielegalnie zakupionego
bimbru, lecz towarzystwo bawilo sie wy$mienicie. Marianna
usitowata braé¢ udzial w grze, lecz jej mysli wcigz natretnie
powracaly do wczeSniejszego spotkania i pierwszej wizyty
w klinice. I cho¢ nie chciala dostrzec powigzania miedzy tymi



sytuacjami, to umys! podsuwal jej najrézniejsze, wymySlne
interpretacje. Potozyla sie spaé¢ p6zno, z metlikiem w glowie.
ko ok

Switalo, gdy Marianna zmierzala w strone szpitala miejskiego
przy ulicy Klinicznej. Dotychczas z reguly korzystata z transportu
dla pracownikéw portowych, lecz dzi§ spéznita sie i byla zdana na
siebie. Przechodzita przez zrujnowane centrum Wrzeszcza,
prébujgc wypatrzyé trase z najmniejszg liczbg przeszkéd do
pokonania i jednocze$énie nie zwracajgc na siebie uwagi
wszechobecnych mezczyzn. Stali w grupkach, po trzech, czterech;
niektérzy rozktadali dobra z szabru na kawatkach plandek
i oferowali je przechodniom, inni za$, znudzeni, siedzieli na
zwaliskach gruzéw, obserwujgc ludzi i wymieniajgc glo$no uwagi
na ich temat.

— Ej, ty! — wrzasneli do Marianny. — Moze wrécisz do nas po
zmroku? Pokazemy ci, do czego zostata stworzona kobieta!

Dziewczyna opuscita glowe i umkneta w jedng z bocznych, mniej
zniszczonych uliczek. Czasem mijaly ja pojedyncze osoby, ktére
w koszach przenosily réznego typu towary do wystawienia na
prowizorycznym rynku przy dawnej gléwnej arterii dzielnicy, lecz
poza tym okolica byla opustoszata. Marianna przyspieszyta kroku
i dotarta do rozwidlenia, gdzie kameralna uliczka 1gczyla sie
z drogg, przy ktérej staly imponujgce, kilkupietrowe, bogato
zdobione kamienice.

Uwage dziewczyny przykuta nastepujgca scena: dwoje starszych
ludzi powoli wyszlo z jednej z niezniszczonych kamienic przy ulicy
Jaskowa Dolina, ciggnac za sobg prowizoryczne, wypchane wézki
z przedmiotami osobistymi. Starsza kobieta odwrdcila sie i rzucita
ostatnie spojrzenie na swdj dawny dom. Na jej naznaczonej
wiekiem twarzy pojawily sie tzy. Mezczyzna podszedl do niej,
delikatnie musngl policzek zony opuszkami palcéw i powiedziat
co$ szeptem. Staruszka otarta 1zy i para powoli zaczeta isé
w strone Oliwy, a loskot toczacych sie po nieré6wnym chodniku
wozkéw odbijat sie echem po okolicy. Marianna zauwazyta lezgce



na ziemi, oprawione w !adng, metalowg ramke zdjecie, ktore
musialo wypa§é z ekwipunku obserwowanego przez nig
malzenstwa. Podniosla przedmiot, podbiegla do staruszki
i wreczyla jej ramke. Kobieta przesuneta dlonig po szkle, jakby
usitowala zetrzeé¢ kurz z fotografii, a nastepnie przeniosta wzrok
na Marianne.

— Zadne z nich nie wrécilo — powiedziala staruszka, pokazujac
dziewczynie zdjecie, na ktérym uwieczniono dwdéch mtodych
mezczyzn w mundurach oficeréw Wehrmachtu oraz dziewczyne
w stroju sanitariuszki.

Marianna wyciggnela kilka banknotéw, ktére miala w kieszeni
i podata je kobiecie, lecz staruszka odtracita jej dion.

— Niech cie Bég blogostawi, dziecko — rzekla, jednak w jej oczach
dziewczyna nie dostrzegla zadnych emocji. Goscila tam jedynie
pustka.

Malzenstwo wznowilo swoja wedréwke. Panna Palinska
odprowadzita ich wzrokiem, po czym ruszyla dalej. Wkrotce
napotkala kolejne grupki Niemcéw niosgcych swéj dobytek na
plecach. Przewaznie szli w milczeniu, z wzrokiem whbitym
w ziemie. Jedynie dzieci, wychudle, odziane w schodzone ubrania
rozglgdaly sie uwaznie dookota i prébowaly zaczepiaé
przechodniéw, lecz szybko byly uciszane przez swoich opiekunéw.
Marianna miata wrazenie, ze znalazla sie posrodku ponurej
procesji nieumartych, tak zty byt stan wiekszosci z nich.

Gdzieniegdzie gromadzily sie grupki gapiéow, obserwujgce
i komentujgce miedzy sobg cale zajscie. Dalo sie styszeé glosne
gwizdy, padaly tez wyzwiska. Marianna przyspieszyla kroku.
Wkrétce dotarta do obozu przejSciowego przy dawnej Hindenburg
Allee, odbita na pétnoc i kilkana$cie minut pézniej znalazta sie
w szpitalu. Wtozyla fartuch i dotgczyta do porannego obchodu.

— (Gdzie oni kierujg tych wszystkich Niemcow? — zapytala
w wolnej chwili swojg kolezanke, Aniele.

Sanitariuszka wzruszyla ramionami.



— Chyba najpierw do obozu w Narwiku, a potem do siebie —
odparta obojetnym glosem. — Dostajg nakaz i wedruja ze
wszystkim, co sg w stanie udzwignag.

— Powinni sie cieszy¢, Zze mogg cokolwiek wzigé — wtracita Réza,
mloda sanitariuszka o pieknych, platynowych wlosach. -
Pamietam, jak wysiedlali moich sgsiadéw, to te ich baby z Bilindu
wydarly im nawet posSciel z bagazu. Niech poczujg nasz bél.

Pozostate zgromadzone w pomieszczeniu kobiety pokiwaly
glowami.

— Prawda jest taka, ze muszg i§¢ precz, chociazby z tego
wzgledu, ze juz teraz jest problem z przydziatem mieszkan. Jakby
ich i tych pseudo-Polakéw, bylych ,gdanszczan” wywalié, to nasze
chtopaki przyjezdzajagce do pracy w porcie nie musialtyby
waletowa¢ po katach w przepelionych izbach, tylko mieliby
zapewnione godne warunki — dorzucila Aniela, utkwiwszy wzrok
w Mariannie.

Zapadla niezreczna cisza.

— Palinska, chodZ ze mng — rzekla nagle Krystyna, jedna
z najbardziej do§wiadczonych pracownic na oddziale.

Wyszly na korytarz.

— Wspblczuciem dla Niemcow tu sobie sympatii nie zaskarbisz —
zawyrokowata, mruzac oczy.

Marianna podwinela rekaw i pokazata kolezance swoje
przedramie. Krystyna sykneta cicho i odwroécita wzrok.

— Sadze, ze jesli bylam w stanie zachowa¢ w sobie resztki
wspoétczucia, to inni powinni tym bardziej méc wykrzesaé z siebie
odrobine empatii — powiedziala twardo.

— Nam tez bylo ciezko — odparta Krystyna. — W czasie okupacji
wszystkim bylo ciezko i nikogo nie obchodzg przezycia innych.
A teraz wojna sie skonczyla i trzeba zapomnieé. Nie daj sie
pozbawié¢ szansy na nowe zycie przez kresowy sentymentalizm,
niezaleznie od tego, jak bardzo wierzysz w swoja racje — dodata
i wrécita do pomieszczenia socjalnego.



Marianna wziela gteboki wdech i oparta sie o Sciane. Poczula
nagly przyptyw bélu i jej mysli odruchowo powedrowaly w strone
schowanej w torbie morfiny. ,,Dlaczego nie? Czemu nie mialabym
zapomnieé, chociaz ten jeden raz?” — pomyslata, a jej dlonie
zacisnely sie w piesci.

— Wszystko w porzgdku? — Uslyszala znajomy glos. Podniosta
glowe i ujrzala doktora Duchlinskiego przypatrujgcego sie jej
uwaznie.

— Tak, tak — powiedziatla szybko, nienaturalnie pogodnym
glosem. — Drobne nieporozumienie. Czasami jestem zbyt
impulsywna i potrzebuje wtedy chwili spokoju.

Brwi chirurga powedrowatly do géry.

— Ekhem — odchrzgknagl, rzucajgc kontrolne spojrzenie w strone
pomieszczenia sanitariuszek. — By¢é moze nie do konca
przemys$leliSmy umieszczenie pani tutaj, biorgc pod uwage
posiadane kwalifikacje. Gdyby to pomoglto, mégibym porozmawiaé
0 przeniesieniu pani do jednego z gabinetow — dodat po chwili.

Marianna potrzgsneta glowg, choé pierwsza odpowiedz, jaka
przyszia jej do glowy, brzmiata: ,tak”.

— Wtedy pomysla, ze z jakiego$ wzgledu zastuzylam sobie na
szczegblne traktowanie. Tak rodzg sie plotki — odparta i prawie
natychmiast pozalowala swojej szczerosci. Nierozsgdnie bylo
doszukiwaé sie niezrecznoSci w sytuacji, ktéra, jak na razie,
wygladala na klopotliwg wytgcznie w jej wyobrazni.

Twarz Duchlinskiego stezala.

— Czy ma to dla pani jakiekolwiek znaczenie? Po tym, co
wszyscy przezyliSmy, stwierdzam, ze bardzo niewiele rzeczy
w ogbéle mnie rusza — odrzekl, a w jego glosie stychaé byto
znuzenie i apatie.

Marianna zdobyta sie na usmiech.

— Nigdy nie uwazalam, ze osobiste nieszcze$cia uprawniajg
mnie do naduzywania zyczliwo$ci innych albo naginania zasad.
Niemniej, dziekuje doktorowi za okazane mi zainteresowanie
i mam nadzieje, ze kiedy$ bedziemy mogli odnosié¢ sie do siebie jak



koledzy po fachu — powiedziala, prostujgc sie i patrzac rozmoéwcy
prosto w oczy.

— Rozumiem — odpowiedzial Duchliniski. — I licze na to, ze zdota
pani wyjasni¢ to nieporozumienie — dorzucil. — A teraz chyba
oboje musimy wracaé do pracy.

Marianna skinela glowg i z satysfakcjg odnotowala, ze chirurg
spojrzal na nig z szacunkiem.

k ok ok

Druga potowa listopada przyniosta wyczekiwang decyzje
ministra zdrowia o uznaniu uprawnien zdobytych przez Marianne
we Lwowie. W tym samym tygodniu podjeta prace jako lekarz
stazysta na oddziale dzieciecym w Szpitalu Miejskim w Gdansku
i otrzymata przydzial mieszkaniowy w okolicy. Przystugiwaly jej
dwa pokoje w duzej, secesyjnej kamienicy przy Marienstrasse.
Mieszkanie, oryginalnie sze$ciopokojowe, miata dzieli¢ z rodzing
pewnego, pochodzacego z Warszawy, urzednika &redniego
szczebla.

Dziewczyna poczuta, jak ja mdli, gdy po wprowadzeniu sie do
mieszkania odkryla, ze piec w kuchni jest jeszcze cieply,
a w jadalni nakryty stoét oczekiwal na domownikéw.
Przeprowadzita szybkg inspekcje wszystkich pomieszczen
i zebrala nieliczne, pozostawione przez poprzednich mieszkancow
przedmioty osobistego uzytku. Zapakowala je do kartonu, ktory
nastepnie ukryta na dnie szafy w swojej sypialni. Usiadla na
obitym miekkyg tkaning krzesle, wyciggnela kupiony od
sowieckiego podporucznika pistolet i potozyta bronn na biurku.
Otworzyla pozyczong od Heleny ksigzke Cata-Mackiewicza, lecz
nie moglta skupié¢ sie na lekturze. Nie byla w stanie okresli¢, co
przeszkadza jej bardziej: dawno juz zapomniane tykanie zegara
w oddali czy poczucie, ze jest intruzem we wlasnym domu.
Sprzety utrzymane w dobrym stanie, kolorystycznie dobrane
zastony i dywany wcigz przypominaly Mariannie o tym, ze jej
obecny komfort zostal okupiony niedolg rodziny, ktéra tu przed
nig mieszkala. ,Wszak wszelki dobrobyt na §wiecie jest



rezultatem uciskania jednej grupy przez druga, z czego ta, ktéora
odnosi korzysci, jest zawsze mniej liczna” — pomy$lata, by powotaé
sie na racjonalne argumenty przemawiajgce za jej prawem do tego
miejsca.

Nadszedt wieczor. O tej porze stuchalaby z Heleng audycji Cioci
Hali w Polskim Radiu Gdansk, palgc przy tym papierosy
i naprawiajgc ubrania. Teraz, skonfrontowana z samotnoscig,
snuta sie po pokojach, pod$piewujgc pod nosem szlagiery Hanki
Ordon6éwny, okazjonalnie popijajgc z ostatniej butelki nielegalnie
zakupionego bimbru. Odpisata takze na kolejny list Jedrzeja.
Chtlopak zachecat jg do przyjazdu do Krakowa.

— Nie zostane niczyjg zonkg, ty napuszony karierowiczu -
mrukneta pod nosem, stawiajgc zamaszyscie kropke wienczacg
ostatnie zdanie.

Zaraz po przybyciu do Gdanska zaczela intensywnie
korespondowa¢ z rodzing i dawnymi przyjaciétmi. Niektore listy
pozostaly bez odpowiedzi, w kilku wypadkach otrzymata krétkie
zawiadomienia o $mierci adresata, lecz bardzo duzo o0s6b
odpisywato. Ludzie byli ztaknieni kontaktu i wiadomos$ci, a choé
najczesciej pisali o rzeczach trywialnych, Marianna zwracala
uwage na kazdy strzepek informacji, jaki méglby jg naprowadzié
na miejsce pobytu jej brata. Czesto jednak, jak miato to miejsce
w przypadku korespondencji z Jedrzejem, dziewczyna odnosita
wrazenie, ze niedostatecznie sie stara i tak naprawde nie
podejmuje realnych préb odnalezienia rodziny, a jedynie
usprawiedliwia sie w swoich oczach. W tych chwilach nie raz
dawata upust trzymanemu w sobie gniewowi. A tego wieczoru
negatywne odczucia zintensyfikowalo wrazenie bycia osaczong
w nieznanym sobie miejscu. Miata ochote zniszczyé to mieszkanie,
zachowaé¢ sie jak zolnierz-zdobywca, wyrzucié albo sprzedaé
pozostawione sprzety, zerwac¢ podloge i pocigé idealnie réwne
tapety. Jednak wyuczony szacunek oraz  wspoéiczucie
powstrzymywaty ja przed dokonaniem aktu destrukcji.



Rano, w sobote, zaskoczeni lokatorzy, ktérzy dopiero co
przeniesli sie z Warszawy, mineli niedosztg sgsiadke taszczgcg po
schodach dwie wypchane torby. Natomiast Helena, ponownie
widzgc Marianne w progu swojego domu, nie wydawala sie
szczegoblnie zaskoczona.

— Zwyczajnie nie moglam — powiedziata dziewczyna. — Tamto
miejsce... pachniato jeszcze tymi ludzmi, czuto sie ich obecnosé na
kazdym kroku.

— Nie to, co w pustych, obrabowanych $cianach — odparla
ironicznie Helena, wpuszczajgc lekarke do $rodka.

Marianna postawila walizki w przedpokoju i usciskala
przyjacioétke.

— Przynajmniej nie jestem pierwszg, ktéra ich okradta — odciela
sie.

k ok ok

Nazajutrz, gdy Marianna schodzita ze schodéw, zauwazyla
smuklg sylwetke Heleny rzucajacg diugi cien na posadzke.
Kobieta stala na werandzie, patrzac przez okno gdzie§ w dal
i obracajgc cienkg, damskg lufke miedzy palcami. Odziana
jedynie w cienki, siegajgcy ledwie za kolano satynowy szlafrok,
bez peruki na gltowie przywodzita na mysl porzucong porcelanowg
lalke, wypatrujaca z utesknieniem swojego dawnego wtasciciela.

— Wiem, ze tu jeste§ — powiedziata, a jej cialo zafalowalo
tagodnie. Nie odwrécila sie jednak w strone Marianny. -
Cokolwiek sobie myslisz, ani mi sie waz okazywa¢ jakiekolwiek
wspoélczucie.

Przytozyta papieros do ust, zaciggnela sie¢ mocno i wypuscita
dym.

— Czy co$ sie stalo? Czy moge ci w czym$ poméc? — zapytata
Marianna i podeszta do Heleny. Szlafrok kobiety byt niechlujnie
zawigzany, przez co eksponowal wychudlg klatke piersiowg
zwienczong matymi, nieco spiczastymi piersiami, nieznacznie
odznaczajgcymi sie pod lejgcym sie materiatem.



— Stalo sie doktadnie to, co przewidywalam na samym poczgtku.
Czas niestety robi swoje i dawne sztuczki juz nie dziatajg —
odparta Helena. Widzgc zaskoczong mine Marianny, zachichotala
pod nosem. — Ach, nie przejmuj sie tym, moja droga, w Swiecie
artystéw jest to absolutnie normalne. Raz nas ubdstwiajg, innym
razem... — Wzruszyla ramionami. — Atmosfera nieszczegdélnie
napawa mnie optymizmem, niemniej nie znaczy to, iz zamierzam
sie poddac.

— Chodzi o szkote muzyczng? — dopytala Marianna, mglisto
przypominajgc sobie plan przyjaciétki dotyczgacy ozywienia zycia
kulturalnego w Sopocie.

Helena prychneta pod nosem.

— ,Niska uzytecznos¢ spoleczna” i ,marnowanie potrzebne;j
obywatelom przestrzeni na burzuazyjne rozrywki” — rzekla
z przekgsem. — Ale czego mozna sie spodziewaé po bandzie
wypucowanych proletariuszy, ktorzy jeszcze dwa lata temu
sprzatali w naszych domach i pracowali na nasze utrzymanie?
Wiekszo§¢ z mnich to na dodatek cholerni analfabeci!
W uzasadnieniu odmowy przyznania mi lokalu pod szkote
znalazlam kilka btedéw ortograficznych. Po twojej minie wnosze,
ze tobie nie idzie lepiej?

Marianna potrzgsneta gtowq.

— Zadnych wiesci — odparta.

— Ostatnio przybyt nowy transport z Lwowa — podsunela
Helena.

— Rozpytywalam na dworcu. Tak samo jak poprzednim razem
i jeszcze wczes$niejszym. Nikt nic nie wie, nikt nie kojarzy
Paliniskich — odparta Marianna.

Helena ponownie zaciggneta sie papierosem.

— Zbliza sie zima, w mieScie brakuje pracy i wolnych lokali. Nie
chce cie zniechecaé, ale chodzg pogloski, ze kolejne transporty
mogg byé przekierowywane do innych miast — powiedziala.

Marianna westchneta ciezko i utkwita wzrok w wiszgcej nad
Sopotem mgle. Przedwczoraj otrzymata list z Czerwonego Krzyza,



w ktorym poinformowano jg o aresztowaniu jej stryja przez
Gestapo i przewiezieniu go do jednego z obozéw. Wedlug
organizacji, mezczyzna przezyl i przebywal obecnie w obozie
przejSciowym. O ciotce i bracie nie wspomniano. Marianna
wahata sie, czy nawigzaé¢ kontakt z krewnym, ktérego zaufanie
zawiodla, lecz ostatecznie przetamata sie i napisatla do niego,
podajgc swéj obecny adres zamieszkania. Wiedziala, ze ming
tygodnie, nim otrzyma odpowiedz, lecz obawiata sie jej tak samo,
jak i ponownego zjednoczenia z rodzing. Nie wiedziata, jak
mialaby wytlumaczyé podjete przez siebie decyzje, ani tym
bardziej czy kiedykolwiek uzyska wybaczenie.

— Wiesz, czego nam potrzeba? — zagaila po chwili Helena.

Marianna odpowiedziala jej beznamietnym spojrzeniem.

— Towarzystwa i dobrej zabawy. Zorganizujemy przyjecie,
jakiego nasi znajomi nie widzieli od czasé6w przedwojnia —
wyjasénita z blyskiem w oku Helena.

ko ok

Z kuchni dobiegat przyjemny aromat pieczonego miesa.
Marianna zrzucila niewygodne pantofle i weszla do
pomieszczenia, niosgc wypelniony warzywami wiklinowy kosz.

— Postaw go na blacie za mng — poinstruowata jg Helena.
W zdobnym turbanie na glowie i zawigzanym na kokarde
fartuchu z falbankami wyglgdala niczym wzorcowa, a zarazem
nowoczesna pani domu. Obok kuchenki gazowej roztozyta grubg
niemieckyg ksigzke kucharskg i ze skupieniem na twarzy
studiowala znajdujgce sie w niej przepisy.

— Do diaska, nigdy nie bylam w tym dobra! — warkneta pod
nosem. — Chciatam uraczy¢ naszych gos$ci jakimi§ pomorskimi
specjalami, ale zapomnialam o tym, ze kuchnie zawsze uwazalam
za domene zdradzanych zon i kiepsko optacanych kucht. Nie
moéwigc juz o moim wstrecie do jezyka niemieckiego — wyjaénila,
zerkajgc na Marianne.

Dziewczyna spojrzala na bulgoczgcg smetnie w garnku breje
i uniosta brwi.



— Jak chcesz serwowaé kuchnie pomorskg, to nie powinnas
podaé ryb? — zapytala zdezorientowana. — Nawet nie wiedziatam,
ze mozna dostaé mieso.

— Bo nie mozna, chyba ze uda ci sie¢ co$ kupié¢ bezposrednio od
rolnika. A ryb nie zamierzam skroba¢ — odburkneta Helena.

Marianna u$miechnela sie w duchu. Sciagnela plaszcz, szal oraz
rekawiczki, ktére potozyla na krzesle nieopodal wyjscia do
jadalni.

— Nakryj stét i przypilnuj reszty spraw, a ja moge zajaé sie
gotowaniem — oznajmita.

Na twarzy Heleny pojawit sie wyraz ulgi.

— GoScie przyjda za niecalg godzine, nie sadze, ze sie¢ wyrobisz
bez pomocy — orzekla sceptycznie.

Marianna machneta dtonig.

— Niewazne. To ty bedziesz gwiazdg wieczoru. Ja pozostane ,zle
oplacang kuchtg” — odgryzla sie.

Helena zrobila kwa$éng mine, lecz w jej oczach btysneta iskierka
radosci. Ucalowala Marianne w policzek i niemal wybiegta do
salonu. W tym samym czasie dziewczyna =zaczela obieracd,
a nastepnie kroié¢ warzywa. Potem ulozyla je w rondelku i zalata
odrobing domowego wina. Ostroznie zebrata szumy z gotowanego
przez Helene rosotu i dolata chochle wywaru do warzyw. Zeszla do
spizarni, z ktoérej wrocita z mlekiem i jajkami.

Do drzwi zaczeli dzwonié pierwsi goscie. Poniewaz kuchnia
znajdowala sie na tytlach domu, do uszu Marianny docieraly
jedynie  stlumione glosy, czasem pojedyncze, glos$niej
wypowiedziane zdania. Pracowala dalej, przypominajgc sobie
popoludnia spedzane z ciotkg na lepieniu cepelinéw i pielmieni,
przygotowywaniu zaczynu na ciasta oraz gotowaniu budyniu
z dyni. Pomimo swojej majetnosci pani Palinska uwazata, ze
kazda gospodyni powinna umieé gotowadé, totez zatrudniata pomoc
jedynie, gdy szykowano przyjecie dla duzej liczby goSci.
Przykladata réwniez wage do ekonomicznego prowadzenia
gospodarstwa i starata sie przekazaé swojg wiedze i umiejetnosci



bratanicy meza. Marianna z ochotg chlonela te wiedze, starajac
sie odnajdywaé interesujgce jg aspekty w pozornie nudnych
i powtarzalnych czynnosciach.

Wkroétce dolgczyly do niej trzy ochotniczki i razem uporaly sie
z pilnowaniem oraz podawaniem kolejnych talerzy z daniami
i przekgskami. Gdy ostatnie wypelnione blinami naczynie
opuécilo kuchnie, Marianna poczula nieprzyjemne mrowienie
w nodze. Przeprosila swoje towarzyszki i przemkneta
niepostrzezenie przez przylegajgcg do kuchni jadalnie. Nie majac
si, by wspigé sie po schodach, weszta do pokoju Heleny
i zamkneta drzwi. Polozyla sie na 16zku przyjaciétki i, gleboko
oddychajgc, rozmasowala obolalg konczyne. Nieprzyjemne
napiecie ustgpito. Podniosta sie i skontrolowata swéj wyglad
w lustrze. Sweter z musztardowej wiléczki i nieco szkolna,
plisowana spddnica ze S§liskiego materialu sprawialy, ze
przypominala uczennice liceum. Zaczesala opadajgce smetnie
wlosy do goéry i spiela wzietymi z gablotki Heleny spinkami.
Fryzura uwydatnila owal twarzy Marianny, jednoczes$nie
pozbawiajgc ja infantylnego wygladu. Wciggneta powietrze do
ptuc i zdecydowala sie dotgczyé do gosci.

Wchodzac do salonu, doznala lekkiego szoku. Poza znanymi jej
z kortéw i wyScigbw konnych oficeréw i urzednikéw,
w pomieszczeniu znalezli sie réwniez sgsiedzi z okolicznych
budynkéw oraz przyjaciele-arty$ci Heleny, zas w rogu
pomieszczenia, przy Scianie stal chirurg Duchlinski. Uwazne,
ciemnobrazowe oczy lekarza $ledzily ruchy pozostalych gosci.

— Ach, jest i bohaterka dzisiejszego wieczoru! — wykrzykneta
Helena, wskazujac na Marianne.

Duchliniski obrécit gwaltownie gtowe w strone mlodej lekarki.
Zmierzyl jg spojrzeniem i szybko opuscil wzrok. Marianna
zignorowata go i z ulgg dalta sie wciggngé w zajmujgcg rozmowe
dotyczgcg kuchni regionalnych. Wesotg pogawedke przerwato
przybycie Remigiusza Hoffmana z zong. Mezczyzna zamieszkiwat
w tak zwanym ,sowim domu”, o prawo do ktérego obecnie toczyt



sie spor pomiedzy nim a jednym z urzednikéw, takze obecnym na
przyjeciu.

— Drodzy panstwo Hoffmanowie, tak sie ciesze, ze udato wam sie
dzisiaj do nas dotgczy¢! — przywitata ich Helena, wylewnie witajgc
sie z nowo przybylymi. — Moze zasiedliby§my do brydza? — rzucita
w strone reszty towarzystwa.

Odpowiedzialy jej skwapliwe pomruki aprobaty.

— Kto gra pierwszy? — zapytata Helena.

Marianna podniosta reke do gory, liczgc ze znajdzie sie w parze
z przyjaciétka. Przectawska u§émiechneta sie szeroko i zwrécita do
gosci:

— Kto ma ochote dolgczyé do mojej uroczej wspétlokatorki? —
zapytala, trzepoczac niewinnie rzesami i omiatajgc towarzystwo
wzrokiem. Podniosto sie pare dloni. — Moze pan, panie doktorze? —
zapytata Duchlinskiego.

Chirurg spojrzal na gospodynie zdumiony, jakby wlasnie
wyrwalta go z transu.

— Alez oczywiscie — odpart.

Druga pare stworzyla Helena z panem Hoffmanem, ku
niezadowoleniu majora Rzeplinskiego, ktéry przysiadl na stojacej
nieopodal kanapie i utkwil drapiezne spojrzenie w domniemanym
rywalu. Pozostali goscie podzielili sie na mniejsze grupki, czesé
zaczela majstrowaé przy radiu, inni za$ przypatrywali sie grze.
Marianna prébowata unikaé wzroku doktora Duchliniskiego,
jednak miata wrazenie, ze chirurg caly czas jg obserwuje, co
sprawialo, iz nie mogta skoncentrowaé sie na brydzu. Zamoczyla
usta w domowym winie, lecz slodkawy smak napoju zemdlit ja,
totez szybko odstawita kieliszek i zwroécita sie do Hoffmana:

— Z tego co styszalam, jest pan naukowcem.

Mezczyzna przytaknal.

— Wyktadatem architekture na Technische Hochschule Danizg,
czy jak obecnie sie m6éwi ,na Politechnice”. Teraz nie mam stalego
zatrudnienia, niemniej licze, ze moje nowe papiery co$§ zmienig
w tej kwestii — odpart, ktadgc karte na stét.



Marianna ulozyla swoje karty kolorami.

— O jakich papierach pan méwi ? — zapytal Duchlinski,
doktadajac dame kier.

— Dokumenty potwierdzajgce mojg polskos¢ — odpart Hoffman. —
Mnie i mojej rodzinie udalo sie pomysSlnie przejs¢ procedure
weryfikacyjng. Zresztg, absurdem byloby, gdyby stato sie inaczej,
wszak nasi przodkowie to rodowici Polacy.

— Czy uwaza sie pan za Polaka? — Chirurg szed! za ciosem.

Dawny wykladowca odchrzgknal znaczaco.

— Uwazam sie za tego, za kogo w danym momencie wypada sie
uwazaé. Przedwczoraj bylem = gdanszczaninem, wczoraj
obywatelem Trzeciej Rzeszy, a dzi§ réwnie dobrze moge by¢
Polakiem. Tego typu okreslenia brzmig dumnie, lecz w swej
istocie nie definiujg nas. Liczy sie region, z ktérym jesteSmy
zwigzani, a ten, do kogo obecnie ten skrawek ziemi nalezy... —
wzruszy! ramionami — przypina nam odpowiednig latke.

— Oportunista! — parsknagl kto§ z tytu. Hoffman odwrécit sie na
krzeSle i spojrzal na czerwonego ze wscieklo$ci urzednika
Janickiego. — Oportunista i hitlerowski sprzedawczyk!

— Napadasz mnie w moim domu i wywlekasz na ulice, a potem
odmawiasz uznania prawomocnego orzeczenia i zwrdcenia mi
mojej wlasno$ci. I kto tu jest oportunistg? — zapytal chlodno
Hoffman.

Wydarzenia potoczyly sie tak szybko, ze Marianna ledwie
uchwycila moment, w ktérym Janicki rzucit sie na dawnego
wyktadowce. Niemal natychmiast interweniowal major i kilku
innych gosci. Rozdzielili zwa$nionych mezczyzn, lecz przyjemny
nastrdj bezpowrotnie mingl. Urzednik wyrwal sie z chwytu
wojskowego i splunat pod stopy Hoffmana.

— Kanalia! - wrzasngl, po czym opuécil pomieszczenie,
trzaskajgc drzwiami.

Zapadla niezreczna cisza, przerywana tlumionymi szlochami
pani Hoffman.



— I jak tu zyé pod jednym dachem, kiedy miedzy nami taka
nienawi$§é? — wyjeczala.

Helena podeszia do kobiety i pomogta jej doprowadzi¢ sie do
porzgdku. Goscie powoli zaczeli sie rozchodzié, rzucajac nieSmiate
stowa pozegnania i dziekujgc za ,udany wieczoér”.

— Pani tez powinna sie juz polozyé. — Uslyszala Marianna.
Duchlinnski delikatnie musngt jej dtonn palcami i skingl lekko
glowag.

Po posprzgtaniu salonu i wystuchaniu do konica lamentu pani
Hoffman, Marianna udata sie do swojego pokoju na poddaszu.
Sciacgnegla ubranie i zlozyla je na krzesle. Przemyla twarz w misce
wody i dokladnie jg wytarta. Zaczeta studiowaé¢ swojg skoére
w lustrze, gdy katem oka dostrzegla irytujacy ja szczegét. Pod
krzestem lezal jaki§ $mieé. Podeszta i podniosta go z podlogi.
Zwitek papieru, musial wysungé¢ sie z kieszeni spédnicy.
Rozprostowata kartke i odczytata wiadomosé:

Hipodrom, niedziela, potudnie. D.

ko ok

Od Heleny pozyczyla rower, solennie obiecujgc, ze bedzie go
pilnowaé niczym oka w glowie i ruszyla w strone Karlikowa.
Nieuchronnie zblizala si¢ zima, chlodne powietrze bezlitosnie
przedzieralo sie przez ocieplany plaszcz Marianny, przewiewajgc
wrazliwe na zmiany temperatury ciato kobiety. Odrzucita gtowe do
gory i spojrzala na niebo. W tym momencie czula sie szczesliwa,
ze jest wolna i jej zycie nie podlega juz rygorystycznym, obozowym
zasadom. Odzyskala poczucie kontroli, ktére, pomimo
zaobserwowanych przez nig zmian i napotykanych trudnosci,
dawato kobiecie site, by wstawaé rano i decydowaé o sobie.

Hipodrom znajdowal sie w niewielkiej odlegtosci od Dolnego
Sopotu i juz wkroétce na horyzoncie dostrzegla wzgérza morenowe.
Marianna odbita na péinoc, wjezdzajac na ulice Polng. W zasiegu
wzroku dziewczyny pojawily sie trybuny i niskie, parterowe
budynki. Zsiadla z roweru i, prowadzgc pojazd, weszta na teren



dawnego toru wyscigéw konnych. Nagle wyrést przed nig
milicjant.

— A towarzyszka jaki ma powdd, by tutaj przebywaé? — zapytal,
opierajgc dlonie na biodrach. — To teren UNRRA, a wy nie
wygladacie mi na wolontariuszke — dorzucit po chwili, dos¢
jednoznacznie przesuwajgc wzrokiem po sylwetce Marianny.
Kobieta zagryzla zeby, by stlumié cisngce sie na usta stowa
zdradzajgce obrzydzenie, jakie w niej wywolal. — Predzej na taka,
co szuka okazji, hmm?

— Doktor Palinska jest ze mng. — Dziewczyna ustyszala glos
Duchlinnskiego i odczuta ulge. Chirurg wylonit sie zza jednego
z budynkéw. — Zgodzila sie mi dzisiaj pomdc, mam nadzieje, ze nie
robiliScie jej trudnosci?

Na twarzy milicjanta pojawil sie przelotnie grymas
niezadowolenia, jednak mezczyzna natychmiast zszedl z drogi
Mariannie.

— Proponuje zamkngé twéj rower w jednym z pomieszczen
gospodarczych, w innym wypadku ktéryS z krecgcych sie
w okolicy cwaniaczkéw moze sie na niego potasi¢ — rzek! chirurg,
znizajac glos.

Odstawili pojazd i udali sie do stajni. Ze sSrodka dobiegaly
wesote rozmowy w jezyku angielskim. Wewngtrz krzgtalo sie
kilku grubo odzianych mezczyzn. Cze$é z nich sprzgtata boksy,
inni za$§ zajmowali sie zwierzetami. Na widok Duchlinskiego
wesolo zakrzykneli: ,,Good afternoon, doctor!”. Chirurg zamienit
kilka sléw z jednym z mezczyzn, krepym, acz rozbudowanym
w barkach brunetem, jednak nieznajomo$é jezyka uniemozliwita
Mariannie branie udzialu w rozmowie. Z ciekawo$cig natomiast
i pewnym wzruszeniem obserwowata starannie wypielegnowane
konie, przypominajgc sobie, jak wiele z tych majestatycznych
zwierzat widziala martwych, rozkladajgcych sie na drogach
w Niemczech i Polsce.

— Kim sg ci ludzie? — zapytata Duchliniskiego, gdy skonczyt
roZmMowe.



— To tak zwani ,morscy kowboje”, w wiekszo$ci farmerzy
z Ameryki, wolontariusze, ktérzy sprowadzajg konie i bydlo do
Europy. Ich zadaniem jest dbanie o zwierzeta w czasie przeprawy
i przez jaki§ czas w miejscu docelowym. W ten sposéb UNRRA
chce poméc odtworzyé populacje tych zwierzat w krajach
najbardziej dotknietych wojng — odpart Duchlinski, po czym
zaprowadzil Marianng do boksu, w ktérym stala jasna klacz.
Chirurg wszedl do §rodka i poprosit swojg towarzyszke, by podata
mu zgrzeblo.

— Jest piekna — rzekla dziewczyna, delikatnie dotykajgc grzbietu
zZwierzecia.

— W moim rodzinnym majgtku hodowaliS§my konie — powiedzial
Duchlinski. Stangt po drugiej stronie i kolistymi ruchami zaczat
masowaé klacz, zrzucajgc przy tym osiadly na wlosiu brud.
Marianna cofnela sie po szczotke do czesania siersci i réwniez
przystapita do pracy. — Jeszcze przed wyjazdem na studia kazdego
dnia udawatem sie na przejazdzke po okolicznych lasach — podjat
po chwili chirurg. — Niewiele rzeczy w moim pézZniejszym zyciu
moglo sie réwnaé z tamtym poczuciem wolnosci i beztroski —
dodat, zaciskajgc nienaturalnie usta.

— Zatem przychodzi pan tutaj, by choéby na chwile poczué sie
tak jak wtedy? — zapytata Marianna.

Duchlinski zasmiatl sie ponuro.

— Przychodze tutaj, zeby pomysleé. Moja zona nienawidzi koni
i nigdy nie postawitaby stopy na terenie hipodromu. Tak sie
akurat zlozylo, ze jeden 2z pracownikow UNRRA ztamat
w paskudny sposéb noge i to ja ja nastawialem. Dzieki temu
dostatem pozwolenie na przebywanie tutaj: doglgdam pacjenta
i jednocze$nie moge sie rozkoszowaé spokojem. Szokuje cie to,
nieprawdaz? — rzekl, wpatrujgc sie uwaznie w twarz Marianny.

Dziewczyna potrzgsneta glowg. Duchlinski przysunat sie blizej
i nachylit w strone towarzyszki.

— Jak na panne z dobrego domu masz zaskakujgco otwarty
umyst. Czuje, ze moge by¢ z tobg szczery i nie bedziesz mnie



osgdzac — zauwazytl.

Marianna zaczerwienita sie. Wiedziala, ze powinna to odebrac
jako komplement, ale zawstydzit jg. Dodatkowo wuczucie
zmieszania spotegowalo odkrycie, ktérego wlasnie dokonala:
Duchlinski jej sie podobat.

— (Co6z, nie ma sensu trzymaé sie zasad wywodzgcych sie
z nieistniejgcego juz $wiata — odparta.

Chirurg potaknat.

— Masz racje... — powiedzial i zrobit pauze, jakby nagle sie
zawahal. — Nawigzujac do twojej mysli, pozwolisz, ze zadam ci
pytanie. Czy miatabys$ ochote na krétkg przejazdzke po okolicy? —
Spojrzal na nig wyczekujgco.

k ok ok

,Hubertusallee” — przeczytata w mys$lach Marianna, wylapujgc
nieusunietg jeszcze tabliczke z nazwg ulicy, przytwierdzong do
elewacji jednej z okolicznych willi. Jednym 2z pierwszych
impulséw naplywajacych do miasta osadnikéw bylo wymazywanie
wszelkich $ladéw obecno$ci dawnych mieszkancéw. Z dnia na
dzien z krajobrazu zaréwno Sopotu, jak i Gdanska znikaly kolejne
szyldy zaktadéw i tablice z nazwami ulic, zas ich miejsce
wypelnialy polskie nazwy.

Poczatkowo wybrali sie w okolice pasa nadmorskiego, jednak
p6zniej Duchlinniski gwaltownie odbil na poludnie i =zaczeli
zaglebiaé sie w miejskg tkanke Sopotu. Z uwagi na ograniczong
mobilno§¢ i nawal pracy Marianna nigdy wczesniej nie miala
okazji dobrze poznaé swojego miejsca zamieszkania. Przejezdzajac
obok okazalych doméw, niejednokrotnie wzorowanych na
romantycznych zamkach, tudziez willi, poczula sie przyttoczona
bogactwem okolicy. Podobnie jak w Gdyni dziewczyna odniosta
wrazenie, jakby kto$§ umiescil jg w zupelnie innych realiach, gdzie
nowoczesno$¢ oraz zycie w harmonii z naturg nie byly
przeciwstawnymi sobie pojeciami. Choé jej krewni nie nalezeli do
ludzi ubogich, a ona sama miala w zwyczaju spedza¢ wakacje
poza miastem, to nigdy przedtem nie widziala miejsca, ktoére



zostalo wrecz zaprojektowane, by zapewniaé¢ mieszkancom
wypoczynek, jednoczesnie nie odcinajagc ich od zdobyczy
cywilizacji. Inni zdawali sie tez by¢ ludzie, mlodzi, dynamiczni,
szukajacy swojej Sciezki i wykorzystujacy specyficzng atmosfere
rozluznienia dla swoich celéw. ,I oto jestem ja, do szpiku kosci
przesigknieta tradycjg, a jednak takngca swobody, ciekawa tego,
co stanie sie po przekroczeniu pewnych granic” — pomyslala.

Duchlinski zatrzymat sie przed domem, ktéry swoim wygladem
przypominal przewrécony statek. Budynek okalal niewielki
zagajnik, za§ konary drzew rzucaly dlugie cienie na elewacje,
nadajgc miejscu basniowy, nieprzystajacy do otoczenia klimat.
Wrazenie to poglebial osadzony na dachu oraz okalajacym cate
drugie pietro balkonie szron. Chirurg zeskoczy! z konia i otworzyt
brame. Wprowadzili zwierzeta na teren posesji i zostawili
przywigzane na tylach domu, gdzie gesto rosngca roslinnosé
utrudniata dostrzezenie ich przez niepowolane osoby. Nastepnie
Duchlinski zaprosit Marianne gestem do domu. Dziewczyna
poczuta, jak powracaja do niej wszystkie watpliwosci
i przystanela.

Przed oczami mignela jej twarz strazniczki, unoszgca sie nad
nig szyderczo, z brzytwg wiszacg ztowrogo nad bujnie porosnietg
glowg dziewczyny. Moglaby przysigc, ze znéw styszy stwierdzenie:
»,Obiekt gotéw do dalszych badan” i zaraz na jej nodze zacisng sie
czyje$ dlonie, bezczelnie przesuwajgce sie raz w gore, a raz w dot.
Wtedy tez przypomniata sobie o swoim kalectwie oraz zwigzanej
z nim niezgrabnosci i poczula, jak na jej twarz wyplywa
rumieniec. Wtem nastgpilo coS, czego =zupelnie sie¢ nie
spodziewala: Duchlinski zaprowadzil ja na poddasze, stanatl
posrodku pomieszczenia, po czym oznajmit:

— Witaj w mojej pracowni.

Marianna zamarta. Przestrzenr byla niemalze pusta, nie liczac
opartych o Sciany, oprawionych w ramy fotografii. Podeszta blizej
i utkwila wzrok w zdjeciach chirurga. Wiekszos¢ z nich
przedstawiala ludzkie twarze, cho¢ nie w tradycyjnym,



schlebiajgcym modelom ujeciu. W kolekcji znajdowaly sie oblicza
piekne i szpetne, radosne, a takze udreczone bélem, pozornie
pozostajgce bez zadnego zwigzku ze sobg.

— Spéjrz w drugg strone — poradzil jej Duchlinski.

Obroécita sie i dostrzegla nastepng grupe fotografii
przedstawiajgcych te same osoby, jednak tym razem uchwycono
réwniez ich sylwetki. Marianna przesuneta wzrokiem po kilku
najblizszych i nagle okazalo sie, ze radosne oblicze dziewczyny
mialo zwigzek z trzymanym przez nig zdobycznym futrem,
a emanujgca spokojem twarz starca nalezala do koczujgcego na
ulicy przesiedlerica. Rozpatrywane osobno dwie serie zdje¢ mozna
bylo uznaé za poprawne, dobrze zrealizowane pod wzgledem
technicznym, lecz artystycznie mato interesujgce. Dopiero po
poznaniu ich razem, jedna po drugiej, odkrywalo sie, ze wizja
chirurga byta sp6jna i zyskiwata na oryginalnosci.

— Zaczalem je robi¢ tuz po przeprowadzce do Gdanska. Kupitem
sprzet od Niemca, niemal za bezcen, a znajomy uzyczy! mi miejsca
na urzadzenie pracowni — wyjasnil Duchlinski. Przygladal sie
Mariannie, najwyrazniej oczekujac jej reakcji. Dziewczyna wcigz
wpatrywala sie w fotografie, urzeczona uchwycong przez nie
glebig uczué, gdy nagle co$ ja tknelo i obréciwszy sie twarzg do
chirurga, zapytala z cichg nadziejg w glosie:

— Czy moge ci zapozowac?

Duchlinski zamrugal oczami, najwyrazniej zdziwiony propozycja
Marianny.

— Co6z... — odchrzgkngl. — Z reguly sam dobieram sobie modeli,
w dodatku takich, w ktérych widze jakg$ dwuznacznosé. Cos, na
co nikt nie zwrécilby uwagi, chyba ze zostanie to uwypuklone —
wyjasnit.

— Jak moja noga? — zapytata Marianna.

Duchlinski zastanowit sie przez chwile, po czym pokiwat gtowg.

— To by mialo sens — przyznal i skrzywil sie nieco. — Nie
chcialbym cie jednak postawié¢ w niezrecznej sytuacji. Musiatabys
ja pokazaé... w catosci — dorzucil.



Marianng targaly sprzeczne uczucia. Jaka$ czes¢ jej byta
zazenowana tym pomystem i pragneta czym predzej opuscié
pracownie, inna za$ zachecala ja do zaufania Duchlinskiemu.
W jego zachowaniu nie dostrzegla ani krzty falszu, jedynie cheé
bycia zrozumianym. Poza tym, jesli miala ostatecznie
zaakceptowaé swoje kalectwo, musiata wyzby¢ sie wstydu. Skoro
patrzgc w lustro, wcigz widziata piekno, to dlaczego miataby sie
baé¢ oceny?

— Myséle, ze dam sobie z tym rade — odpowiedziata, przywotujgc
na twarz usmiech.

Duchliniski rozejrzat sie po poddaszu. Zatrzymal wzrok na
przestrzeni nieopodal okna.

— Péjde po sprzet. Moglaby$ ustawié¢ sie tam. — Wskazal na
wybrane przez siebie miejsce. — I zwrécié sie¢ w strone okna?

Marianna poslusznie wypelnila polecenie. Chirurg rozstawit
statyw 1 aparat.

— Zdejmij kurtke — polecil.

Dziewczyna Sciggneta okrycie wierzchnie i oddata je
Duchlinskiemu.

— A teraz podciggnij wysoko spédnice — powiedzial. — I nie
odwracaj twarzy od okna!

Marianna uniosta material spédnicy, odstaniajgc okaleczong
koniczyne. Zadrzata, czujac nagly przyptyw wstydu. Po jej
policzkach splynely gorgce tzy. Uslyszala pstrykniecie aparatu.

— A teraz spdjrz w mojg strone. — Glos Duchlinskiego byt
lagodny, pelen zrozumienia.

Odwrécita czerwong, spuchnietg od lez twarz. Rozleglo sie
drugie klikniecie. Zaraz potem chirurg podszedt do niej
i narzuciwszy jej kurtke na ramiona, przytulit jg mocno.

k ok ok

Chlopiec zwijal sie z b6lu na kozetce szpitalnej. Co chwila unosit
sie, by spojrzeé na prowizorycznie unieruchomiong konczyne.
Obok niego siedziala postawna kobieta. Miata na glowie kraciastg
chuste.



— Moéwitam ci, ty powsinogo, zebys sie nie wiéczyl! Méwitam! —
syczata wéciekle, bijgc dziecko po drobnych, zbielalych z wysitku
dloniach. Kobieta uspokoila sie nieco na widok kroczgcej ku niej
Marianny. Dziewczyna potozyta dton na czole chlopca i uwaznie
przyjrzala sie wuszkodzonej koriczynie. Noga byla mocno
spuchnieta, a przez opatrunek przesigkata krew.

— Jak to sie stalo? — zapytala matke.

— Pani doktor wie, ze z chlopcami bywa réznie. Zakazuje sie im
czego$, a oni i tak swoje. Poszedl wléczy¢ sie po ruinach
w $rodmiesciu, wszedl do jakie§ rudery i podloga sie zapadta.
Zeby pani wiedziala, pani doktor, ileémy sie go naszukali
z mezem. — Kobieta pokrecita glowg. — Dobrze, ze nie dopadly go
te widma, co to sie tam wléczg, bo jeszcze bySmy go znalezli
zarznietego, jak jaka$ zwierzyne ofiarng!

— To nie sg widma, to moi przyjaciele! — zaprotestowat chtopiec.

Marianna uniosta w zdumieniu brwi. Spojrzala pytajgco na
kobiete.

— Niemieckie bachory — wyjasnita niechetnie matka dziecka. —
Sieroty wojenne ukrywajgce sie w ruderach, w ktérych nikt nie
chce zamieszkaé. Mowitam ci, Ze masz sie z nimi nie zadawaé! —
powiedziala ostrym tonem do syna. — Jeszcze sie czym$ zarazisz
albo gorzej! Skaranie boskie mam tylko z tobg!

Marianna postanowita nie kontynuowaé tej rozmowy. Poniewaz
aparatura rentgenowska zostala wywieziona przez Sowietow,
lekarka musiata ostroznie zbadaé konczyne chlopca. Kosé
wygladatla na ztamang w dwéch miejscach, przy czym odtamek
przemiescil sie do boku, przebijajac skore.

— Bedziemy musieli nastawi¢ chirurgicznie — orzekla.

Dziecko wciggneto glosno powietrze i skinelo glowg. Marianna
poprosila pielegniarke o sprowadzenie chirurga i ledwie
powstrzymala uémiech, gdy w sali pojawit sie Duchlinski. Nie
rozmawiali ze sobg zbyt wiele od ostatniego spotkania, jednak
dzi§ rano chirurg pokazal jej wywotane zdjecia. Czul dume



z osiggnietego efektu. Ich konwersacja trwata ledwie kilka minut,
jednak wprawila dziewczyne w dobry nastrdj.

— Najlepiej byloby go znieczuli¢é — powiedzial Mariannie po
doktadnych ogledzinach. — Prosze przygotowaé sale zabiegowg —
polecit sanitariuszce.

Dziewczyna poprosita matke dziecka o zaczekanie na korytarzu.
Kobieta ponownie zrugata syna, lecz postusznie opuscita
pomieszczenie.

— Chciatabys mi asystowacé? — zapytat Duchlinski.

Marianna przytakneta. Chlopiec zostal przewieziony na sale
zabiegowg, gdzie przygotowano juz zestaw do intubacji.
Dziewczyna wlozyta fartuch, dokladnie umyta rece i dolgczyta do
Duchlinskiego.

— Zbadaj krtan przy pomocy laryngoskopu — polecit Mariannie.

Skineta glowg i wzieta przyniesiong przez pielegniarke walizke
z przywiezionym przez chirurga zestawem do intubacji
i wyciggnela z niej mate, przypominajgce nieco kilof, urzgdzenie.
Poprosita chtopca, zeby wysunat jezyk i ostroznie wprowadzita
przyrzad do $rodka.

— Jest w porzadku — ocenita. — Naglo$nia dobrze widoczna.

Duchliniski skingt gtowg.

— Mozesz kontynuowaé — odparil.

— Podaje heksobarbital — powiedziata Marianna, biorgc
strzykawke z lekiem usypiajgcym.

Chtopiec zadrzal lekko i po chwili zapadl w sen. Lekarka
ostroznie wprowadzila rurke intubacyjng przez usta. Duchlinski
przystapit do dzialania, czasem proszac o asyste. Zabieg nie trwal
dtugo, lecz po jego zakonczeniu Marianna musiata usigsé,
poniewaz bél nogi stal sie nie do wytrzymania. Zrobila to jednak
dopiero, gdy chirurg sie oddalil.

Chlopiec przebudzil sie po godzinie, jeczac z bélu.

— Wszystko bedzie dobrze — uspokoita go Marianna. Nagle
poczula, jak na jej przedramieniu zaciska sie drobna dlon dziecka.



— Niech pani ich znajdzie — wychrypial chlopiec. — Joerga
i Matthiasa. Oni tam marzng.

Marianna poczula, ze do jej oczu naplywajg 1zy.

— Spokojnie, nie pozwole, by cos$ im sie stato — obiecata.

k ok ok

Bylo juz ciemno, gdy wychodzila ze szpitala. Okolice placowki,
o$wietlane lampami gazowymi, pograzyly sie w poétmroku, zas
niska temperatura i btotniste, nieré6wne ulice nie zachecaly do
dtuzszego przebywania na zewnatrz. Mimo to, zamiast i$¢ od razu
na tramwaj, Marianna skierowala sie¢ w strone $§rédmiescia. Nie
czula sie szczegélnie pewnie, totez wcisnela zmarzniete rece do
kieszeni plaszcza i szta zwawym, zdecydowanym krokiem. Dla
bezpieczennsstwa nosita ze sobg pistolet, zrecznie ukryty przed
potencjalnymi kieszonkowcami. Wiedziata, ze w wypadku ataku
nie bedzie miala szansy na ucieczke, pozostawata jej wiec tylko
obrona.

Juz wkroétce nikle o$wietlenie miejskie przygasto i Marianna
wkroczyla w strefe niemal calkowitego zaciemnienia. Do uszu
kobiety docieraly nieprzyjemne dZwigki chrobotania i podgryzania
— to wszechobecne szczury i myszy, ktére przejmowaly kontrole
nad miastem w godzinach wieczornych, wpelzaly do ruin,
wyszukujgc resztek jedzenia oraz niepochowanych jeszcze cial.
Marianna modlita sie, by przez przypadek nie nadepngé na
zadnego z gryzoni, nie mieé¢ kontaktu z ich brudnym futerkiem
i obslizglymi ogonami. Nagle w oddali ustyszata §miechy. Zamarla
i przylgneta do pobliskiego drzewa, za$ jej dlorn odruchowo
powedrowala w strone broni. Nagle poczuta zaciskajgce sie na jej
szyi ramie. Bezskutecznie prébowala sie wyszarpngé. Napastnik
zmusil jg do uklekniecia na zabloconej drodze, dyszgc chrapliwie
do jej ucha.

— Zupelnie postradalas zmysly, kobieto. — Ustyszata znajomy
glos.

— Major Rzeplinski? — wyjgkala zaskoczona.



Wojskowy rozluznil chwyt. Rozblyslo $§wiatlo latarki i lekarka
mogla potwierdzié¢ swoje przypuszczenia.

— Bylem w okolicy szpitala i zobaczylem, jak wychodzisz.
Dobrze, ze poszedlem za tobg. Co ci strzelilo do glowy, zeby
wldczy¢ sie w okolicach sr6dmiescia o tej porze? — zapytal.

Marianna podniosta sie i strzepnela bloto z kolan.

— Jeden z moich pacjentéw poinformowal mnie o grupie dzieci
ukrywajgcej sie wsréd ruin nieopodal Bazyliki Mariackiej —
wyjasnilta.

Major prychngl pod nosem. W ostrym $wietle latarki lekarka
dostrzegta, ze skdra oficera ma niezdrowg, zéitawg barwe, a jego
zeby potrzebujg natychmiastowej interwencji dentystyczne;j.

— I dysponujac takg wiedza, postanowilas sie przespacerowaé
sama, przez morze ruin i uratowac¢ grupke sierot? — zapytat
kpigco. — Poniewaz oczywiscie tylko oni tam koczujg i z pewnoS$cig
jedna, nieuzbrojona kobieta do nich dotrze, a nastepnie
bezpiecznie stamtad wyprowadzi.

Marianna oddychala gleboko, usitujgc zachowaé spokdj, lecz
gniew narastal w niej z kazdg sekunda.

— Nie jestem naiwna, majorze — oznajmita chtodno. — Gdybym
sgdzita, ze milicja moze mi poméc, zwrécitabym sie do niej bez
wahania. Jednak informujgc milicjantéw, uczynilabym tym
dzieciom wiecej szody niz pozytku. Jest niemalze zima, do diaska!
— Uderzyla w dramatyczniejsze tony. — Nie pozwole im tam
zamarzngc!

Major westchngl gltosno i roztozyt rece.

— Podziwiam odwage i bezinteresownos¢, bo to dwie cechy, ktére
catkowicie odrézniajg cie od twojej przyjaciétki. — Mariannie nie
spodobata sie nagla spolegliwos¢ wojskowego. — Ale nie moge
pozwolié, by$ poszta tam sama. — Mezczyzna zdecydowanym
ruchem zagrodzit jej droge.

Lekarka poczula, jak krew odplywa jej z konczyn, a skore
pokrywa gesia skorka. Wiedziala, ze major byl stalym gosciem
Heleny, ostatnio jednak jego uwaga coraz czesciej skupiala sie na



wspotlokatorach aktorki. Mogtaby przysige, ze wojskowy chyba
zamieszkal w okolicy, gdyz widywala go niemal codziennie, przed
lub po powrocie z pracy. Czesto pomagal jej nieS¢ ciezsze rzeczy
lub ulatwial dostanie sie do transportu. ,Boze, chyba nie chodzi
o...” — przemknelo jej przez mysl, jednak nie pozwolita, by
swiadomo$é mozliwych intencji majora przyémila jej trzeiwg
ocene sytuacji. ,Pokaz zdecydowanie” — nakazata sobie w myslach.

— To bedzie pan musiat i§¢ ze mng — oznajmita.

Mezczyzna ustgpil. Dalsza cze$é drogi uplynela w milczeniu,
gdyz oboje byli zbyt skupieni na pokonywaniu przeszkéd i nie
mieli tym samym czasu na pogawedki. Wreszcie dostrzegli ruiny,
spomiedzy ktérych blyskaly pojedyncze $wiatla. Czesé domow
jeszcze stala i na pierwszy rzut oka trudno bylo stwierdzié, gdzie
zostaly uszkodzone, jednak z bliska Marianna dostrzeglta rozprute
Sciany i dachy, budynki pozbawione gérnego pietra, wypalone do
golej cegly. Czasem z dawnych dumnych rezydencji kupieckich
pozostata tylko jedna Sciana i goéra gruzéw dookota.
Gdzieniegdzie, zwlaszcza na gérnych pietrach, w gtebi przesuwaly
sie cienie. Marianna zauwazyla, ze z jednego z mieszkan na
drugim pietrze, obecnie pozbawionego okien i S$ciany, bacznie
obserwuje ja kilkuletnia dziewczynka, okutana w brudny,
ciemnoczerwony koc. Po chwili dziecko =zabrala odziana
w tachmany kobieta i zastonita okno brudng szmatg.

Sporo o0s6b, od ktérych czesto bit nieprzyjemny zapach
przetrawionego alkoholu, krgzyto po zrujnowanych budynkach,
usuwajgc gruzy, odgrzebujac réznego typu przedmioty i wrzucajac
je do ciggnietych ze sobg wézkéw.

— Pochyl glowe i staraj sie na nich nie patrzeé — polecit major.

Marianna postusznie wbita wzrok w nieréwne podloze
zapaskudzone blotem i wyrzucanymi z okolicznych ,lokali”
nieczystosciami. Starala sie oddychaé przez usta, aby nie czué
wszechobecnego smrodu unoszgcego sie nad gruzowiskiem. Odbili
na lewo od Dlugiego Targu, w strone bazyliki. Dawniej musiata
tedy biec ulica, lecz teraz kluczyli pomiedzy zwaliskiem cegiel



i potamanego drewna, czesto przeskakujgc z jednej niezbyt
stabilnej kupki cegiet na druga. Lekarka zobaczyla lezgcg obok
gruzowiska pélnagg staruszke. Chciala do niej podbiec, lecz major
przytrzymal jg za ramie.

— Juz nie zyje. Zostaw jg, moze mieé¢ tyfus — szepnal, po czym
przyciggngl dziewczyne do siebie, widzgc ze podloze jest
niestabilne. — Nie patrz, staraj sie nie widzie¢ — moéwit dalej,
pomagajgc Mariannie zej$é z rumowiska.

A jednak nie mogla nie dostrzec wynedznialych twarzy,
patrzacych tepo przed siebie, nie mogta nie slysze¢ zawodzenia,
tudziez szaleniczych pomrukéw wléczgcych sie po okolicach ludzi.
Niektorzy, odziani w wielokrotnie tatane ubrania, uciekali na jej
widok, inni wygrazali pieSciami, mamroczac pod nosem
przeklenistwa. Poczuta ucisk w zolgdku, gdy przypomniata sobie
swoje dawne towarzyszki, rownie wymizerowane, wrzucone
w otchtan, w ktorej czas stal w miejscu, a cierpienie narastalo
z kazdym oddechem.

— Chyba ich widze — powiedzial major, mruzgc oczy.

Marianna zadarta glowe, jednak nie zauwazyla niczego
szczegoblnego.

— Piwnica — podpowiedziat z nutg rozbawienia w glosie. — Przed
chwilg wbieglo do niej dwéch mtokoséw z jakim§ zawinigtkiem.

— Nie zwrécitam na to uwagi — przyznala.

— Bo za bardzo sie skupiasz na sobie i swoich przemysleniach,
zamiast obserwowad, co sie dzieje dookota — zganil jg Rzeplinski. —
Dlatego wczesniej tak tatwo bylo mi cie zaj$é od tylu. Kazdy
moégltby to zrobid.

Lekarce zrobilo sie¢ wstyd. Major natomiast zalomotal do drzwi
piwnicy. Gdy nie ustyszal zadnego odzewu, po prostu je wywazyt.

— Odlézcie bron! — krzyknat.

Marianna weszta do $rodka za wojskowym. Wewngtrz
znajdowalo sie czterech chlopcéw w wieku od dziesieciu do
pietnastu lat. Siedzieli na brudnych, przywleczonych z pobliskich
doméw materacach, posrodku zas przygotowali prowizoryczne



palenisko. Najstarszy z nich byl uzbrojony w stary rewolwer,
ktérym mierzyt w majora. Dlonn chlopca chybotala sie, wiec
ustabilizowal chwyt druga reka.

— Od16z to! — ponowit rozkaz major.

— Legen Sie die Waffe weg! — zainterweniowala Marianna,
widzgc, ze chlopiec nie rozumie po polsku. — Sie sind sicher, dein
Kollege hat mich geschickt.

Chtopiec powoli opuscit bronn. Major zabral mu rewolwer
i schowat za pas, po czym zwrdcil sie do Marianny:

— Nie moéwitas, ze chodzi o malych, niemieckich lobuzéw.
Sierocinice sg przepelnione, zapewne wylgduja w obozie
przejsciowym.

Lekarka stanowczo zaprotestowata, lecz wojskowy uniést dion.

— Nie ma innego wyjscia. Przeciez tu nie przezyja zimy — uciat
wszelkie dyskusje. — Musisz ich przekonaé, zeby poszli z nami.

Marianna z bélem serca opowiedziala chlopcom o czekajgcych
na nich na dworcu krewnych, ktérzy zabiorg ich do cieptych,
bezpiecznych doméw. Jeszcze gorzej sie poczula, gdy major
przekazal ich milicjantom patrolujgcym Dworzec Gtéwny.

— Daj juz spokdj — powiedzial Rzepliniski. — Nie mogliSmy
postgpié inaczej. Gdy wszystko sie unormuje, znajdg dom, ktéry
im obiecatlas.

Lekarka ugryzta sie w jezyk, by nie odpowiedzieé¢, ze
z pewnoscia wymyslitaby lepsze rozwigzanie, gdyby nie
niechciana interwencja majora. W glebi duszy wiedziata, ze
nieslusznie go oskarza i przypuszczalnie historia miataby
podobny final niezaleznie od jego udziatu, jednak nie mogla sie
wyzby¢ wrazenia, iz jej ,najlepsze, co moglta zrobi¢” jest w istocie
barbarzynstwem.

ko ok

Usiadla na lawce w szpitalnej stotéwce i, czekajgc na swdj
przydzial, wyciggneta chusteczke z kieszeni fartucha, po czym
przetarta swoje nowe trzewiki od ,cioci Unrry”. Byla przemeczona
po nocnej eskapadzie, a na dodatek ciezaréwka, ktérg zazwyczaj



dojezdzata w okolice szpitala, zepsula sie na wysokoéci Oliwy
i zostala zmuszona do ponad godzinnego marszu w deszczu
i blocie.

Na domiar zlego musiala przecia¢ przez gléwng arterie
Wrzeszcza, nieuprzatnietg jeszcze, ktérej kazdy wolny skrawek
zajmowali handlarze i nagabywacze. ,Czasomierze!”, ,Damki,
nowe daaamki!”, ,Futra niemieckie, gustownie wykonane!”
wykrzykiwali donosnym glosem co obrotniejsi sprzedawcy. Wsréd
nich znajdowalo sie sporo wynedzniatych Niemek w osobliwych
turbanach na glowach wyprzedajacych swé6j dobytek za kartki
zywnoSciowe. Najbardziej draznigce byly jednak prowizoryczne
stragany, czesto zbudowane z kawatka plandeki roztozonego na
ceglach, oferujgce zywno$é. A sprzedawano tam niemal wszystko:
od ptod6éw ziemi, przez wedzonki po pseudokawe i skondensowany
sok grapefruitowy z amerykanskich paczek. Niestety, zakupienie
tego typu doébr na ,wolnym rynku” kosztowaloby Marianne
znaczng cze$é jej skromnego, miesiecznego wynagrodzenia.
W duchu wiec kleta za kazdym razem, gdy czuta zapach gotowych
potraw lub $wiezo palonej kawy zbozowej. Na dyzur dotarta
zmeczona i glodna, w perspektywie majgc niezbyt pozywny
positek w stoléwece.

Wreszcie wydano jedzenie. Z uwagi na braki w talerzach
i sztuécach niejednokrotnie musiala czekaé, az pierwsza grupa
pracownikéw skonczy jes¢ i naczynia zostang umyte. Odebrata
talerz z zupag oraz kawalek chleba, po czym wrécita do tawy.
Potrawa byta wodnista, z malymi, ledwie wyczuwalnymi
kawalkami warzyw, zas pieczywo, ciemne i wilgotne w Srodku,
wyraznie niedopieczone. Przemieszala wywar 1tyzka, lecz nie
mogta zmusi¢ sie do jedzenia. Z reguly nie miala czasu na
zastanawianie sie nad wlasnym odzywianiem, jednak dzis
doskwierat jej wyjatkowy gtéd. Odsunela od siebie talerz, zebrata
swoje rzeczy i wyszla przed szpital. Sprawdzila kieszenie
i znalazta zwitek banknotéw, zaptate, jakg czesto wreczali jej
pacjenci podczas wizyt domowych, ktére stanowily podstawe



utrzymania Marianny. Upewniwszy sie, ze dysponuje
wystarczajgcymi $rodkami, podeszta do zbitego z kilku desek
stoiska, przy ktéorym pulchna gospodyni codziennie sprzedawala
domowe pyzy i placki ziemniaczane.

— Talerz pyz, poprosze — powiedziala, wreczajgc kobiecie
dwadziescia pieé ztotych. W zamian otrzymala owiniety w gruby
papier obiad. Wrécila do srodka, usiadla w dzielonym z innymi
lekarzami pomieszczeniu i wyciggneta danie. Choé miata
swiadomos$é, ze sprzedawane na ulicy jedzenie przygotowywano
w niehigienicznych warunkach i czesto bylo przyczyna mniej lub
bardziej powaznych zatrué, to zjadla pyzy ze smakiem,
a prowizoryczne naczynie skrzetnie zwinela i wcisneta do kosza
na Smieci.

Po chwili w pomieszczeniu rozleglo sie pukanie do drzwi.

— Prosze — powiedziata Marianna, poprawiajgc sie na krzesle.

Do gabinetu weszto dwoéch milicjantow. Ubrani w stare,
splowiate niemieckie mundury przypominali maruderéow i jedynie
-kury” na ich czapkach sugerowaly, ze nalezeli do sluzb
porzgdkowych.

— Towarzyszko — powitali jg oficjalnie. — Mamy obowigzek
poinformowaé¢ o tym, ze wykryto kilka kolejnych przypadkéw
zachorowan na tyfus na terenie obozu w Narwiku. W zwigzku
z tym wladze upraszajg, by z kazdej placowki medycznej zglosili
sie chetni do przeprowadzenia badan ludnosci przebywajgcej na
terenie obozu.

Twarz Marianny stezata. Do gabinetu weszli, najwyrazniej
powiadomieni przez pielegniarki, pozostali lekarze i natychmiast
zaczeli dopytywaé o przyczyne tej niespodziewanej wizyty. Widzac
zaklopotanie swoich kolegéw, dziewczyna powiedziala do
milicjantéow:

— Moge sie zaraz uda¢ do Narwiku, jesli jest taka potrzeba.

Duchlinski zaprotestowat, lecz Marianna go uciszyta, méwigc:

— Mam najmniej do$wiadczenia, wiec pozostali pacjenci nie
odczujag az tak bardzo mojej nieobecnosci. Poza tym przesztam



tyfus w obozie, wiec sie nie zaraze.

Koledzy milczgco przyjeli argumenty Marianny. Dziewczyna
spakowala niezbedne narzedzia do malej, porecznej walizki
i udata sie z milicjantami do stojacej przed szpitalem ciezaréwki.
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— Wszyscy chorzy, ktorych udalo nam sie wychwycié, zostali
umieszczeni w baraku sanitarnym — wyttumaczyt Mariannie
towarzyszacy jej na terenie obozu straznik. Lekarka skineta
glowg. — Dotychczas zajmowat sie nimi taki jeden Niemiec, ktory
twierdzit, ze studiowal medycyne — dodal mezczyzna.

Marianna utkwila wzrok we wskazanym przez mezZczyzne
miejscu i usilowala nie patrzeé¢ na tak znajomy jej widok.
Kilkanascie @ drewnianych  barakéw, umieszczonych za
ogrodzeniem z drutem kolczastym, tonelo w wypelniajgcym plac
blocie i nieczystoSciach. Prowizoryczne schronienie nie bylo
w stanie pomiescié wszystkich przesiedlanych Niemcéw, totez
wielu z nich przebywalo na zewnatrz. Siedzieli na walizkach,
przewaznie w malych grupkach, by choé w ten sposéb sie ogrzaé.
Powazng cze$é zgromadzonych stanowili ludzie starsi, niedotezni,
czesto spogladajacy w przestrzen przed sobg niewidzgcym
wzrokiem. Nieliczne dzieci, pierwsze ofiary glodu i mrozu,
apatycznie snuly sie po placu, wymachujgc malymi, groteskowo
wychudzonymi rekoma.

— Jak dtugo ich tu trzymacie? — zapytala straznika.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— To zalezy. Czasem trafiajg do najblizszego transportu, innym
razem moze byé to kilka, kilkanascie tygodni. Jesli sg zdolni do
pracy, wysylamy ich do odgruzowywania miasta, w innym
wypadku po prostu czekajg. Jak nasi za granicg — dodat
pospiesznie straznik. — Jedzenie dostajg, nikt si¢ nad nimi
szczegblnie nie zneca. To wiecej, niz wielu naszych mogloby
powiedzieé, pani doktor.

— Istotnie — przytakneta Marianna, wracajgc na chwile mys$lami
do swojego stryja. Czy réwniez czekal w tych samych barakach,



z tymi samymi ludZmi, az wreszcie bedzie mégt wrécié do domu?
Czy i jego egzystencja wygladala na r6wnie pozbawiong sensu, co
zgromadzonych tu ludzi? Czy tez nikt nie zwracal uwagi na jego
wiek, na przypadlosci z nim zwigzane, preferujgc mlodszych? Czy
jego roéwniez oceniono jako nieprzydatng spoleczenstwu,
znajdujaca sie na ostatnim miejscu w nowej hierarchii waznosci
jednostke?

Straznik otworzyl drzwi do baraku, w ktérym znajdowali sie
chorzy i podal Mariannie torbe z przyrzgdami lekarskimi.
Podziekowala mu i odwrécila sie w strone swoich pacjentéw.
Wnetrze bylo ogrzewane piecem kaflowym, a oswietlenie dawaly
staromodne lampy naftowe stojace nieopodal pryczy. Drewniana,
niedoktadnie wyszorowana podloga jeczala przy kazdym kroku.
Chorych stloczono na pryczach na samym koncu baraku,
oddzielajgc ich od niedoteznych, starszych oséb.

— Przynajmniej przeniesli ciezarne do innego baraku -
poinformowat ja wysoKki, wymizernialy mezczyzna
o przenikliwych, btekitnych oczach. — Widziatem oburzenie w pani
oczach — dodat.

Marianna spojrzala przelotnie na swojego rozméwce. Miat
mtodg twarz, choé¢ juz poszarzalg od niewlasciwej diety
i traumatycznych przezyc.

— Pan musi byé tym studentem medycyny, o ktérym mi méwiono
— powiedziata. — Marianna Palinska. — Wyciggnela reke na
powitanie. Mezczyzna u$cisnal jg niepewnie. — Co moze mi pan
powiedzie¢ o pacjentach? — zapytala, zwracajgc glowe w strone
lezacych na pryczach oséb.

— U wiekszosci wystgpita ré6zowa wysypka na brzuchu i wysoka,
narastajagca gorgczka. Doszlo tez do powiekszenia weztow
chtonnych i watroby. Innych przeniesiono, gdy zaczeli sie uskarzac
na béle brzucha — odpart mezczyzna.

Marianna usiadta przy jednej z pryczy i ostroznie zbadata
lezagca na dole kobiete. Chora otworzyla zaczerwienione,



opuchniete oczy i spojrzata na lekarke obojetnie. Dziewczyna
pomogta jej usigs$é, a nastepnie podata kobiecie kubek z wodg.

— Dopilnuj, zeby zjadla swéj obiad — polecila Niemcowi.

Wspieta sie na zawieszong wyzej prycze do oddychajgcego ciezko
mezezyzny w Srednim wieku. Jego puls byl staby, ledwie
wyczuwalny. Marianna przymknela oczy i zakrytla go kocem.
Kursowala tak miedzy t6zkami, od czasu do czasu wydajgc
swojemu pomocnikowi krétkie polecenia. Wreszcie zatrzymala sie
przy pryczy starca o pogodnym wyrazie twarzy.

— Ach, jak dobrze jest zobaczyé co$ ladnego przed $miercig —
zagail. Moéwil ptynnie po polsku, cho¢ z niemieckim akcentem.
Marianna usmiechneta sie do chorego.

— Zaloze sie, ze zobaczy ich pan jeszcze wiele — odparta, ktadgc
dtoni na czole starca. Mezczyzna pokrecit glows.

— Czy ja wiem, moja droga, czy ja wiem... Urodzitem sie
i wychowatem tu, w Gdansku, i nigdy nie uwazalem sie za
Niemca, tylko za gdanszczanina. Teraz za to chcg mnie odcigé od
mojego portu, od znanych mi $ciezek i ogrodéw, by wystaé do
kraju, ktéry jest mi obcy. Tu bylem wiceprezesem banku, tu
mialem dzieci i je pogrzebalem. Co mnie czeka tam? Bede obcym
posréd obcych. Nie, moja droga, starych drzew sie nie przesadza —
powiedzial. W jego glosie nie stychaé¢ bylo rozgoryczenia, tylko
tesknote i glebokie zamyslenie. Nagle pociggngl Marianne za
rekaw. — Widzisz tamtg kobiete na pryczy naprzeciwko, tam
u gory? — zapytal, nagle ozywiony. Lekarka skineta glowg. Starzec
zachichotal. — ChodziliSmy razem do szkoly, ona i ja, a potem
ubzdurala sobie, ze powinni§my wzigé Slub. Poniewaz nie byla
zbyt urodziwa, lagodnie usitowalem jej to wyperswadowaé, ale gdy
zaczela nalegaé, co§ we mnie peklo i zwymyslalem jg od
najgorszych. Myslatby cztowiek, ze sie podda, ale nie! Poszla na
studia i zostata jedng z pierwszych ,uczonych” w naszym mieScie,
da pani wiare? — Mezczyzna usmiechnat si¢ pogodnie. — Z czasem
pogodziliSmy sie i zostaliSmy najlepszymi przyjaciéimi, a w wieku
dojrzalym... C6z, czasem zdarzato mi sie my$leé nad tym, jak



moje zycie by sie potoczylo, gdybym je spedzil u boku takiego
zywego srebra jak ona, zamiast poslusznej kobiety pokroju mojej
zony. Ech, co z nig bedzie, pani doktor? Przezyje?

Marianna pokrecila glowa. Starzec zasepit sie i opuscit wzrok.

— Tak to jest, cztowiek trzyma sie zycia, a ci, dla ktoérych zyt,
odchodzg — skonstatowal. Lekarka podala mu wode. — Dzigkuje,
ze mnie pani wysluchala. To bylo jedyne lekarstwo, jakiego
potrzebowalem.

Marianna pozegnata sie z nim i wrécita do swojego asystenta.

— Cze$é z nich nie przezyje nocy — powiedziala krétko. — Reszcie
nalezy zaaplikowa¢é leki i uzupelnié ptyny.

Byly student roztozy! rece.

— Nie mamy zadnych medykamentéw, musiataby sie pani
zwrocié¢ z pro$bg o nie do komendanta — odpart.

Polecila mezczyznie czuwaé nad pacjentami, sama natomiast
udata sie do wladz obozu. Na miejscu powiedziano jej, ze jak dotgd
nie otrzymano oczekiwanej dostawy lekéw, wiec pojechala do
najblizszego szpitala, proszac o udostepnienie choéby odrobiny
srodkéw, jednak spotkala sie ze stanowczg odmowg. Prébowata
réwniez u wladz miejskich, lecz bez skutku. W koricu postanowita
poprosié o pomoc Sowietéow. Tam, o dziwo, nie musiala sie dlugo
tlumaczyé, bowiem oficer, z ktérym rozmawiala, szybko jej
przerwal, wydajac polecenie swojemu podwtadnemu:

— Dajcie jej to, czego potrzebuje.

Wrécita do obozu wieczorem, niosgc paczke z zaopatrzeniem
medycznym. Przywital jg zmeczony student. Zaczeli podawac
lekarstwa. Marianna zauwazyla dwie puste prycze.

— Lezatl tu ten mezczyzna, z ktérym pani rozmawiala wcze$niej
i ta kobieta o dumnym wyrazie twarzy. Umarli jedno po drugim,
krétko przed pani przybyciem — poinformowal jg chlopak.

Marianna usiadla na chwile na pustym t6zku starca i ukryta
twarz w dloniach, lecz wtem na jej twarzy pojawit sie uSmiech. ,W
ostatecznosci Smieré tez moze by¢ w pewnym sensie postawieniem



na swoim, wyrazem sprzeciwu wobec krzywd, ktérych doznajemy”
— pomys$lata.
ko ok

— Powinnas je spisywaé — orzek! Duchlinski.

Marianna spojrzata na chirurga pytajgco. Relacjonowala mu
wlasnie pélgebkiem wydarzenia z obozu dla wuchodzcéow
i spodziewata sie obojetnos$ci albo nagany, ale z pewnoScig nie
zainteresowania.

— Historie tych ludzi. Teraz nikt na to nie spojrzy, ale moze
kiedys kogo$ zainteresujg. Z twoich opowiesSci wylania sie inny
obraz niz ten, ktérym nas karmig. A poza tym masz talent. Te
dwie rzeczy pokazuja, ze powinnas to robi¢ — wyjasnit.

Kotysali sie w rytm piosenki Fogga pt. PrzybgdZz do mnie, dam
ci kwiat paproci. Byla potowa grudnia i na ulicach lezal $nieg, nie
przeszkadzalo to jednak mieszkancom Gdanska w zabawie na tak
zwanych ,dechach”. Odziani w welniane ptaszcze w jodetke,
w ciezkich skérzanych butach, wirowali na prowizorycznym
parkiecie pomiedzy oswietlajgcymi calo§é lampami naftowymi
ustawionymi na jego krancach. Tu i 6wdzie spod grubych okry¢
wierzchnich migaly uszyte z zaston, tudziez tkanin obiciowych
spodnice lub wyplowiale spodnie mundurowe, jednak malo kto
zwracal uwage na wyzierajace zewszad ubéstwo. Ludzie tanczyli
i cieszyli sie, spedzali czas w towarzystwie i na hucznych
zabawach, napawali sie zyciem, ktérego tak dlugo im odmawiano.

Marianna czula sie dziwnie lekko i po raz pierwszy od dawna
nie uciekala mySlami w przeszlo§é. Calg sobg chloneta
przezywang wlasnie chwile. Ni¢ porozumienia, jaka nawigzata sie
miedzy nig a Duchlinskim podczas sesji zdjeciowej, rozwineta sie
W przyjazn, a moze nawet co§ wiecej, ale o tym dziewczyna wolala
nie mysleé. Wtem zmieniono plyte i z glosnika poplyneta
Chattanooga Choo Choo Glena Millera. Powolne podrygi w mig
przeksztalcily sie w zywe plgsy rodem z zagranicznych musicali.

— Musze chwile odpoczaé — szepnela Marianna i oboje zeszli
z parkietu. Usadowili sie na uformowanych w zgrabny murek



cegtach. Duchlinnski wyciggngl piersiowke, pociggnagt tyk i podat
dziewczynie. Marianna potrzgsnela glowg. Chirurg za$mial sie
cicho, po czym na chwile zamarl, obserwujac wirujgce na
parkiecie pary.

— Zupelnie jakby kto§ nas zawiesil we $nie, w ktéorym
dopuszczone sg wylgcznie dwa stany: skrajnej ekscytacji i pracy
ponad sily. A my poruszamy sie w nim, rozpychajgc rekoma,
tapczywie chwytajac kazda czgstke noszgcg znamiona tego, co
dawniej uwazaliSmy za normalne. Jednak w chwili, gdy ja
zdobedziemy, marnieje i zamienia sie w ponury zart — rzekt
zamyS$lony.

Marianna zagryzla dolng warge, instynktownie przeczuwajac,
ze nadchodzi moment przetlomowy w jej relacji z Duchlinskim
i najchetniej przerwataby te rozmowe, byleby tylko do niego nie
doszto. Z drugiej strony, czuta narastajagcg w sobie nadzieje,
radosne oczekiwanie na rzecz, ktorej nie potrafita nawet nazwad.

— Nawet nie wiesz, jak wiele dalabym za taki ,,skazony” moment
normalnos$ci jeszcze rok temu — odparta, wpatrujgc sie w palce
swoich dloni. — MySle, ze jego autentycznos$é¢ nie miataby wtedy
dla mnie zadnego znaczenia, wystarczylo, aby w moich oczach
uchodzil za prawdziwy.

Duchlinski ztapat jg za dtoni i mocno zacisngt na niej palce.

— Widzisz, ty masz prawo cieszy¢ sie tym, co jest teraz, masz
prawo zaczgé od nowa, ale ja? — prychngl cicho. — Zostalem
powolany, we wrzesniu nas rozbili, ucieklem z obozu jenieckiego.
Przebitem sie do domu i siedzialem cicho. Staralem sie¢ pomagaé
ludziom, ale tez zbytnio nie ryzykowatem, nie opowiadatem sie po
zadnej ze stron. Moja wczesniejsza egzystencja nie ulegla
brutalnej zmianie, zwyczajnie usilowalem utrzymaé sie na
powierzchni. Dopiero pod koniec uswiadomitem sobie, jak bardzo
nienawidze samego siebie za swojg postawe, jak zbrzydlo mi
wsluchiwanie sie w glos rozsgdku mojej rodziny.

— A potem przyjechates tu — dokonczyta Marianna.



Duchlinski u$smiechngl sie ponuro. Na pocigglg twarz chirurga
padt dlugi cienn, wyostrzajagc dodatkowo rysy i przydajac jego
obliczu filozoficzny wyraz.

— Wydawalo mi sie, ze moge jeszcze mie¢ wklad w cos istotnego,
ale zamiast tego... popelniam te same btedy, co poprzednio —
odpowiedzial, pochylajgc gtowe.

Marianna przymruzyta oczy i starannie przeanalizowala te
wypowiedZz w mys§lach. W tym samym czasie okazalo sie, ze jeden
z uczestnikéw zabawy byl muzykiem i zaczgl przygrywaé
tanczacym na gitarze. Zgromadzeni klaskali i pod$piewywali
w rytm popularnych szlagieréw.

— Ostatnio prawie w ogéle nie widze sie ze swojg rodzing —
powiedzial nagle Duchlinnski. Zerkngl na Marianne i niemal
natychmiast opuscit wzrok. — JesteSmy dla siebie niemal obcymi
ludzmi. Czasem sie zastanawiam, czy nie powinienem wystgpié
0 rozwod.

Lekarka zaniemoéwila. Dotychczas unikata snucia jakichkolwiek
planéw dotyczgcych zwigzku z Duchlinskim. Po prostu cieszyta sie
z choéby chwilowego szczescia. Teraz jednak, styszgc o zamiarach
chirurga, poczula niepewno$é. Co wiecej, zaczela sobie
uswiadamiaé, ze ich relacja rozwijata sie¢ w tempie, na ktore nie
byta przygotowana. Zdala sobie sprawe z potencjalnego
nieszcze$cia porzuconej rodziny chirurga i jej wlasnej, ktérg
zaniedbataby, koncentrujac sie na swoich potrzebach. W istocie to
nie wzgledy moralne cigzyty Mariannie najbardziej, lecz odkrycie,
ze oto jedna z najistotniejszych decyzji w jej zyciu mialaby zostaé
podjeta réwnie niefrasobliwie i szybko. ,Zatem nie mialoby by¢
nic wiecej? Zadnego etapu posredniego, tylko przeskok
dziewczyna-kobieta? Czyli tak naprawde nigdy sie nie uwolnitam
od mieszczanskiej mentalnosci?” — myslata. Usmiechneta sie
blado.

— To powazna decyzja — wykrztusila wreszcie.

— By¢ moze tak byloby lepiej zaréwno dla nich, jak i dla mnie —
odparl Duchliiski i u$miechngl sie¢ do Marianny. Dziewczyna



poczula bolesne uklucie w sercu. — Chodz. Jeszcze jeden taniec,
zanim odwioze cie do domu.

Tanczyli do prostego mazurka, jako jedna 2z ostatnich,
najbardziej zahartowanych par, jednak tym razem zachowujac
wiekszy dystans wzgledem siebie. Wyznanie chirurga sprawito, ze
oboje poczuli sie nieswojo, jakby jakies niedopowiedzenie staneto
miedzy nimi. Gdy melodia dobiegla korica, wokét rozlegly sie
brawa. Marianna i Duchlinski uklonili sie obserwujgcym ich
osobom. Dziewczyna podniosta glowe i zobaczyla, ze wsréd
oklaskujgcych stala Helena z majorem  Rzeplinskim.
Pochwyciwszy wzrok przyjaciétki, aktorka skinelta niemal
niezauwazalnie glowa, lecz na jej czole zarysowala sie pojedyncza,
pionowa kreska.

k ok ok

Nastepnego wieczoru Marianna zostala wezwana przez
sgsiadow do nagltego przypadku. Pacjent, glowa rodziny, chorowat
na cukrzyce i jego stan gwaltownie sie pogorszyl. Kiedy zdjal
skarpety i pokazal lekarce swoje stopy, dziewczyna az sie
wzdrygnela. Pouczyla zalamang zone mezczyzny, by pilnowala
przestrzegania zalecerr i dbata o diete malzonka, lecz nie miala
ztudzen. Wkrétce obie stopy beda sie nadawaly wylgcznie do
amputacji. Zniechecona i zmeczona opuécila mieszkanie pacjenta
i zaczeta powoli i§¢ w kierunku domu, jednak zatrzymata sie,
widzgc nieznajomg postac krazgca po ulicy.

Byt to barczysty, wychudzony mezczyzna o nerwowych ruchach.
Jego pozbawiony oznaczen mundur wygladal schludnie,
aczkolwiek zdawal sie¢ by¢ o dobry rozmiar za duzy. Cztowiek
nieustannie spozieral na boki, jakby spodziewal sie zostaé
nakrytym przez niepowolane osoby. Marianna siegneta do
kieszeni, upewniajac sie, ze ma przy sobie pistolet i pewnym
krokiem wyszta na ulice. Mezczyzna natychmiast jg spostrzegt
i przystanal w polowie drogi, zadzierajgc gtowe do gory.

— Wrony sie zbierajg — oznajmil, przyktadajgc dtonn do czola,
jakby usitowal chroni¢ oczy przed storicem.



Marianna staneta jak wryta. Mezczyzna zerkngl na nig
i ponownie wlepiwszy wzrok w niebo, kontynuowalt:

— Wrony sie zbierajg, jest ich juz cata chmara. Niedlugo wylecg
na zer.

W oczach dziewczyny pojawily sie tzy. Uciekta. Whiegta do willi
i z okien werandy wyjrzata na ulice. Nikogo tam nie byto.

ySLatem wszyscy sg martwi. Umarli, zanim zdgzytam do nich
dotrzeé¢, umarli zanim zdgzylam im powiedzieé, ze ja jedna sie
jeszcze ostatam” — pomyslata, wlekgc sie po schodach na
poddasze.

Wewnagtrz panowal mrok i chtéd. Kilka dni temu Helena i jej
przyjaciele pomogli Mariannie wstawi¢ niewielkg ,koze” do
srodka. Lekarka podeszla do piecyka, wrzucila wegiel i rozpatke
do $rodka. Rozniecila ogien. Przez moment patrzyla, jak
plomienie lizg suche patyki i drewno, po czym usiadla na skraju
t6zka. Przeszylo jg bolesne uktucie, ktéore rozlato sie na calg noge,
wrecz paralizujgc dziewczyne. Zatkata cicho. Wzieta lezgce na
prowizorycznym stoliku nocnym niewystane listy i podarta na
drobne kawatki. Pokustykala do pieca i pozwolila, by ogien
dokoniczyt dzielo zniszczenia.

— Nie mam juz sily, nie moge, nie moge! — jekneta. Przyciggneta
noge do siebie i zaczeta tagodnie sie kotysaé, lecz nie znalazla
ukojenia. Siegnela po swojg torbe i wydobyla fiolke z morfing.
Nabrala kilka kropel do strzykawki, odslonila cialo i wbita igle
pod jeden z mieéni.

ko ok

— Czy widzial kto§ doktora Duchliniskiego? — zagadnela
nastepnego dnia jedng z pielegniarek. Kobieta potrzgsneta glows.
Zapytata jeszcze salowej i kilku innych oséb, niestety nikt nie
potrafit powiedzieé, gdzie obecnie przebywa chirurg. Wreszcie
podczas pory obiadowej o$wiecili jg jej koledzy.

— Wyjechal. Stwierdzil, ze na prowincji jest duzo bezpieczniej. —
Uslyszala.



Pé6zniej jedna z sanitariuszek rzucila nieco §wiatta na sprawe
nagtego znikniecia chirurga.

— Bylo u niego kilka razy dwéch takich podejrzanych typkoéw.
Przypuszczam, ze jakas tajna milicja albo inna tego typu zaraza.
Po ich ostatniej wizycie, dwa dni temu, wyszed! roztrzesiony
z gabinetu i juz nie wrécil, jego zona przyszla zabraé rzeczy
osobiste i narzedzia doktora — powiedziala Mariannie w zaufaniu,
podczas przerwy na papierosa.

— Dziwna sprawa — skwitowala lekarka, udajac, ze temat
Duchlinskiego niekoniecznie wzbudza jej zainteresowanie.
Oddzialowa rzucila niedopalonego papierosa na ziemie
i rozdeptata obcasem.

— Ano, dziwna. Z drugiej strony, co tu sie dziwié, obiecywano
nam, ze zycie tutaj bedzie wygladalo zupelnie inaczej,
a tymczasem musimy walczyé o wszystko, niemal jak za Niemca —
rzekla.

Marianna byla rozbita. Ulecial z niej entuzjazm, a jego miejsce
zajeto narastajgce poczucie niepokoju. Jesli obserwowali chirurga,
z pewnoscig musieli wiedzieé takze i o niej. Zatem gdyby pogloski
o przesladowaniach dawnych cztonkéw podziemia sie potwierdzily,
to narazita nie tylko siebie, ale takze przyjaciol, gdziekolwiek
teraz przebywali. Poza wstydem rodzit sie w niej réwniez gniew,
gdyz nagle zdata sobie sprawe z wlasnej naiwnosci. Ciotka
przestrzegala jag przeciez przed nieprzemys$lanym wchodzeniem
w zwigzki z mezczyznami majgcymi znaczgcg przewage pod
wzgledem statusu, majatku czy tez wieku, powtarzajgc: ,Nawet
jesli podobne stosunki zakonczylyby sie malzenstwem, to nie
bytoby ono w dalszej perspektywie szczesliwe, poniewaz w konicu
zorientowalabys$ sie, ze nie chcesz przez cale zycie graé roli
uczennicy poszukujgcej mentora”. Ona za$§ mimowolnie opuscita
garde, zachecona uprzejmoscig i zrozumieniem chirurga, choé nie
miata pewnosci, ze podzielal jej uczucie. Zachowala sie jak
podlotek snujgcy dalekosiezne plany na podstawie kilku
usmiechéw i schadzek. Teraz natomiast ta radosna banka,



w ktorej sie zamkneta, pekta, ukazujgc dziewczynie jej ponurg
egzystencje zlozong z ciezkiej, czesto niebezpiecznej pracy
i samotnie spedzanych godzin na zimnym, ciemnym poddaszu.

Przygnebiona, wrdcila ciezaré6wkg do Sopotu, liczgc na to, ze uda
sie jej porozmawia¢ z Heleng, lecz w domu czekala na nig
niespodzianka. Jej przyjaciétka siedziala na sofie w salonie,
przygladajac sie paznokciom u rgk. Co chwila unosita glowe,
nerwowo wyglagdajac przed siebie, jakby oczekiwala na jakags
wizyte.

— Dobrze, ze jeste§! — Zerwala sie na réwne nogi, gdy tylko
ujrzata Marianne. — Mam ci co$§ waznego do zakomunikowania. —
Glos Heleny zabrzmial sztucznie, jakby powtarzata wyuczong
wczes$niej formutke.

— Tak? — zapytata Marianna, nie przekraczajgc progu salonu.

Piers aktorki zafalowala.

— Wychodze za maz. Za majora Rzeplinskiego — wyrzucita
z siebie szybko.

Marianna zamrugala oczami.

— To jest do$é... niespodziewany obrét spraw — powiedziata
ostroznie.

Helena gorliwie potaknela.

— Tak tez moze sie wydawaé, patrzgc na catg sytuacje z boku,
jednakze oboje podjeliémy te decyzje w pelni Swiadomie, majgc na
wzgledzie najlepszy interes nas obojga — dodala aktorka. Jej
szczupta, odziana w wymy$lng suknie uszytg ze zdobycznego
materiatu, figura przypominata kruchy, cudem zachowany
manekin wystawowy. ,,Czyli ta gra w wyzwolenie, swobodne flirty,
wySmiewanie sie z konwencji i obyczajéw, odwazne wystgpienia,
stowem wszystko bylo jedynie wymysSlnym zabiegiem, ktéry
zakonczyt sie doktadnie tak, jakby to miato miejsce przed wojng:
statecznym malzenstwem” — pomy$lala Marianna i ze
zdumieniem odkryla, ze udzielil jej sie cynizm otoczenia.

— Rozumiem twojg motywacje, Heleno i zycze ci szcze$cia —
odparta, lecz nie mogta sie zdobyé na usmiech.



— Dziekuje, ja... — zaczela, nim zdusit jg spazm ptaczu. Usiadla
na sofie, odwrécona plecami do Marianny. — Major przyjdzie
wieczorem z tobg porozmawiaé w tej drugiej sprawie — skoniczyla
po chwili.

Lekarka skineta glowg i zostawita przyjaciétke samg.

k ok ok

Marianna konczyta wlasnie Sol ziemi, gdy do pokoju zapukat
Rzeplinski. Major, ku zdziwieniu lekarki, ubrany byl po
cywilnemu, @w  elegancki, dobrze skrojony garnitur
w ciemnoniebieskie prazki. Wygolony na gladko, wygladat
mlodziej niz podczas ich ostatniego spotkania. Nie zauwazyla
réowniez Sladéw podejrzanego zaczerwienienia skory ani ogélnego
zmeczenia, wrecz przeciwnie, rzadko kiedy widywata kogokolwiek
réwnie odprezonego.

— Ach, widze, ze czytasz jedng z moich ulubionych ksigzek —
powiedzial uprzejmie. — Szkoda, ze Wittlin nie dostal za nig
Nobla. Podoba ci sie?

— Czué w niej ducha pacyfizmu, a tego nigdy za wiele — odparta
wymijajgco. — Podobno ma mi pan co$ do przekazania, majorze?

Rzeplinski rzucit Mariannie dlugie spojrzenie.

— Podoba mi sie twoja §mialo$é i pragmatyzm. Szkoda tylko, ze
towarzyszg one fatalnemu gustowi, jesli idzie o mezczyzn —
powiedzial, a jego usta rozciggnely sie w ironicznym u$miechu.
Lekarka niemal zatrzesla sie z oburzenia. — Przez jaki$ czas
zywilem wobec ciebie pewne nadzieje, ale tw6j romans kazat mi
sie dwa razy zastanowi¢ nad sluszno$cig moich dziatan. Brak
pokory potrafi byé tak samo czarujacy, jak i irytujacy.

— Stagd nagly wyjazd doktora Duchlinskiego poprzedzony
wizytami odpowiednich stuzb? — zapytata Marianna.

Major zmarszczyl czoto.

— Jestem cztowiekiem honoru, nawet jesli w tej chwili myslisz
o mnie inaczej, Marianno. Nie nastalem nikogo na doktora, ale
wez pod uwage fakt, ze wasze stosunki nie byly owiane szczegélng



tajemnicg — odparl. — Zreszta doskonale to potwierdzajg
znalezione w jego pracowni zdjecia.

Marianna prychneta pogardliwie.

— 7 pewnosScig ustawitaby sie cata kolejka ludzi gotowych mu
zaszkodzié — zakpila.

Major dotkng! dtonig czota i westchngt gteboko.

— Jestes inteligentng kobietg, ale dopiero niedawno wrécita$ do
Polski, do swojego zycia. Zachlysnelas sie nim, jestem w stanie to
zrozumiec¢, niemniej dla wiekszo$ci ludzi wojna skonczyla sie duzo
wczesniej i etap, kiedy wszystko bylo dozwolone, przeminat.
W kwestiach zasadniczych ludzie sie nie zmienili i dla wigekszos$ci
z nich usitowata$ rozbi¢ rodzine znanego i szanowanego lekarza —
rzekl spokojnie. — A na dokladke nieszczegélnie kryjesz sie ze
swoimi proniemieckimi sympatiami, co nie zjednuje ci przyjaciot.

Marianna spojrzata na niego pustym wzrokiem. Powoli zaczynat
do niej dociera¢ obraz jej osoby, kreSlony wlasnie przez
Rzeplinskiego i az sie wzdrygnela.

— To nie ma nic wspdélnego z Niemcami, natomiast wszystko
z fundamentalng, ludzka uczciwoscig — odparta. — Po to tu jestes?
Zeby wyrzucaé mi moje poglady?

— Zeby ci poméc — odparowal szybko major. — I poméc Helenie,
ktéra sie o ciebie niepokoi. Dlatego chcialbym cie prosié, zebys
rozwazyta opuszczenie Gdanska, nawet tymczasowo.

Lekarka przetknela glo$no $line.

— Zatem wyrzucasz mnie z wlasnego domu.

— Zmikad cie nie wyrzucam — zirytowal sie major. — Jedynie
sugeruje najlepsze dla wszystkich rozwigzanie.

— OczywisScie. Znakomicie. Wyjade, skoro moja obecnosé jest
tobie wstretng. A teraz opusé méj pokéj — wycedzita przez zeby.

Major cofngl sie do drzwi i na chwile odwrécil sie w jej strone,
jakby chcial co$ jeszcze dodaé, lecz widzgc rozwscieczony wyraz
twarzy lekarki, zrezygnowal. Po chwili z dotu dobiegly Marianne
sttumione odglosy rozmowy miedzy Rzeplifiskim a Heleng. Zeby
sie czyms$ zajgé, dziewczyna siegnela po otrzymane niedawno listy,



do ktérych nie zdazyla wczesniej zajrzeé. Jeden 2z nich
zaadresowany zostal znanym jej, choé nieco chwiejnym
charakterem pisma. Rozerwala koperte i przebiegta wzrokiem po
tresci korespondencji:

Najdrozsza bratanico!

Ucieszyly mnie niezmiernie wiesci od Ciebie, a swiadomosé, iz
mam jeszcze jedng pokrewnqg mi dusze na tym sSwiecie, znaczqco
przyczynita sie do poprawy mego zdrowia. Nie chce Cie, moja
droga, zadreczaé¢ krotkim, nieadekwatnym opisem wiasnych
przezy¢ ani zasypywacé suchymi faktami o losach naszych
krewnych. Przekazywanie takowych informacji listownie nie oddaje
nawet w potowie ich powagi, ponadto jest tez az nazbyt brutalne.
Nie chce sptaszczaé egzystencji twojej ciotki, kuzynek i dziadkow
ubogimi stowami, postanowitem wiec, jak i zresztq sama
uczynitas, ograniczy¢ sie jedynie do stanu obecnego.

Zaproponowano mi objecie posady w Urzedzie Miejskim
w Szczecinie, co tez skwapliwie uczynilem. Przydzielono mi
wygodny dom nieopodal parku, usytuowany nieopodal centrum.
Miasto zostalo niewqgtpliwie okaleczone, niemniej ten stan rzeczy
dotyczy najbardziej okolic portu i starego miasta. Dzielnice
potozone na uboczu przetrwaly w dos¢ przyzwoitym stanie. Wielu
moich znajomych zdecydowalo sie na osiedlenie we Wroctawiu,
przez co me obecne towarzystwo sktada sie przewaznie z Polakow
z Mazowsza i Matopolski, ale tak w pewnym sensie jest lepiej.
Nowe obce miasto, inni ludzie skutecznie odciggajq mysli od
utraconego domu.

Nie wiem, moja droga, jak mocno czujesz sie zwiqgzana
z Gdanskiem, jednak wielkq pociechq bytoby miec Cie przy sobie.

Zatgczam adres w nadziei, ze juz wkrétce sie zobaczymy.

Twaj stryj,

Edmund Palinski



Dotgczyta do ludzi koczujgcych na dworcu kolejowym w Gdyni
Gléwnej. Nikt nie byl w stanie okreslié, kiedy pociag przyjedzie
i jakiej bedzie relacji, jednak nie zniechecalo to podréznych.
Opatuleni grubymi ptaszczami siedzieli w grupach, czekajac na
wiesci. ,O ironio, zaczelam z jedng nedzng walizkg i z nig
przychodzi mi kontynuowaé mojg odyseje” — pomyslala Marianna,
zaciskajgc dlonie na rgczce od bagazu. Przez trzy miesigce jej
dobytek sie nie powiekszyl, moze z wyjatkiem zdobycznych butéw
z paczek UNRRA. Wyszta na skraj peronu i zadarta gltowe. Na
przejrzystym niebie ja$niala wielka niedZwiedzica. Pomimo
mrozu i niewygody Marianna byla szczesliwa. Kto§ szturchnat jg
w ramie. Odwrdcita sie i przyjeta kubek z podejrzang zawartoscig
od nieznajome;j kobiety.

— Wesotych s§wigt! — Ustyszala.

Marianna uniosta kubek do géry.

— Wesotych §wigt! — odparta i wychylila jego zawartosc.

[2] Pannstwowy Urzad Repatriacyjny.









CZESC DRUGA
1946. SZCZECIN

Mroéz trzaskat pod podeszwami butéw, a na obrebionych futerkiem
rekawach osadzaly sie krysztatki lodu. Przypominalo to obraz
niczym z amerykanskiego filmu: twarz heroiny byla skgpana
w lagodnym $wietle poranka, jej dlugie, 1$nigce wlosy splywaty
spod bialej czapki, przyozdobione drobnymi ptatkami $niegu.
Stata sama nad brzegiem zamarznietego jeziora, spogladajgc na
pokryte bialg pierzyng korony drzew oraz na mostek japonski
i uSmiechnela sie do wlasnych mysli. Jedyna réznica pomiedzy tag
chwilg a kadrem filmowym polegala na intensywnosci doznan,
swiezosci krajobrazu. I cho¢ tasma wygladzilaby obszarpane
elewacje budynkéw przy pobliskiej ulicy, maskujgc widoczne
jeszcze Slady po kulach, zatarlaby jednocze$nie basniowy urok
parku wdzierajgcego sie klinem w przestrzenn miejskg. Zapewne
wyczarowalaby réwniez wzruszajagcy moment ponownego
spotkania, umieszczajgc na jednej ze Sciezek postaé przystojnego
mezczyzny, brata lub kochanka zmierzajgcego w jej strone. Kaciki
ust Marianny zadrzaly lekko, a z trudem osiggniety spokéj na
nowo rungl. Znaczgce kaszlniecie dobiegajgce z tylu przywotalo jg
do porzgdku. Odwrécita sie w strone towarzyszacej jej kobiety
i powiedziala:

— Jeszcze tylko chwila i mozemy wracaé, Greto.

Jej towarzyszka skinela potulnie glowg. Marianne od samego
poczgtku irytowalo bezkrytyczne posluszenstwo mlodej Niemki
oraz apatyczna obojetnosé, z jaka traktowata kolejne
niesprawiedliwo$ci losu. Niechetnie musiala jednak przyznaé, ze
byta jej w duchu wdzieczna za akceptacje, a takze opieke, jaka
Greta roztoczyla nad nig po przyjezdzie do Szczecina. Marianna



od dziecka miala sklonnosci do popadania w melancholie i stan
ten potrafit byé tak gleboki, ze niemalze uniemozliwial jej
jakiekolwiek dziatanie. Niekiedy utrzymywal sie tygodniami,
w trakcie ktérych niejednokrotnie samo istnienie wydawalo sie
zbyt duzym ciezarem. Nie potrafila powiedzie¢, co wywotywato
u niej ten stan ani jakie mechanizmy ostatecznie wyciggaly jg na
powierzchnie. Z czasem powoli docieraly do niej poszczegélne
impulsy, momenty zadumy, niekoniecznie skupione na sobie
samej, lecz na cichej kontemplacji otaczajgcego ja swiata. Z nich
rodzily sie przeblyski zachwytu, a te po jakim$§ czasie
przeistaczaly sie w ciekawosé¢. Wtedy nastepowala gwaltowna
zmiana, w wyniku ktérej brak emocji przeradzal sie
w najsilniejszg z pasji i Marianna rzucala sie w wir nauki i pracy,
z tatwoscig nadganiajgc utracone miesigce. Tak byto kiedys.

Po przyjezdzie do Szczecina jej stan psychiczny powoli ulegat
pogorszeniu, a bél nogi sie nasilal. Zignorowata te niepokojgce
symptomy, wstrzykujgc sobie coraz wieksze dawki morfiny.
Pomagalo jej to zwie$é zapracowanego stryja i dopasowaé sie do
jego trybu zycia. Poza pierwszym dniem nie rozmawiali
o przeszlo$ci i udawali, ze nie dostrzegajg bolesnych §ladéw, jakie
zostawila choéby na ich ciatach. Ponownie odzyskali pozycje
w Swiecie, dostali do dyspozycji przestronny dom poréwnywalny
z apartamentem pana Palinskiego we Lwowie, otaczata ich elita
odbudowujgcego sie miasta. Pomimo probleméw z aprowizacjg
Mariannie nie brakowalo przyzwoitego jedzenia i eleganckich
strojow — koneksje stryja zapewnialy zycie na zdecydowanie
lepszym poziomie niz w Gdansku. A jednak siadajgc do stotu
wieczorem, przyjmujac gosci czy tez zabijajgc czas, snujgc sie po
okazalym pokoju go$cinnym, miata wrazenie, ze wokét niej unoszg
sie widma krewnych, podkreslajgc otaczajaca jg pustke.
Dziewczyna tapata sie na prowadzeniu udawanych rozméw
z nimi, $miata sie z ich dawnych, odtwarzanych w glowie zartow.
Czasami budzitla sie w §rodku nocy i zaczynata szukaé jakiegos
drobiazgu. Najpierw nie rozpoznawala zadnego z lezgcych na



biurku przedmiotéw, a potem przychodzilo otrzezwienie. ,Scigam
duchy, z kazdym dniem coraz mniej wyrazne. Nie pamietam juz
tak wielu szczegéléw, nawet ukochane glosy nie brzmig juz tak
pewnie, ich barwa zanika” — zauwazyla. I aplikowala sobie
nastepny zastrzyk, bo w tej sposéb zyskiwala chwile wytchnienia.
Nie oszukala jednak wszystkich. Od poczgtku czuta na sobie
uwazne spojrzenie mlodej gospodyni stryja, Niemki o bladej
skorze i intensywnie niebieskich oczach. Obecnosé¢ dziewczyny
byta niemal niewyczuwalna, poniewaz spala w dawnym
pomieszczeniu dla stuzby i przemykala przez pokoje
niezauwazona, dyskretnie sprzgtajagc po  mieszkancach
i przygotowujgc dla nich positki. Do pewnego stopnia musiata
rozumie¢ jezyk polski, gdyz Marianna niejednokrotnie widziala,
jak wyraz twarzy dziewczyny zmienia sie, gdy tematy schodzity
na kwestie niemieckg badZz optakany stan miasta. Zaciskala
wowczas wargi, powstrzymujgc sie od wypowiedzenia swojego
zdania. Z lekarkg nie rozmawiala nigdy, natomiast pana
Palinskiego darzyta duzym szacunkiem. Czasem, podczas dtugich,
zimowych wieczoréw, siadywala na podlodze obok fotela
mezczyzny i zaczynala opowiadaé o czyms$ po niemiecku, jednak
przerywala, gdy tylko Marianna wkraczala do pokoju. Lekarka
wpierw nie rozumiata dziwnego porozumienia panujgcego miedzy
Gretg a jej stryjem, lecz po pewnym czasie doszla do wniosku, ze
musieli by¢é w swoim wyobrazeniu podobni do siebie, wykorzenieni
z wlasnej ojczyzny, niepewni przyszlosci. Dlatego tez byla
zaskoczona, gdy pewnej nocy Niemka usiadla obok niej.
Mariannie akurat skonczyl sie zapas morfiny i juz odczuwala
skutki pominiecia zwyczajowej dawki. Dostata dreszczy, ledwie
mogta chodzi¢ o wlasnych sitach. Greta pomogta jej polozy¢ sie do
t6zka, a potem przez kilka nastepnych dni cierpliwie zmieniata
posciel, wynosita miski z wymiocinami i przynosita gorgce oktady.
Kazdego poranka sadzata Marianne, podkitadajgc jej pod plecy
poduszki, karmita ja, czesala jej wlosy i przemywata twarz.



— I to mozna przetrwaé — powtarzala, przytrzymujac talerz nad
brodg dziewczyny.

— Ludzie przywigzuja zbyt duzg wage do przetrwania -
odpowiadata Marianna, na wp6t betkoczac.

Niemka milczata, ale nie pozwalala swojej podopiecznej sie
poddaé. Czuwala nad snem Paliniskiej, byla przy niej, gdy lekarka
budzila sie z krzykiem, przerazona mieszajacymi si¢ z okruchami
pamieci, narkotycznymi wizjami. Wydawalo sie jej, ze znéw lezy
na rewirze, otoczona umierajagcymi  wspélwiezniarkami.
Opatrunek na nodze gnil i §mierdzial, skéra swedziata, dookota
panoszyly sie pchly i wszy. W myslach przygotowywata projekty
specjalnych pulapek, ktore zwabiatyby do Srodka caltoksztalt
ludzkiego robactwa, a nastepnie trutoby je chemikaliami. Ona zas
po wszystkim otwierataby tylko drzwiczki i wytrzgsata ich drobne
truchetka na zewngtrz i dodatkowo rozgniatala stopg. Tak,
usmiechata sie do siebie, to byloby zaiste uzyteczne urzadzenie.
Patrzyla na swojg noge i nie widziala juz opatrunkéw — udo
wygladalo na nietkniete. Byla w lesie z Ignacym, ktéry zdat
wlasnie mature. Wojna miata wybuchngé dopiero za trzy lata, na
razie cieszyli sie jeszcze beztroskim wypoczynkiem w rodzinnych
stronach. Nie widzieli rodzicow od dziecka, byt to jeden
z warunkéw, jaki stryj postawil, nim zgodzit sie przyjaé ich na
wychowanie.

,Nie bedg mieli z wami kontaktu, a w szczegdlnosci z nig” —
Marianna pamietata tamtg rozmowe. Podstuchiwala, stojac
w sieni. Ojciec, lekarz, wbrew woli rodziny osiedlil sie na wsi
i ozenit z Ukrainkg. Do dzi$§ nie byta pewna, czy do odestania ich
do Lwowa sklonita go zla sytuacja materialna, czy tez zwyczajnie
pragngl dla swoich dzieci lepszego zycia. Nie interesowalo jej to,
a nawet unikala takich rozwazan, poniewaz myS$lenie o jego
intencjach wzbudzalo w niej zlo$é. Z okresu spedzonego
z rodzicami zapamietala niewiele. Przede wszystkim !agodny,
lawendowy zapach roztaczany przez wlosy matki i Spiewane przez
nig ludowe piosenki. Choé te wspomnienia byly tak skromne,



czula cieplo z nich przebijajgce oraz smutek, ktéry nastgpit po
rozstaniu. Potem nie zadawata zadnych pytan. Po prostu zastygla,
niezdolna, by zaprotestowaé. Whbila sie w sztywny gorset
ograniczen narzucony jej przez stryja i stryjenke, przejeta ich
obyczaje i sposob patrzenia na $wiat. Choé byla ciekawska, jej
cheé¢ poznania nie rozciggata sie na dzieje rodu ani panujgce
w nim stosunki. Zaakceptowata to, co zostalo jej dane i z czasem
pokochala swoich nowych rodzicéw, zapominajgc o przeszlosci.
Natomiast tesknota za matkg przerodzita sie w gniew skierowany
przeciwko ojcu, ktéory w oczach Marianny byl architektem
rozpadu jej pierwszej rodziny.

Utracone wspomnienia powrdcity jednak, gdy po raz pierwszy
otarta sie o Smieré. Wtedy to jednym z przesladujacych jg obrazéw
stata sie wizja jej matki robigcej pranie. W zdumiewajgcy sposéb
wydobywata woéwczas z pamieci wyrazne rysy twarzy, mimike
i barwe glosu. Bylo to jedno z nielicznych wspomnien, ktoére
dodawalo Mariannie sily w obozie, jednak teraz takze ono ulegto
deformacji i przemienilo sie w koszmar. Szta ulicami swojej
rodzimej wioski i patrzyla, jak po kocich 1bach splywajg
strumienie krwi, jej uszy wypelnial ryk przerazonego bydla, do
nozdrzy wkradat sie zapach dymu. Lkata oraz przyzywata na glos
swojg matke. Bezskutecznie.

W kroéotkich momentach s§wiadomosci zarejestrowata obecnosé
stryja w pokoju. Wymienil Sciszonym glosem uwagi z Gretg, po
czym znikngt. Tamtego wieczoru nastgpito przesilenie.

ko ok

W ostatnim tygodniu stycznia, po niemal dwutygodniowych
zmaganiach, wyszta ponownie z pokoju. Greta przygotowala jej
kgpiel i pomogta wejsé do wanny. Marianna nie mogta uwierzy¢,
jak slabe staly sie jej mie$nie podczas rekonwalescencji.
Z ledwoscig utrzymywala sie sama na nogach.

— Czy mamy w domu jakis alkohol? — zapytala NiemkKki.

Potrzasneta przeczgco gtowg.



— Zadnego alkoholu na bél — odparla, pokazujagc na
zdeformowang noge lekarki. — Musisz wzmocni¢ mie$nie, wtedy
tatwiej ci bedzie go zniesé.

— Tak uwazasz? — zapytata na wpé6t drwigco Marianna, patrzac
na dziewczyne spode 1ba.

— Tak — odrzekta Greta, unoszgc lekko brwi. — Grecki ideal:
silne cialo i bystry umyst. Moge ci poméc, kiedy$ bytam
w druzynie lekkoatletyczne;j.

— Bund Deutscher Madel? — wymruczala pod nosem Marianna.

W  odpowiedzi Greta zmusila jg do rozlozenia ciezaru
réwnomiernie na obie nogi, delikatnie podcinajgc jej prawg stope.

— Nie wszystko w nim bylo zle — skwitowala Niemka,
podtrzymujgc chwiejgcg sie Marianne. — Ale nie trafita$, bylam
zawodowg atletkg, nie amatorkg. Gotowa na krétki spacer po
domu?

Lekarka skinela glowag, lecz wkrétce potem pozatowata swojej
decyzji, gdyz Greta jedynie ja asekurowata, zachecajgc do
wzmozonego wysitku. Pierwsze pietro przemierzyla wzglednie
sprawnie, jednak na widok schodéw zrobilo jej sie niedobrze.

— Wystarczy na dzi§ — powiedziala do Niemki. W odpowiedzi
dziewczyna wbiegla na pétpietro, potozyla rece na biodrach
i odrzekla:

— Czyzbys nie dawata rady?

Nim Marianna zrobitla pierwszy krok, nabrata powietrza do
ptuc. Bél byt dokuczliwy, ale duzo gorsze okazaly sie zaburzenia
rownowagi. Przed oczami miala mroczki, czuta, jak jej konczyny
drza, jednak parta do przodu. Po dotarciu na pétpietro niemal
opadta w ramiona swojej towarzyszki, ktéra przytrzymata jg
pewnym, silnym chwytem.

— Gut — pochwalila Niemka. — Ale to dopiero poczatek drogi.

Przez nastepnych kilka dni stawiata przed Marianng kolejne
wyzwania, zwiekszala liczbe wejs¢ i zej$é po schodach, potem
dotozyla wyjscia do ogrédka i kroétkie spacery po pobliskim parku.
Pilnowala réwniez, by po przebudzeniu i przed péjSciem spaé



lekarka wykonata co najmniej poélgodzinne zestawy ¢Ewiczen.
Jednocze$nie wmuszala w nig porcje ttustego bulionu i stodkg
owsianke.

— Jakg dyscypline trenowata$? — dopytywata Marianna.

— Skoki w dal — odparta Greta, podtykajac lekarce pod nos
talerz z gorgcag zupg. — W rywalizacji szkét z naszego regionu
bytam najlepsza.

— A potem? — zapytala Marianna.

Nic nie odpowiedziatla. Ilekro¢ myslala, ze przetamala
niezrecznos$¢ w relacjach z Gretg, Niemka zamykata sie na powrét
w sobie. Chetnie stuchala, ale sama nic nie méwita. Nie pozwalata
sie wytrgci¢ z réwnowagi, nawet przez czynigcych jej czasem
ordynarne awanse gosci pana Paliiskiego. Chowala sie za fasadg
postuszenistwa i apatii, przydajac swojej twarzy nieco tepy wyraz,
zniechecajgc tym podchmielonych urzednikéw. Jedynie, gdy
pomagatla Mariannie ¢éwiczyé, w jej oczach pojawial sie
charakterystyczny btysk, ktory natychmiast zanikal, kiedy
W pomieszczeniu pojawial sie stryj lekarki lub jakakolwiek inna
osoba. Z tg samg apatig towarzyszyla rowniez Polce w spacerach,
pilnujac jej niczym cien.

— Powinny$my juz wracaé — oznajmila wreszcie. — Twdj stry;j
organizuje dzisiaj przyjecie.

Marianna przytakneta. Rzucita jeszcze jedno leniwe spojrzenie
na zamarznietg tafle jeziora.

— Nigdy nie patrzysz w tamtg strone — zauwazyla. — Boze, jak tu
musi byé pieknie wiosng!

Greta wzruszyla ramionami i wymamrotala co$§ pod nosem.
Pochwyciwszy pytajacy wzrok Polki, powtoérzyla:

— Nie chodzi o widok, ale o to, co sie znajduje po drugiej stronie.

Marianna usitowala sobie przypomnieé, co pan Palinski méwit
jej o poszczegolnych dzielnicach miasta.

— Tam zgromadzono wszystkich Niemcéw - powiedziala,
doswiadczajgc naglego przebtysku. — Czy tam przebywa twoja
rodzina? Znajomi?



Greta zawahala sie.

— Wracajmy, nim zrobi sie ciemno — odparta i powoli zaczeta i§¢é
pod goére, w strone Urzedu Miejskiego w Szczecinie. Marianna
mimowolnie odnotowala, jak podnosi reke i wyciera skrawkiem
rekawa oczy.

k ok ok

W salonie czekal juz pierwszy gosé. Pan Palinski prowadzenie
domu zwyk! powierza¢ swojej zonie i o kwestiach zwigzanych
z przyjmowaniem wizyt ani tym bardziej o kuchni nie miat
pojecia. Swojemu towarzyszowi zaoferowal jedynie szklaneczke
doborowego alkoholu, jednocze$nie nerwowo spogladajac na zegar,
wyczekujac powrotu bratanicy i swojej gospodyni.

Gdy Marianna i Greta powrdécily, na stole niemal natychmiast
zaczely sie pojawiaé¢ drobne przekaski, wniesiono sprezentowany
przez sowieckiego oficera samowar z herbatg i rozlozono
poniemieckg, bogato zdobiong zastawe. Kobiety uwijaly sie
mechanicznie, niczym na akord, wnoszgc i znoszgc odpowiednie
rzeczy w miare zapotrzebowania. W tym samym czasie gosci
przybywato. Byli to w wiekszosSci mezczyzni w $rednim wieku,
posturg i zachowaniem niewiele réznigcy sie od typowego
towarzystwa pana Palinskiego z czaséw lwowskich. Wreszcie, gdy
nadeszla pora podania cieptego posilku, stryj przytrzymat
Marianne za nadgarstek, nim zdgzyta wymknagé sie¢ do kuchni,
i przedstawil jg towarzystwu. Lekarka zrozumiata ukrytg za tym
gestem intencje. Zasiadta poslusznie przy stole, podczas gdy
Greta wnosita miski z zup3.

— Musi pan by¢ dumny, panie Paliniski, ze udalo sie panu tak
dobrze wyksztalci¢ swojg bratanice — zauwazyl jeden z goSci,
architekt. — Na Ziemiach Odzyskanych rozpaczliwie brakuje
specjalistow i kazdy z nich jest na wage ztota.

— Ale z tego, co rozumiem, nie ma pani zbyt dtugiej praktyki,
nieprawdaz? — zagail inny.

Marianna chciala odpowiedzieé, lecz w stowo wszed! jej pan
Paliniski, méwigc:



— (Co6z, pracowala troche w Gdansku, jednak zwazywszy na
beznadziejny stan bezpieczenstwa w miescie, batbym sie puszczac
ja samg do pacjentéw, wiec praktyka bedzie musiata jeszcze
troche zaczekaé albo odbywaé sie w ograniczonym zakresie.

Pozostali mezezyzni przytakneli.

— Mysle, ze wykonujac zawdd lekarza, nalezy przedktadaé dobro
pacjentow nad wlasne bezpieczenstwo — zaprzeczyla Marianna,
jednak, ku jej zdumieniu, nikt nie zareagowal.

Goscie wydawali sie catkowicie pochtonieci dyskusja dotyczgcg
sprowadzenia do Szczecina swoich Zon i cérek oraz narzekaniami
na zaopatrzenie i na niedostatecznie szybkie postepy
w odbudowie kraju. Ilekroé¢ prébowata sie wtracié, zderzala sie ze
Sciang milczenia albo catkowitym brakiem reakcji. Wystuchali jej
jedynie raz, gdy rozmowa zeszla na temat literatury
i zapotrzebowania na kulture wéréd urzednikéw i pracownikéw
umystowych, potem jednak odptyneli w kierunku polityki
i omawiania decyzji zarzgdu miasta.

Marianna odchylita sie na krzeéle i przymruzyla oczy, usitujac
zdystansowaé sie na chwile od towarzystwa. Przez ulamek
sekundy rozwazata wrécenie do kuchni, jednak w takim wypadku
przyznalaby, ze zastuguje na miejsce przy stole jedynie z powodu
pokrewienistwa z gospodarzem. Wtem wzrok lekarki skupit sie na
jeszcze jednej osobie, ktéra przez caly wieczér znajdowata sie na
uboczu. Trudno jej bylo doktadnie okresli¢ wiek mezczyzny,
wydawal sie niewiele starszy od niej, choé¢ powazny ubiér
i idealnie wypielegnowany zarost dodawaly mu lat. Gérowat
wzrostem nad resztg towarzystwa, nie zdazyt sie jeszcze roztyé, co
bylo czestg przypadilosScia panéw w Srednim wieku. Siedziat
wyprostowany niczym struna, a jego maniery wyroéznialy go na tle
pozostalych. Wygladat na pogrgzonego w rozmyslaniach, jednak
Marianna zaobserwowala, ze co jaki$ czas zerkal w jej strone,
czasem zatrzymujgc na niej wzrok na dtuzej.

— Poruczniku, a pan nie teskni za swoim krajem? — zagait
mezczyzne pan Palinski.



— To jest méj kraj — odpowiedzial z usmiechem oficer. Moéwit
z silnym, francuskim akcentem. Marianna przypomniala sobie
jego imie. Jean-Pierre. — Poza tym jestem tu potrzebny. Pomagam
brytyjskim oficerom zatatwia¢ sprawy zwigzane z transportami
przesiedlencow.

— Nie mierzi to pana? Dbanie o dobro tych, ktérzy skazali pana
na przebywanie w obozie jenieckim przez blisko pieé lat? —
zapytal jeden z gosci.

Porucznik zacisngt wargi.

— Mierzi mnie wojna i to, co ze sobg niesie, kim si¢ przez nig
stajemy. Kiedy bylem dzieckiem, czesto bawitem si¢ w odgrywanie
bitew. Udawatem, ze drobne, znalezione przeze mnie galgzki sg
pistoletami i ganialem po podwérku za swoimi kuzynami,
nasladujgc odglosy wystrzatéow. Kiedys przytapal mnie na tym modj
dziadek, weteran wojny francusko-pruskiej. Wowczas wyrwat mi
galtgzke i bez slowa roztrzaskat jg stopg. Pojglem to dopiero, kiedy
maj ojciec wrécit bez nogi z okopéw, a gdy sam znalazlem sie na
froncie, dopiero zrozumiatem wszystko w petni — odpart.

— Stawanie po stronie honoru jest jednym z obowigzkéw
mezczyzny, niezaleznie od zaptaconej przez niego ceny — odrzekt
sedziwy inzynier siedzgcy po prawicy pana Paliiskiego. — Tym
réznimy sie od kobiet: umiemy przedlozy¢ warto$ci nad samo
zycie, wybraé obowigzek i dyscypline nad zwierzecg cheé
przetrwania.

Usta Jeana-Pierre’a rozciggnely sie w usmiechu, lecz oczy
pozostaly smutne.

— Nie uwazam, aby wojsko i jego tepa dyscyplina oraz polityka
i jej odrealnione wartosci byly wazniejsze od samego zycia. Ale,
jak juz niejednokrotnie wspominatem, nie jestem myslicielem ani
przywoédca, a obserwatorem. Unikam wydawania ostatecznych
osgdow.

Z drugiej strony dat sie styszeé szyderczy $miech.

— Francuski pacyfizm. Nic dziwnego, ze tak szybko sie
poddali$cie — skomentowat jeden z gosci.



Jean-Pierre poczerwienial ze wscieklo$ci. Pan Paliriski zerknat
nerwowo na Marianne, ktéra nagle wstata i zwrédcita sie do
zgromadzonych:

— Moze zechcieliby panowie postuchaé¢ Szostakowicza? Mamy
tutaj gramofon i kilka dobrych ptyt, a nic tak nie dopetnia
interesujacej dyskus;ji jak odpowiednia muzyka.

Mezczyzni ochoczo przystali na te propozycje. Kobieta poszta do
swojego pokoju po piyte. Przechodzila wlasnie przez niewielki
gabinet-biblioteke stryja, gdy uslyszala ciche tkanie. Zamiast
z powrotem do salonu, wyszla na korytarz i zajrzala do kuchni,
skad jej zdaniem dochodzil ten niepokojgcy dZzwiek.

Pomieszczenie wygladalo na puste. Marianna weszla do srodka,
doktadnie omiatajgc wzrokiem przestrzen i az podskoczyta, gdy
zobaczyla skulong obok drzwi do spizarni Grete. Glowa Niemki
byta opuszczona, a rece zaciskaty sie kurczowo na podbrzuszu.

— Co sie stalo? — zapytala Marianna, znizajgc gtos do szeptu.

— Czasem czuje straszny bdl brzucha, jakby ktos wlozyt mi do
srodka imadto — odparta Greta z wysitkiem.

Lekarka przyklekta obok niej i delikatnie dotkneta dloni
Niemki, lecz ta odtracita jg. Byl to gest nie tyle nerwowy, co pelen
obrzydzenia, jakby kontakt fizyczny z drugim -czlowiekiem
napawat jg wstretem.

— Samo przejdzie — odparla.

Marianna westchneta ciezko.

— Mocno krwawisz? — zapytala.

Niemka potrzgsneta gltows.

— Musze cie stad zabraé — oznajmita lekarka. — Czy dasz rade
wesprzeé sie na moim ramieniu i wejs¢ po schodach?

Zobaczyla tylko kolejne zaprzeczenie.

— W takim razie polozymy cie w moim pokoju — oznajmita
Marianna. — Zaraz poprosze stryja o pomoc i...

— Nie! — Greta sttumita krzyk. — Nie mozesz tego zrobi¢, nie
dopodki goscie przebywajg w domu. Kto§ doniesie o mojej chorobie,
twoj stryj bedzie mial klopoty, a mnie zmuszg do wyjazdu. Nie



moge wyjechac¢! — wypowiedziala z zaskakujgcg mocg ostatnie
zdanie. Marianna wahata sie. — Niedlugo zaczng sie rozchodzié,
wracaj do nich, ja tu poczekam — dodata Niemka. — Prosze.

Marianna niechetnie przytakneta.

— Dobrze, ale p6zniej masz sie stosowaé do moich zalecenn —
ostrzegla.

Z wysiltkiem wstala, kilka razy zgieta i rozprostowala zdretwiatg
noge. Zabrata ptyte i wrécila do salonu. Z usmiechem na twarzy,
wymieniajgc  drobne uprzejmo$ci, uruchomila gramofon
i przyniosta kolejne butelki z alkoholem. Ponura melodia 6smej
symfonii wyciszyla niemal wszystkie rozmowy, zgromadzeni
pograzyli sie we wlasnych myslach, przypominajgc sobie
doniesienia o oblezeniu Leningradu lub tez wlasne, wojenne losy.

Muzyka klasyczna zazwyczaj poruszala Marianne do tez, lecz
teraz spoglgdata nerwowo na zawieszony na $cianie zegar,
czekajgc, az wybrzmig ostatnie nuty. Nie miala pewnosci, czy byt
to niepokéj o Grete, czy tez powazniejsza zmiana, nieumiejetnosc
odniesienia sztuki do wtasnych emocji i do§wiadczen, ale nie czuta
nic. Muzyka, rozmowa, dobrze przyrzadzone potrawy, wszystko, co
kiedy$ cenita, teraz stawalo sie¢ mialkie, mialo posmak goryczy.
Z ponurych tonéw orkiestra zaczeta wspinac¢ sie do niemalze
tryumfalnego zwienczenia utworu. Marianna pochwycita wzrok
Jeana-Pierre’a. W szarych, smutnych oczach Francuza rozpoznala
to samo zmeczenie, ktére odczuwala takze i ona. Utwoér sie
zakonczyl. Goscie zaczeli klaskaé, rozgladajac sie ukradkiem po
sobie. Nie dolewali juz alkoholu do pustych kieliszkéw, a pierwsi
Smiatkowie zaczeli sie podnosié i wymawia¢ réznymi waznymi
sprawami oczekujgcymi na nich nazajutrz rano. Marianna
gorliwie poderwala sie i dotgczytla do stryja. Dziekowata za
przybycie, $ciskala dionie, podawala kapelusze i plaszcze,
odprowadzala gosci do wyjscia.

Wsréd maruderéw znajdowat sie rowniez Jean-Pierre. Krazyt po
salonie, wygladajgc przez okna.



— Jak pani to robi? — zapytal, widzgc podchodzgcg do niego
Marianne.

Brwi dziewczyny powedrowaly do géry. Czula sie niezrecznie
w towarzystwie oficera, jednak nie data tego po sobie poznadé.

— Jak robie co? — odpowiedziala nonszalancko. Stata u jego boku
i pomyslala, ze muszg stanowié¢ komiczny widok dla postronnego
obserwatora: ona niska, o posturze dziecka i on, wysoki,
nienaturalnie chudy, z wiecznie powazng ming.

— Jak po tym wszystkim znajduje pani sens i motywacje do
dalszego zycia? — doprecyzowat Jean-Pierre.

Marianna mimowolnie wuniosta kgciki ust w usSmiechu.
Odzwyczaila sie¢ juz od podobnych mu typéw, refleksyjnych
i obowigzkowo ponurych, niepotrafigcych niekiedy oddzieli¢
powagi od ironii.

— Ocalatam, chociaz nie powinnam i w tym zamyka sie caty mdj
sekret. Nie doszukuje sie sensu, ale doceniam fakt, iz moge skupié
swojg uwage na czym$ innym niz na zwyklym przetrwaniu,
przeslizgnieciu sie przez kolejne dni. — Przekrzywila lekko glowe.
— I Zze mam szanse teraz sprawié, by podobny cud przydarzy? sie
innym osobom, ze moge jeszcze co$ pozytywnego wnie$é do
otoczenia.

Jean-Pierre opuscil wzrok.

— Niech pani wybaczy, nie zawsze jestem taki... — szukal
odpowiedniego stowa — ...marudny. Zycze udanego wieczoru.

Pozegnal sie jeszcze z panem Palinskim i po$piesznie opuscit
wille. Byl ostatnim go$ciem, zatem Marianna niezwlocznie
poinformowala stryja o stanie Grety. Wspdélnymi sitami przeniesli
Niemke do pokoju lekarki.

— Moze troche alkoholu albo morfiny? — zapytal pan Paliniski.

Greta ostentacyjnie pokrecita gtowg.

— Zadnych narkotykéw — wycedzila. Spojrzala na siedzgca obok
t6zka Marianne. — Chce zostac tylko z nig.

Pan Palinski przytakngl i opuscit sypialnie bratanicy. Byt
zmartwiony, bruzdy na jego czole sie poglebily. Gdy tylko drzwi



sie zamknely, Greta wydala z siebie cichy, acz rozdzierajgcy serce
jek bélu.

— Przyniose napar ziotowy i czyste reczniki — rzekla Marianna,
podnoszac sie z krzesta, lecz Niemka gestem pokazala jej, zeby
siedziata.

— Musze ci co$ pokazaé — powiedziata z wysitkiem.

Lekarka podlozyta dziewczynie poduszki pod plecy i pomogla jej
usigéé. Greta, drzgcymi dtoimi, rozpieta guziki brunatnej bluzki,
a nastepnie uniosta obleczone w szary, brudny stanik piersi.
Marianna zmruzyla oczy i delikatnie podniosta fiszbiny. Okolice
bezposrednio pod piersiami byly usiane malymi, twardymi
wrzodami.

— To nie wszystko — oznajmita Greta, a jej oczy staly sie szkliste.
— Nie krwawie albo znowuz krwawie zbyt obficie, a przez reszte
czasu wyplywa ze mnie §mierdzace, glutowate cos.

Lekarka kazala jej ponownie sie polozy¢ i rozchyli¢ nogi. Wrzody
opanowaly réwniez okolice intymne oraz wewnetrzne czesci ud.

— Poczekaj chwile — polecita i poszta do tazienki. Wrécila z balig
pelng wody i czysta Scierkg, potozyla je nieopodal 16zka.
Wyciggnela swoje narzedzia, prezent powitalny od stryja, ale
niedostatki wiedzy sprawily, ze mogla sie jedynie domy$laé, jaka
choroba byla przyczyng silnych béli podbrzusza. ,W najgorszym
wypadku ztapata wiecej niz jedng” — pomys$lala Marianna,
zastanawiajgc si¢ nad mozliwymi metodami leczenia. Wtem co$ jg
tkneto. Siegnela po stetoskop, po czym zaczeta ostuchiwaé
dziewczyne. Jej oddech byl gleboki i czysty, wiec przesuneta sie
w strone klatki piersiowej. Zamarta. Uslyszata wyrazny trzask,
a potem cichy szmer. Zakoniczyla badanie i usmiechneta sie do
pacjentki, maskujgc zmartwienie.

— Na razie mozemy podawaé penicyline, a potem bede musiala
skonsultowaé¢ sie z kim§ majgcym wieksze doswiadczenie ode
mnie — powiedziata Grecie.

Niemka zaczeta cicho tkaé.



— Nie, nie! Moéwilam ci juz, ze ktos doniesie o mojej chorobie
i zmuszg mnie do wyjazdu! Teraz zatrzymujg tylko tych, ktérych
mozna wykorzystac¢ do pracy.

Marianna zalamala rece.

— W tym stanie nie powinna$§ pracowaé¢ ani nawet wychodzié
z domu. Zresztg moéj stryj nigdy by na to nie pozwolit,
a przynajmniej dopoki miasto nie jest bezpieczne. Padlabys tatwo
ofiarg szabrownikéw albo gorzej — starala sie przemoéwi¢ Niemce
do rozumu.

Greta spojrzata na nig z politowaniem.

— Nie mozecie mnie przed tym wuchronié, to juz sie stalo.
Niejednokrotnie — odpowiedziata.

Marianna zlapata jg za reke i mocno $cisneta.

— Pozwél sobie poméc — szepneta. — Cokolwiek to jest, to, czego
szukasz, moge ci w tym poméc. Tak jak ty pomoglas mnie.

Niemka oddychata gteboko.

— Nie oferowatabys mi pomocy, gdybys wiedziala, co zrobitam.
Nic o mnie nie wiesz — odpowiedziata z goryczg. — Jeste§ glupia
i naiwna, choé zdobylas wyzsze wyksztalcenie.

Marianna odchylita sie na krzesle i zerkneta na swojg pacjentke.
Przypomnialy jej sie stowa Heleny: ,Nikogo nie obchodzi twoja
przesztosé. Kazdy ma jakas wojenng historie, ktérg trzyma
zamknietg w zakamarkach pamieci, czyli tam, gdzie jej miejsce”.

— Poddaj mnie prébie — rzekla po chwili. — Powiedz mi, kim
jeste$ i dlaczego nie powinnam ci ufaé. Skoro odrzucasz mojg
pomoc, to chyba zasluzylam przynajmniej na wyja$nienie.

Mierzyly sie wzrokiem, az Greta przerwata milczenie.

— W porzadku.

k ok ok
STETTIN, MARZEC 1945 R.

Miasto opustoszato. Od drugiej potowy lutego trwala
przymusowa ewakuacja mieszkancéow. Stettinianie wywozeni byli
kolejg i statkami do pozostalych landéw nadmorskich. Do
metropolii niekiedy docierali jeszcze wuciekinierzy z Prus



Wschodnich, nedzne, wymizerniate istoty przemieszczajgce sie
w napredce uformowanych grupach, ktére cudem uniknety
schwytania przez nieprzyjaciét. Przybysze nie pozostawali
w Stettinie na dtugo, jednak przekazywane przez nich informacje
napawaly oczekujgcych na transport mieszkancéw przerazeniem.

Greta spojrzalta bezrefleksyjnie na stare wydanie ,Pommersche
Zeitung”. Nagléwek na pierwszej stronie gazety roztaczat
zlowrogg wizje przekazania miasta przez Stalina Polakom.
Dziewczyna przegladala pozostale papiery, sprawdzajgc, czy nie
przeoczylta jakiejs koperty. Poczta przestala docieraé¢ pod koniec
ubieglego miesigca, a i wczes$niej nie otrzymata wiesci od brata
oraz ojca. Zza Sciany dobiegal tupot malych stéop i po chwili
w drzwiach do salonu staneta najmlodsza siostra Grety,
Henrietta.

— Zimno — poskarzyla sie dziewczynka, pocierajgc ramiona
drobnymi rgczkami. Cienka, bawelniana koszula nocna
zapewniata dziecku lichg ochrone przed panujgcym w mieszkaniu
chlodem.

Greta zamarkowalta u$miech, podniosta siostre i posadzita przy
stole.

— Zrobie ci kawy zbozowej i zaraz napale w piecu — obiecala.

Dziewczynka potrzgsneta porosnietg bujnymi blond wlosami
glowag.

— Przeciez opal sie skoniczyl prawie miesigc temu -
przypomniala siostrze, a w jej niebieskich oczach migotalo
wzburzenie. — Co bedzie na $niadanie?

Greta poprawita mundurek stuzby kobiecej i rzucila nerwowe
spojrzenie w kierunku kuchni.

— Mamy troche chleba z wczoraj i moze w spizarni znajdzie sie
jeszcze marmolada — odparta nienaturalnie radosnym tonem.

Henrietta taskawie zaaprobowala te propozycje, przysunela sie
do stotu i zastygla w oczekiwaniu. Greta przeszia do kuchni
i otwieratla kolejne szafki, udajac, ze szuka sekretnych zapaséw
przetworéw zostawionych przez ich matke. W rzeczywistosci



zuzyli niemal calg zywno$é i utrzymywali sie z niewielkich
przydzialéw, ktére dostawata za swojg prace przy budowaniu
watow i zasiekéw obronnych. Gdy uznata, ze pozory zostaty
zachowane, odkroita swojg porcje chleba i posmarowala ja
kupionym od sgsiadki dzemem. Cena byla dobra, a kobieta nie
moglta zmie$ci¢ zgromadzonego przez siebie jedzenia i innych débr
w przewidzianym przez wladze maksymalnym ciezarze bagazu
osobistego.

— Prosze bardzo. — Przyniosta skromny positek i postawita go
przed Henrietts.

Dziewczynka tapczywie zjadta kanapki, a Greta obserwowala ja,
czujac, jak gltéd wykreca jej wnetrznosci. Wtem zamek w drzwiach
wejSciowych szczekngl i do mieszkania wkroczyl Thomas,
pietnastoletni brat dziewczat.

— Greto! Greto! — Podbiegl do starszej siostry, wyraznie
podekscytowany.

— Miale§ wréci¢ godzine temu — powitata go, unoszgc brwi na
widok poplamionego ubrania chlopaka.

— Przyjeli mnie! Przyjeli mnie do wojska! — Thomas zdawat sie
jej nie styszeé.

Serce Grety na chwile przestalo bi¢. Poczula sie tak jakby ktos
uderzyt jg otwartg dionig w twarz. Ztapala brata za ramiona
i potrzgsneta nim. Musiato to wygladaé¢ komicznie, poniewaz byta
od niego nizsza, choé mocniej zbudowana.

— W cos$ ty sie dat wpakowac? — zapytata z niedowierzaniem.

Wyrostek wyszczerzy! zeby w usmiechu.

— Siostra, spokojnie. Jeszcze nie wszystko stracone, nadal
mozemy odepchngé Sowietow, jesli tylko przeprowadzona zostanie
kolejna ofensywa...

— Ty... ty... — Dlonie Grety zacisnely sie w pie$ci, a na mys$l
przychodzily najgorsze znane jej okreslenia. Powstrzymala sie
przed ich uzyciem tylko przez wzglad na Henriette. — Teraz musze
wyjs$¢é do urzedu, porozmawiamy wieczorem. — Skonczylo sie na
grozeniu palcem. — Nie zostawiaj siostry na dlugo samej!



Wyszla na ulice. Owioneto jg chlodne, zimowe powietrze.
Tramwaje jezdzily nieregularnie, zatem dotarcie na miejsce
zbidrki zajeto jej niemal godzine.

— Dzisiaj pomagamy na dworcu — oznajmita przetozona Grety.

W oddali stychaé bylo odglosy wystrzatéw. Mimo to ewakuacja
przebiegala sprawnie i planowo, mieszkancy poslusznie
gromadzili sie w miejscu zbornym i wypelniali polecenia
personelu. ,To tylko tymczasowo!” — stychaé¢ bylo przewazajace
w ttumie glosy. — ,Jak tylko sytuacja sie ustabilizuje i front sie
przetoczy, bedziemy mogli wrécié do naszych doméw”. Greta
wylawiala jednak i mniej optymistyczne szepty: ,To juz ostatnia
chwila, niedlugo odetng nam wszystkie drogi ucieczki”
i ,Nastepnym przyjdzie uciekaé piechotg”.

Gdy pocigg odjechat, dziewczyne zaczepita urzedniczka, pani
Weissmeier.

— Mysle, ze juz na ciebie czas, drogie dziecko. Wpisalam ciebie
i twoje rodzenistwo na jutrzejsza liste — poinformowala jg kobieta.

Greta potrzgsneta glowg.

— Dalej czekam na wiesci od ojca i brata. Moja matka kazata mi
przysigc, ze sie stad nie rusze, dopdki rodzina nie bedzie
w komplecie — zaprotestowata. — Prosze mi jeszcze daé tydzien,
potem wyjade dobrowolnie.

Pani Weissmeier westchneta ciezko. Rozejrzata sie na boki,
ztapala Grete za ramie i pociggneta w ustronne miejsce.

— Ile dziecko masz lat? — zapytala.

— Dziewietna$cie — odpowiedziata postusznie.

— Wiec jeste$ juz wystarczajaco dojrzala, by zrozumieé, ze twdj
brat i ojciec najpewniej polegli albo znajdujg sie w sowieckiej
niewoli i, Bog mi §wiadkiem, nie wiem, co gorsze. Z kolei mnie
twoja matka prosila o dopilnowanie, by tobie i twojemu
mtodszemu rodzenistwu nie stata sie krzywda. Im dluzej zwlekasz,
tym wieksze ryzyko, ze Armia Czerwona wejdzie do miasta.
I chyba nie musze ci méwié, co sie z tobg stanie, a jesli cie to nie
przeraza, to pomysl, iz podobna rzecz przydarzy sie réwniez



Henrietcie. Najpewniej wielokrotnie — powiedziala pani
Weissmeier.

Greta znala pogloski o Sowietach, jednak nie potrafila sobie
wyobrazi¢ potencjalnej krzywdy, jaka mogliby jej wyrzadzié.
Matka dziewczyny, choé byla kobietga wyksztalcong, unikala
rozm6w na temat cielesnosci z coérka, totez w glowie mtodej
Niemki gwalt byl bardziej tozsamy ze skazg na dumie, na
niewinnosci anizeli z porazajgcym aktem przemocy fizycznej.
Wiedziala natomiast, ze niepostuszenstwo wobec starszych,
w szczegblnosci zwatpienie w glowe rodziny tudziez préba jej
zastgpienia, bylo czynem bardziej karygodnym niz narazenie
siebie samej na niebezpieczenstwo.

— Poinformuje swojego brata i spakujemy rzeczy -—
odpowiedziala Greta, chcgc pozby¢ sie natretnej znajomej matki.

Pani Weissmeier nie dala sie jednak tatwo zwiesc.

— Jedli nie stawicie sie w punkcie zbornym o wyznaczonej
godzinie, nasle na was zandarmerie — ostrzegla.

Greta pobiegta z powrotem do mieszkania na Pommerensdorfie.
Juz na ulicy powital jg widok znudzonej twarzy Henrietty, niemal
przyklejonej do okna. Dziewczyna zaklela obelzywie na brata
i weszla do domu.

— Gdzie jest Thomas? — zapytata siostre.

Dziewczynka oderwala leniwie wzrok od szyby i odpowiedziala,
ziewajgc przy tym przeciggle:

— Powiedzial, ze teraz jest wilkiem i wyrusza na polowanie.
Potem kazal mi byé cicho, pocalowal mnie w policzek i powiedzial,
ze mnie kocha.

Do oczu Grety cisnely sie 1zy niemocy, lecz udalo sie jej
powsciggngé emocje. Przeanalizowala sytuacje na chlodno. Nie
mogta opusci¢ miasta bez Thomasa, on za$, jako zotnierz, nie mégt
porzuci¢ swoich wspéttowarzyszy, bowiem ukarano by go jak
dezertera. ,,On tego nie przezyje, jest za mlody” — pomyslata
dziewczyna i w glowie zas$wital jej pewien pomysl. Odwrdécita sie
do Henrietty i powiedziata:



— Zawsze chciala§ mieszkaé blisko parku Quistorpa, a teraz
duzo mieszkan stoi wolnych. Co powiesz na male wakacje?

Dziewczynka zmarszczyta brwi.

— A czy tak mozna? — zapytata.

Greta u$émiechnela sie najpromienniej, jak tylko umiata.

— Mysle, ze nikt nie bedzie mial nic przeciwko. Przeciez to tylko
na chwilke. To co? Przenosimy sie?

Dziewczynka pokiwala gorliwie glows.

— Znakomicie — rzekla Greta. — Ale zanim wyruszymy, musisz
mi pomoéc spakowaé najpotrzebniejsze rzeczy.

Wziely ze sobg dwie walizki — do jednej wlozyly niezbedne
ubrania, dodatkowe pary butéw, do drugiej skromne zapasy
zywnoSci i pozostaly w domu alkohol oraz kosztownosci. ,Mogg sie
przydaé na wymiane” — pomy$lata Greta, tadujac bagaze na
znaleziony na podwoérzu woézek. Sprawdzita, czy Henrietta jest
dostatecznie ciepto ubrana i ruszyly w droge, przez cmentarz,
w strone Zabelsdorfu.

ko ok

Na przedmiesciach toczyly sie walki. Greta wlamywata sie do
opuszczonych mieszkan w poszukiwaniu syropu na kaszel. Pobyt
w obecnej kryjowce, zimnej i zawilgoconej piwnicy w budynku
nieopodal parku Quistorpa, pogorszyl stan zdrowia Henrietty.
Dziewczynka gorgczkowata i uskarzala sie na béle gardta oraz
silny kaszel. Po Thomasie wszelki stuch zagingt. Greta usilowata
dowiedzie¢ sie czego§ na temat miejsca jego pobytu
w  tymczasowych kwaterach  Wehrmachtu ulokowanych
w dawnych gmachach wladz miejskich, lecz zolnierze jedynie
wzruszali ramionami i odprawiali jg z kwitkiem. ,Moze dali go do
oddzialéw dywersyjnych” — sugerowali niektérzy. Greta starata sie
zanadto nie dopytywaé, aby nie Scigga¢ na siebie niepotrzebnie
uwagi. Mimo to ponownie usltyszata, ze powinna sprébowac
opuéci¢ miasto na pieszo, zanim wedrg sie do niego Sowieci.
Thumaczyla sie checig pozegnania brata i zniknela, nim padto
wiecej niewygodnych pytan.



Tego dnia miala pecha. Kiedy przeszukiwala zakamarki
opuszczonego mieszkania w poszukiwania lekéw, do kamienicy
weszla grupka niemieckich zolnierzy. Uprzytomnita sobie, ze
zostawila drzwi otwarte, lecz bylo juz za pézno, by naprawié¢ swij
blad. ,,Chowanie sie nie ma sensu, i tak mnie znajdg” — pomyslata
i stanela niczym sparalizowana posrodku salonu.

— Mamy szabrowniczke! — krzyknagt pierwszy zotnierz, gdy tylko
ja zobaczyl.

Zaraz do pomieszczenia wbieglo dwéch pozostalych, po czym
osaczyli  Grete. MezczyZzni wygladali na  zmieszanych
i niepewnych, co dalej z nig poczaé.

— Szukalam lekarstwa dla mlodszej siostry... — zaczela
wyja$niaé, lecz wtem jeden z Zolnierzy uderzyl jg otwartg reka
w twarz.

— Milcz! — rozkazal. Na jego czole pulsowata nabrzmiata zyla. —
Szaber karany jest $miercig!

Greta zlekla sie w duchu, myslac nad losem Henrietty.

— Heinrich, to jeszcze dziecko — prébowal przemoéwié mu do
rozsgdku drugi zolierz. — W ogéle to dlaczego jeszcze tu jestes?
Cala ludno$é miala sie ewakuowacé — zwrocit sie do Grety.

— Czy to wazne, z jakiego powodu tu jest? Moze zostala, zeby sie
wzbogacié¢, eh? Jaki ty czasem jestes naiwny, Franz — odpart
pierwszy, a pogarda w jego glosie wzrastala z kazdym
wypowiedzianym stowem. — Zabieramy jg do dowédcy.

Skrepowali dionie dziewczyny i niezbyt delikatnie sprowadzili jg
po schodach, a potem przez park, do jednej z tymczasowych
siedzib Wehrmachtu. ,Jeszcze zyje” — pocieszata sie Greta. —
»,Gdyby byli pewni, co ze mng zrobié¢, juz dawno bym wisiala
niczym dezerter. Jest jeszcze szansa, ze wréce do Henrietty”.

Wewnatrz sztabu panowato zamieszanie. Na korytarzach roito
sie od porzuconych napredce przedmiotéw, za§ w dawnych
urzedniczych gabinetach papiery z dokumentacjg zasScielaty
podioge. Na Scianach wisialy mapy Stettina i okolic, pokreslone,



zakryte bazgraning zlozong 2z wielokolorowych strzalek
i punktow.

— Kapitanie. — Zolnierze zasalutowali przed szczuplym oficerem
pochylonym nad mapg Puszczy Bukowej. Mezczyzna podnidst
glowe i zerkngl na Grete, a nastepnie przeniést wzrok na
podwiadnych.

— Kogo wy mi przyprowadzacie? — zapytal chropowatym glosem.
Na jego twarzy widaé bylo oznaki zmeczenia, pod oczami
zarysowywaly sie glebokie cienie.

— Szabrowniczke, panie kapitanie — oznajmil zolnierz. -
PrzylapaliSmy jg na gorgcym uczynku w jednym z mieszkan.

Oficer potart czolo dlonig.

— Dokumenty poprosze — zazadal.

Greta wyciggneta dow6d z kieszeni i podata go kapitanowi.

— Ja cie chyba skads kojarze... — odpart mezczyzna, przygladajac
sie dziewczynie badawczo. — Ach, wiem juz! Wygralas zawody
lekkoatletyczne dla dziewczat, nieprawdaz? Lato ’44, jesli mnie
pamieé¢ nie myli. Kibicowatem swojej mlodszej kuzynce, niestety,
daleko jej byto do twoich rezultatéw... — zamyslit sie.

— Karg za szaber jest $§mieré — przypomniat jeden z zolnierzy.

Kapitan przymknal na chwile oczy.

— Tak, chyba ze dziewczyna zgodzi sie na wcielenie do naszego
oddzialu dywersyjnego, formujgcego sie na Lastadie... Co powiesz
na to, sportsmenko? Masz szanse odkupi¢ swoje winy i przystuzy¢
sie ojczyznie — zwrocit sie do Grety, a w jego glosie wybrzmiata
grozba.

,0ddziat dywersyjny. By¢ moze udaloby mi sie ustalié, czy
Thomas zyje, a jesli tak, to gdzie teraz przebywa” — pomyslata
dziewczyna. — ,Ale w wypadku mojej $mierci on i Henrietta
zostang zupelnie sami” — u§wiadomita sobie z bélem.

— Zgadzam sie, ale mam jedng prosbe. Moja sze$cioletnia siostra
ukrywa sie sama w piwnicy na Zabelsdorfie. Musze jg przenies$é
w bezpieczne miejsce — powiedziala.

Kapitan wskazat na jednego ze swoich zolnierzy.



— Przekazesz szeregowemu Paulsohnowi dokladny adres
i wysSlemy kogos, jesli znajdziemy czas i $rodki. Wy, panowie,
dopilnujcie, zeby dziewczyna znalazta droge do swojego oddziatu.
Rozejs¢ sie.

Greta juz otwieratla usta, by zaprotestowaé, jednak wyraz
twarzy oficera sprawil, ze glos uwigzt jej w gardle. Chwile potem
szta, prowadzona niemal pod reke przez jednego z Zotnierzy.

— Ech dziewczyno — powiedzial. — Trzeba bylo uciekaé, kiedy
jeszcze moglas, teraz pozostaje ci jedynie modli¢ sie o szybkag
Smierc.

ko ok

26 kwietnia. Wojska sowieckie zajely miasto. Oddzial Grety
ukrywal sie w ruinach budynkéw na wyspie Lastadie, wyczekujac
sposobnosci do uderzenia. Nurkowie szykowali sie do wysadzenia
pozostatosci po porcie, aby uniemozliwi¢ nieprzyjacielowi
wywiezienie jakichkolwiek komponentéw i maksymalnie utrudnié
mu przejmowanie kontroli nad Stettinem.

Grete wysylano na misje zwiadowcze. Pod oslong nocy
sprawdzala poczynania Sowietéw i wycofywatla sie, zwinnie
i szybko, wiedzac, co jg czeka w wypadku niepowodzenia.
Skladata meldunek dowédcy i powracata, az opadata z sit. Trwala
wowczas na wpoél czuwajgc, na wpoél zapadajgc sie we wlasnych
myslach. Jak dotad nigdzie nie natrafila na §lad Thomasa. Pytala
ludzi z oddzialu, lecz zbywali jg wzruszeniem ramion.

Na Odrze pojawily sie prowizoryczne mosty postawione przez
Sowietéw, wiec postanowiono je zniszczyé. Wieczorami natomiast
podpalano niezniszczone jeszcze budynki. Przypominalo to gre
w podchody: cztonkowie oddzialu rozdzielali sie¢ na mniejsze
druzyny, wbiegali do pustych pomieszczenn albo wybijali jedynie
szyby, po czym wrzucali do Srodka koktajle Molotowa. Czasem
ogien nie chciat sie rozprzestrzeniaé i wtedy trzeba bylo wejs$é, aby
roznieci¢ go wewngtrz. W miescie wylaczono prad, wiec zwarcie
instalacji nie wchodzilo w gre. Po wudanym sabotazu,
podekscytowani, napompowani adrenaling, wycofywali sie



tréjkami z powrotem do kryjéowki. Wydawalo im sie, ze Swiat do
nich nalezy, bo wreszcie i im przypadlo co§ do powiedzenia
w wielkim spektaklu rzezi, jakim byla ta wojna. Kiedy czerwona
luna pozaréw rozéwietlala nocne niebo, oni $wietowali. Tak
musialo byé. Miasto przeciez nalezalo do nich, a w ten sposéb
wypedzali z niego intruzoéw.

Po jakim$ czasie pojawili sie Polacy i objeli w swoje wladanie
budynek Rejencji. Kolejng misjg stalo sie zniszczenie istotnej
dokumentacji, by utrudni¢ nowym, samozwanczym wlodarzom
miasta przejecie kontroli nad kolejnymi dzielnicami. Dzieki
osobom znajgcym rozklad pomieszczen w urzedzie bez problemu
wlamali sie tam po zmroku. Wyrzucili papiery z szuflad i szaf,
uformowali z nich stos, a nastepnie podpalili.

Poczgtkowo Polacy byli zdezorientowani, lecz szybko
sprzymierzyli sie z Sowietami i zaczeli przeszukiwaé miasto
w poszukiwaniu grup dywersyjnych. Kolejna akcja nie poszia juz
tak gladko, jedna z grup dywersantow wpadla. Grecie i jednemu
z chlopakéw udato sie uciec przez morze ruin na dawnym
Altstadt. Za kryjéwke obrali sobie jedng z mniej zniszczonych
kamienic. Wélizgneli sie przez wybite okna do piwnicy, usiedli
przy $cianie, dyszgc ciezko i patrzyli na siebie z przerazeniem.
Gdy emocje opadly, ustyszeli jeczenie dobiegajgce z oddali. Greta
podniosla sie, jednak kolega jg powstrzymat.

— Nie wiesz, czy w okolicy nie krecg sie zotnierze. To moze by¢
podstep — powiedzial cicho.

Jeczenie nie wustalo, wrecz przeciwnie, przemienitlo sie
w rzezenie konajgcego zwierzecia. Greta rozpoznala ten diwiek,
poniewaz towarzyszyl jej podczas kazdej wizyty w majgtku na
wsi. Dzien przeszed! w noc i okolice zalata ciemnosé.

— Ide — oznajmila Greta. — Zanim to jeczenie doprowadzi mnie
do szalenstwa.

Dzwiek najpewniej dochodzil z pierwszego pietra. Dziewczyna
powoli wspieta sie po drewnianych, skrzypigcych stopniach,
lekliwie rozgladajac sie dookota. Coraz wyrazniej styszala



rzezenie. Swiatlo ksiezyca wpadlo przez wybite okno na pélpietrze
i o$wietlito lezgcg na posadzce postaé. Jej twarz przypominata
zdeformowane oblicza pacjentéw zakladéw zamknietych, ktére
Greta widziata na lekcjach biologii w szkole, tyle ze nie byl to
wynik mutacji genetycznej, a rezultat dlugotrwatego bicia. Sinice
i obrzek nachodzily na siebie, niemal przyslaniajgc oczy. Lekka
wiosenna sukienka byla porozrywana, choé¢ zachowala jeszcze
fason. Greta dostrzegla odsloniete i pokryte krwawymi otarciami
uda.

Uklekta obok pobitej i delikatnie dotkneta jej twarzy.
Dziewczyna sykneta z bélu. Dopiero teraz Greta zauwazyla, ze
utozono jag w pozycji a la pajacyk.

— Chodz, pomoge ci wsta¢ i zabiore cie stgd — szepneta do
dziewczyny.

Tamta jednak pokrecita gtowg.

— Nie czuje konczyn — powiedziala chrapliwym glosem.

Greta nie poddala sie i prébowala jg posadzié, jednak cialo
osunelo sie bezwtadnie na podtoge.

— Kto ci to zrobil? — zapytata, widzgc gtebokie rany i obtluczenia
na plecach.

Dziewczyna przelknela glosno §line. Po jej zdeformowanych
policzkach splywaty lzy.

— Najpierw bylo ich dwéch. Mojego ojca, inwalide, wyrzucili
przez okno, a mnie przywlekli tutaj. Nastepnego dnia
przyprowadzili kilkunastu przyjaciél. Ja... nie wiem... w pewnym
momencie stracitam przytomnos$é z bélu, potem nie czulam nég.
Zdenerwowali sie i zaczeli mnie okladaé. Mys$latam, ze umre.
Potem wyniesli mnie tu i zostawili. Jeden z nich zartowal, ze
przyniesie szczury, by mnie pozarly zywcem — powiedziala, robigc
przerwy, podczas ktérych lapczywie tapata powietrze.

Greta zwiesita gltowe.

— Moja cérka... — wycharczala dziewczyna. — Wzieli tez moje
dziecko. Widziatas je moze?



Podniosta sie z kolan i sprawdzila mieszkania na pietrze.
W jednym z nich znalazta obdarte z ubran zwloki malej
dziewczynki. Skrecono jej kark. Cialo miala niemal réwnie
zniszczone jak jej matka. Wroécila do dziewczyny i zastala swojego
kompana pochylonego nad nig. W dtoni trzymat sznur.

— Zashugiwata na lito§¢ — powiedziat krétko. — Chodz, musimy
zaryzykowacd i spréobowaé wréci¢ do naszych.

Przebili sie na Lastadie, jednak ich kryjowka zostala
w miedzyczasie wykryta i zniszczona. Zdecydowali sie dotgczyé do
oddziatéw zakonspirowanych w Eckerberger Waldi3l. Przemykajac
pomiedzy mniej zniszczonymi zabudowaniami Neustadt, zobaczyli
efekty ich dzialan — nocny krajobraz rozswietlaly tuny pozaréw.
Polacy byli jednak réwniez lepiej zorganizowani i niewielka grupa
strazakoéw, przemieszczajgca sie po miescie ciezaréwkg, sprawnie
docierata na miejsce pozogi.

Musieli uwazaé na patrolujgce ulice mieszane, polsko-sowieckie
patrole. Dopiero po dotarciu na Zabelsdorf, gdzie wcigz
utrzymywal sie prowizoryczny niemiecki zarzgd miejski, mogli
odetchngé z ulgg. Owo rozprezenie szybko ustgpito, gdy zdali
sobie sprawe z ogromu zniszczen, ktére nie oszczedzily réwniez
i robotniczych dzielnic miasta. W osmolonych, naznaczonych
kulami kamienicach czynszowych ukrywali sie nieliczni
mieszkancy Stettina, z niepokojem obserwujgc rozwdj wydarzen
w gmachach przy Hakenterrasse lub, jak to teraz chcieli nazywac
Polacy, Watach Chrobrego.

— Rozdzielmy sie — zaproponowata Greta, przystajgc nieopodal
Heilandskirche[4] i dawnej willi browarnika.

Jej towarzysz zawahalt sie.

— Jeste$émy wsréd swoich, ale nie chciatbym zostawiaé cie samej.
Nigdy nie wiadomo, co przyniesie jutro — odpowiedzial. — Poza
tym w miescie brakuje zywnosci, a ludzie sg zdolni do wielu
niegodziwos$ci, byleby tylko zabezpieczy¢ byt swéj i rodziny.

— Wiem, wiem — potaknela. — Zostawitam tu kogos i chcialam sie
upewnié, ze u tej osoby wszystko w porzadku — wyjasnita.



Mezczyzna pomys$lat przez chwile, po czym odpowiedziat:

— Péjde z toba. Dla bezpieczeristwa.

Ruszyli w strone dworca kolejowego, gdzie rzekomo odbywaly sie
regularne spotkania mieszkancéw ,niemieckiej dzielnicy”
Stettina. W oknach dostrzegli biate plétna. Im szli dalej w glab
dzielnicy, tym wiekszy byl ruch: ludzie porzgdkowali ulice,
dokonywali prowizorycznych napraw uszkodzonych budynkoéw
albo rozmawiali ze sobg. W niczym nie przypominato to
opustoszatego centrum, przez ktore od czasu do czasu
przejezdzaly ciezarowki z sowieckimi zolnierzami tudziez
polskimi dygnitarzami. Greta zagadywata przechodniéw, pytajac
ich o malg, jasnowlosg dziewczynke. Krecili glowami i kierowali jg
do burmistrza Wiesnera.

Dotarli do prowizorycznej siedziby niemieckiego zarzgdu miasta.
Wewnatrz krecilo sie kilka os6b, biurka pokrywaly sterty
dokumentéw. Od razu wyczula nerwowg atmosfere, jednak ku
zdziwieniu Grety, burmistrz przyjat ja osobiscie.

— Mam dobrg pamieé¢ do twarzy i jestem niemal pewny, ze pani
tutaj dotychczas nie widzialem — zagait.

Greta u$miechneta sie nerwowo. Nie chciata, zeby Wiesner,
-<komunista”, jak szeptali miedzy sobg dywersanci, zaczal ja
podejrzewac o przynaleznosé do grupy sabotazystow.

— Dotychczas nie opuszczalam mieszkania z obawy o swoje
bezpieczennstwo — odpowiedziata, opuszczajgc ze skromnoscig
glowe. — Narzeczony przejal na siebie trud utrzymania mnie —
dodata, wskazujgc na stojgcego u jej boku kolege.

Burmistrz uniést brwi, lecz nie skomentowat jej stow.

— Podobno szukasz kogo$§ — zmienit temat.

— Mojej mlodszej siostry, Henrietty Borcke. Zostala zatrzymana
wraz z moim bratem przez zandarmerie wojskowg i ponoé
odestano jg wtadnie tu, na Zabelsdorf — wyjaénita Greta.

Wiesner pokrecit glows.

— M¢j poprzednik nic mi w tej sprawie nie przekazal, zresztg
wydaje mi sie wysoce nieprawdopodobne, by zandarmeria



odsytata gdziekolwiek kilkuletnie dzieci bez nadzoru. Musiano
panig wprowadzi¢ w blad. Jedyng sprawa, ktoérg kojarze, bylo
odnalezienie przez ochotniczy patrol dziecka w piwnicy
w porzuconym domu przy parku Quistorpa, ale to dziecko nie jest
w stanie nawet podaé¢ swojego imienia — odpowiedzial. — Obecnie
opiekuje sie¢ nim stare malzenstwo piekarzy. O zadnych innych
odnalezionych dzieciach nic mi nie wiadomo.

Greta poczuta, jak w jej gardle pojawia sie niewidzialny supet
uniemozliwiajgcy moéwienie. Przez caly ten czas bata sie, ze
Henrietta zgineta, porzucona gdzie§ przez zandarméw albo
zostala zamordowana przez Sowietow jak dziewczynka, ktorej
zwloki znalazta w Altstadt. Chciata dopytaé¢ burmistrza
o szczeg6ly, jednak poczula zaciskajgcg sie na jej ramieniu dion
swojego towarzysza.

— Dziekujemy za poswiecony nam czas, panie burmistrzu —
powiedzial mezczyzna.

Wiesner roztozyl rece.

— Przepraszam, ze nie moglem wam stuzy¢ pomocg.
W dzisiejszych czasach wszyscy szukajg bliskich i nierzadko dajg
wiare nieprawdziwym lub szkodliwym plotkom. Licze na to, ze
uda wam sie odnalezé matg Henriette.

Pozegnali sie krétko i mezczyzna wyprowadzit Grete z pokoju.
Na ulicy dziewczyna z obrzydzeniem stracita z siebie jego dion
i odskoczyla niczym oparzona.

— Bylam tak blisko ustalenia, gdzie ona jest! — powiedziala
podniesionym glosem.

— Tak, i wydania powodu, dla ktérego sie rozdzielityScie. Nie
mogltas tego zrobi¢ i dobrze o tym wiesz. Twoja siostra zyje i jest
bezpieczna — odpowiedzial mezczyzna.

Greta oddychata ciezko, niemal dajgc sie ponies¢ narastajgcej
w niej fali frustracji.

— Tak i nie méwi! — sykneta przez zeby. — Kto wie, co jej sie
przytrafito?



— I co na to poradzisz, he? — zapytal jej kompan, nachylajgc sie
w strone dziewczyny. — Znajdziesz piekarza, sterroryzujesz go,
zabierzesz siostre i co dalej? Péjdziesz z nig do lasu? Przekroczysz
sama granice miasta, przebijesz sie przez grupy maruderéw
i bandytéw? I kto cie przyjmie? Masz rodzine, wiesz, dokad pdj$é?
— zasypywal jg pytaniami.

Greta milczata. Rodzice powierzyli jej jedno zadanie: utrzymaé
rodzenstwo razem i czekaé na powrdét ojca lub najstarszego brata
z frontu. Tak tez trwata, nie zastanawiajgc sie nad kolejnymi
krokami, unikajgc mys$lenia nad planem awaryjnym. Nie miata
zadnych szczegélnie przydatnych umiejetnoSci ani tez
wyksztalcenia, sama przeciez byla jeszcze pod wieloma wzgledami
dzieckiem. Nawet nie zauwazyla, kiedy zaczeta plakaé.
W pewnym momencie niemoc i §wiadomos¢é wlasnych ograniczen
uderzyly w nig z niespodziewang mocg. Wtem poczula, jak otacza
ja i przycigga do siebie ramie towarzysza boju.

— Przynajmniej jeszcze zyjemy — pocieszyt ja.

Kontynuowali wedréwke przez miasto. Nie znali dokladnego
polozenia kryjowek dywersantéw, wiec wldéczyli sie bezcelowo
przez kilka godzin po lesie. Doszli do ruin wiezy Quistorpa i dla
bezpieczenstwa zeszli do znajdujgcego sie w poblizu podziemnego
korytarza, gdzie spedzili noc. Obudzity ich kopniaki w brzuch
i w nogi. Sowieci wywlekli ich na zewngtrz i zaczeli prowadzi¢
przed siebie. Szli przez kilkanascie minut, az dotarli do ptytkiego
jaru. Ustawili towarzysza Grety nad jego skrajem, zabili go
strzalem w tyl glowy i zrzucili w dét. Podprowadzili dziewczyne
i kazali jej spojrze¢ na zawarto$é jaru. Lezalo tam kilkanascie
jeszcze Swiezych cial, w wiekszo$ci mlodzienicow, wybrudzonych
ziemig.

Nastepnie odciggneli jg kawalek dalej i brutalnie popchneli na
ziemie. Wiedzgc, co zaraz nastgpi, Greta zaczela sie wiercié
i miotaé, jednak jeden z Sowietéw przytrzymatl jej rece, podczas
gdy jego koledzy zdarli z dziewczyny spodnie. Odwrdécita twarz,
byle tylko nie patrzeé¢ na oblicze swojego oprawcy, czym wywolata



ztosliwy $miech wsréd zolnierzy. Chwile pézniej sykneta z bélu,
kiedy pierwszy napastnik wdart sie do jej wnetrza. Sapal
i mruczal nad uchem dziewczyny, jego rece zaciskaly sie na jej
drobnych piersiach. Szybko skoriczytl i jego miejsce zastgpit
kolejny, pachngcy wédkg zoldak. Polizal Grete po szyi i ugryzl,
nieprzyjemny material spodni mezczyzny ocieral jej uda. Trwato
to dos¢ dlugo i jego kompani poganiali go, totez przyspieszyt,
przygwazdzajgc dziewczyne bole$nie do ziemi. Przy kolejnej
zmianie usadzili jg na czworaka i brali niczym suke. Pomyst
najwyrazniej przypad! im do gustu, zatem modyfikowali go dalej —
jeden z Sowietéw podszed! od przodu i wepchnal jej w usta
cuchngce moczem pracie. Z kazdym kolejnym ,partnerem” Greta
stabta, az w konicu nie byla w stanie utrzymac sie na kolanach,
wiec z powrotem przewrocili ja na plecy, potem na brzuch. Jek
dziewczyny przerodzil sie w sporadyczne kwilenie w wypadku,
gdy napastnicy stosowali nowe ,,urozmaicenie”.

Storice znajdowalo sie juz wysoko na niebie, kiedy wreszcie z nig
skonczyli i zepchneli ja do wypelnionego ciatami jaru. Wymierzyli
jeszcze kontrolng serie z karabinu, lecz Greta cudem unikneta
zranienia. Znajdowala sie na skraju wyczerpania, jej cialo bylo
otepiale z bélu. Bezradnie wodzita wzrokiem po lezgcych w dole,
martwych dywersantach i rozpoznata wiele znajomych twarzy.
Stracita przytomnosé. Obudzita sie ponownie pod wieczér. Na
czworaka brodzita w zbiorowej mogile, szukajgc ciata Thomasa,
jednak nie znalazla go. Wziela to za dobry znak, wyczolgata sie
z jaru i cofnela sie na Zabelsdorf. Po drodze natrafila na sowiecki
patrol. Zolnierze patrzyli na nig przez chwile, po czym takze
zgwalcili i porzucili na pobliskiej szosie. Staniajgc sie na nogach,
Greta doszta do pierwszych zabudowan nieopodal zajezdni i padta
na ulice.

k ok ok

Ustyszata swiergot ptakéw i poczuta tagodny wiatr muskajgcy
jej policzek. Staruszka pomoglta dziewczynie usigsé i wlala jej do
ust tyzke rozwodnionej zupy. Greta zezowala na znajdujacy sie



obok 16zka stos zaplamionych krwig szmatek i zwymiotowata.
Staruszka wytarla jej brode i przyniosta swiezg poSciel.

— Dziekuje — powiedziata Greta chrapliwym glosem.

Podbiegta do niej mata, moze dwunastoletnia dziewczynka. Jej
twarz pokryta byta siicami, na rekach widniaty czerwone otarcia.
Podata Grecie wyschniety kawatek chleba, ktéry dziewczyna
przyjeta z wdziecznoscig.

— Nas tez to nie omineto — skwitowala staruszka.

Greta spojrzala zszokowana na swoje gospodynie, lecz
wskazowki na ich ciatach byly jednoznaczne. Wtedy powrécily do
niej wspomnienia poprzedniego dnia, obrzydliwe charczenie
w uchu i smréd, odér niemytych cial, zmieszany z potem. Miata
ochote rozdrapaé sobie skére az do golego miesa, byleby tylko
wyzby¢ sie pamieci niechcianego dotyku, lecz wtedy przypomniato
jej sie, ze dotarli tez w glab niej, skazili jg od Srodka.

Staruszka wyszta z pomieszczenia i po chwili wrécita, niosgc
metalowy kubek z dymigcym naparem.

— Wypij to. Nie uchroni cie to przed chorobami, ale moze
zapobiec potencjalnemu poczeciu — polecita.

Greta poczula, jak kreci jej sie w glowie. Dopiero teraz dotarto
do niej, ze pamigtka po tym zajSciu moze przybraé¢ bardziej
dotkliwg i trwatg forme — niechcianego zycia. Skwapliwie wypita
napar, nie baczgc na jego temperature. Chciala wstaé z t6zka
i poméc swojej dobrodziejce, lecz staruszka powstrzymata jag
gestem.

— Nic mi po tobie, dop6ki nie nabierzesz sil. Zresztg, wychodzac
na zewnatrz, narazisz sie na ataki — rzekta gospodyni.

Mijaly dni. Pomimo skromnych positkéw Greta powoli wracata
do zdrowia. Spedzala czas, grajagc w gry z malg Christine
i wykonujgc mniej obcigzajace prace domowe. Nastal lipiec,
Polacy po raz drugi wycofali sie z miasta, a kontrole nad
Stettinem przejgl niemiecki burmistrz. Od czerwca dawni
mieszkancy z powrotem przybywali barkami na nabrzeze Odry.
Wielu z nich, odkrywszy, ze ich domy zostaly zniszczone,



koczowalo w dawnym gmachu rejencji. W dzielnicy niemieckiej na
nowo tetnito zycie, ludzie za dnia chetniej wychodzili na ulice,
angazowali sie w prace porzgdkowe.

Greta zapisala sie do pracy przy odgruzowywaniu miasta.
Staruszka pozwolita jej zostaé, a dziewczyna w zamian
dostarczata zywnos¢ i troche niemieckich marek, ktére udawato
jej sie zdoby¢ na drodze handlu wymiennego. Chodzita w luznych,
wielokrotnie !atanych ubraniach, na glowie zawigzywala
staromodng chustke, usilujgc nie zwracac¢ na siebie uwagi, lecz
i tak zolnierze na nig gwizdali, a czasami rzucali takze
niewybredne uwagi. Dopé6ki znajdowala sie w grupie, zagrozenie
byto nieco mniejsze, lecz pozory bezpieczenstwa potrafity zwiesé —
jedng ze swoich towarzyszek znalazta skatowang w ruinach
dawnego hotelu, obok ktérego pracowaly. Doskwierat jej gléd. Do
zadan Sowietow nalezalo wyzywienie pozostalej w miescie
niemieckiej ludnosci cywilnej, lecz racje byly skgpe, a Greta
musiata sie nimi dzieli¢. Przez pusty zotadek wolniej pracowala,
a jej wspéttowarzysze patrzyli na nig spode tba. Dlatego kiedy
sowiecki podoficer zaproponowatl dziewczynie tuszonke w zamian
za przystuge, zgodzila sie bez wahania. Poszla z nim na tyt
kamienicy i pozwolila sie wzigé. Nastepnego dnia stawka sie
podwoita, lecz musiala odegraé¢ narzucong przez zolnierza ,gre”.
Dwa dni potem podoficer przyprowadzil znajomego, wyzej
postawionego od siebie i zabawa przeciggneta si¢ niemal do
zmroku, jednak Greta dostala jedzenie, papierosy i troche wodki
oraz propozycje: zamiast pracy przy odgruzowywaniu bedzie
dotrzymywaé towarzystwa grupce ,kompanéw”. Tym razem
odmoéwita. Zaciggneli jg silg do opuszczonego budynku, tam
zgwalcili i zostawili, wymierzywszy uprzednio kilka kopniakéw
w twarz i brzuch.

Greta nie wrocita do pracy przy odgruzowywaniu, zamiast tego
zatrudnila sie jako gospodyni u polskiego urzednika. Mezczyzna
bal sie $ciggaé rodzine z glebi kraju, a sam nie potrafit wykona¢
choéby najprostszych prac domowych. Zatem Niemka



przygotowywata positki, z wyjatkiem obiadu, poniewaz na ten
chodzil do jednej z polskich stoléwek, naprawiata ubrania i dbala
o czysto$é w domu. Zaplata byta niewielka, poniewaz w miescie
dalej brakowalo wystarczajgcej dla wszystkich iloSci zywnosci, ale
mezczyzna odnosit sie do niej zyczliwie. Pochodzil z Poznania
i dobrze znal jezyk niemiecki, czasem opowiadal Grecie
o wakacjach spedzonych w Swinemiiende i innych
miejscowo$ciach nadmorskich. Czesto do pédzna przebywat
w urzedzie albo przynosit prace do domu. W niczym nie
przypominal obrazu Polaka wykreowanego przez hitlerowskg
propagande. Dziewczyna dostrzegla w nim skrupulatnosé
i zaangazowanie, jakie widziata ré6wniez u swoich rodakow.

W tym samym czasie Greta rozwineta w sobie nowy nawyk: nad
ranem, gdy miasto dopiero budzito sie do zycia, wychodzila
z mieszkania przy alei Piastéow, omijata gruzowisko i kierowata
sie w strone Zabelsdorfu, kragzgc nieopodal kamienicy, w ktoérej
rzekomo mieszkala rodzina piekarza. Wpatrywata sie w okna,
liczagc na to, ze ktérego§ dnia zauwazy bladg twarz mlodszej
siostry przylepiong do szyby w dzieciecym zamys$leniu. Niestety
za kazdym razem, gdy przechodzita obok budynku, jego
mieszkanicy zdawali sie by¢ jeszcze pogrgzeni we Snie.
Rozczarowana, wpychala dlonie w kieszenie skromnej sukienki
i wedrowala z powrotem w okolice centrum.

Pewnego dnia, na poczatku wrze$nia, wracajgc, mineta
ciezarowke wypelniong mlodymi kobietami oraz nielicznymi
chlopakami. Gdzie§ mignela jej znajoma twarz, lecz transport
jechat zbyt szybko, by mogta odpowiednio zareagowac. Popedzita
do mieszkania swojej dawnej wybawicielki i wypytala ja
o poranne wydarzenie.

— Podobno czes¢ wywozg w glgb Niemiec, a czesé¢ kierujg do
obozéw pracy. Jesli widziatas mlodych, zapewne jechali w to
drugie miejsce, poniewaz z miasta pozbywajg sie najchetniej
starcow i dzieci — odpowiedziala staruszka, rozwieszajgc pranie.

— Wiadomo, gdzie doktadnie ich wywozg? — dopytywata Greta.



Kobieta wzruszyla ramionami.

— To ty mieszkasz u Polaka, wiec dlaczego go nie zapytasz? Na
pewno wie lepiej od nas.

Dla Grety sprawa nie byla tak prosta. Nigdy nie poruszata ze
swoim chlebodawcg kwestii przesiedlerr ani tym bardziej polityki
wladz miasta w stosunku do ludnosci niemieckiej. Mezczyzna
zresztg wykazywal dalece posunietg ostrozno$é i nigdy nie
opowiadal o swojej pracy. Przez caly wieczor bita sie z myélg, czy
podjaé¢ temat transportu. Dopiero gdy gospodarz szykowat sie do
snu, zagaila:

— Widzialam dzisiaj transport z mlodymi ludZmi kierujacy sie,
jesli sie nie myle, w okolice dworca na Zabelsdorfie.

Mezczyzna uniést brwi.

— To catkiem mozliwe. Zgodnie z umowg zawartg przez nasz
rzad z Anglikami jesteSmy zobowigzani organizowaé¢ transporty
przesiedlencéw, ktére nastepnie sg rozmieszczane wewngtrz ich
strefy — odpart wymijajaco.

Greta sposepniata. Chciata zrezygnowaé z dalszego dociekania,
gdy Polak po chwili dodat:

— Czyzby$ miata do mnie konkretne pytanie, Greto?

Dziewczyna westchneta w duchu. Jakas czesé jej nakazywala
oczekiwaé najgorszego po napotykanych przez siebie ludziach,
totez przejawy =zainteresowania tudziez dobroci wywotywaly
W niej wzruszenie.

— Moégt sie tam znajdowaé méj krewny, jednak nie mam co do
tego pewnosci. Czy jest sposéb, by sprawdzi¢ nazwiska na liScie
przesiedlanych danego dnia? — wyrzucila z siebie.

Twarz mezczyzny spowazniala.

— Nie wiedzialem, ze masz w mie$cie rodzine — rzekl, a w jego
glosie pojawila sie surowa nuta. — Przeciez rodzin nie nalezy
rozdzielaé.

Do oczu Grety naplynely 1zy.

— Nie... nie sagdzitam, ze zyje — odpowiedziata.



— Przepraszam — wymamrotal mezczyzna, zaktopotany reakcjag
Niemki. — Nie zamierzalem zasugerowac, ze celowo wprowadzitas
mnie w blad. Jesli chcesz, moge poprosi¢ swojego znajomego,
ktory pracuje na dworcu Stettin-Scheune, o sprawdzenie, czy
nazwisko twojego krewnego figuruje gdzie§ w rejestrach —
zaproponowal.

— Tak, poprosze — powiedziata Greta, opanowujgc wzruszenie.

Nazajutrz, tuz po pracy, mezczyzna wezwal jg do siebie. Jesien
byta ciepta, wiec okna w pokoju otworzono na o$ciez. Urzednik
wpatrywat sie w jaki$§ oddalony o wiele metréw punkt, jego twarz
zastygla w skupieniu. Dopiero gdy Greta zamknela z cichym
trzasnieciem drzwi, drgnat.

— Twdj brat zostal skierowany do obozu pracy — powiedzial.

Dziewczyna przyjeta te wiadomosé ze spokojem.

— Czy wiadomo, do ktérego? — zapytala.

— Wedlug mojego znajomego do placowki w Potulicach — odpart,
i widzgc, ze nazwa niewiele Grecie méwi, dorzucil: — Okreg
Pomorze.

Dziewczyna skineta glows.

— Jak sie moge do niego dostac?

Mezczyzna parskngl $miechem, choé widaé bylo, ze ta sytuacja
bardziej go przeraza, anizeli bawi.

— Mozesz zosta¢ do niego skierowana. Nie otrzymasz przeciez
dokumentéw zezwalajgcych na poruszanie sie po terytorium
Polski — wyja$nit.

Greta zmarszczyla czoto.

— Zatem musze sie tam zglosi¢ — odpowiedziata stanowczo.

Mezczyzna zerwal sie, polozyl rece na ramionach Niemki
i delikatnie nig potrzasnal.

— Nie. Widziatem, co sie dzieje z tymi transportami. Mozesz nie
dojechaé tam zywa. Musisz zosta¢ w miescie, dopoki sytuacja sie
nie uspokoi, dopoki nie rozgromimy band napadajgcych na pociggi
— powiedzial.



Greta chciatla zaprotestowaé, lecz znéw wrécilo do niej
wspomnienie tamtego dnia w lesie. ,Ta rzecz ci sie przytrafila,
poniewaz nie uwazalas, poniewaz bytas glupia i niedo$wiadczona.
Czy niczego cie to nie nauczylo?” — ustyszala glos w swojej glowie.
Nastepnego dnia byta juz w drodze do punktu meldunkowego,
zdeterminowana, by na nowo zjednoczy¢é rodzine, jednak
z kazdym krokiem coraz bardziej opuszczata jg odwaga. Zawrdcila
w ostatniej chwili, zanim ktos jej zadal niewygodne pytanie, po co
tu w ogoéle przybyla. Nie potrafita by¢ bohaterkg. Nie potrafila
ponownie wystawié sie na niebezpieczenstwo. Tego dnia poczuta
pierwszy przyplyw silnego bélu w podbrzuszu. I ponownie zaczela
¢wiczyé.

k ok ok

Na poczgtku listopada pracodawca oznajmit Grecie, ze z koricem
miesigca zamierza S$ciggngé¢ swojg rodzing do Szczecina,
w zwigzku z czym ustugi dziewczyny nie byly diuzej potrzebne.

— Moja zona uparla sie, by zabra¢ ze sobg swojg matke, ktora
bedzie jej pomagaé w prowadzeniu domu i opiece nad dzie¢mi —
tlumaczyl  mezczyzna. Unikal nawigzywania  kontaktu
wzrokowego z Niemkg. — Wybacz, nie sadzitem, ze zdecyduja sie
przenies¢ przed Nowym Rokiem.

Dziewczyna dostrzegta jego zaklopotanie. Dla urzednika
oznaczalo to réwniez zmiane dotychczasowego trybu zycia
z wygodnej, skoncentrowanej na sobie i pracy egzystencji
kawalera na odpowiedzialng dole znerwicowanego ojca,
usilujgcego znalezé dla siebie przestrzen w domu wypelnionym
ludzZmi.

,Drogo okupilam swojg wolnos¢” — pomyslata Greta. — ,Jednak,
w ostatecznym rozrachunku, jestem jedynie odpowiedzialna za
siebie, nie dZzwigam ciezaru utrzymywania zaleznych ode mnie
os6b”. Wspominala zdesperowane matki z dzieémi na rekach
uciekajgce juz na pieszo w ostatnich dniach przed upadkiem
Stettina, blagania tych, ktére pozostaly w miescie, o wieksze
przydzialy zywnosci. Placz rodzicow nad zmartym w trakcie



epidemii  tyfusu  potomstwem, bezczynne  oczekiwanie
i demoralizacje uchodzcéw koczujacych na Watach Chrobrego.

Zadrzala, u$wiadomiwszy sobie, ze tak réwniez moglyby
wygladaé wspomnienia jej rodzenstwa, gdyby zdotali zostaé
razem. ,Kim by sie stali, bedgc $wiadkami catkowitego,
zwierzecego wrecz upodlenia?” — myslata. Ostatnio udzielil sie jej
dziwny nastrdj. Czuta, jakby kto$§ sprowadzit jg brutalnie na
ziemie. Nie pamiegtala, od czego to sie zaczeto, lecz dopiero teraz
zrozumiala, ze jej plan byl od samego poczatku niemozliwy do
wykonania. ,Skazalabym nas wszystkich na nedze, a osobno
mamy szanse prowadzié w przyszlo$ci pelne, wartosciowe zycia” —
przekonywala samg siebie. I tylko czasem, gdzie§ w glebi serca,
czula drobne uktucie zalu, gdy obserwowata dzieci maszerujgce do
pierwszych polskich szk6t w miescie, rodzenstwo trzymajgce sie
za rece.

— Zaczne sobie szukaé innego zajecia — odpowiedziata po
dtuzszym milczeniu urzednikowi.

Mezczyzna przytakngl, jednak w jego spojrzeniu dostrzegta
smutek. Stworzyli dobrany duet, nie wchodzili sobie niepotrzebnie
w parade ani nie zmuszali si¢ do zwierzen. Akceptowali
przeszto§¢ drugiej osoby takg, jaka byta, nie roszczgc sobie
pretensji do osgdzania zadnej ze stron.

— Gdyby wszyscy zachowywali sie podobnie do nas, na Swiecie
tak zuchwale nie panoszylyby sie nieszczescia — zartowala czasem
Greta.

Zalowala, ze musi opusci¢é mieszkanie przy Barnimstrasse,
bardziej niz potrafita sie¢ do tego przyznaé.

— dJedli kto§ w moim otoczeniu zacznie poszukiwaé¢ pomocy
domowej, to cie zarekomenduje, ale tylko w wypadku, gdy bede
mial pewnosé, ze jest to osoba uczciwa — zapewnit jg urzednik.

Greta wyszta na spacer. Poczgtkowo chciala odwiedzi¢ rodzinne
kwatery na cmentarzu komunalnym, jednak stopy intuicyjnie
zawiodly ja w glab Zabelsdorfu, pod kamienice, w ktérej mieszkat
piekarz. Serce tluklo sie w jej piersi niczym oszalale, ale



dziewczyna nie zwolnila tempa. Wbiegla po schodach, byla
przekonana, ze rzemieS$lnik mieszkal pod numerem pigtym.
Zdecydowanym ruchem zapukala do drzwi. Odpowiedziala jej
cisza.

Ustyszata skrzypniecie na parterze. Kto§ mozolil sie na goére, po
schodach.

— Pani do piekarza? — zapytat starzec o tagodnej twarzy. Greta
potwierdzita. — Nie ma go, dziecko, wyjechat z rodzing. Do Essen.

— A dziewczynka, ktora z nimi mieszkala? — dopytywala.

— Nie mieli serca jej zostawié. Pojechata z nimi — odpart
staruszek. — A pani jest...?

Greta otrzgsnela sie z zamyslenia.

— Dalekg krewng — zelgala.

Staruszek roztozy?t rece.

— Ach, céz, takie mamy czasy, ze rodziny sie rozdzielajg i jedno
o drugim nic nie wie! Cé6z poradzi¢? — Westchnat.

Wrécita do domu z ciezkim sercem. Zamkneta sie w swoim
pokoju i niemal nie ustyszala pukania do drzwi.

— Greto, mam dobrg wiadomo$§é. — Dobiegl do niej
podekscytowany glos chlebodawcy. — Udato mi sie znalezé dla
ciebie odpowiednie zajecie!

Dziewczyna otarta zbierajgce sie w kacikach oczu 1zy i podeszia
do drzwi, jednak zamiast otworzyé je, oparta sie plecami
o wytartg futryne. Nie mialo juz dla niej znaczenia, czy zostanie
w Stettinie, czy tez natychmiast wyruszy w tutaczke.

ko ok

Kiedy po raz pierwszy zobaczyla pana Palifiskiego, z ledwoscig
sttumita w sobie krzyk przerazenia. Wysoki, dawniej zapewne
postawny mezczyzna przypominal jej egipskg mumie, ktérg
niegdy$ widziala na wystawie w Berlinie. Gteboko osadzone oczy
o lagodnych, niebieskich teczéwkach 1$nily na podobienstwo
Swiatta latarni w zapadnietej, wymizerowanej twarzy. Nie miat
w sobie nic z poczucia wyzszosci, tak charakterystycznego dla
przedstawicieli inteligencji, wrecz przeciwnie, co§ w jego



spojrzeniu podpowiadalo jej, ze to czlowiek calkowicie ztamany.
Moéwit cicho, a jego glos byt gleboki i przyjemny, mogta go stuchaé
godzinami, choé¢ jeszcze mato rozumiala po polsku.

Juz na samym poczatku odkryta wytatuowany na
przedramieniu mezczyzny numer. Ten widok wprawitl Grete
w zaklopotanie. Owszem, styszala o rzekomo zbudowanych przez
jej pobratymcéw fabrykach é&mierci, o zbrodniach, jakich sie
w nich dopuszczali, jednak zakladala, ze byly to jedynie frontowe
plotki, rodzaj kltamstwa rozpuszczanego przez aliantéow, by zasiaé
zwatpienie wéréd Niemcéw. Zeby nie oémielili sie narzekaé na
wlasng, powojenng tutaczke. Teraz miata przed sobg namacalny
dowdd, ze to wydarzylo sie naprawde. Poczula ogarniajacy ja
wstyd. Jak wiele rzeczy jej umknelo w walce o przetrwanie z dnia
na dzienn, a takze wczeéniej, gdy zycie pozornie toczylo sie
utartym torem, a rodzice przebywali jeszcze w domu? Czy tak
naprawde nie zdradzili jej, odgradzajgc ja szerokim murem od
prawdy? Czy w rzeczywistosci przez caly ten czas nie oczekiwala
na powrdot mordercoéw i zdrajcow, zas sama na koniec dodata kilka
gestow od siebie, walczgc za sprawe, ktéra od samego poczgtku
byta spaczona? I wreszcie, czy po tym wszystkim miata prawo
prosié, by ktokolwiek chcial wystuchaé jej skargi i poméc na nowo
polaczy¢ sie z rodzing?

k ok ok
SZCZECIN, MARZEC 1949 R.

Greta umilkla. Opuscita glowe i utkwita wzrok w swoich
dioniach.

— Teraz juz widzisz, ze nie jestem nikim niezwyklym ani
zaslugujacym na twojg uwage — rzekla po chwili, a w jej glosie
wybrzmiato rozgoryczenie.

Marianna polozyla swoja reke na dioni Niemki i tagodnie
Scisneta.

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytata lagodnym tonem. -
W moich oczach nic sie nie zmienilo, jedynie pewne rzeczy
nareszcie zaczely mieé sens.



Niemka potrzgsneta energicznie gtowa.

— Wprowadzitam cie w bitad, udajgc silniejszg i lepszg. Tak
naprawde nie jestem juz nikim, moje imie¢ mozna wymazac
i zastgpi¢ jakimkolwiek innym, mojg narodowos$é¢ wyrugowacd
i zastgpi¢ polska, sowiecka... To niczego nie zmieni, bo tu —
pokazala klatke piersiowg — tu jest juz pusto. Cokolwiek sie ostato
z dawnej Grety, runelo tamtego dnia, gdy dowiedzialam sie, ze
nigdy juz nie zobacze swojej siostry. Rzeczy, ktérych sie
dopuécitam w imie odzyskania rodziny, kté6rym pozwolilam sie
wydarzyé, byly jedynie wymoéwka, pokazem udawanej sily tam,
gdzie istniala tylko stabo$§é. Ukrylam sie¢ za sprawg, za
patriotyzmem, by zamaskowa¢ brak sily plynacy z wlasnej dumy.
Gdybym jg przetkneta, gdybym sie ugieta... byé moze miatabym
jeszcze rodzenstwo.

Greta zwrécita spojrzenie w strone lekarki i Marianna
rozpoznala w nim stan, ktéry czesto widywata w obozie, te jatowg
rozpacz, jakg niektérzy rozwijajg w sobie po zrozumieniu, ze ich
dotychczasowa egzystencja dobiegla konica. Nie byla to wbrew
pozorom zatoba po straconych krewnych, honorze, tudziez
zdrowiu, a raczej gorzka refleksja nad stabo$cig, niemoznosé
obrony swojego wizerunku we wtasnych oczach. ,Ten moment, gdy
bohaterskie ,ja”, zyjace dotychczas w wyobrazni, brutalnie $ciera
sie z ograniczeniami wynikajgcymi z urodzenia, tradycji
i indywidualnego usposobienia. Malo kto wychodzi z niego
obronng rekg” — pomyslata Marianna i uzmyslowita sobie cos
jeszcze. Wszystkie znane jej osoby, ktére poddaly sie temu stanowi
ducha, najczesciej odchodzily w przeciggu nastepnych tygodni.
Tracily wole zycia. W obozie nie potrafila nikomu poméc,
poniewaz czesto sama nie dostrzegala sensu dalszego trwania,
lecz teraz nie mogta sie poddac.

— Nie wszystko jeszcze stracone — odparta po dluzszym
milczeniu. — Pomoge ci odzyskaé rodzenstwo albo przynajmniej
pozna¢ ich dalsze losy, jednak i ty musisz zrobi¢ co$ dla mnie.

Greta zmruzyta oczy.



— Dlaczego po wszystkim, co ci wyznatam, dalej chcesz mi
pomagaé? — zapytala, choé¢ w jej glosie pobrzmiewata niesmiata
nadzieja.

Marianna usmiechnela sie, tym razem bez cienia przymusu.

— Jestem od ciebie troche starsza, wiec to pewnie zabrzmi nieco
naiwnie, jesli nie arogancko, ale... sama stracilam rodzine. Tez
nie moglam nic dla niej zrobi¢ i w pewnym sensie ty i stryj
jesteScie teraz wszystkim, co mam. Dlatego — wyjasnitla. Nie
dopowiedziala, ze sama znajdowala sie w réwnie mrocznym
miejscu co Greta, ze uwaza swoje zycie za bezcelowe, a w tym
pozornie szaleczym planie upatruje nadziei na odzyskanie sensu
dalszego istnienia.

— Jak tego dokonamy? I co mam dla ciebie zrobié? — spytata
Niemka.

— Musisz wyzdrowieé. A co do drugiego, to mam kilka pomystow.
I zaden z nich nie jest legalny — odrzekta Marianna. — Rozumiesz?

Wyciggneta dton. Niemka uscisnela ja bez wahania. Na jej
twarzy przez chwile malowat sie spoké;.

ko ok

Marianna znajdowala sie¢ w stanie najwyzszego wzburzenia. Od
kilku dni  bezskutecznie  usitlowala  znalezé lekarza
specjalizujgcego sie w chorobach wenerycznych, by méc zasiegngé
porady w kwestii dalszego leczenia Grety. Niestety, niemieccy
doktorzy, ktorych dyskrecji moglaby zaufaé, opuscili miasto, zas
Polacy byli rozproszeni i przepracowani. Brak komunikacji
miejskiej sprawial, ze niejednokrotnie pokonywali znaczgce
dystanse w drodze do pacjentéw, a panoszgcy sie w mieScie
maruderzy i szabrownicy dodatkowo czynili ich prace
niebezpieczng. llekroé slyszata o kimkolwiek dobre stowo,
okazywalo sie, ze dana osoba opuscita miasto w poszukiwaniu
spokojniejszej egzystencji w mniejszych aglomeracjach albo
rezygnowata z wizyt domowych.

Co prawda, stan Grety ustabilizowal sie i dziewczyna wrécita do
swoich obowigzkéw, jednak Marianna przeczuwala, ze



towarzyszacy Niemce b6l nie ostabt, a choroba wchodzitla w nowe,
niebezpieczne stadium. Parta wiec przed siebie, powl6czac obolatg
noga, kierujgc swoje kroki do dawnej Frauenklinik, a obecnie
jednego z pierwszych szpitali w miescie. ,,To ironiczne, ze klinka
wybudowana po to, by zatroszczy¢ sie o kobiety i ich
nowonarodzone dzieci, obecnie stala sie Wojskowym Szpitalem
Garnizonowym i sluzy zgola innej grupie, niz pierwotnie
zakladano” — pomyslata Marianna. — I zarazem pokazuje, co jest
priorytetem dla obecnej wladzy”. Nie miata =zaufania do
panstwowej stuzby zdrowia, obawiata sie, by kto$§ nie doniést na
jej stryja przedstawicielom nowego porzadku, ktéry powoli, acz
nieubtaganie pokazywal swoje prawdziwe oblicze. Postawa pana
Paliiskiego utwierdzita jednak mtodg lekarke w przekonaniu, ze
postepuje stusznie. ,Pamietaj, moja droga — nie jesteSmy tacy jak
oni. Nie kierujemy sie nienawiscig, nie pozwalamy, by zaslepiata
nas wiara czy ideologia. Ty masz swoje postannictwo w zyciu, a ja
swoje, lecz nasze fundamenty pozostajg wspdlne: oboje sluzymy
ludziom”.

Rozdrazniona Marianna, powtarzajgc w myslach ulozong
napredce historyjke, a takze mozliwg argumentacje, nawet nie
zauwazyla opuszczajagcego budynek szpitala Jeana-Pierre’a.
Francuz pomachat jej rekg, po czym podbiegt do nie;j.

— Pani zaniemogla? — zapytal zaniepokojony.

Lekarka ockneta sie z zadumy.

— Ach, to pan — mrukneta pod nosem. Nie byla w nastroju do
rozmowy. — Alez nie, zwyczajnie musze skonsultowaé pewien
przypadek z kim$ bardziej do§wiadczonym ode mnie.

Twarz Francuza rozpromienita sie.

— Zatem wrocita pani do leczenia? — Chcial sie upewnié.

W obej$ciu mezczyzny byto cos, co podpowiadalo Mariannie, ze
powinna wyznaé mu prawde, lecz rozsgdek nakazywat ugryzé sie
w jezyk. ,Wobec Duchlinskiego tez wykazalam dziecieca wrecz
ufnos$é i dokad mnie to zaprowadzilo?” — pomyslala.



— W ograniczonym zakresie, ale tak, istotnie, powrécilam do
nabywania praktyki w leczeniu — odparia na glos. — A pana
sprowadza tu zdrowie czy obowigzki? — zapytala, u§wiadamiajgc
sobie, ze nie ma pojecia, dlaczego Jean-Pierre jeszcze przebywa
w Polsce.

— Zdecydowanie obowigzki — odpowiedzial. — Nie chorowatem od
co najmniej dziesieciu lat, podejrzewam natomiast, ze stan moich
zebow pozostawia wiele do zyczenia, dlatego chwilowo unikam
wizyty u dentysty.

Marianna z trudem przywotala na twarz usmiech, lecz jej wzrok
nerwowo wedrowal w strone bramy szpitala. Obecnosé¢ Jeana-
Pierre’a wprawiata jg w zaklopotanie. Szczesliwie mezczyzna
zerkngl na zegarek i powiedziat:

— Bardzo chetnie bym z panig dluzej porozmawial, ale obawiam
sie, ze musze wraca¢ do swoich obowigzkéw. Moze jednak
moégibym panig odwiedzi¢, tak powiedzmy, okoto pigte;j?

— OczywiScie, bedzie mi bardzo mitlo — odpowiedziala
z wyuczong, mechaniczng uprzejmoscig. Mezczyzna skingl glowg
i oddalit sie, a Marianna niemal natychmiast zapomniala o ich
spotkaniu. Weszta na izbe przyje¢ i zastala sytuacje niemal
blizniaczg do tej znanej jej z Gdanska: szczgtkowy personel
usitowal sobie poradzi¢ z ogromng liczbg oczekujacych na pomoc
pacjentéow. I podobnie jak tam przychodzili z réznorakimi
dolegliwo$ciami: od zlaman, sttuczen, ran po pobiciach, przez
osoby o pobladtych, anemicznych obliczach, po dziewczeta
szlochajgce cicho w ramiona matek lub rozgladajace si¢ nieSmiato
dookola, jakby wszyscy znali ich sekret. Czekala kilka godzin,
zanim wreszcie przyjal jg tysiejgcy medyk o przyjemnym obliczu.

— Gwaltt? Niechciana cigza? Kalectwo? — zapytal na wstepie.

— Zadne, a przynajmniej nie u mnie — odparta Marianna. Lekarz
uniést brwi. — Mam siostre... — kontynuowala — ktérej cos
podobnego sie przytrafilo. I w wyniku tego choroba...

Opowiedziata pokrétce historie Grety, skrzetnie omijajgc
szczeg6tly, ktore mogly zdradzi¢ jej narodowosé. Opisata objawy



i dotychczasowy przebieg choroby, starajgc sie nie poming¢
zadnego szczegoétu. Lekarz nie spuszczal z Marianny wzroku,
a gdy umilkta, powiedziat:

— Pani studiowata medycyne. Gdzie?

— Lwéw — odparta. — Ale nie zdgzylam zdobyé zbyt wiele
doswiadczenia.

Skingt glows.

— Mogtem sie domysleé¢ po akcencie. Dobrze. — Westchnatl ciezko.
— Mam kilka pomysiéw, ale musialbym najpierw zbadaé pani
siostre, by potwierdzié swoje przypuszczenia. Rozumiem, ze
przyprowadzenie jej tutaj nie wchodzi w gre?

— Mieszkam niedaleko, ale... — Marianna zawahala sie. A jesli
kto$ rozpozna Grete albo jesli Niemka odmoéwi opuszczenia willi?

Lekarz zdawal sie rozumieé jej watpliwosci, poniewaz dodat:

— Niech pani zostawi swéj adres, a ja postaram sie zajrzeé do
was po dyzurze. Niczego nie obiecuje, moze byé ktos bardziej
potrzebujacy.

Marianna wrécita do domu w nieco lepszym nastroju jedynie po
to, by znalezé Grete siedzgcg na schodach, opartg o Sciane. Klatka
piersiowa dziewczyny unosita sie¢ powoli i gwaltownie opadala,
twarz byla czerwona, zlana potem. Lekarka pomogla jej wstac
i zaprowadzila jg ponownie do swojej sypialni, sama za$
zamierzala zasig§¢ do listéw, lecz przeszkodzito jej pukanie do
drzwi. Przyszed! Jean-Pierre.

ko ok

W nastepnych latach Marianna miata wielokrotnie wraca¢ do
tamtego popoludnia, analizujgc i rozbijajac na czesci zachowanie
Francuza, by w ostatecznosci nigdy nie odnalezé odpowiedzi na
nekajgce jg pytania. Zblizal sie marzec, zatem w domu bylo juz
dos¢ ciemno, a na Scianach tanczyly dlugie cienie rzucane przez
sylwetki domownikéw. Choé w miescie od dluzszego czasu byt
prad, lekarka unikata zapalania lamp, poniewaz odzwyczaita sie
od ich surowego, ostrego Swiatta. Zamiast tego wille roz§wietlaly
grube $wiece i lampy naftowe, a w salonie ogienn wesoto trzaskat



w kominku, czynigc zimne, wypelnione ciezkimi, rzezbionymi
w drewnie meblami pomieszczenie bardziej przytulnym. Pan
Paliniski zaczal niedawno zrywaé tapety, odstaniajgc znajdujgca
sie pod nimi warstwe regionalnych gazet. Dzieki temu wieczorami
Marianna mogla odczytywaé¢ nagléowki starych artykuléow
z ,Pommersche Zeitung”, pamietajgcych jeszcze czasy Republiki
Weimarskiej. Teraz, wprowadzajac Jeana-Pierre’a do salonu,
czula wstyd z powodu odrapanych $Scian. Zastanawiala sie,
dlaczego nie zasugerowala spotkania w bardziej neutralnym
miejscu. Wskazala gosciowi miekki fotel ustawiony nieopodal
kominka i zlozyla rece w geScie oczekiwania, jakby znéw
pomagala ciotce podawaé do stolu.

— Moge zaproponowac¢ herbate albo kawe — powiedziata. — Mam
tez $wieze, domowe drozdzowki z bialym serem i z makiem.

— Poprosze tylko kawe — odpart Francuz. — Nie przywykiem
jadaé o tej porze.

Marianna skinela glowg i juz miala zmierzaé do kuchni, gdy
Jean-Pierre jg zatrzymatl.

— Czy méwi pani po francusku? Postugiwanie sie polskim mnie
meczy i przypomina, ze nie jestem u siebie — zagait.

,Zadne z nas nie jest u siebie” — pomyslala Marianna, jednak
usmiechneta sie i odpowiedziala:

— Alez naturalnie, jednak ostrzegam, ze dawno temu miatam
przyjemno$é konwersowac¢ w tym jezyku.

Przygotowata napoje i wrécita sie do salonu. Jean-Pierre
przechadzal sie po pokoju, lustrujgc wzrokiem wyeksponowany na
regatach ksiegozbiér pana Palintskiego. Stryj Marianny stosowat
Scisty podzial: pozycje przydatne w jego pracy trzymat
w gabinecie, za$ proze oraz albumy w pomieszczeniach
og6lnodostepnych, czym zapewne chciatl podtrzymaé tradycje ze
swojego mieszkania we Lwowie. Pomiedzy ksigzkami staly
nieliczne, cudem ocalate zdjecia rodzinne. Marianna postawila
tace z filizankami na stoliku i podeszta do goS$cia. Wtaénie
przygladat sie portretowi §lubnemu stryja i stryjenki.



— Pani stryj jest bardzo madrym, swiatowym czlowiekiem —
rzekl Jean-Pierre. — Nie wiem, jaka byla pani stryjenka, niemniej
na zdjeciu wyglada na inteligentng, energiczng osobe.

Lekarka sposepniata, przypominajgc sobie ostatnie lata swoich
krewnych, powolne odzieranie z nadziei, dobytku, a nawet
i wyrafinowania. Proces ten szczegélnie dotkngl panig Paliriska,
ktorej kultura i delikatno$é, imponujace przed wojng, okazaty sie
cechami skazujgcymi jg w trakcie okupacji na zagtade.

— Byta wyktadowczynig w prywatnym zenskim liceum. Uczyla
historii sztuki — odparla.

Jean-Pierre pokiwal glowg z zadumag.

— Chcialem z panig porozmawiaé, poniewaz jestem nowy tutaj
i dotychczas nie spotkatem zbyt wielu oséb, ktére wydaty mi sie
interesujgce. Z reguly napotykam jednostki skoncentrowane na
przetrwaniu albo wzbogaceniu sie, malo kto tak naprawde oddaje
sie glebszym refleksjom — powiedzial, zerkajagc nerwowo na
Marianne.

Lekarka zasmiala sie zlosliwie.

— Zatem szuka pan przyjaci6l? — zapytata.

Francuz rzucit jej dlugie, pelne powagi spojrzenie.

— Nie jestem dobry w byciu przyjacielem — wyznat po chwili. —
Sg pewne powody, dla ktérych nie angazuje sie w blizsze relacje
z innymi, jednak bede tu jeszcze jaki§ czas i potrzebuje
towarzyszy.

Marianna przekrzywita glowe. Wysoki, tyczkowaty Europejczyk
o melancholijnym spojrzeniu, pozujacy na ,skomplikowang”
postaé, wrecz prosil sie o szyderczag uwage. I to widoczne dla
kazdego poczucie wyzszosci, ktérym nie mégt zaskarbié¢ sobie
sympatii otoczenia... ,Dlaczego nie wrécisz do domu, skoro cie
draznimy i uwazasz, ze nie jesteSmy zdolni do glebszej refleksji?”
— zastanawiala si¢ Marianna.

— A jednak ja wzbudzilam pana zainteresowanie — podjeta
dyskusje. Postanowila przez jaki§ czas uczestniczyé w jego grze,



przynajmniej do momentu, w ktérym nie pozna jej prawdziwego
celu.

— Nie umiem tego wytlumaczyé, po prostu wydaje mi sie pani
madra, a ja sam nie jestem szczegdlnie madry, choé¢ na takiego sie
kreuje — odparl, a w jego glosie pobrzmiewala niepewnosé.

Marianna uniosta brwi.

— Istotnie, w ogédle nie wiem, kim pan jest ani co tutaj robi —
powiedziata. — I dlaczego nie wraca pan do domu?

— Tu jest méj dom — odparl natychmiast. — Nawet jesli nie chce
pani w to uwierzyé, przez te wszystkie lata przezyte w niewoli
przywigzalem sie do tej ziemi. A co do mojego zajecia: pomagam
zorganizowa¢ powrét do domu moim rodakom i nie tylko.
Uscislajgc, wspoélpracuje z Brytyjczykami w kwestii nadzorowania
transportow przesiedlencéow.

Marianna poczula, ze jej serce bije szybciej. Odpowiedz na
pytanie, dokgd przesiedlono rodzenstwo Grety, byla na
wyciggniecie reki, wystarczylo tylko umiejetnie odegra¢ swojg
role. Wrécita do stolika, wziela filizanke z kawg i podata jg
mezczyznie.

— Céz, w takim razie nie zabawi pan tu az tak dtugo — rzekta. —
Przez ten czas moze pan we mnie widzieé¢ towarzysza.

Porozmawiali jeszcze przez godzine na niezobowigzujgce tematy.
Wymienili sie nazwiskami ulubionych autoréw, tytutami filméw,
ktore szczegélnie zapadly im w pamieé, lubianymi gatunkami
muzyki. On pasjonowatl sie wzornictwem i wykonywal domoroste
projekty pod kierunkiem ojca w rodzinnym warsztacie, ona
skrywala pasje do mechaniki i fizyki, ktérych studiowanie jej
odradzono. Czasem, gdy rozmowa schodzila na bardziej
kontrowersyjne kwestie, pojawialta sie niewygodna cisza, lecz poza
tym oboje odniesli pozytywne wrazenie na temat drugiej osoby.
Pozegnali sie tuz po powrocie pana Paliniskiego z urzedu.

— Widze, ze nie préznujesz, chociaz moim zdaniem tracisz na
niego czas. Nie jest w polowie tak bystry jak ty — powiedzial po
wyjsciu Jeana-Pierre’a.



Marianna nic nie odpowiedziata, w duchu czujgc coraz wiekszg
dume, ale jednoczeénie i przerazenie z nowo odkrytego u siebie
cynizmu, ktéry pojawit sie w miejsce dawnej ufnosci.

k ok ok

Lekarz pojawil sie nazajutrz z samego rana. Otworzyl mu,
niewtajemniczony w dokladny powdd tej wizyty, pan Palinski.
Stryj Marianny cechowal sie taktem i zaufaniem do osgdu
bratanicy, wiec réwniez zatail informacje dotyczgce pochodzenia
Grety.

— Dziewczyna jest w ciezkim szoku i moze nieco bredzi¢ —
uprzedzil lekarza.

Medyk obdarzyl go nieufnym spojrzeniem, ktére nastepnie
przeni6st na lezgcg w 16zku Niemke.

— To moze utrudnié badanie — mrukna}.

Dziewczyna ozyla, a jej jasnoblekitne oczy, wczesniej §wietliste,
nieskoncentrowane na niczym konkretnym, skupity sie na twarzy
mezcezyzny.

— Moge m6wic¢ sama za siebie — oznajmita, kaleczgc wymowe.

Mezczyzna skingt glowg i zaczal wyciagaé narzedzia z torby.

— Moze by¢ lepiej, jesli pan nas na chwile zostawi. To dosé
wstydliwe badania — poinformowal gospodarza.

Marianna zastala stryja czekajgcego przy schodach. Poprawiata
jeszcze kolczyki i spédnice, myslac, ze majg goscia z magistratu,
lecz pan Palinski szybko wyprowadzil jg z btedu. Usiadta na
schodach, splatajgc dlonie w koszyczek. W myslach zganila sie za
nieostrozno$é: powinna byé przy Grecie i zasugerowac jej, w jak
delikatnej znajdowata sie sytuacji.

Badanie przeciggalo sie. Pan Paliniski co rusz spogladal na
zegarek, wzdychajac ciezko, az w konicu drgnagl, zabral teczke
i pozegnawszy sie krétko z bratanicg, wyszedt do pracy. Marianna
zostala sama, skazana na coraz to bardziej irracjonalne domysty.
Co jesli lekarz byl niedelikatny albo przysparzat Grecie
dodatkowego cierpienia? W glowie dziewczyny roilo sie od
domystéw i choé¢ zdawala sobie sprawe z ich bezpodstawno$ci, nie



przestawata sie martwié. By¢ moze to pobyt w Ravensbriick
catkowicie pozbawit jg wiary w dobro ludzkie i nie potrafita juz
nikomu zaufaé.

Wreszcie drzwi do jej sypialni otworzyly sie i lekarz wyszed?l do
przedpokoju. Marianna ruszyla w jego strone z niespotykanym
dotychczas wigorem.

— Panie doktorze, co z nig? — zapytala.

Mezczyzna wyciggngl chustke z kieszeni i przetart nig czoto.
Podkrgzone oczy lekarza i poszarzala cera zdradzaly dtugie
godziny pracy, widaé bylo, ze jego dlonie drza, gdy wyciggal cos
z niesionego przez siebie neseseru.

— Niedobrze. Obecne schorzenia nasilily jedynie gléwny
problem, ktérym jest nieuleczalna wada serca. Brak odpowiedniej
diagnozy tylko pogorszyt sytuacje. Jest mi bardzo przykro, ale nie
zostalo jej wiele czasu — oznajmil, silgc sie na tagodny, wrecz
pocieszajacy ton.

Marianna przestata go slucha¢. Ludzila sie, ze bardziej
doswiadczony lekarz zada klam jej przypuszczeniom, zamiast je
potwierdzic.

— Czy mozna co$ zrobi¢? — zapytata niczym naiwne dziecko.

Mezczyzna pokrecil glows.

— Nowego serca jej nie wstawimy, mozemy natomiast podac leki,
ktore zaleczg pozostale przypadilosci i bedzie mniej cierpieé.
Dtugie zycie nie jest jej pisane — odpart.

Marianna nic nie odpowiedziala. Zatopila sie w myslach,
usilujgc zagluszyé poczucie winy. Do rzeczywistosci przywotalo jg
chrzakniecie lekarza.

— Rozumiem, dlaczego sktamata pani na temat narodowosci
przyjacidtki, jednak nie wszyscy Polacy chcg zemsci¢ sie na
Niemcach. To przeciez tacy sami ludzie jak my. Ich cierpienie jest
réwnie nieuzasadnione jak to, ktére stalo si¢ naszym udzialem
w trakcie okupacji — powiedzial i podat jej kartke z nazwami
zalecanych medykamentéw. — Moze pani kryé sie za murami
swojej nowej rezydencji i traktowaé wszystkich z nieufno$cia,



jednak to réwniez pewien rodzaj niewoli, ktérej nauczyliSmy sie
w ciggu ostatnich szesciu lat.

Marianna odebrala recepte i zacisneta na niej dlon, delikatnie
mietoszgc papier. Uprzejmosé lekarza zaskoczyla jg tak mocno, ze
nie bytla w stanie podziekowaé inaczej, jak tylko opuszczajgc glowe
i mamroczgc pod nosem:

— Jestem panu dozgonnie wdzieczna.

Mezczyzna dotknagl !agodnie jej ramienia i u$miechngl sie
smutno.

— Prosze mnie wezwaé, gdy jej stan sie pogorszy, a tymczasem
niech nie bedzie narazana na zbyt silne wzruszenia.

k ok ok

Otrzymala list od Heleny. Koperta pachniala subtelnymi,
jasminowymi perfumami i zaadresowana byla zamaszystym,
starannym pismem przyjaciétki. Marianna wahata sie, czy
powinna zapoznac sie z jego trescig, zwazywszy na okolicznosci,
w jakich sie rozstaly, lecz sentyment do Sopotu i beztroskich dni
spedzonych u boku aktorki przewazyl. List nie nalezal do dtugich,
co pokrywalo sie ze stwierdzeniem Heleny, iz nie nalezala nigdy
do ,ludzi stowa”.

Droga przyjaciotko!

Jestem juz kobietq zamezng. Dziwnie to brzmi - we
wczesniejszych latach unikatam wigzania sie z kimkolwiek na
state, teraz zas$, w wieku Srednim, przyszto mi zostaé panng
mtodq. Mocno to ironiczne, biorqc pod uwage, ile mtodych polegto
i z jak wielu dzieci oraz starcow skiada sie obecnie nasze
spoteczenstwo. Czy zatem powinnismy budowaé swojq przysztoscé
na barkach ludzi doswiadczonych, a wrecz znudzonych zyciem,
zamiast pozostawi¢ to zadanie miodym? Coz jednak mozZna
poradzié, gdy nasza mtodziez polegta albo przestata widzieé sens
w dawnej egzystencji?

Kiedy kresle te stowa, widze Ciebie, droga Marianno, twojg
matq, kruchq posta¢ wedrujgcq miedzy meandrami Zzycia,



wyraznie zagubionq. Z catego serca zycze Ci, abys odnalazia
upragniony spokoj i sens w tej powojennej wrzawie. Dobrze sie
stato, ze los nie poiqczyt Cie z Duchliriskim. Mozesz mnie
nienawidzic¢ za te stowa, lecz z nim nigdy nie statabys sie tym, kim
pragniesz byé. Jego autorytet przyttoczylby Twoje skromne
poczqtki kariery, za$ reputacja zszargalaby nerwy. Jednak nie
o tym chciatam Ci napisaé, moja droga, niemniej lata bycia
mentorem dla miodszych aktorow wyrobity we mnie maniere
nauczycielskq.

Otoz zawitat do nas jakies dwa dni temu tajemniczy gosé.
Ubrany byt w tachmany, buty na jego nogach trzymaty sie chyba
wylqcznie na stowo honoru, a policzki oraz broda juz od dawna
nie widzialy brzytwy, lecz po sposobie wypowiadania sie
odgadtam, zZe byt to cztowiek wyksztatcony. Przedstawil sie jako
twaj krewny, droga Marianno, cho¢ nie chcial zdradzié stopnia
pokrewienstwa. Powiedziat mi  niewiele, ja  natomiast
ograniczylam sie do stwierdzenia, iz udatas sie do swojego stryja,
do Szczecina. Gdy tylko powiedziatam o twoim stryju, w oczach
przybysza pojawita sie zto$é, a potem jakby... bél. Nie wiem, czy
zrozumiesz co$ z tego potoku stow, jednak dla mnie wyglgdato to
na jakis zadawniony zatarg miedzy dwoma mezZczyznami.
Chciatlam bardziej go wypytaé, jednak wstal, podziekowat za
goscine i powedrowat dalej.

Mam nadzieje, ze nie narazitam Cie potencjalnie na jakies
nieprzyjemnosci, jednak pamietatam, jak mowitas, ze nikt z twojej
rodziny sie nie ostat.

Odezwij sie prosze, chocbys miata napisaé jedynie kilka zdan.

Twoja Helena

Marianna wilozyta list z powrotem do koperty, a wieczorem
pokazala go stryjowi. Mezczyzna fukngl pod nosem na widok
nazwiska ,,Duchliniski”, po czym zamarl, czytajac ostatni akapit.

— Kogo moze mie¢ na mys$li? — zapytala Marianna. — Jestem
niemal pewna, ze mdj brat nie zyje, a innych pomystéw nie mam.



Pan Palinski zacisngt wargi tak mocno, ze wydawaly sie by¢
jedng, waska linig.

— Nie wiem, drogie dziecko — rzekl, jednak Marianna dostrzegta
gleboka bruzde na jego czole i wiedziala, jak sie czym$ niepokoi. —
Tam dzialy sie okropne rzeczy. Naprawde nie wiem, kto mogt
przez to przejs¢ i nas tu odnalezé, dlatego nie datbym sie zwiesé
nadmiernemu optymizmowi. A co z Gretg? — zmienit temat.

Marianna podzielita sie¢ z nim wiadomos$cig o zlym stanie
zdrowia dziewczyny.

— Biedaczka — wymruczat pan Paliniski. — Co mozemy dla niej
zrobic?

— Musze znalezé Jeana-Pierre’a — oznajmita Marianna. Nagle
w jej glowie pojawita sie pewna mysl, choé bez zweryfikowania jej
zalozen z Francuzem caly pomyst byl czysto teoretyczny.

— Jeana-Pierre’a? — zdumiat sie pan Paliniski. — A ¢6z mu do
tego?

— Nic — odparta Marianna. — Jednak moze mieé dostep do
czegos, co mogloby jej pomoc.

ko ok

Twarz Jeana-Pierre’a zastygla w wyrazie, ktéry, z braku
lepszych okresleri, Marianna sklonna byla nazwaé kontemplacjg.
Nie mogla mu sie dziwi¢, wszak jej wizyta w konsulacie
francuskim w hotelu Continental byta niezapowiedziana. Przyjal
ja z uSémiechem na twarzy i zaproponowal spacer po okolicy, chcgc
zapewni¢ sobie i rozmoéwczyni dyskrecje.

Kiedy znalezli sie poza budynkiem, zapora wstydu pekla
i Marianna zaczela opowiadaé dJean-Pierrowi o swoich
perypetiach od czasu powrotu do kraju, nie omijajgc przy tym
watku Grety i jej rodzeristwa. Lekarka nie przypuszczala, ze moze
byé¢ tak szczera wobec kogokolwiek, jednak skrywana frustracja
i wrazenie dystansu wobec opisywanej historii, spowodowane
zapewne uzyciem obcego jezyka, sprawily, iz to wlasnie
Francuzowi przedstawila od dawna trzymang w sercu skarge.
Mezczyzna, najpierw zdumiony naglym wyznaniem, z czasem



zaczgl wsluchiwaé sie uwazniej w jej stowa i zadawacé pytania.
Marianna miata poczucie, ze czas plynie szybko, lecz mineta
ledwie godzina, nim zatoczyli kolo i stali z powrotem przed
biurem Jeana-Pierre’a.

— Zmalezienie ich nie powinno byé trudne, pod warunkiem, ze
oboje figurujg w rejestrach. Znasz moze nazwisko piekarza? —
zapytal.

Marianna potwierdzita. Wydobyta z torebki malg, zlozong na pét
karteczke, na ktérej zanotowata informacje dotyczgce rodzenstwa
Grety. Podata jg Jeanowi-Pierrowi.

— Co chcesz zrobié, gdy juz ustalisz, gdzie sg? — dopytal.

— Bede pisaé¢ do odpowiednich instytucji — odparta Marianna.

Francuz parskngt §miechem.

— Wybacz, ale to nic nie da. Petycje brytyjskiego rzadu dotyczace
sposobu organizowania transportéw i opieki nad przesiedlanymi
niewiele zmieniajg, a co dopiero list od zwyklej obywatelki —
powiedzial, obdarzajgc Marianne bacznym spojrzeniem swoich
gteboko osadzonych, niebieskich oczu.

Lekarka przygryzta warge. Docinek Jeana-Pierre’a dotkliwie
przypomnial jej poczatki dziatalno$ci w konspiracji.

Wprowadzil ja do niej brat na wyrazng prosbe Marianny.
W podziemiu przewazali mezczyzni, a dziewczynom zlecano
najprostsze zadania i nie dopuszczano ich do planowania
powazniejszych operacji. Wtedy tez miala duzo pomysiéw oraz
obserwacji, ktérymi chciala sie podzielié.

Przekazywala je swojej komoérce operacyjnej, suszyla glowe
Ignacemu, lecz wyczekiwany przez nig udzial w jakiej$ akcji nie
nadchodzit. Miata dzialaé w  cieniu, wykorzystywaé
spostrzegawczo$¢ i niepozorny wyglad. Wchodzié tam, gdzie
innych wypraszano lub wrecz wyrzucano sitg. Byta w tym dobra,
zyskala nawet pewien szacunek wsrod swoich towarzyszy, jednak
caly czas marzenie o aktywnym uczestnictwie w walce
pozostawalo niespelnione.



Na nic zdawaly sie ttumaczenia brata i kolegéw, ze jej zadania
sg réwnie wazne, przynalezg jedynie do innej kategorii. To
Mariannie nie wystarczalo, chciala siega¢ réwnie daleko co
mezczyzni w jej wieku. Wreszcie wywalczyta upragniony udzial
w wiekszej operacji. Byl poczatek czterdziestego trzeciego roku.
Sprawdzila sie, wiec zaangazowano jg jeszcze dwa razy przed
feralnym wyjazdem do Lubina. Wcigz budzita sie¢ w srodku nocy
z my$lg, ze to jej brak dosSwiadczenia zadecydowal o wykryciu
i pojmaniu ich zespolu. Ze jej duma kosztowala zycie dwéch
zawodowych zolnierzy, znacznie przydatniejszych dla kraju niz
cherlawa dziewczyna. Teraz, podobnie jak wtedy, dziatata
impulsywnie. O systemach obozéw pracy nie wiedziata
praktycznie nic, nie kojarzyta ich lokalizacji. Nie miata pojecia,
jak do nich dotrzeé, widziata jedynie jasno postawiony przez siebie
cel: przyprowadzi¢ Thomasa i Henriette, nim Greta odejdzie.

— Zrobie, co bede musiala zrobi¢ — skonstatowata, patrzac
WYZywajgco na swojego rozmowce.

Jean-Pierre pokrecit glowa z dezaprobatg.

— Szlachetna intencja — przyznal. — Ale czy wiesz, co to znaczy?
Pomysélatas o tym, ze twoje dzialania mogg zaszkodzié stryjowi, ze
moze przez ciebie stracié¢ dom i stanowisko?

— Chodzi o co§ wiecej niz o ochrone wlasnej skory.
Przekonaniami sie zyje albo pozostaje sie hipokrytg do korica
zycia — odparta butnie.

— Nawet jesli przekresla sie tym zycie wlasne i najblizszych? —
powatpiewal Jean-Pierre, jednak Marianna wytrzymata jego
spojrzenie. — Dobrze, chce sie tylko upewnié, ze wiesz, jak duza
jest to prosba.

— Zdaje sobie z tego sprawe — przytakneta.

— I ze jeste§ gotowa przyja¢ konsekwencje swoich wyboréw,
niezaleznie od ich surowog$ci?

— Biore na siebie pelng odpowiedzialno$¢ — zapewnita.

Mezczyzna  wciggnat glosno powietrze. dJego  policzki
zaczerwienily sie od zimna.



— Nie przychodz tu wiecej — powiedziat Jean-Pierre, rozgladajac
sie dyskretnie na boki. W okolicy krecito sie kilku przechodniéw,
jednak zaden nie wygladal ani nie zachowywal sie szczegélnie
podejrzanie. — Tym razem to ja odezwe sie do ciebie.

k ok ok

Mingl tydzien, nim otrzymala wiadomo$é od Francuza. Robita
zakupy na Turzynie, gdy podszedl do niej wysoki, ubrany
w brudny plaszcz mezczyzna i wreczyl jej papierowsg torbe
z kwas$nymi jabtkami. Pomiedzy nimi widnial rég zlozonej
wielokrotnie kartki. Marianna podziekowala i podeszta do
kolejnego sprzedajacego, jakby byla to najbardziej naturalna rzecz
na $wiecie. Dokoniczyla zalatwianie sprawunkéw w doktadnie
takim samym tempie jak zazwyczaj i pilnowata sie¢ w drodze
powrotnej, by nie spogladaé zbyt czesto do torby. Po przekroczeniu
progu domu zanurkowata rekg do $rodka i zrecznym ruchem
wydobyla ukrytg pomiedzy owocami wiadomo§é.

Dzis, 18:00, Waty Chrobrego. Wez ubranie na zmiane.

ko ok

Jean-Pierre rozmawial z dwoma urzednikami na schodach
dawnego budynku rejencji. Dostrzeglszy Marianne, zamachal,
a na jego ustach pojawil sie usmiech. Dziewczyna nie$miato
podeszla, zaciskajgc kurczowo dlonie na starej torbie podrézne;.

— Pani doktor, doskonale, ze jest pani o czasie! — powital jag
Francuz i spojrzawszy na swoich towarzyszy, dodal: — Doktor
Palinska zgodzita mi sie towarzyszyé w podrézy i pomoze ocenié
stan zdrowia moich pobratymcoéw.

Mezczyzni skineli glowami z uznaniem, cho¢ nie zaszczycili
Marianny wiecej niz jednym, pobieznym spojrzeniem.

— (Cé6z, ma pan wszystkie potrzebne papiery — oznajmit
siwowlosy urzednik, stojacy po lewej. — Zolnierze nie powinni
robié¢ panu probleméw.

Jean-Pierre odpowiedzial laskawym u$miechem. Urzednicy
pozegnali sie i wrécili do budynku, za$§ Francuz zwrdécit sie do
Marianny:



— Chodz, im pézniej wyruszymy, tym gorzej.

Lekarka odruchowo zwrécita sie w strone dworca kolejowego,
lecz Jean-Pierre pociggnal jg za ramie w przeciwnym kierunku.

— Mam samochdéd nieopodal — oznajmit.

Brwi lekarki podjechaly w goére.

— Samochéd? — zapytala z niedowierzaniem.

Zeszli po schodach i skrecili w jedng z uliczek wijgcych sie
u zbocza.

— Tak. Zlokalizowalem Thomasa, jest w obozie w Potulicach.
Wiedzialem, ze niedtugo bede musial jechaé¢ stuzbowo w tamte
strony, wiec pomyslalem o upieczeniu dwéch pieczeni na jednym
ogniu — wyjaénil mezczyzna.

Marianna pokrecita gtowg. Plan Jeana-Pierre’a wydawat sie jej
zbyt ryzykowny.

— Jak wyjasnisz tak duze opdéznienie? — zapytala.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Samochody sie psujg, drogi sa zle, a w dodatku w kraju
grasujg zbrojne bandy szabrownikéw. Mozesz wybraé¢ wersje,
ktéra podoba ci sie najbardziej. — USmiechnat sie ztosliwie.

Marianna poczula, jak po jej plecach przechodzg ciarki. Znala
doniesienia o nieszczeSliwych podréznych, ktorzy =zostali
napadnieci w pociggu i pozbawieni dorobku zycia, czasem nawet
bezwzglednie zamordowanych za kilka btyskotek. ,Odwagi” —
motywowata sie w duchu. — ,Nie zabraklo ci jej, gdy przyszli
Niemcy, dlaczego teraz miatoby by¢ inaczej?” — myslata.

Staneli przed samochodem dJeana-Pierre’a, czteroosobowym
Willysem MB ze skladanym, materialowym dachem.

— To twoja ostatnia szansa, by sie wycofa¢ — powiedzial Francuz.

— Jedziemy — odpowiedziala natychmiast, by nie poddaé sie
narastajgcemu w niej z kazdg sekundg strachowi.

Jean-Pierre rzucil torbe lekarki za przednie siedzenia.
Dziewczyna spostrzegla, ze znajduje sie tam réwniez owiniete
w czarne ptétno zawinigtko do$é pokaznych rozmiaréw. Francuz
pochwycil jej spojrzenie.



— Spirytus. Na wypadek, gdybySmy musieli komus zaplaci¢ —
wyjasnit.

Przejechali bez wiekszych trudnosci przez tymczasowy most na
Odrze zbudowany przez Sowietéw. Zatrzymano ich przy
posterunku na granicy miasta i sprawdzono papiery. Wszystko
byto w porzadku, na Marianne nikt nie zwracal uwagi, poniewaz
zolmierze komunikowali si¢ wytgcznie z Jeanem-Pierrem.

Zgodnie z planem kierowali sie na Bydgoszcz, zakladajac, ze
zatrzymajg sie na dwa dluzsze postoje w Choszcznie i w Pile.
Niestety, byli zmuszeni przystangé tuz za Stargardem, gdyz
grupka podejrzanie wygladajacych mezczyzn rozbila sobie ob6z
czesciowo na drodze. Swiatlo reflektoréw padlo na zaspane twarze
maruderéw, ktérzy podnosili sie z ziemi, miotajgc przeklenstwa
pod nosem. Dwie czujki z karabinami, ustawione po bokach drogi,
zaszly Jeana-Pierre’a i Marianne od tylu. Lekarka katem oka
dostrzegta, jak jej towarzysz dyskretnie sprawdza znajdujacy sie
za pasem pistolet i uczynila to samo. Kupiony od
czerwonoarmisty rewolwer tkwit w wewnetrznej kieszeni ptaszcza
kobiety.

— Wy kto? — zapytal idgcy frontem do nich mezczyzna. Nosit
obdarty z naszywek mundur ludowego Wojska Polskiego, a na to
mial narzucong czarng skérzang kurtke z futrzanym kolnierzem.
Na nadgarstku rzezimieszka I$nit zloty zegarek, natomiast na
palcach dtoni mienily sie sygnety z grubymi kamieniami.

— Urzednik francuski do ambasady w Warszawie i jego ttumacz
— odkrzykneta Marianna, uciszajgc gestem Jeana-Pierre’a.

Mezczyzna zatrzymal sie kilkadziesigt centymetréw przed
maskg pojazdu i zmierzyl kierowce oraz jego pasazerke
pogardliwym, oceniajgcym spojrzeniem, a nastepnie splungl na
ziemie.

— Pieprzysz sie z nim? — zapytal, odwracajgc si¢ w strone
Marianny.

Jego towarzysze parskneli zlosliwym $miechem. Lekarka, nie
spuszczajgc przywoédcy grupy z oczu, otworzyla drzwi samochodu



i wysiadla zen. Przystanela obok auta i, lekko sie chwiejac,
podciggneta spédnice. Poczgtkowe gwizdy przemienily sie w jek
obrzydzenia, gdy tylko mezczyzni dostrzegli glebokie,
zaczerwienione wklesniecie, wyzierajagce spod poniczochy
dziewczyny.

— Pies z kulawg nogg by mnie nie wzigl. Jestem cholerng kalekg
i jedyne, co mam nieuszkodzone, znajduje sie tu. — Pokazala
palcem na swojg gtowe.

Wzrok przywédcy bandy odruchowo powedrowat w kierunku jej
przedramienia, choé przeciez zastanialo je ubranie. Westchneta
w duchu. ,No tak” — pomys$lala. — ,Jest jeszcze to”. Zdjeta
lanicuszek i pokazata wytloczony na blaszce numer.

— 7 Kresow? — zapytal.

Marianna potwierdzila. Mezczyzna datl swoim ludziom sygnal
i maruderzy, bez zajgkniecia, schowali bron i cofneli sie
z powrotem do swojego obozu.

— Jedz w pokoju, siostro — powiedzial, a z jego tonu znikneta
pogarda. — Tylko pamietaj, Sowietom wystarczy, ze jeste$ kobietg.
Nieopodal widziano grupki dezerteréw, dawnych
czerwonoarmistéow, zalecalbym wam skorzystac z objazdu — dodat.

Marianna podziekowata za informacje i wsiadta z powrotem do
samochodu. Zastosowali sie¢ do rady szabrownikéw i pojechali
przez okoliczne wsie, omijajagc gléwne drogi. Mimo to
zatrzymywali sie kilka razy, gdyz co rusz niektére elementy
w samochodzie szwankowaly i Jean-Pierre musial dokonywac
drobnych napraw. Miejscowosci, przez ktére przejezdzali, byty
wyludnione, budynki gospodarcze i domy, wiele 2z nich
pobudowanych na niemieckg modte, popadaly w ruine lub nosity
Slady szabru i podpalen. Na polach, nieprzygotowanych pod
uprawe, wyrastalo dzikie =zielsko, jedynie gdzieniegdzie
przeswitywatly fragmenty zagospodarowanej ziemi. Na ich widok
nieliczna ludno§é¢ chowata sie w domach, jedynie dzieci
wystawialy glowy na podwoérze lub przez okna, chlongc
ciekawskim wzrokiem auto i jego pasazerow.



— Pociggiem byloby szybciej — skonstatowata Marianna,
zirytowana cigglymi przerwami.

— Zakladajgc, ze podstawiono by go na czas, ze nie byloby
nieplanowanych postojéw i ze nikt by nas nie napadl. W innym
razie podréz wydtuzytaby sie kilkakrotnie — odpart Francuz.

Do Choszczna zajechali nazajutrz wieczorem i natychmiast
zaczeli szukaé otwartej restauracji albo baru. Po posileniu sie
w czystym, acz ubogo wyposazonym lokalu ruszyli w dalszg droge
do Pity. Tam spedzili u zaprzyjaznionego z Jeanem-Pierrem
urzednika noc, a z samego rana wyjechali, kierujgc sie na Naklo.
Dochodzito potudnie, gdy wjechali do niewielkiej wsi o nazwie
Potulice.

Marianna dopytata przechodniéw, jak dostaé sie do obozu
i wkroétce przystaneli nieopodal otoczonego ogrodzeniem z drutu
kolczastego kompleksu barakéw. Lekarka poczula, jak zbiera sie
jej na wymioty. Te drewniane baraki z kwiatami w oknach, wieze
straznicze, po ktérych leniwie poruszali sie uzbrojeni nadzorcy, ta
pozorna cisza i porzadek przypominaly dziewczynie wrazenie,
jakie odniosta na widok obozu w Ravensbriick. Na pierwszy rzut
oka panowat tam tad, bylo miejsce na zielen, na apele i zbiérki
w idealnie uformowanych szeregach.

Dopiero przy nieco blizszej inspekcji na jaw wychodzito coraz
wiecej niepasujgcych do tego pozornie sielankowego krajobrazu
szczeg6tow: w barakach stato zatechle powietrze, koce pokrywaty
slady krwi i wydzielin oraz robactwo, wszechobecne wszy
i pluskwy. W érodku panowatl chtéd przenikajgcy przez pasiaki
z grubego, gryzacego ptétna. Dobrze, ze przynajmniej regularnie
golono im glowy, unikaly w ten spos6b zalegniecia sie mend we
wlosach. Po jakim$ czasie zresztg mialo sie coraz mniej
probleméw: zanikalo plamienie, wiec odpadat problem
klopotliwych §ladéw krwi na ubraniach, piersi malaly, a cialo
stawato sie lekkie i watle, a jednocze$énie do tego stopnia
udreczone, iz kolejne pogryzienia nie wywolywaly juz
obrzydzenia.



Czy w oddali byly kobiety? Moze siedzialy przed barakiem,
pétnagie, czekajac, az z prania powrdcg ich obozowe uniformy?
A moze, z chustami na glowach, pochylaly si¢ nad obozowym
warzywnikiem, pielily go golymi rekoma, a ich skéra opalata sie
na zlocisty braz, taki, ktéry nabywa sie dzieki ,ciezkiej, acz
zdrowej pracy w polu”? Nie, chyba bylo jeszcze za zimno na takie
urozmaicenia, predzej ragbaly drewno i zanosity je do kottowni.

— Zamierzamy tam wej$é? — glos Jeana-Pierre’a wyrywat
Marianne z rozmyslan.

Podeszli do bramy, gdzie zatrzymal ich straznik. Dowiedzieli sie,
ze oboz jest zamkniety dla odwiedzajacych, jesli natomiast zyczg
sobie wynajgé pracownika, powinni przedlozy¢ stosowny wniosek
u komendanta.

— Chce zlozy¢ takowy wniosek, poniewaz potrzebuje pomocnika
— powiedziata Marianna.

Wpuscili jg do srodka, jednak Jean-Pierre, jako urzednik obcego
panstwa, musial zostaé na zewnatrz. Straznik glo$no strofowat
lekarke, gdy ta za bardzo sie jego zdaniem rozgladata. ,Plac
apelowy i baraki, dziesigtki barakéw, ustawione gesto jeden przy
drugim” — odnotowata Marianna w mys$lach. Doszli do budynku
administracji. Wewnatrz znajdowato sie kilka biurek, za nimi
wiezniarki przepisywaly dokumenty na maszynach do pisania,
porzgdkowaly akta. Nie podniosly gtéw, nie nawigzywaty kontaktu
wzrokowego z nowo przybylymi. Wszystkie miaty wlosy zgolone do
dtugosci centymetra. Wydawaly sie czyste, a ich uniformy, choé
ubogie i potatane, wygladaly schludnie. ,Pewnie to przez tyfus.
Ktos na wyzszym szczeblu musiat wydaé odpowiedni rozkaz
i nagle znalazlo sie mydlo dla osadzonych” — analizowala
Marianna. Posadzono jg obok jednej z wieZniarek i kazano
podyktowaé wniosek o ,wypozyczenie” pracownika. Lekarka
ktamata jak z nut. Gdzie mieszka? W wiosce nieopodal Naktla.
Czym sie trudni? Pomaga rodzicom, rolnikom, przesiedlonym zza
Buga. Czyli potrzebuje parobka do pracy w polu? Marianna
potwierdzila.



— Dokumenty przedtozyé moze? — wtracit sie straznik, wygodnie
oparty o Sciane.

Dziewczyna zawahala sie, lecz na tym etapie dalsze
kombinowanie bylo niewskazane. Podala wiezniarce dokumenty.
Ta przebiegla wzrokiem po danych i spojrzata wyczekujgco na
straznika. Mezczyzna podszed! do niej leniwym krokiem i zabrat
jej dowéd z dioni.

— Miejsce zamieszkania: Szczecin — odczytat na glos. — Czy masz
nas za durniéw?

Marianna staratla sie zachowaé fason. W przeszlosci
niejednokrotnie udawalo jej sie uj$¢ z opresji poprzez uparte
i wiarygodne powtarzanie swojej wersji prawdy.

— To prawda, mieszkalam przez jaki§ czas w Szczecinie —
potwierdzita. Jej serce bito niczym szalone, ale nie poddata sie
strachowi. — Jednak szybko doszlam do wniosku, ze nie jest to
odpowiednie dla mnie miejsce i dlatego postanowilam wréci¢ do
rodziny.

Straznik nie dal sie oszukaé. Juz otwieral usta, by jej
odpowiedzieé, gdy nagle do budynku wszedl naczelnik obozu.
Marianna w duchu odetchneta z ulgg, zdajac sobie sprawe, ze tym
razem niewiele brakowato. Przystangt na progu i rozejrzat sie po
pomieszczeniu, szczegbélnie dlugo wpatrujgc sie w twarze
pracujgcych w nim osadzonych. Znaczna cze$é z nich opuscita
wzrok i zaczela jeszcze bardziej nerwowo stukaé¢ w klawisze
maszyny do pisania. Z ich reakcji Marianna odczytata wiecej
o osobowosci komendanta, niz chciala wiedzie¢. Wreszcie jg
zauwazyl, a na jego pospolitej twarzy pojawil sie pogardliwy
usSmieszek.

— Kto to? — zapytat straznika.

— Petentka, panie komendancie — odparl mezczyzna. — Na
dodatek wyjatkowo ktamliwa.

Urzednik bez stowa podszed! do biurka, przy ktérym siedziata
Marianna, wzigt do reki wniosek, przeczytal i po chwili odlozyt,
parskajac przy tym smiechem.



— Wilasnie widze. Pani z daleka, nieprawdaz? — dopytat.

— Ze Szczecina — uzupelnit gorliwie straznik.

W oczach komendanta zabtysty ostrzegawcze ogniki.

— Ach, ze Szczecina. Ziemie Odzyskane, méwig na tamte tereny,
nieprawdaz? Albo ,Dziki Zachéd”. Ta druga nazwa bardziej mi sie
podoba, znacznie dluzej pozostaje i rezonuje w pamieci —
skomentowat komendant, dramatycznie gestykulujgc. -
I dodatkowo prosi pani o osadzonego, réwniez przywiezionego
transportem wtasnie ze Szczecina. Szalenie interesujgce, musze
przyznaé. Niestety — dodat szybko, widzgc, ze Marianna pragnie
co$ powiedzie¢ — niestety, musze pani wniosek odrzucié¢. Podaj
pieczeé — polecit dziewczynie, po czym oznaczyt podanie stemplem
,odrzucono” i zlozyl pod nim swéj podpis. — Zegnam panig —
dorzucil na koniec, posytajgc Mariannie sztuczny usmiech.

Straznik odprowadzil ja do wyjscia.

— Prosze wiecej nie neka¢ pana komendanta — oznajmil na
odchodnym. — W innym wypadku bedziemy zmuszeni powiadomi¢
stosowne stuzby.

Marianna mogta jedynie bezsilnie pomstowa¢ w duchu, gdy
brama obozu zamkneta sie, a ona zostala po drugiej stronie
Z niczym.

k ok ok

— Nie sadzita$ chyba, ze pdjdzie az tak tatwo — skwitowatl jej
opowies¢ Jean-Pierre.

Siedzieli w niewielkiej jadlodajni we wsi Potulice, kilka
kilometréw od obozu.

Marianna niechetnie przyznala mu racje. Zajrzala do swojego
kubka. Na dnie znajdowala si¢ odrobina stabej herbaty. Przed
oczami staneta jej drwigca mina komendanta obozu i odruchowo
zacisnela dlonie mocniej na naczyniu. Po poznaniu tego
mezczyzny jej determinacja, by wyciggngé stamtgd brata Grety,
wzrosla.

— Gdybys ty widzial tego cztowieka — zaczela, po czym pokrecita
glowa. — Mam zle przeczucia.



Jean-Pierre bawil sie sztuécami, przekrecal je na boki
i przygladal sie odbijanemu przez nie Swiathu.

— Nie wiemy, przez co przeszed! i jakim cztowiekiem go to
uczynito — odpowiedzial.

Marianna rzucila Francuzowi krzywe spojrzenie.

— Bo nas wojna zupelnie nie dotkneta — zakpita.

Jean-Pierre wywrdécit oczami. Czasem naprawde jg irytowat.

— Nie o to mi chodzilo! — zaprotestowal. — Wiesz przeciez, ze
z niewoli, miesiecy ztego traktowania i lat upokorzen nie
wychodzi sie bez szwanku na psychice. Kobiety nie odczuwajg
tego procesu na rowni z mezczyznami, poniewaz nie majg one...

— ...honoru — dokonczyla za niego Marianna i u$émiechneta sie
kwaséno. — Jesli dobrze sobie przypominam, powtarzano mi to tak
wiele razy jak i kolejng prawde objawiong, ktérg obcokrajowcy
zwykli udowadniaé swojg przewage kulturowg nad Stowianami.
A moze styszalam to od jednej, specyficznej grupy, z ktérg kiedys
wszyscy walczyliSmy? Dobrze wiedzieé¢, ze ich nauki nie poszly
w las, a pewne rzeczy nigdy nie ulegng zmianie — zadrwila. —
A teraz, jesli pozwolisz. — Wstata i opuscita jadtodajnie.

Na zewnatrz zmierzchato. Po zabloconej, gdzieniegdzie jeszcze
przyprészonej $niegiem drodze przemieszczalo sie kilku rolnikéw
wraz z pomocnikami, czesto dzie¢mi lub kobietami, poganiajac ich
grozbg lub szyderstwem. Marianna poczula, jak przeszywa ja
silny bél. Przycupneta nieopodal gospody, dyskretnie
gimnastykujac noge i czekajac, az dolegliwosci ming.

— Przepraszam, czy miejsce obok pani jest wolne? — Uslyszala.

Podniosta glowe. Przed nig stat Sredniego wzrostu mezczyzna,
sgdzgc po ubraniach, raczej dobrze sytuowany, o surowej,
wyrzezbionej przez wiatr i slonice twarzy.

Marianna przesunetla sie bez stowa. Mezczyzna zasiadl obok niej
i po chwili zaczal rozmowe:

— Nie chcialbym wyj$é na chama, ale widziatem, jak odprawiajg
panig z obozu z kwitkiem. Mégtbym zapytac dlaczego?



W umysle lekarki zapalitly sie ostrzegawcze lampki. Zatem jej
obecnosé tutaj zostata odnotowana, a dotychczasowe poczynania
skrzetnie obserwowano. ,,Ten cztowiek moze by¢ agentem stuzby
bezpieczenstwa” — pomys$lata.

— Z powodéw formalnych odrzucono méj wniosek o wypozyczenie
pracownika — odparta wymijajgco, lecz w gruncie rzeczy zgodnie
z prawda.

Mezczyzna westchnat glosno.

— Tak, rozporzadzaja nimi, jak chcg. Znam czes$¢é osadzonych,
niektérych udatlo mi sie wynajgé do pracy u mnie
w gospodarstwie. Wczesniej to ja pracowatem u nich albo u ich
rodzicéw, a teraz role sie odwrdcily — powiedzial. — Niech mnie
pani zZle nie zrozumie, staram sie by¢ dla nich dobry, nie odgrywacé
sie za dawne urazy, bo i co oni sg w wiekszo$ci winni? Ale,
z drugiej strony, co nasi wycierpieli w tym obozie za Niemca... —
Pokrecit ze smutkiem glowg. — A ci teraz narzekaja, ze jedzenie
nie takie, ze nie ma opieki medycznej. A jakg my opieke i jedzenie
otrzymali$§my, pytam sie?

Marianna pozostawitla jego wypowiedZ bez komentarza.
Kontynuowat:

— Mysle sobie, ze mozemy ubic interes, ty i ja.

Lekarka odnotowala, jak ptynnie przeszedl z ,pani” na ,ty”, ale
taskawie skineta glowq.

— Mam dobre stosunki ze straznikami i za odpowiednig cene
moge wydostaé, kogo chce — zaproponowal mezczyzna.

»~A wiec zwykly cwaniak. Ale moze to i lepiej, dostanie, czego
pragnie, a nim zazgda wiecej, bede juz daleko stagd” — kalkulowata
w mys$lach.

— Spirytus. Dwa litry — powiedziata na glos.

Mezczyzna az oblizal wargi.

— Znakomicie, znakomicie — rzekt do siebie. — Czy moégtbym?

— Naradze sie najpierw z mezem - zastrzegla i po chwili
przyprowadzila Jeana-Pierre’a.



Na widok obcokrajowca mezczyzna najpierw struchlal, potem
usilowal wynegocjowaé¢ wiecej, by na konicu przyjgé warunki
lekarki.

— Jutro po potudniu w tym miejscu — powtérzyta Marianna. — Ja
dostaje chlopaka, ty alkohol.

k ok ok

Mezczyzna dotrzymat stowa. W kroczgcym obok niego wysokim
wyrostku Marianna od razu dostrzegla podobienstwo do Grety.
Jean-Pierre wreczyl gospodarzowi zaplate, jednak ten zaczal
marudzic.

— Jak wyjedziecie, bede musial co§ wymyslié, jakis zgon albo
chorobe — mamrotat.

Marianna dorzucila zwitek banknotéw. Mezczyzna spojrzal na
Thomasa z ukosa.

— W sumie w obozie méwili, ze chorowity jest, wiec nagta Smieré
wcale taka podejrzana nie bedzie...

Préobowal uszczkngé jeszcze troche, lecz tym razem Marianna
byta stanowcza. Dobili targu i Thomas przeszedl w jej rece.

Zaprowadzita go do jadlodajni i postawila mu obfity obiad.
Chtlopak rzucit sie na jedzenie. Obserwowata go. Byt wychudzony,
a jego palce pokrywala poczerniata od ciezkiej pracy skéra. Po
chwili zaczal kaszleé¢. Krew. Nie modgl sie powstrzymaé, kaszel
stawat sie coraz bardziej uporczywy. Marianna ztowila zirytowane
spojrzenie wiascicielki gospody. Pomogla Thomasowi wstaé.
Chlopak wsparl sie na ramieniu lekarki i razem wyszli na
podwoérze. Kaszel nie chcial wustgpié i serce Marianny
przyspieszylo. Nie zabrala swoich narzedzi, wiec jesli chlopak
mial wode w plucach, nie bedzie mu w stanie poméc. Kucneta
przed wyrostkiem i tapigc go za ramiona, powiedziala tamang
niemeczyznag:

— Uspokdj sie.

Thomas zaslonil usta dlonig, lecz ostry kaszel sprawil, ze krew
przeciekata pomiedzy jego palcami. Po chwili dotgczyt do nich



Jean-Pierre. Atak powoli wustawal i Marianna musiata
przytrzymacé oslabionego chlopaka.

— Nie pozwolg nam sie tu zatrzymaé — oswiadczyl Francuz,
skupiajgc spojrzenie na lekarce. — Gospodyni mi to wyraznie
zakomunikowala. Zadnych chorych pod jej dachem, a juz
zwlaszcza gruzlikéw.

Marianna sttumita westchnienie.

— Jest zbyt slaby, by przewiezé go do Szczecina — powiedziata
sama do siebie. Kgtem oka dostrzegta, ze Jean-Pierre stoi
w pewnej odleglosci od niej i Thomasa, jakby obawial sie
zarazenia.

— To szalenstwo, Marianno — powiedzial nagle. — On jest juz
jedng nogg na tamtym $wiecie, po co sie narazac¢? Dla kogo? Dla
chlopca, ktéremu zachcialo bawi¢ sie w wojne, a teraz placi za to
cene?

Lekarka rzucila Jeanowi-Pierrowi nienawistne spojrzenie.
Chlopak dalej opierat sie o nig, a jego szkliste oczy wpatrywaly
sie w jaki§ odlegly punkt. Oddychal gleboko, miarowo,
w akompaniamencie przykrego dla uszu rzezenia.

— To jeszcze dziecko! — odparta ostro. — Poza tym ty byé moze nie
znasz pojecia honoru, dla mnie natomiast dane komu$§ stowo jest
sprawg wlasnie honoru. I nie zamierzam si¢ wugigé ani
zrezygnowad, niezaleznie od okolicznosci!

Jean-Pierre wykonatl szybki ruch w strone Marianny, dion
mezczyzny, zaci$nieta w pie$é, uniosla sie, jednak w ostatniej
chwili pohamowat instynkt i, dyszac, opuscit reke. Odwrécit sie na
piecie i odszedl. Jaki§ czas pdzZniej lekarka ustyszala dziwiek
odpalanego silnika. Przyciggneta Thomasa blizej siebie
i przytulila go niezdarnie. Chtopak wpierw bronit sie, jednak
potem wczepil sie palcami w gruby ptaszcz Marianny i polozyt
glowe na jej kolanach. Przez moment trwali w bezruchu.

* ok ock

Lekarce udato sie wynaja¢ dawne pomieszczenie gospodarcze

przerobione na tymczasowg sypialnie. Gospodarz, starszy



mezczyzna, wstawil do niego dodatkowo 16zko polowe, dwa
wieszaki i rozwiesil starg, pachngca naftaling kotare, ktérg
przedzielil pomieszczenie na dwie czesci, zeby zapewnié choremu
namiastke intymno$ci. Marianna wykorzystata znaczng czes¢
swoich skgpych oszczednosci na zakup podstawowych sprzetéow
medycznych i udogodnien oraz na wyslanie telegramu do stryja,
w ktorym informowata go o swojej dtuzszej nieobecnosci.

Nie potrafita dokladnie okresli¢ stopnia zaawansowania choroby
Thomasa, poniewaz zadna placowka medyczna w okolicy nie byta
wyposazona w aparat rentgenowski, jednak wnioskujgc po
badaniach, ktére mogla wykonaé¢, wydedukowala, ze los chtopaka
moze si¢ domkngé w przeciggu najblizszych tygodni. Codziennie
budzit sie z wysoka gorgczkg, a jego wycienczone ciato drzato
nawet pod najgrubszg kotdrg. Mimo to prébowal podrywaé sie,
gdy tylko widzial, ze Marianna niesie wode albo rgbie drewno na
opal. Lekarka stanowczo jednak oswiadczyla, ze najwiekszg
pomocg bytoby wyzdrowienie Thomasa, a to wymagalo lezenia
w 16zku. Bezczynno$é meczyta chlopaka, Marianna bez trudu
zauwazyla, jak z utesknieniem unosil sie¢ i odsuwal firanke,
chciwie chlongc krajobraz rysujacy sie za oknem. Niestety, jego
zrywy czesto koniczyly sie gwaltownym atakiem kaszlu.

Moé6wil niewiele, czasem ograniczajgc sie wylgcznie do
odpowiedzi na pytania stawiane przez Marianne. Zresztg nie
potrzebowala stéw, by domyslié¢ sie, jak wygladaly ostatnie
miesigce Thomasa i jak potoczyly sie jego obozowe losy. Widziala
to w wystajgcych kos$ciach, w matowej skérze oraz ranach na
plecach i ramionach.

Z jej ust plyngl potok stéw. Moéwila mu o jego siostrze,
o Szczecinie, o swojej wedréowce przez Niemcy. Czasem dopytywat
o jakis szczegél, ale przez wiekszos$¢ czasu pozostawal obojetny.

— Moja siostra... — zaczgl pewnego dnia, chrzgkajgc. Marianna
podata mu garnuszek ze $wiezo zaparzong herbatg. — Dlaczego
wystala ciebie?

Poprawita poduszki za gtlowg Thomasa.



— Greta nie moze opusci¢ Szczecina, a przynajmniej nie w tym
kierunku — odparla.

Chtopak zakaszlal.

— Dlaczego nie wyjechala do Niemiec szukaé Henrietty? Tego
nikt jej nie broni? — dociekal, opanowujgc atak.

Marianna opu$cila wzrok. Usitowata napredce skonstruowaé
dostatecznie logiczne ktamstewko, ale wtedy dotarto do niej, ze
zatajajgc prawde, skrzywdzi chtopaka. Zebrata sie na odwage.

— Twoja siostra jest powaznie chora — powiedziata. — Chciala
was odnalezé, nim...

— ...odejdzie w niebyt. Jak ja — dokonczyl gorzko Thomas.

Po raz pierwszy popatrzyl Mariannie prosto w oczy. W jego
spojrzeniu krylo sie zgorzknienie i rozczarowanie, jakie widywata
u starszych ludzi, §wiadomych wlasnej porazki i utomnoSci.
Skineta gltows.

Thomas przetkngl glos$no §line i zadatl jeszcze jedno pytanie:

— Czy moja siostra... Czy przytrafilo jej sie to samo, co calej
reszcie kobiet po wkroczeniu Sowietow?

Marianna przytakneta. Chlopak zaszlochat i ukryl twarz
w dloniach. Tamtego dnia juz wiecej ze sobg nie rozmawiali.

k ok ok

Poranek spedzita na spacerowaniu po wiosce. Od rana na
ulicach i okolicznych polach panowat dosé¢ ozywiony ruch. Mijata
najemnych pracownikéw spieszgcych sie do swoich zajeé, wozy
wypelnione workami kierujgce sie w strone okolicznych miast,
a takze plotkujace na wulicach, skromnie odziane kobiety.
W pewnym momencie znalazta sie¢ ponownie w poblizu obozu,
jednak tym razem umyst Marianny chlodno analizowat
docierajagce do niej z zewngtrz bodzZce. Widziala postaci
przemykajgce miedzy barakami, do jej uszu docieral nieokreslony
harmider, ktéry moégt dochodzié z placu apelowego, ale nie musiat,
poniewaz mogt byé wytworem wyobrazni dziewczyny, ktorej umyst
czesto  kojarzyl pewne fakty z jej  wczesniejszymi
doswiadczeniami. Zacisnela powieki, usitujgc wyrzucié z glowy



skojarzenia z Ravensbriick, jednak obraz obozu nad jeziorem,
pozornego raju na ziemi, nie opuszczat jej.

Z powrotem byla wiezniem, dopiero co przybyla pociggiem do
Firstenbergu, stamtad przewieziono ich ciezaréwkami przez las.
Czula sie dziwnie odprezona, moze dlatego, ze po wielu
tygodniach zachtysneta sie $wiezym powietrzem i widokiem
innym niz twarze wspéttowarzyszek niedoli. Miejsce ich zsytki nie
wygladalo zle, biorgc pod uwage krazgce o obozach jenieckich
opowieSci — nie dostrzegla wiez strazniczych ani stanowisk
z bronig maszynowg, jedynie plot pod napieciem. Prostopadte,
rowno wytyczone uliczki i schludne, parterowe baraki dawaly
ztudzenie, Ze oto znalazla si¢ w malym niemieckim miasteczku.

Na spotkanie wyszly im trzy strazniczki. ,Ustawié sie w szeregu
po pie¢!” — krzyczaty. Kobiety robity to niezdarnie, totez odliczanie
nie szlo sprawnie. Ponowiono prébe. ,Po piec¢!” — wrzeszczaly
strazniczki. Ktos sie zachwial, wiec odliczaly od nowa. I tak
jeszcze kilka razy, nim zadowolily strazniczki. Ich transport byl
spory, zatem odliczanie zajeto kilkadziesigt minut. Marianna
czula, jak jej nabrzmiale od stania wiele dni w pociggu tydki
nieprzyjemnie pulsowaly. Wreszcie ostatnia z nowych wiezniarek
zakonczyla odliczanie i kobiety zostaly poproszone o rozebranie
sie.

Dookota  placu zgromadzita sie grupka SS-manéw
wymieniajagcych niewybredne uwagi odnosnie dziewczat ,z
ostatniego transportu”. Strazniczki wybraly kilka kobiet
i wreczyly im nozyczki oraz maszynki. Marianna powstrzymata
lzy, gdy pukle jej ciemnych, grubych wloséw opadaly na ziemie.
Znacznie bardziej upokarzajgca byla depilacja miejsc intymnych,
~Zzeby nie zalegly sie wszy”. W powietrzu unosit sie ciezki, zelazny
zapach krwi miesigczkowej i potu. Nie bylo czasu na bycie
delikatnym i Marianna czula pieczenie dobiegajgce z drobnych
zacie¢ i ranek. Potem juz tylko czekal je obowigzkowy prysznic
w tazni i oddanie rzeczy do depozytu. Szefowa strazniczek
z pietyzmem odnotowywata, co posiadali jej podopieczni,



a nastepnie powieszata dobytek wiezniarek, umieszczony w torbie
z grubego papieru, opatrzony stosownym numerem, na hakach
w pomieszczeniu obok. Nastepnie kobiety otrzymaty przydziat do
baraku i musialy znalezé 16zko w olbrzymiej, przeludnionej sali,
po czym zgaszono Swiatta.

»Nie jest az tak zle” — mys$lala pierwszej nocy, nie moggc zasngg.

Nastepnego dnia skierowano jg do pracy na okolicznej plazy.
,Przynajmniej tu tego nie ma” - Marianna wrécila do
rzeczywistosci. Spojrzata na zegarek i cmoknela z dezaprobatg. —
Czas zmierzyé Thomasowi temperature.

ko ok

Zastala chlopaka przy biurku. Zapisywal kartke papieru,
najwyrazniej wyrwang bez pytania z notesu Marianny. Obok
lezaly zapetlnione drobnym, niezbyt estetycznym charakterem
pisma strony. Odnotowal obecnosé lekarki w pomieszczeniu, gdyz
uniést glowe i powiedzial:

— Oddaj to mojej siostrze, kiedy umre.

Zerkneta na zapisane stronice i przeniosta wzrok na Thomasa.

— W porzadku — odparta, siadajac na stojagcym naprzeciwko
t6zku polowym.

Kiedy chtopak zasngl, zabrala lezgcg na biurku koperte
zaadresowang do Grety. List nie byl zapieczetowany, wiec
Marianna ostroznie wysunela wciSniete do $Srodka strony
i rozprostowala je na kolanie. Wzdrygneta sie na mysl o poznaniu
kolejnej, pozbawionej nadziei historii, a jednoczesnie czuta cos na
ksztalt niezdrowego podniecenia, poniewaz oto mogla przekonadé
sie, czy mlody Niemiec przeszed! przez takg samg gehenne co ona,
czy cierpial tak jak ona, gdy padt! ofiarg pochodnej zbrodniczego
systemu swojej ojczyzny?

Przektadata kartki z reki do reki, az wreszcie zdecydowala sie
i zaczela czytad.

Droga Siostro!



Wybacz, ze Cie nie postuchatem tamtego dnia, kiedy jeszcze
mielismy szanse ewakuowac sie ze Stettina i znaleZé schronienie
u rodziny matki pod Weimarem. Uniostem sie honorem, zamiast
patrzeé na dobro rodzenstwa i wszyscy za to stono zaptacilismy.

Nie chce mowicé o czasie, jaki spedzilem w naszej partyzantce, bo
nie jestem z tego dumny. Zapytatabys pewnie dlaczego, przeciez
zawsze gtosno deklarowalem swojqg mitos¢ do naszej ojczyzny
i gotowosé oddania zZycia w jej obronie. Czy to nasz wrog mnie
ztamat i pokonat? Czy po miesigcach spedzonych w Potulitz na
katorzniczej, wyciericzajgcej pracy statem sie uposledzonqg wersjg
samego siebie? Nie, droga siostro, przemiana moja jest catkowita,
bowiem spowodowalo jg najpiekniejsze uczucie, jakiego
doswiadczamy w naszym istnieniu: mitos¢. Bedziesz jednak
musiala poczekaé¢ chwile na doktadniejsze wyjasnienie, gdyz
najpierw opowiem Ci, jak sie tu znalaztem.

Schwytano mnie na poczqtku lipca. Bylem przygotowany na
Smieré, jednak nie wpadliSmy w rece Sowietow, tylko polskich
milicjantow, ktorzy okazali nam litosé i zamkneli w tymczasowym
areszcie. Jednoczesnie, o czym wowczas nie wiedzielismy, nasze
akta osobowe zostaly przestane do sqdu w Posen i tam tez,
zaocznie, wydano nam wyroki skazujgce na prace przymusowq za
dziatalnos¢ wywrotowq zagrazajgcq bezpieczenistwu panstwa
polskiego. Moj wydat mi sie szczegilnie tagodny, bo zasqdzono mi
pieé lat prac przymusowych. Okolicznosciqg tagodzqcq byt rzekomo
wiek, uznano bowiem, ze padiem ofiarqg ,szkodliwej indoktrynacji
panstwa hitlerowskiego”.

Do Potulitz trafilem po niemal tygodniowej podrézy pociggiem.
Co rusz zatrzymywalismy sie a to na jakiej$ stacji, a to w polu
i godzinami nie wiedzieliSmy, o ktorej ruszymy ponownie.
Doskwierat nam gitod i pragnienie, gorsze jednak byto
wszechobecne robactwo wchodzqce pod ubrania i gryzqce,
szczegolnie nocq. Po przybyciu do obozu zagoniono nas pod
prysznice i ogolono gtowy. Nie dostaliSmy obozowych uniformow,



co w pozniejszym okresie dokuczyto dziewczetom, ktory przybyty do
Potulitz w letnich, cienkich sukienkach.

Przydzielono nas do poszczegolnych grup i poinformowano, zZe
nasza praca jest nieodplatna i to jedynie czeSciowe
zadoscuczynienie narodowi polskiemu za doznane pod hitlerowskq
okupacjq krzywdy. Trafitem do grupy robotnikow zajmujgcej sie
wyrebem drewna w okolicznych lasach. Byt to bardzo ciezki
i wyczerpujgcy fizycznie przydzial. Moj dzieri zaczynat sie od
pobudki o godzinie pigtej i obowigzkowego apelu. Potem
rozpoczynalismy prace i koriczyliSmy jg dopiero po zachodzie
stonica. Dostawalismy zbyt mato jedzenia, by odbudowac¢ nasze
sity: kubek ciemnego plynu bedgcego podobno kawq i pot bochenka
chleba na osobe. Od swieta sledzie. Po dwoch tygodniach juz tak
ostabltem, ze ledwo trzymatem sie na nogach.

Tego samego miesigca w obozie wybuchta epidemia tyfusu i maoj
nadzorca, ponury, msciwy cztowiek, oddat mnie do pomocy
personelowi medycznemu. Od tamtej pory moim zadaniem byto
zanoszenie positkow chorym i sprzqtanie po nich. Choé, jak mozesz
sie domyslaé, sprzqtanie ekskrementow i pozostatych wydzielin
wywotywato we mnie obrzydzenie, to dziekuje jednak losowi, Ze
nakierowal mnie na te, a nie inng droge, gdyz to wlasnie w baraku
chorych poznatem maojg mitosé, Sulke.

Sulka trafita do Potulitz wraz ze swojg matkqg dwa miesigce
przede mng. Pochodzity z niewielkiej kaszubskiej miejscowosci
nieopodal Gotenhafen. Ojciec Sulki byt zamoznym rolnikiem
i wybudowat rodzinie okazaly dom w malowniczej okolicy, petnej
Jezior i uroczych zagajnikow. Pech chcial, ze mezczyzna zagingt
w niewyjasnionych okolicznosciach, gdy Pomorze zostato
opanowane przez Armie Czerwongqg. Sowieci ograniczali sie jedynie
do konfiskaty Zywnosci, Sulce i jej matce, o dziwo, nie wyrzqdzono
zadnej krzywdy. Sytuacja zmienita sie diametralnie po przejeciu
tych terenow przez polskq administracje. Wowczas w domu Sulki
»osiedlono” polskq rodzine z Generalnego Gubernatorstwa. Matka
maojej ukochanej usitowata protestowaé, jednak sciggneta na siebie



gniew nieprzychylnych jej urzednikow, ktorzy postarali sie
0 umieszczenie jej wraz z corkq w obozie. Rzekomo za to, Ze ojciec
Sulki podpisat liste.

Poczqtkowo obie pracowaly w kuchni i wiodto im sie, jak na
zaistniate okolicznosci, nie najgorzej, jednak jako jedne
z pierwszych zachorowaty. Sulke poznalem juz po Smierci jej
matki. Strasznie mnie denerwowata, poniewaz odmawiata
jedzenia i picia. Codziennie siadatem na jej pryczy z miskq
wypetnionq rzadkq zupq, ona zas typala na mnie spode tba
i krecila gwattownie glowq za kazdym razem, gdy prébowatem
wetknqc jej tyzke z ptynem do ust. Z kazdym dniem byla coraz
stabsza i nie reagowata rownie szybko co na poczqtku, totez
w kornicu z nig wygrywatem tylko po to, by nastepnie ceremonialnie
zwymiotowata wszystko, co zjadta.

— Zachowugjesz sie zupetnie jak moja mtodsza siostra, tyle Ze ona
jest matla i niewiele rozumie! — Zachnglem sie i poszedtem po
szmate, by wytrzeé rzygowiny z drewnianej podtogi.

Kiedy wrécitem, Sulka zdolata zebraé¢ w sobie resztki sit
i usiadta na t6zku, opierajgc plecy o wypchang stomq poduszke.
Dygotata, czasem niebezpiecznie przechylajgc sie na jeden lub
drugi bok, jednak byla w stanie utrzymacé rownowage.

— Nie jestem dzieckiem. Zwyczajnie nie chce juz zyé — odparta
ochryplym gtosem.

Uniostem glowe i zobaczylem, zZe patrzy na mnie. Wzruszytem
ramionami. Miatem jej po dziurki w nosie, przez fochy
i wydziwianie dziewczyny spedzalem w baraku chorych wiecej
czasu, niz bym sobie tego zZyczyl.

— Jak tam sobie chcesz, nic mi do tego. Wladze obozu sie ucieszq,
na niczym innym im nie zalezZy — odburknglem, wracajgc do
sprzqtania.

Sulka jednak nie dawata za wygranqg. Pézniej ttumaczyla mi, Ze
nie rozmawiata z nikim od tak dawna, zZe stowa same w niej
wezbraty jak zbyt diugo spietrzana woda i cos w Srodku, jakis
rodzaj wewnetrznej blokady, pekto.



— Wszystkie osoby, dla ktorych mogtabym zyc¢, odeszty — dodata. —
Jestem ostatnia.

Wrzucilem wilgotng, cuchnqgcqg szmate do wiadra z wodg
i podniostem sie z kolan.

— Stuchaj, to naprawde nie jest madj problem. Chcesz umrzec,
umierayj, ale wtedy o nich nikt nie bedzie juz pamietal. Nikogo nie
bedzie obchodzié, co sie z nimi stato, zupetnie jakby nigdy nie
istnieli. Twoja sprawa. Ja wole Zyc, chociazby po to, by zrobié na
ztos¢é wszystkim dookola — odpowiedziatem z irytacjq w glosie.

Dziewczyna zamilkta i odwrécitla sie w drugq strone, by na mnie
nie patrzec. Nastepnego dnia nie opierata sie i zjadta przydzielong
Jej porcje. Dzien pézniej rowniez. Wydawato sie, Ze wracajq jej sity,
gdy nagle nastgpit atak choroby. Przezyla go, jednak wymagatla
rekonwalescencji, mnie zas ponownie skierowano do wyrebu lasu.

Nie widzielismy sie tygodniami, az ktoregos dnia znalaztem
Sulke kryjgcq sie w obozowym warzywniku. Jej tadna, okrggta
twarz byla zapuchnieta, oczy zas czerwone od tez.

— Eeee... serwus, nie wiedziatem, ze wypuscili cie juz z baraku
chorych — prébowatem niezdarnie nawiqzac rozmowe.

Sulka skineta gltowq, chlipigc.

— Tak i nawet... zdgzyli juz mnie wynajgc jednemu rolnikowi...
ma gospodarstwo nieopodal obozu — wyjasnita.

Przykucngtem obok dziewczyny.

— I co, jest az tak Zle u niego? Praca na roli to dobra rzecz,
dostajesz wiecej jedzenia — powiedziatem.

Sulka uspokoila sie i teraz oddychata, gteboko i miarowo, by nie
dopuscié¢ do kolejnego wybuchu ptaczu.

— Jest bardzo ciezko, ale wiem, zZe inni majg gorzej i nie
przysztoby mi do glowy sie uskarzaé - odparta. — Tylko... —
zamilkta. — On lubi mnie dotykac — dopowiedziata po chwili.

— Dotykac? — zapytatem niepewnie.

Sulka przytakneta.

— Niby niechcqcy, ale to zawsze jest miejsce, ktore dotykasz, bo
masz pewne intencje — rzekta. — Mierzi mnie to i brzydzi, a nie



mam komu sie poskarzyc¢ — zakonczyla z rezygnacjq.

Poczutem, jak wzbiera we mnie gniew.

— Gdzie mieszka ten rolnik? — zapytatem.

Sulka odparta, ze nie zna doktadnego adresu, ale nie mowita mi
prawdy, czutem to. Nalegatem, wiec w koricu opowiedziata mi, jak
tam dojsé z obozu. Kiedy skoriczyta wyjasniaé, spojrzata na mnie
tymi swoimi smutnymi oczyma i zapytala:

— Chyba nie planujesz wpedzi¢ nas obojga w tarapaty?

Zaprzeczytem i powiedziatem jeszcze kilka banatow, by podniesé
Jja na duchu, jednak w glowie uktadatem juz znacznie
ambitniejszy plan. Wieczorem zglositem sie do zaprzyjaznionego
sanitariusza i poprosilem go o posSwiadczenie, Ze jestem chory
i tymczasowo nie nadaje sie do pracy.

— Jestem wyczerpany i jesli cho¢ troche nie odpoczne, padne
w tym lesie — powiedziatem.

Sanitariusz zawahat sie, ale w koricu odrzekt:

— Zgtos sie do mnie jutro rano, to cos wymyslimy.

Nastepnego dnia pozwolono mi zosta¢ w baraku z uwagi na
,podejrzenie choroby zakaznej”. Odczekalem, az straznicy
zakonczq obchdd i wyszedlem z pomieszczenia, kierujgc sie na tyt
budynku. Wmieszatem sie w grupke wspotwiezniow krzqtajgcych
sie po terenie obozu i obserwowatem. Kiedy nadarzyta sie okazja
(straznicy byli zajeci doktadnq inspekcjq ciezarowki), udato mi sie
wymknqg¢ na zewngtrz. Potem juz podqzatem za instrukcjg Sulki
i wkrotce znalazlem sie na terenie gospodarstwa, na ktorym
zatrudniono dziewczyne. Ukrylem sie w zbozu i czekalem.
W koricu pojawita sie Sulka niosqca jedzenie dla swin. Postawita
wiadra przed wejsciem do chlewu i odryglowata drzwiczki.
Gospodarz zaszedt jg od tylu. Nie widziatem, co robi, bylem Zle
ustawiony. Wybieglem z pola i wpadtem z impetem na mezczyzne,
rzucitem go na ziemie. Rolnik wydart sie i po chwili pojawili sie
Jego synowie. Odciggneli mnie, a nastepnie odprowadzili z Sulkg
do obozu. Trafitem przed oblicze komendanta, ktory oznajmit mi,
ze mojq karg bedzie ,,bunkier”.



Droga siostro, kolejne dni pamietam jak przez mgte. ,Bunkier”
w Zargonie obozu oznacza piwnice wypetniong lodowatq wodg.
Osoba skazana na przebywanie w srodku musi staé, dzien i noc,
w wodzie siegajgcej ramion, w catkowitych ciemnosciach.
Wydawato mi sie, Ze spedzilem tam wiecznosé, w pewnym
momencie nawet zobaczytem Ciebie z Henriettq na rekach.
Unosityscie sie nad wodq i patrzylyscie na mnie smutno. Kiedy
mnie stamtqd wyciggneli, okazalo sie, Ze minely ledwie cztery dni.
Od tamtej pory mam towarzyszqcy mi do dzis uporczywy kaszel.

Sulke zobaczylem ponownie dopiero tydzieri po opuszczeniu
younkra”. Ztapata mnie wieczorem, gdy wracalem ze swojq ekipg
z tartaku i wcisneta mi do reki maty tobotek.

— Pracuje teraz w kuchni, bo nikt nie chce mnie najgé -
wyszeptala. Jej jasne, niebieskie oczy [snity, przepetnione
optymizmem i nadziejq. — Bywa ciezko, ale jestem zadowolona.

Wspieta sie na palce i pocatowata mnie w policzek.
Wzdrygnqgtem sie lekko, po czym dopadfo mnie dziwne, nieznane
mi wczesniej uczucie, cos pomiedzy zadowoleniem a pragnieniem
dalszych czutosci. Koledzy z grupy zaczeli chrzqkad, dajgc znad, ze
na nas juz czas.

— To ten... zobaczymy sie wkroétce — odpartem.

Sulka usmiechneta sie i pobiegla w strone obozu. Schowatem
zawinigtko pod koszule, by nie wzbudzi¢ zainteresowania
straznikéw. Po powrocie do baraku wcisngtem je pod materac.
Nocq, gdy moi sgsiedzi juz spali, wydobylem tobotek z kryjowki
i go rozwingtem. W srodku znajdowaly sie kawatki kietbasy, kilka
papierosow oraz pszenna butka. Mieso pochtongtem od razu, bez
zastanowienia, bowiem od momentu opuszczenia ,bunkra” czutem
sie staby i jeszcze glodniejszy niz wczesniej. Przyjemny, stodkawy
smak kietbasy na chwile przeniost mnie do lat naszego
dziecinstwa, a takze do domku letniskowego, ktory rodzice mieli
nad samym morzem. Przypomnialy mi sie dtugie spacery po
okolicznych wydmach i pikniki, na ktorych mama serwowata
rozmaite smakolyki z przepisow podpatrzonych u innych gospodyn



domowych. Pamietasz tamte czasy, Greto? Pamietasz, jak bylismy
wtedy szczesliwi?

W nastepnych dniach wymienitem papierosy na dodatkowe
Jedzenie i maj stan zdrowia minimalnie sie poprawit. Widywatem
sie rowniez czesciej z Sulkq, ktora ciggle podtykata mi pod nos a to
kawatki gotowanego miesa, a to wedzongq rybe.

— Skqd to masz? — zapytalem, podejrzliwie mierzqc wzrokiem
kolejng racje.

Dziewczyna wyszczerzyta radosnie zeby.

— Rodzina, dla ktérej pracuje, dzieli sie ze mnqg jedzeniem,
jakbym byta jednym z ich dzieci. Powiedzialam im, Ze mam
w obozie brata, wiec dostaje zawsze cos dodatkowo — odparta,
znizajgc glos do szeptu.

Nie wiedzie¢ czemu, stwierdzenie, Ze mogtbym byc bratem Sulki,
wywotato we mnie irytacje.

— Chyba bardziej zastuguje na tytut obrorncy niz brata -
odburknagtem.

Sulka nie mogta opanowacé smiechu.

— Masz rqczki i noézki jak patyki, ba, caty jestes jak patyk!
Bardziej przypominasz mojego kurczaczka niz postawnego obrorice
dam — naigrywalta sie.

Wypigtem piers dumnie do przodu i udawatem, Ze podobne
komentarze nie robiqg na mnie zZadnego wrazenia, lecz po chwili
udzielit mi sie nastroj towarzyszki i oboje chichotalismy pod
nosem.

W  podobnej beztroskiej atmosferze spedzilismy razem
paZdziernik, cieszqc sie jeszcze wzglednie diugim dniem i wciqz
cieptymi wieczorami. Gdy starsi mieszkaricy obozu z niepokojem
spogladali na niebo, szepczqc po kqtach o zblizajqcej sie zimie, dla
nas wciqz trwato lato. Ograniczenia, ktére narzucat nam Swiat,
byty blahqg przeszkodqg. Potem jednak nadszedt listopad
i temperatura spadta. Zimno wkradato sie nocqg do
nieogrzewanych barakow, wystawiajgc przemeczone pracq ciata na
kolejng probe. WiezZniowie probowali sie bronic¢ przed chtodem na



rozne sposoby, najpopularniejszym bylo podszywanie lub
wypychanie, zaleznie od mozliwosci, ubran gazetami, by zapewnié
sobie dodatkowq izolacje. Inni spali po dwie, trzy osoby na tézku
i wracali na swoje prycze nad ranem. Ja natomiast, owiniety
szczelnie zuzytym kocem, drzatem, czujgc, jak zimno przenika
przez maoje kosci, jakbym ponownie stal w pomieszczeniu
wypetnionym lodowatq wodq. Kaszel zaczql bardziej mi
doskwierac i dopiero wtedy zauwazylem obecng w plwocinie krew.
To wtasnie odkrycie, nie chtod i inne niedogodnosci, zatruto maoj
optymistyczny, pelen nadziei nastroj. Nic nie powiedziatem Sulce
ani kolegom z tartaku. Wiesz, co bylo w tym wszystkim najgorsze?
Swiadomosé, ze wszystko, co mnie spotkato, moje wysitki, zeby
ochroni¢ Ciebie, Henriette, a potem Sulke, nie mialy wiekszego
sensu. Niczego nie zmienitem, moj wplyw na Swiat, pozytywny czy
negatywny, byt zbyt nedzny, by mait jakiekolwiek znaczenie,
a teraz jeszcze zaczynato mi brakowaé czasu.

Przyszto Boze Narodzenie. Plac apelowy przyozdobiono swiezymi
choinkami, na ktorych straznicy zawiesili Swigteczne ozdoby.
Stalismy posrodku, w szeregu. Straznicy i personel obozowy,
zebrani razem z nami na uroczystym apelu, zaczeli Spiewac ,,Cichqg
noc” po polsku. Natychmiast rozpoznalismy melodie, choé stowa
wydawaly nam sie dziwne, niemelodyjne. Wsrod naszych stychac
byto westchniecia, glosnie wcigganie powietrza, by powstrzymadé
tzy. W konicu nasze gtosy, jeden po drugim, dotqczyly do choru,
poczqtkowo kaleczqgc polskie stowa, poéiniej zas przechodzgc
catkowicie na niemiecki. Spiewalismy donosnie, catkowicie
zagtuszajgc Polakow, do tego stopnia, ze przestali i patrzyli na nas
ewidentnie zdumieni catq sytuacjg. Choc¢ nie rozumieli znaczenia
pojedynczych stow, réwniez ich serca rozpoznatly naszq rozpacz
i tesknote wyrazone poprzez prostq, uniwersalng melodie.

Straznicy strzelili w powietrze, uciszajgc nas. Natychmiast
zakonczono apel, a wieZniow zapedzono z powrotem do barakow.

Na poczqtku stycznia Sulka oznajmita mi, Ze zostata zwolniona
z obozu i moze wracac do domu.



— Zone czlowieka, ktory zajgl nasz dom, musialo ruszyc
sumienie, bo napisata odwotanie w mojej sprawie i poskutkowato
— relacjonowata.

Poczutem uktucie w sercu. Dom. Sulka wciqz wierzyla w ten
abstrakcyjny koncept, cho¢ sama przyznawata, Ze nigdy nie
odzyska wtasnosci rodzicow. Bedzie moglia w nim mieszkaé, ale
jako pracownica nowych wtascicieli.

— Nie wiem, jak moze cie to cieszyé — odpartem. — Nic tam juz nie
nalezy do ciebie, bedziesz tylko gonié duchyy.

Twarz dziewczyny stezata.

— A czy tu tego nie robie? — zapytala. — Czy nie stracitam tu
matki, czy nie trace ciebie, powoli, kazdego dnia? — Spojrzata mi
w oczy.

— Ty wiesz — jekngtem, wstrzymujqgc kaszel.

Sulka przymkneta oczy.

— Od samego poczqtku - przyznata, spuszczajgc wzrok. —
Musiales mieé to wczesniej, wiesz, tylko tutaj sie ujawnito
i pogorszylo. — Scisneta mojg dtori. — Mogtabym zostaé, ale...

— Nie zostawaj! - zaprotestowalem tak gwaltownie, zZe az
podskoczyta. — Wybacz moje wczesniejsze narzekanie. Musisz stqd
wyjsé, byé zdrowa i zostac¢ nauczycielkq, tak jak zawsze chcialas —
powiedziatem. — Tylko nie wracaj tam, nie oglgdaj sie na
przeszto$é, na duchy i przede wszystkim na mnie! Pamietaj, co
byto, nie rozpamietuj tego, co mogto byc.

Nie wiedziatem, skqd w moich ustach wziely sie tak dojrzate
i mqgdre stwierdzenia, niemniej poskutkowaty. Sulka przytulita sie
do mnie i wyszeptala:

— To niesprawiedliwe.

Ale gdy nadszedt czas zwolnienia z Potulitz, opuscita oboz, nie
oglgdajqc sie za siebie.

k ok ok

Moje dalsze losy mozna podsumowaé w kilku zdaniach. Nie
udato mi sie utrzymaé choroby w tajemnicy. Trafitem w korncu do
lekarza, jednak brak odpowiednich srodkéw uniemozliwiat



leczenie. Dopoki czutem sie dobrze, kierowano mnie do innej,
[zejszej od tartaku pracy. Pod koniec lutego jeszcze bardziej
zaniemogtem i sqdzilem, zZe reszte swoich dni spedze w baraku
chorych. Otrzymatem list od Sulki. Nie wrocita do domu
rodzinnego, tylko zamieszkata w Bromberg i przystala mi swaj
adres do korespondencji. Zalgczam Ci ten list i adres, Zebys
powiadomita jg w wypadku mojej Smierci.

W ostatnich dniach wydarzyto sie cos niezwyktego, w czym
miatas swdj udzial. Otéz wyciggnieto mnie z obozu, ledwie
trzymajgcego sie na nogach i popedzono do wioski. Sqgdzilem, ze
znow ide do pracy w gospodarstwie, jednak, ku memu zdumieniu,
wykupila mnie polska lekarka, Marianna Palinska. Skqd wziela
sie w Potulitz, doskonale wiesz, wszak to twoja przyjaciotka.
Dziwna musi byé ta wieZ, ktora potgczyla was ze sobq, co nie
oznacza, ze nie lubie panny Marianny. Wrecz przeciwnie, wydaje
mi sie, zZe jest pierwszym czltowiekiem z krwi i kosci, ktorego tu
napotkatem. Jest w niej cos nieztomnego, rodzaj niezachwianej
wiary w sens samego istnienia, niewazne jak stabego czy
zZniszczonego zyciem.

Zatuje, ze nie ma tu Ciebie i Sulki. W gorsze dni z trudem
przywotuje w pamieci Wasze twarze, wiedz jednak i przekaz
prosze, ze Was kocham.

Thomas

Marianna zlozyta kartki, wsunela je do koperty i odlozyta na
biurku. Odsuneta przepierzenie, po czym ostroznie usiadla na
skraju 16zka. Thomas wcigz spal, jego piers unosita sie i opadala
miarowo, cho¢ z lekko rozwartych ust wydobywato sie ciche
rzezenie. Przylozyla grzbiet dtoni do czola chorego. Gorgczka nie
odpuszczata. Lekarka wstala i podeszta do stojgcego w kacie
piecyka. Upewnita sie, ze dysponujg wystarczajacg iloscig opatu,
wlozyla swéj wystuzony plaszcz i wyszta z izby na podwérko.

Bylo ciemno, jedynie z okien domu gospodarza dochodzito watte
swiatlo lamp naftowych. W oddali ujadaly psy. Marianna



zaczerpneta Swiezego powietrza i zadarta glowe. Jako mata
dziewczynka interesowala sie astronomig i stryj czasem wychodzit
z nig na dach ich kamienicy, by poobserwowaé gwiazdy. Potrafita
nazwaé¢ kazdg konstelacje, co potem, podczas stuzby
w harcerstwie, a takze w ruchu oporu, okazalo sie¢ szczegélnie
uzyteczne. Przestala patrzeé¢ w niebo w Ravensbriick, poniewaz
po calodniowej pracy byla zbyt zmeczona, a kiedy znajdowata
ostatki sil, widok malych, blyszczgcych w oddali punktéow
wywolywal w niej irytacje. Teraz jednak umyst kobiety na nowo
odnajdywal znane wzory, przypominal zwigzane z nimi historie
i uzupelnial reszte obrazu zatartg przez przetaczajgce sie po
niebosklonie chmury. Marianna przysiadla na taweczce przed izbg
gospodarczg i dlugo wpatrywata sie w gore, usitujac znalezé
odpowiedzZ na pytanie: co dalej?
k ok ok

Obudzit ja warkot silnika i sttumione glosy przed izbg. Wstala
chyzo z 16zka, narzucita ptaszcz na koszule nocng i uchylita drzwi.
Przed budynkiem stal gospodarz i Jean-Pierre. Mierzyli sie
nawzajem nieufnymi spojrzeniami.

— Ach, pani doktor, dobrze, ze pani wstala — powital ja
gospodarz. — Ten oto cztowiek — wskazat lekcewazgcym gestem na
Francuza — twierdzi, ze pani go oczekuje, ja natomiast jestem
zdania, ze pani doktor nie jest z tych, co ,oczekujg” mezczyzn
o takiej porze.

Marianna u$smiechneta sie w myslach, styszac fraze ,z tych, co
oczekujg mezczyzn”. Potrzgsneta glows.

— Nie, aczkolwiek ten mezczyzna jest mi znany. To dobry
przyjaciel mojego stryja, przywi6zt mnie tutaj — dodata szybko.

Gospodarz zerknat w strone Francuza.

— Przyjezdzam na prosbe twojego stryja — przemoéwit Jean-
Pierre po polsku.

Spojrzenia Marianny i gospodarza spotkaly sie, az wreszcie
mezczyzna westchnat i powiedziat:



— Skoro pani go zna, nie bede sie wtrgcal. Czy zajrzy pani
pozniej do mojej matki? Ostatnio niedomaga.

— OczywiScie — zapewnila go szybko Marianna, a gdy tylko sie
odwrdcit, otworzyla drzwi szerzej i wpuscila Jeana-Pierre’a do
srodka.

Zapadla niezreczna cisza, przerywana charczgcym oddechem
Thomasa.

— Zostan tu, musze sie ubraé¢ — polecila wreszcie Marianna,
wskazujgc mezczyznie krzesto.

Wziela czyste ubranie i przeszta na strone chorego. Thomas juz
nie spal, niemniej widzgc zmieszanie lekarki, odwrécit sie
i spuscit wzrok. Przebrala sie szybko i podziekowala chlopakowi
skinieniem glowy. Wrécita do Jeana-Pierre’a.

— Co tutaj robisz? — zapytala, opierajgc rece na biodrach.

Podniést na nig swoje duze, niebieskie oczy.

— Jest jeszcze gorzej, niz myslalem — powiedzial cicho, jakby do
siebie.

Marianna wykrzywila twarz w grymasie. Nie byla w nastroju
na gierki.

— Co tam mamroczesz? — zapytala.

Jean-Pierre odchrzgknagl, a na jego twarzy pojawily sie wypieki.

— Przykro mi, ze zostawilem cie samg — powiedziat. — Nie
chciatem urazié twoich uczué.

Marianna wzruszyla obojetnie ramionami.

— Powiedziates, co miates na mysli, a ja odplacilam ci tym
samym. Nie ma co udawaé, nasze poglady w tamtej kwestii
znaczgco sie r6znity — odparta. — Moje nadal pozostajg takie same:
zostane ze swoim pacjentem az do konca.

— Rozumiem — rzekl Jean-Pierre.

— Czyzby? - mrukneta Marianna, lecz zanim zdgzyla
wypowiedzieé cisngcg sie jej na usta tyrade, zza przepierzenia
wytonil sie¢ Thomas.

Choroba odcisneta na chtopaku swoje pietno, gdyz pomimo
mliodego wieku jego twarz miala surowy, duzo dojrzalszy wyraz,



niz wskazywaloby na to mlodziencze jeszcze cialo. Zmierzyt
Jeana-Pierre’a  przenikliwym, pelnym bélu spojrzeniem,
a nastepnie podszedt do Marianny. Lekarka zauwazyla btgkajgcy
sie na ustach Thomasa usmiech, wyraz satysfakcji z wykonanego
wysilku i poczuta przyplyw dumy. Wiedziata, ze chodzenie
nadwyreza jego sily, lecz uparcie pokonywat wtasne ograniczenia.
Stangl u boku lekarki i whil wzrok w Francuza. Nagle chtopak
zachwial sie i uczepiwszy sie rekawa Marianny, zaczgl osuwaé na
ziemie. Jean-Pierre wyrwat sie do przodu, by po chwili poméc
lekarce podnie$é chorego i zanies¢ z powrotem do t6zka. Thomas
dostal tak silnego ataku kaszlu, ze Marianna zaczeta obawiaé sie
najgorszego.

— Na pélce, lekarstwo — powiedziala do Jeana-Pierre’a.

Francuz przyniést jej butelke z odpowiednim Srodkiem.
Marianna wmusita je choremu. Atak powoli ustepowal, jednak
chlopak byt blady jak $ciana.

— Musisz leze¢ w 16zku przez jakis czas, dobrze? — powiedziala,
wycierajgc mu czolo. Thomas westchnat.

»Wie, co sie niedlugo wydarzy” — przeszlo przez mysl Mariannie.
— ,Moze juz tego wyczekuje, jak starcy, z ktoérych pokolenia juz
nikt sie nie ostatl, otoczeni przez dzieci albo przez obcych”.

Wrécila na swojg strone, lecz Jeana-Pierre’a nie bylo w izbie.
Wyszla na zewnatrz.

— Czy moge sie na co$ przydaé? — zapytal Francuz.

Siedzial tam, gdzie ona poprzedniego wieczoru. Przycupnela
obok.

— Jeszcze moze kilka dni, a moze juz kolejny atak — rzekla
z ciezkim sercem. — Nawet gdybysmy przewiezli go do dobrego
szpitala, to na tym §wiecie cudéw nie ma.

— Jedli mam by¢ szczery, bardziej myslalem o tobie — przyznat
Jean-Pierre.

— Ach - wyrwalo sie¢ Mariannie. — Nie, ze mng wszystko
w porzadku. Co prawda blisko§¢ obozu przywoluje niechciane



wspomnienia — zacisneta dlonn w pie$é i rozluznita po chwili palce
— ale nie jest to nic, z czym bym sobie miata nie poradzié.

— Czyli teraz pozostaje tylko czekaé — podsumowat Jean-Pierre.

Marianna juz miata potwierdzié, gdy przypomniata sobie o liscie
i Sulce. Bromberg. Bydgoszcz. Moze zdgzg.

— Wiasciwie jest co$, co moglibySmy jeszcze zrobié, jesli jestes
gotéow na kréotkg wyprawe — zaczeta Marianna.

Jean-Pierre zmarszczy! czoto.

— Moéw — zazgdat.

ko ok

Zona gospodarza zgodzila sie zaopiekowaé Thomasem podczas
nieobecnosci Jeana-Pierre’a i Marianny. Wyruszyli niezwlocznie,
nie baczgc na zte warunki pogodowe. Choé¢ odlegltosé¢ miedzy
Bydgoszczg a Potulicami byla niewielka, to z uwagi na opady
deszczu ze $niegiem jechali wolno.

— Jeste$ pewna, ze nie chcesz mojego plaszcza? — zapytal Jean-
Pierre, zezujgc na rozcierajgcg dtonie z zimna lekarke.

— Podziekuje, przebywalam przez diugie godziny na mrozie
w zdecydowanie lzejszych ubraniach, wiec nic mi nie bedzie. Po
prostu czlowiek nigdy sie do tego catkiem nie przyzwyczaja —
odparia i opusécita dionie.

Jean-Pierre odchrzgkngl i odburkngt co$§ niewyraznie, jednak
widzgc zirytowane spojrzenie Marianny, powtorzyt:

— Co sie z tobg wtasciwie dziato? Mam na mysli: w obozie?

Lekarka usmiechneta sie smutno.

— Wiesz, jeste§ chyba pierwszg osobg, ktérg interesuje moja
historia — odparta, przypominajgc sobie milczenie stryja, jego
wzrok wedrujacy od jej kulawej nogi po wcigz zbyt szczuply tors.
Czasem, gdy przebywali sami, Mariannie udawalo sie¢ wydoby¢ od
niego skrawki opowiesci, migawki z obozowego zycia, lecz za
kazdym razem, gdy byla gotowa, by opowiedzie¢ o sobie,
napotykala na stanowczy opdr.

— Co6z, czy tego chcemy czy nie, to teraz cze$é nas samych —
odpart Jean-Pierre. — Moge ci opowiedzie¢ o swoich przezyciach,



ale przypuszczam, ze nie bedg sie one zbytnio réznié od tego, co
mogltas juz styszeé od swoich kolegéw albo rodziny. Ale ob6z tylko
dla kobiet... — Pokrecil glowg. — Tego jeszcze nie bylo.

— Ach, zatem pytasz z ogdlnej ciekawosci? Nie ze szczegdlnego
zainteresowania mojg osobg.

— Ciekawisz mnie, ale nie tak, jak ci sie moze wydawaé. Mam
kogo$ — odpowiedzial Jean-Pierre, nie odrywajac wzroku od drogi.
— Tutaj, w Polsce.

Marianna byla zaskoczona. ,Chociaz, czy powinnam by¢?” —
zapytala samg siebie. W Ravensbriick styszala o réznych
rodzajach zazyloSci miedzy wieZniami a straznikami, tudziez
okoliczng ludnoscig, wiec silg rzeczy takie historie nie mogly
ograniczaé sie do samego terytorium Niemiec. Mimo to poczuta
co§ w rodzaju rozczarowania, jakby jej relacja z Jeanem-Pierrem
bezpowrotnie stracita urok niedopowiedzenia, jaki posiadajg
znajomos$ci miedzy mezczyzng a kobietg.

— To chyba dobrze — stwierdzila i natychmiast pozalowala
swoich sléw, jednak perorowata dalej: — Przynajmniej nie
odczuwasz tak mocno swojej samotnosci.

— Odczuwam jg tym dotkliwiej — odcigt sie Jean-Pierre. — Jakby
ta osoba stanowila rodzaj balastu, ktéry musiatbym zostawic,
opuszczajgc Polske. Przez cale zycie cieszylem sie wolnoscia,
zmienialem otoczenie, kiedy mi to bylo na reke i nie jestem
przyzwyczajony do podobnego zobowigzania. Ech, to trudne do
wyjasnienia. — Machnat dlonig.

— Nie musisz, to nie moja sprawa — zapewnila go pospiesznie
Marianna. ,Swietnie, teraz pomysli, ze co§ do niego czuje’ —
uswiadomila sobie, kompletnie zbita z tropu. Bylo to uczucie
dotychczas jej nieznane. — Co do mojej historii, c6z, zostatam
wybrana do eksperymentéw medycznych. Poczatkowo nie
wiedzialam, co sie ze mng dzieje, dostalam =zastrzyk =ze
znieczuleniem i stracilam przytomno$é w drodze do sali
operacyjnej. Kiedy sie obudzitam, moja noga byta zabandazowana,
a ja nie miatam sily, by sie podnie§é. Nie czutam bélu, pojawit sie



dopiero wieczorem, razem z bardzo wysokg gorgczka. Moje
wspottowarzyszki, ktére przebywaly w rewirze dluzej, zaczetly
wali¢ w Sciane, az przyszla pielegniarka i dala mi zastrzyk. Przez
kilka kolejnych dni méj stan sie pogarszal. Najgorsze byly zmiany
opatrunkéw, poniewaz moja rana jatrzyla sie i przywierata do
ligniny, wiec zdzierano mi jg razem z kawalkami ciata. Pewnego
dnia zostawili mnie z odkrytg rang i pozostale dziewczyny wyjety
z niej potluczone szklo i drewniane drzazgi. Potem nastgpila
kolejna operacja, ktora rozjatrzyla rane jeszcze bardziej. Nie
umiem powiedzieé, ile to trwalo, jednak gdy wreszcie zwolniono
mnie z rewiru, nie musialam pracowaé fizycznie, zresztg nie
bytam w stanie. Pod sam koniec, ze wzgledu na moje
wyksztalcenie medyczne, pozwolili mi pomagaé przy chorych,
ktorych byto coraz wiecej. W dodatku z ewakuowanych obozéw
ciggle przybywali nowi pacjenci. W wiekszos$ci przypadkéw nie
umiatlam im poméc, poniewaz brakowalo nam wszystkiego.
Mogtam jedynie patrzeé, jak odchodzg i... — glos Marianny
zalamatl sie.

Wjezdzali na przedmieScia Bydgoszczy. Lekarka polecila
Jeanowi-Pierrowi zatrzymaé¢ sie i zapytala spacerowiczéw
o spisany z listu Thomasa adres. Nakazali im jecha¢ w strone
centrum. Palinska ugryzita sie w jezyk. O malo co nie wydala
swojego najwiekszego sekretu. Pozwolila ponie$é sie emocjom
i teraz poprzysiegla sobie, ze bedzie bardziej pows$ciggliwa. Na
cale szczeScie, Jean-Pierre nie drazyl tematu, najwyrazniej
uznawszy, ze dalsze opowiadanie o obozie musi by¢ nieznosne dla
jej psychiki. Oboje skupili sie na znalezieniu dziewczyny.

k ok ok

Sulistawa mieszkala w noszgcej slady kul kamienicy, przed
ktéorg zgromadzila sie grupka kobiet otoczona zgrajg matych,
umorusanych dzieci.

— Mamo, mamo, moge troche cukru na kanapke...?

— Mamo, a kiedy tata wréci z wojny?

— Mamo, mamo, zimno mi!



Matki odburkiwaly co§ w odpowiedzi, opedzajac sie od
potomstwa. Wygladaly tak, jakby wtasnie rozmawialy na istotny
temat i co chwila przytakiwaly sobie, az ich wlosy wychodzily
spod zawigzanych na glowie chustek. Z podwoérza dobiegaly
odgtosy gdakania.

— Przepraszam, szukam panny Sulistawy Nadolnej — zagaita
Marianna.

Kobiety zamilktly i obrzucity lekarke oceniajgcym spojrzeniem.

— Pani krewna czy kto? — zapytala stojaca najblizej, zagryzajac
warge.

— Kuzynka — sktamala Marianna.

Przygladala sie jej jeszcze przez moment, zatrzymujgc wzrok
dtuzej na podbitym futrem ptaszczu i butach lekarki, niemniej po
chwili odparta:

— Drugie pietro, mieszkanie na lewo. Ma tam pokéj i ryje catymi
nocami w ksigzkach.

Na dzwiek stowa ,kksigzki” pozostale kobiety prychnetly
pogardliwie.

— W oblokach buja, droga pani! Musi jej pani te glupoty z glowy
wybic!

— Jak kto w ksiedze dziadowskiej zapisany, to do panskiej naraz
nie przeskoczy!

— Ladna dziewczyna, lepiej niech sobie chlopa znajdzie, a nie
bedzie uniwersytety-srety konczy¢, a potem z dzieémi problem!

Marianna westchnela w duchu. Juz kiedy$ slyszata podobne
gadanie, tyle ze skierowane pod jej adresem. Podziekowala
kobietom za informacje i wspiela sie po schodach na drugie pietro.

Drzwi do mieszkania byly otwarte, poniewaz co chwila ktos don
wbiegal lub zenn wybiegal. Marianna =zastukala w futryne.
Z kuchni, krokiem kaczki, podeszia do lekarki postawna kobieta
w §rednim wieku.

— W czym moge pani poméc? — zapytala.

Wzrok Marianny przykut pojedynczy, gruby wlos wyrastajacy
z podbrédka rozméwczyni.



— Emm, jestem krewng panny Sulistawy. Czy zastalam jg moze?
— zagadnela niewinnym tonem.

— Ano, niech pani wejdzie. — Gospodyni zaprosita jg gestem do
srodka.

Mieszkanie skladalo sie z czterech izb. Naprzeciwko drzwi
frontowych usytuowana byla kuchnia, w ktérej obecnie gotowano
kapuste. Tuz obok zauwazyla salon, gdzie przesiadywaly starsze
dzieci bawigce sie na podtodze.

— Na haczyku wisi klucz, jakby chciala skorzystaé¢ z toalety. —
Gospodyni wskazata na bolec wbity w Sciane przedpokoju. — Na
pélpietro trzeba pdjsé.

Marianna skineta glowg. Zajrzata do salonu i spostrzegta, ze
prowadzi on do jeszcze jednego pomieszczenia, jednak drzwi do
niego byly zamkniete. Przeszla obok gromadki dzieci i zapukala
delikatnie.

— Prosze! — odpowiedziat wysoki, damski glos.

Sulistawa byta zupelnie inna, niz sobie jg wyobrazala Marianna.
Spodziewala sie rumianej dziewczyny o plowych wlosach i peinych
ksztaltach, a tymczasem dziewczyna byta niska i drobna, miata
wysokie, arystokratyczne czoto i wyraziste rysy twarzy. Przede
wszystkim za§ wyglagdata na czternascie, nie szesnascie lat.
»,Przypomina mi jg” — przeszlo przez my$l Mariannie.

— Przepraszam, ale my sie chyba nie znamy — powiedziala
ostroznie Sulka. Siedziala przy biurku zastanym notatkami.

— Przychodze w imieniu Thomasa - odparla Marianna,
przypominajgc sobie powdd swojej wizyty. — Jestem jego lekarka.

Na twarzy Sulki pojawily sie drobne zmarszczki.

— Lekarkg? Pracuje pani w obozie? Czy przyjechala pani po
mnie z Potulic? — wypowiedziata nieco nerwowym tonem ostatnie
pytanie.

— Nie, nie — zaprzeczyla gwaltownie Marianna. — Wyciggnetam
Thomasa z obozu na prosbe jego siostry, mojej przyjaciétki, ale
niestety, ze wzgledu na jego stan zdrowia nie moge go wywiezé
z miasteczka — dodata.



Podbrédek Sulki zadrzat.

— Czy on... jak dlugo jeszcze? — zapytala, a jej oczy staly sie
szkliste.

Marianna rozlozyta rece.

— Kwestia dni, jeéli nie kréocej — odparta. — Dlatego musisz ze
mng jechaé — dorzucila natychmiast, widzgc, ze dziewczyna
wstrzymuje 1zy. — On cie potrzebuje.

Dziewczyna potrzagsneta gtowq.

— Nie, nie, powiedzial mi przeciez, ze nie chce, abym go takiego
widziata — zaprotestowata, a w jej glosie Marianna wyczuta
dobrze sobie znany lek.

— Bo nie chcial, zeby$ cierpiala, ale wierz mi, twoje cierpienie
bedzie tym wieksze, jeSli on umrze w samotnoéci. Dystans nie
ztagodzi bélu, a tak przynajmniej nie bedziesz sobie wyrzucaé, ze
go opuscilas — powiedziatla Marianna. — Ale jesli teraz stchorzysz
albo odwrécisz wzrok, to jego przerwane zycie zacznie ci
w pewnym momencie cigzy¢. Bedziesz sobie stawiata coraz wiecej
pytan, zaczniesz roi¢ rézne scenariusze. A nade wszystko trawié
cie bedzie zal po utraconej szansie na pozegnanie.

Sulka wciggnela nerwowo powietrze.

— Boje sie. Nie wiem, czy starczy mi sily — odpowiedziala,
podnoszac btagalne spojrzenie na Marianne.

Lekarka chwycita dlorh dziewczyny i $cisnela jg.

— Bede przy tobie, obiecuje. A teraz chodzmy. — Wstala
i wyciggnela reke.

Sulka ztapata jg bez wahania.

ko ok

Dojezdzali do gospodarstwa. Marianna usilowata wytezy¢ wzrok
i dyskretnie sprawdzié¢, czy w budynku gospodarczym palg sie
Swiatla.

— Kto$ stoi na zewnagtrz — uprzedzit jg Jean-Pierre i zatrzymat
samocho6d na podwérku.

Marianna dostrzegta zone gospodarza. Kobieta réwniez ich
zauwazyla, gdyz pomachata i podeszta do samochodu.



— Pani doktor, dobrze, ze pani wrécita. Zle z nim — powiedziala,
zaczerpngwszy tchu.

Siedzgca na tylnym siedzeniu Sulka zbladta. Szczuple dlonie
dziewczyny zacisnely sie w pigstki.

— Pomozesz mi? — zwrécila sie do niej Marianna.

— Tak — odparta stabym glosem Sulka.

Thomas znajdowal sie w pozycji pétlezgcej, a na naciggnietym
na tors kocu widnialy swieze plamy krwi. Chlopak oddychat
ciezko, z przerwami, jego pélprzymkniete oczy byly utkwione
w jednym punkcie. Nastgpil kolejny atak kaszlu. W material
pizamy i koc wsigkaly mate kaluze krwi. Nerwowo chwytal
powietrze, a jego twarz wykrzywila sie z bélu. Marianna
wiedziala, ze chlopak kona powoli, w meczarniach. Kazdy oddech
okupowany byt ostrym kluciem w klatce piersiowej, wyniszczone
pluca pracowaly ostatkami sit. ,,To straszna $mieré” — powiedziata
jej niegdys doswiadczona lekarka w Ravensbriick. — ,Najpierw
odbiera ci sily, potem odgradza od ludzi, potencjalnie wyniszcza
rowniez twoich najblizszych i dopiero wtedy, po wielu tygodniach
wygasza cie calkowicie. I w przeciwienistwie do niektérych
schorzen nie jest ci pisane odej$cie tagodne, we S$nie, ani nagle
i brutalne, acz krétkie. Nie, gruzlica koniczy sie pojedynkiem,
ostatnia walkg, w ktorej wygranym jest zawsze Smier¢”.
Marianna przygotowala sie na to — w kuferku trzymala
odpowiedni $rodek, ktéory mogl oszczedzi¢é Thomasowi agonii.
Wczeéniej byta zdeterminowana, zeby mu go wstrzyknagé, gdy
nadejdzie czas, jednak wtedy nie brata pod uwage obecnoSci
Sulki. ,I czy nie stane sie wtedy jak Oberheuser i inni?” —
zapytala samg siebie w my$lach.

Sulka wusiadla przy Thomasie. Nie plakata, nie okazywala
strachu. USmiechata sie i méwita co§ tagodnym tonem w swoim
dialekcie, ktéry Mariannie wydal sie cudaczng mieszaning
polskiego i niemieckiego. W pewnym momencie dziewczyna
zreflektowala sie i catkowicie przeszla na niemiecki:



— ...1 wtedy staniemy, razem, na progu domu letniskowego nad
morzem i codziennie bedziemy moczy¢ nogi w Baltyku. Juz nigdy
nie bedziemy zyé z dala od wody, nasze wakacje nie bedg miaty
konica.

Kaszel Thomasa na chwile ustgpil, by zaraz zaatakowaé ze
zdwojong mocg. Marianna delikatnie pociggneta Sulke do tytu,
dziewczyna wstala, lecz nie puscila dloni chlopaka. Lekarka
styszata dudnienie w uszach, ktére wzmoglo sie, gdy szta po
strzykawke. Otworzyla kuferek i nabila jg pentothalem. Wrécita
do mtodych i wtedy opuscily jg sily. Nie potrafila powiedzieé, czy
to wzruszenie, czy tez wspomnienie loséw dawnych kolezanek,
lecz brakowalo jej odwagi, by wypelni¢ swoje postanowienie.
Thomas zauwazyt strzykawke w dloni Marianny. Lekarka
zawahata sie jeszcze przez moment, po czym nakierowala igle
w dot i wylata trucizne na podloge.

k ok ock

Thomas odszedl nad ranem. Gospodarz i Jean-Pierre wykopali
gréob na pobliskim cmentarzu, wystarczyta tapéwka u urzednika,
by przymkngl oko i zgoda ksiedza, poruszonego historig
znajomo$ci miodego Niemca z Sulkg. Pochowali go na polskim
cmentarzu, pod falszywym, polskim nazwiskiem.

— To i tak lepsze niz to, co spotyka wiekszo$é z nich — powiedzial
Jean-Pierre.

On  réwniez byt przygnebiony  $miercia  chlopaka
i z zaniepokojeniem obserwowal zachowanie Marianny. Lekarka
caly poranek spedzita na przygotowywaniu ciata, potem za$ poszta
z Sulkg na dlugi spacer po okolicznych polach. Opowiedziata jej
o Grecie i 0 swoim zamiarze znalezienia rodzenstwa przyjacioétki.

Po pogrzebie powoli szykowali sie do powrotu do Szczecina.

— Czy moge jechaé¢ z wami? — zapytala dziewczyna.

— Oczywiscie. Mysle, ze mdj stryj nie bedzie mial nic przeciwko
— odparta Marianna.

Na twarzy dziewczyny pojawit sie nieSmialy, przelotny usmiech.
Pojechali do Bydgoszczy po jej rzeczy, Mariannie udalo sie



zatelefonowa¢ do pana Palinskiego i zakomunikowaé¢ mu swdj
powrdt. Powiedziala takze o Sulce.

— Moze u nas przez jaki§ czas zosta¢. Potem zobaczymy. —
Uslyszala w odpowiedzi.

Podréz powrotna, o dziwo, uptyneta bez zadnych perypetii i do
Szczecina dotarli nastepnego dnia wieczorem. Marianna
otworzyta drzwi willi przy parku Quistorpa i ku swojemu
zdumieniu w przedpokoju zastata dwie osoby: pana Palinskiego
i tudzgco do niego podobnego, nieco mtodszego mezczyzne.

— Marianno. — Stryj odchrzgknat. — Pamietasz swojego ojca?

[3] Chodzi o Las Arkonski.
[4] Ko$ciot Najswietszego Zbawiciela.









ANTRAKT

RAVENSBRUCK, POCZATEK 1945 R.

Do bloku Marianny dotarta wiadomos$é, ze wszystkie ,kroliki”
majg zakaz opuszczania barakéw az do odwolania. Wiadomosé
zmrozita kobietom krew w zylach, bo cho¢ od samego poczatku
zyly w strachu, iz nazi$ci w koncu zdecyduja sie zlikwidowac
chodzgce dowody swoich eksperymentéw, to omijaly je wszystkie
dotychczasowe wywozki do ,lepszych obozow”.

— A wiec jednak... — szepneta kolezanka, z ktérg Marianna
dzielita prycze.

Wiesé rozniosta sie btyskawicznie, gdyz zgromadzone w baraku
kobiety nie rozmawialy o niczym innym, wiele z nich pochlipywato
i zlorzeczylo na Suhrena i pozostaly personel obozowy. Marianna
funkcjonowata niczym w transie. Dotychczas udawalo sie jej
przezy¢ dzieki wsparciu Krzysi i pozostatych ,krélikéw”, radowaly
ja drobne sukcesy, takie jak §wiadomo$é, ze historia ich cierpienia
jest juz znana S§wiatu, nawet jesli mato kto w nig na razie wierzyl.

— Musimy zaprotestowaé! — oznajmita hardo jedna z ,krélikéw”.
— Pokazaé¢ Suhrenowi, ze ma wiecej do stracenia, skazujgc nas na
$mier¢, niz pozwalajgc nam zyc!

— Problem w tym, ze naziSci nie majg juz zbyt wiele do
stracenia. Wiedza, ze przegrywajg, Armia Czerwona nieubtaganie
sie zbliza. Majg $wiadomos¢ nadchodzgcego rozliczenia i to, czy
w ostatnich dniach przelejag mniej czy wiecej krwi, nie zmieni
werdyktu — odpowiedziata inna.

Rozlegly sie ponure pomruki aprobaty. Krzysia wrécila ze
szklistymi oczami i pobladlg twarzg. Przyklekla obok pryczy
Marianny i zlapala przyjaciétke za reke.



— Nie wierze... musi by¢ inne wyjscie. Nie mogg was po prostu...
wymazaé — powiedziala z oburzeniem.

— I nie wymazg! — podchwycita blokowa. — Nie pozwolimy im na
to! Ukryjemy was!

Marianna potrzgsneta gtowq.

— Wtedy same narazicie sie¢ na niebezpieczennstwo — odparta,
wstajgc z wysitkiem z pryczy. Rozejrzalta sie dookola i zauwazyla,
ze w baraku znalazlo sie kilkanascie wiezniarek z innych blokéw,
w tym kilka kobiet jernicow-wojennych ze Zwigzku Sowieckiego.

— Nie, jesli zastgpimy was innymi kobietami. Ochotniczkami —
skontrowala blokowa.

Wtem wystgpita jedna z Rosjanek, pracujagca w ekipie
zajmujgcej sie elektryka.

— Mogg odcigé czasowo doplyw pradu podczas jutrzejszego apelu
— zaoferowala. — Jest zima, wiec minie sporo czasu, nim zacznie
swita¢ i ktokolwiek podejmie sie naprawy. Kupimy sobie
wystarczajgco duzo czasu, by przemiesci¢ ,kroéliki” w bezpieczne
miejsca.

Pomyst zyskal aprobate mieszkanek polskiego baraku
i rozpoczeto przygotowania do relokacji ,krélikow”. W przeciggu
kilku godzin zglosilo sie wiele kobiet chetnych, by zajgé miejsca
mlodych Polek. Marianna byla na réwni zaszokowana, jak
i wzruszona ich gotowoscig na Smieré. Cze$é dziewczat stanowczo
odmawiata przyjecia takowych propozycji, jednak oferujgce byty
rownie nieugiete.

— Musicie opowiedzie¢ swiatu, was postuchajg — argumentowaly
ochotniczki. — Gdy na wtasne oczy zobacza, co was spotkato, bedg
musieli uwierzy¢.

Udalo sie =zorganizowaé¢ prymitywny aparat fotograficzny
i wszystkie uczestniczki eksperymentéw zrobity zdjecia swoich
zdeformowanych koriczyn, na wypadek gdyby plan sie nie powiddi.

— Zostane na swoim miejscu — poinformowala blokowg
Marianna. — Nie chce, zeby ktos sie¢ za mnie poswiecal.

Kobieta spojrzata na nig ze zdziwieniem.



— Mam juz osobe na twoje miejsce — powiedziala.

— Kogo? — Marianna zmarszczyta brwi.

Odrzucila propozycje jednej Ukrainki, ktéra opowiedziala, ze
jest Smiertelnie chora i nie zrobi to jej réznicy. Mysl, ze ktos
mialby umrzeé za nig, gdy wyzwolenie bylo w zasiegu dloni,
wydawala sie pannie Paliriskiej zbyt okrutna.

— Krzysia sie zglosita — odparta blokowa.

Marianna nic nie odpowiedziata, tylko niezwlocznie zaczeta
szukaé przyjaciotki. Znalazla jg w towarzystwie hrabiny, gdy
przystuchiwata sie diugiemu wywodowi na temat sztuki
antycznej.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — syknela, gdy Krzysia odwrécita sie
W jej strone.

— Moge i zrobie, nawet jesli bedzie to wbrew twojej woli —
odparta Krzysia, dumnie unoszgc glowe. — Powinnas mieé wiecej
wiary, Marianno. Tak by¢ musi.

Lekarka zacisneta mocno pieSci, az poczula, jak krew jej
odplywa z palcéow.

— Nigdy sie na to nie zgodze — odrzekta i wrécita na swojg prycz.

Nastepnego dnia wypedzono ich na zewngtrz o godzinie trzeciej
trzydzie$ci w nocy. W lekkich, bawetnianych ubraniach kobiety
trzesty sie z zimna. Rozpoczynal sie kolejny, kilkugodzinny apel,
ktorego celem bylo dolozenie kolejnej cegielki do ich fizycznego
wyniszczenia. Zaczelo sie odliczanie, ktére przy kilkudziesieciu
tysigcach wiezniarek trwato koszmarnie dilugo. Nagle swiatla
zgasly i na placu rozlegly sie nerwowe krzyki. Potem wybuchto
zamieszanie, wieZniowie zaczeli przemieszczaé sie na wszystkie
strony, obijajac sie o siebie. Marianna poczula, jak para silnych,
koscistych rgk ciggnie jg za ramiona i wyprowadza z epicentrum
chaosu. Usilowata stawia¢ opér, lecz jej przewodniczka
najwyrazniej nie byla sama, gdyz poczuta dlonie kolejnej osoby,
przytrzymujace jg.

— Przestan sie wierci¢. — Ustyszata surowe upomnienie.

— Gdzie mnie prowadzicie? — zapytata Marianna.



— Mniej pytan — syknieto w odpowiedzi.

Ustyszata dziwiek otwieranych drzwi, a nastepnie zaczeto ja
prowadzié po schodach w dét. W nozdrza uderzyl ja
charakterystyczny zapach rozkladu. Jekneta.

— Postaraj sie wytrzymaé, pézniej kto§ po ciebie przyjdzie —
pocieszyla jg jedna z przewodniczek.

Zostawity ja samg i polecily nie hatasowaé. Marianna usiadta na
wilgotnym podtozu i zaczeta macaé dlonig otoczenie. Natrafita na
zimng, sztywng dlon i natychmiast cofnela reke. Gdy tylko zaczeto
switaé i prad zostal przywrécony, lekarka znalazta sie sam na
sam ze stertg zlozonych w kostnicy ciat. Chowala si¢ za nimi za
kazdym razem, gdy grupa oczyszczajgca szta na dét, zeby zabrac
cze$é z nich do krematorium.

Nazajutrz, tuz po apelu, przybyly po nig dwie krepe Polki z jej
baraku. Przyniosly Mariannie nowe ubranie i polecily sie
przebraé.

— A teraz chodz i staraj sie normalnie stawiaé¢ stope — doradzita
jedna z nich.

Pomimo bélu lekarka starala sie i§¢ normalnie. WieZniarki
doprowadzily ja do kolumny kobiet ustawionej nieopodal
ciezaréwki jadgcej do jednego z podobozéw w okolicy. Marianna
spojrzata na wiezniarki pytajaco.

— Neustadt-Glewe — szepneta jedna z oczekujgcych na transport
kobiet. — A teraz st6j spokojnie, bo zwracasz na siebie uwage.

Zaczeto zapedzaé¢ je do $rodka ciezaréwki. Straznicy nie
rozpoznali Marianny i wkroétce byla juz w drodze do nowego
obozu.









CZESC TRZECIA
POCZTOWKI ZZA GRANICY

LWOW, STYCZEN 1940 R.

Ignacy spacerowat po pokoju z rekoma zaplecionymi za plecami.
Od czasu do czasu, gdy kto$ otwieral drzwi od podwoérza lub za
oknem przejezdzata furgonetka, przystawat i nastuchiwat
w skupieniu. Swoim zachowaniem irytowal Marianne, ktéra
siedziala przy biurku i energicznie kartkowala kolejne strony
podrecznika od anatomii, starajgc sie odegnac¢ od siebie ponure
mys$li. ,Powinnam wréci¢ na ostatni rok na uniwersytet i zdoby¢
kwalifikacje, niezaleznie od obecnosci Sowietow” — mys$lata. — W
innym razie do czego sie nadaje?”. Niefortunnie przerzucila
kolejng strone w taki sposéb, ze na jej palcu wykwitlta krwawa
prega. Uniosta kciuk do ust i zaczeta ssaé rane. Nie uszto to
uwadze Ignacego.

— Mam poprosi¢ Aleksieja o spirytus? — zapytat z troska.

— Do diabta z nim i z twojg troskg! — odfuknela gniewnie
Marianna.

Ignacy oczywiScie zdotal zakoniczyé swojg edukacje, zanim
wybuchla wojna, wiec zasadniczo pozostawalo mu jedynie
przetrwaé¢ panujgcy dookola chaos, p6zniej bedzie mégl powrécié
na nalezne sobie miejsce. Adwokat ze starej, szanowanej rodziny
prawnikéw, kultywujgcy tradycje swoich przodkéw. Jednak zeby
to moglo nastgpié¢, ona, jego siostra, musiata réwniez pozostaé
w ukryciu, inaczej moglaby zdradzié¢ miejsce pobytu Ignacego oraz
swojego stryja.

sJak zwykle to, czego ja chce, nie ma znaczenia” — pomy$lata
z goryczg. W glebi duszy wiedziala, ze jej oskarzenia sg
niesprawiedliwe, w konicu Sowieci odtgczyli Wydzial Lekarski od



Uniwersytetu Jana Kazimierza i stworzyli nowg uczelnie,
Lwowski Instytut Medyczny, i skutecznie uprzykrzali zycie
polskim studentom, a ona, ze swoim pochodzeniem, niemal
natychmiast znalazla sie na ich celowniku. Potem juz bylo tylko
gorzej, bowiem do mieszkania stryja wprowadzil sie sowiecki
oficer, a nastepnie pojawilo sie NKWD. Gdyby nie Aleksiej,
znikneliby podobnie jak wielu ich znajomych i sgsiadéw.

Na czole Ignacego pojawity sie glebokie bruzdy.

— Marysiu, wierz mi, wiem, jak sie czujesz, ale nie bylo innego
wyjscia. W tym momencie nawet zatrudnienie u profesora Weigla
nie zapewnitoby ci dostatecznej ochrony — rzekl Ignacy.

— Och, a teraz niby jesteSmy bezpieczni? — zadrwila Marianna. —
Myslisz, ze na jak dilugo wystarczy zyczliwosé Aleksieja? I co
bedzie, kiedy juz skoricza nam sie¢ pienigdze? Zamierzasz
wszystko wyprzedaé, byleby tylko jakos§ trwaé, dzien za dniem,
w nadziei, ze co$§ sie zmieni, gdy tak tu sobie bezczynnie
siedzimy? — Z drwiny przeszta do ataku.

Ignacy westchngl gleboko i pokrecil gtowa.

— Masz racje — przyznal po chwili. — Ale to wcale nie czyni
naszego polozenia latwiejszym ani bardziej znosnym. Atak
Sowietow, ich metody, stopien penetracji naszej spotecznosci
kompletnie nas zaskoczyly. Na razie wszedzie kréluje chaos,
a ludzie nie otrzasneli sie po kapitulacji. Dlatego musimy jeszcze
troche wytrzymaé, znikng¢ na pewien czas. Pézniej jakos sie utozy
— usilowal uderzyé w pozytywniejszg nute.

Marianna przewrdécita oczami.

— ,Jakos$ sie ulozy”, ,jakos sie utozy” — przedrzezniala Ignacego.
— Winszuje wspanialego planu, z pewnosciag daleko nas
zaprowadzi. A tak w ogéle, to od kiedy ty i stryj znéw ze sobg
rozmawiacie? — zapytata, przypominajgc sobie nagle pojawienie
sie Ignacego tuz przed poddaniem miasta.

— Nie moglem was zostawié¢ — odpart krétko, odwracajgc sie
bokiem do siostry.



— I zapewne nie powiesz mi, skad wiedziates, co sie bedzie
dzialo, ani dlaczego przez ponad dwa lata nas nie odwiedzales —
dopowiedziala za niego Marianna. Do dzi§ czula uklucie gniewu
na wspomnienie straszliwej klétni, jaka rozpetala sie¢ w gabinecie
stryja i w wyniku ktérej Ignacy z dnia na dzienn znikngl z jej
zycia. Nie miata zalu do brata o eskalacje konfliktu, nawet do
pewnego stopnia rozumiata, ze dla mlodego socjalisty,
sympatyzujgcego z Ukrainncami, koegzystencja z tradycjonalistg
i endekiem, jakim byt pan Palinski, juz od jakiegos$ czasu musiata
stawac¢ sie coraz bardziej niezno$na. Bolal jg natomiast brak
zaufania ze strony Ignacego.

— Zgadta$§ i mam ku temu bardzo dobry powéd — odgryzl sie
brat. — Ale dzisiaj, jak nie bedziesz marudzi¢, moze poprosze
Aleksieja, zeby pozwolil ci wieczorem dotgczyé do naszego grona.

W mieszkaniu przyjaciela Ignacego z czaséw studiéw co wtorek
zbieral sie waski krag zaufanych znajomych. Przekazywali sobie
wiesci dotyczgce wydarzen we Lwowie i zabierali liciki pisane do
pozostatych czlonkéw rodziny réwniez przebywajgcych w ukryciu.
Marianna odnosita sie¢ sceptycznie do Aleksieja i jego
sympatyzujgcego z petlurowcami entouragelsl, majagc w pamieci
zachowanie ukrainskich studentéw na uniwersytecie lwowskim,
wolata trzymaé sie na dystans.

— Znakomicie, przynajmniej bedziesz miat z kim porozmawiad,
bo ja nie zamierzam sie do ciebie odzywaé. W ogéle — oznajmita
Marianna, a na jej ustach wykwitl zlosliwy usmieszek.

Ignacy zacisngl wargi, lecz nie zripostowal stéw siostry. Obrécit
sie na piecie i opuscil poddasze. Marianna odczekala, az zapadnie
zmierzch i do drzwi skromnego mieszkania zaczng pukaé zaufani
Aleksieja. Wtedy otworzyla okno i wyszta na dach od strony

podwoérka, by méc w spokoju obserwowaé nocne niebo.
* ok ock

SZCZECIN, KWIECIEN 1946 R.
Najpierw zajrzata do pokoiku Grety. Zastata Niemke na tataniu
wyshuzonego munduru Wojska Polskiego, zapewne nalezgcego do



ojca Marianny. Sulka stata na poétpietrze, czekajac, az zostanie
poproszona do srodka.

— Udalo sie? — zapytala Greta, unoszgc na lekarke swoje duze,
niebieskie oczy.

— Tak. Znalaztam Thomasa - odparla Marianna, czujac
w gardle niewidzialng gule.

Greta chtoneta wzrokiem jej twarz i po chwili odpowiedziata:

— Och, rozumiem. — Odwrécita wzrok w strone okna. — Jak?

— Gruzlica — powiedziatla Marianna. — W zbyt zaawansowanym
stanie, by podjgé leczenie.

Wyciggneta list Thomasa z torebki i polozyta go na biurku, tuz
obok spodni od munduru.

— To nie wszystko — dodata. — Jest kto$, kto chce cie poznad,
kto$, kto byt bardzo bliski twojemu bratu.

Greta w milczeniu skinela glowg. Marianna wychylila sie
i przywolata Sulke gestem. Mloda Kaszubka weszta do pokoju
niepewnym Kkrokiem, rozgladajac sie na boki. Gdy zauwazyla
Grete, podbiegta do niej i mocno jg przytulita. Niemka, najpierw
zaskoczona, odwzajemnila ten gest. Z boku wygladaly niemal jak
réwiesniczki, obie drobne, o jeszcze dzieciecych rysach twarzy.

— To jest Sulistawa, eee, towarzyszka twojego brata -
przedstawita dziewczyne Marianna.

— Patrz, a matka zawsze méwila, ze z tym nosem Thomas sobie
pieknoSci nie znajdzie — powiedziala Greta. — A jednak sie
skubancowi udato.

Sulka zarumienita sie, lecz wida¢ bylo, ze odczula ulge.
Weczesniej wydawata sie¢ Mariannie nadmiernie skrepowana,
wrecz przerazona nadchodzgcym spotkaniem.

— Céz, z pewnoScig bedzie wam sie latwiej rozmawialo beze
mnie — zagaita lekarka i powoli zaczetla wycofywaé sie w strone
drzwi, gdy nagle zatrzymala jg uwaga Grety:

— Twdj ojciec jest wspaniatym czlowiekiem. Na pewno ucieszytas
sie, widzac go catego i zdrowego.



Marianna zesztywniala. Dotychczas temat jej rodzicow nie
istnial, stryj pracowicie wymazat jakiekolwiek slady ich obecno$ci
z zycia swojego bratanka i bratanicy. Po jakims$ czasie ona sama
nie potrafila przypomnieé sobie, jak wygladali, kim byli i poza
jednym  krétkim epizodem nie wykazywala wiekszego
zainteresowania nimi.

— Pan Palinski jest moim prawdziwym ojcem — odpowiedziata
Marianna. — I nie wiem, czy potrzebuje drugiego.

Greta przekrzywita glowe, przez co wygladala jak figurka
psotnej wrozki.

— Moze to on potrzebuje ciebie — stwierdzita.

— Moze — odparta zdawkowo Marianna i zostawita Grete i Sulke
same.

»Szkoda, ze nie ma ze mng Ignacego. To by mu sie spodobalo:
wychodzgca po latach prawda o naszej rodzinie i ostateczne
potwierdzenie, ze nie byliSmy zwyklymi podrzutkami i istniat
jaki§ wznioslejszy powdd naszej niedoli. I wtedy moglabym mu
zadaé to samo pytanie, ktére stawiatam za kazdym razem, gdy
opowiadal o prowadzonych przez siebie sprawach: i jak to zmienia
naszg obecng sytuacje?” — pomyslala, z wolna kierujac swoje kroki
ku salonowi.

k ok ok

— Mam co$ dla ciebie — oznajmit na wstepie ojciec. Wreczyt
Mariannie zlozony kawalek materiatu. Dziewczyna rozlozyla go
i rozpoznala jedwabng chustke, ktorg podarowala Ignacemu na
kilka dni przed rozpoczeciem wojny. Posrodku rombu widniata
rdzawa plama krwi.

— Skad to masz? — zapytala Marianna, $ciskajagc materiat
w dtoniach.

— Bylem przy Ignacym, gdy polegl — odpowiedziat ojciec, a przez
jego twarz przeszedl grymas bélu. — Stato sie to podczas naszej
ostatniej walki, osaczyli nas. Kto§ musial sypnaé, bo znali naszg
pozycje Nie chcialem go tam zostawiad, ale...



Marianna uniosta dtoni, powstrzymujgc ojca przed dalszg
opowiescig.

— M¢j brat nie zyje — powiedziata cicho. — Dotychczas tudzilam
sie, ze moze dowédztwo sie pomylilo, ale ty zabites go teraz po raz
drugi, naprawde. Wtedy, kiedy mi powiedzieli, optakiwatam go
z calego serca, teraz zas nie zostala juz we mnie nawet odrobina
rozpaczy. Tylko to ssanie w zotgdku i smutek, gdy chce mu cos
powiedzieé¢, a jego juz nie ma. I powolne zapominanie, rozklad
wiezi, ktéra oddziatuje jeszcze po Smierci drugiej osoby. A potem
z wolna wypycha jg nowa rzeczywisto$é, Swieze twarze. Najgorszg
rzeczg jest nieumiejetnos¢é trwania w rozpaczy, w pierwotnym
szoku po utracie, poniewaz tylko wtedy potrafimy przekroczyé
bariere dzielgca nas od umarlych, czué ich obecno$é. Potem stajg
sie cieniem, zepchnietym gdzies we wspomnienia.

— Nie wiedziatem, ze lubisz filozofowaé¢ — zauwazyl ojciec.

Marianna potrzgsneta gtowa.

— Filozofowaé? Skadze, to mdj brak wiary pozwala mi dostrzec
wlasne ograniczenia i watpié w to, co widze — odrzekla.

Ojciec zmruzyl oczy.

— W tym jeste§ z pewnosciag podobna do swojego brata —
stwierdzil.

— Skad to mozesz wiedzie¢? — odparta Marianna, rozgniewana
tonem rodzica. — Nigdy nas przeciez nie poznales. A teraz co?
Pojawiasz sie znikad i czego oczekujesz? Ze wszyscy sie poznamy
i sobie wybaczymy? — Przeniosta wzrok na stryja, ktory siedzial
nieruchomo i gwattownie pobladi.

— Znalem Ignacego. Odnalazt mnie sam, na wlasng reke,
i odwiedzal w czasie wolnym. Nie wiem, z jakiego powodu nigdy ci
o tym nie powiedzial, moze uznal, ze nie jestes wystarczajgco
dojrzata — odparowat ojciec, nieporuszony tonem corki.

Marianna oddychata gleboko, usilujgc sie uspokoié, jednak nie
mogla znie$é, ze ten cztowiek Smiat powotywaé sie na Ignacego.

— A moze zwyczajnie wiedzial, ze zywy czy martwy, nie jeste$§ mi
do niczego potrzebny. Zresztg, siedzisz tu, wypucowany



i najedzony niczym zadowolony z siebie wiesniak i o§mielasz sie
prawi¢ mi moraly? Przesiedziales calg wojne w ukryciu i teraz
przyjmujesz role sedziego? — Marianna nie byla przyzwyczajona
do stawiania sie starszym czlonkom rodziny, totez jej gltos chwiat
sie i zalamywal. Dostrzegla ztos§¢ w oczach ojca. Dobrze, jej stowa
trafily w czuly punkt.

— Zachowujesz sie jak dziecko i tak tez bede cie traktowat —
odparl.

Marianna fukneta glosno.

— Nie masz prawa do traktowania mnie jakkolwiek — odcieta sie.

— Marianno... Henryku... do$é juz tego — powiedzial stryj,
unoszgc dlon.

Dziewczyna zwrécita sie w strone krewnego. Wydal sie jej
zmeczony i starszy niz zazwyczaj. ,Bytam tak skoncentrowana na
Grecie i swoich problemach, ze nie zauwazytam, jak stryj mnie
potrzebuje” — zauwazyta gorzko.

— Dobrze, ojcze — odparta stryjowi. — Jestem zmeczona po
podroézy, pdjde teraz troche odpoczaé.

I opuscita salon. Zatrzasnela drzwi do swojego pokoju i zaczeta
przegladaé sterte listow, ktére przyszly podczas jej pobytu
w Potulicach, jednoczesnie nastuchujgc. W caltym domu panowatla
cisza, przerywana jedynie odglosami zalgczajgcego sie piecyka
gazowego.

k ok ock

Nad ranem obudzilo jg lomotanie w drzwi.

— Wstawaj, idziemy. — Ojciec, bez ostrzezenia, wkroczyl do
pokoju.

Marianna skwitowala polecenie uniesieniem brwi.

— Nigdzie z tobg nie ide — o§wiadczyla, przecierajgc oczy. — A juz
na pewno nie o takiej nieludzkiej porze.

— Owszem, péjdziesz ze mng, poniewaz razem prowadzimy
praktyke lekarskg. Zostalo to oficjalnie zgloszone i mamy juz
pierwszych pacjentéw, wiec nie marnuj ich czasu i ubieraj sie. —
Ojciec nie dawal za wygrang. — Chyba ze twé6j dyplom stuzy



jedynie jako dekoracja salonu majgca na celu zwiekszenie twoich
szans na znalezienie meza. W takim wypadku mozesz sie
wylegiwaé w 16zku caty dzien.

Marianna rzucita ojcu nienawistne spojrzenie, jednak wstata i,
nieco kulejac, podeszla do szafy. Wybrala elegancki, acz wygodny
kostium, ktéry kupita od pewnej Niemki na Turzynie i wrécita do
t6zka. Chrzgkneta znaczgco, lecz ojciec ani drgnat.

— Najpierw chce zobaczy¢ twojg noge — oznajmit, tym razem bez
drwiny.

Marianna oparta koniczyne na ramie t6zka i powoli podwineta
koszule, odkrywajgc zdeformowane udo. Ojciec delikatnie objal
dlorimi skraj zdrowej czesci nogi i zaczal ugniataé, przesuwajac
sie coraz wyzej, az dziewczyna sykneta z bélu.

— Jak zle? — zapytal.

— Nie boli tak jak na samym poczgtku, ani nawet jak po operacji
ponownego zlozenia nogi w Szwecji, ale intensywny wysitek,
obcigzanie konczyny z reguly Zle sie konczg — odpowiedziata. —
Staram sie wzmocni¢ mieénie, ¢wiczy¢, ale powoduje to niewielkg
poprawe.

Ojciec mrukngl potakujgco.

— Cokolwiek bys nie zrobita, do konica zycia pozostaniesz kalekg
— zawyrokowal.

Marianna zastonila noge i zacisneta mocno wargi. Nienawidzita
tego slowa, natychmiast kojarzylo sie jej z nazistowskim
okresleniem: ,zycie niewarte przezycia”. Kaleka, bezuzyteczny
rak na tkance spoleczenistwa, obcigzenie dla panstwa i dla
rodziny. Osoba, ktérej przeznaczeniem powinna byé $mierc.
Jeszcze w trakcie studiow powtarzala to stowo z wymuszonym
wspoétczuciem, choé tak naprawde czuta pogarde. Byla ona
mniejsza w wypadku os6b starszych, gdzie utomno$é rozwineta
sie wraz z ogélng degeneracjg ciala, natomiast wzrastala wobec
mtodych, czesto bedgcych sprawcami wlasnego nieszczescia. Teraz
za§ sama znalazta sie po ich stronie, w tlumie jednostek
zaslugujgcych na lito§¢ i niewiele poza nig. ,Wiec jednak



odebratam w zyciu lekcje pokory” — pomyslata, z dumg unoszac
glowe.

— Meza moze nie znajde, ale wcigz moge byé uzyteczna —
stwierdzila.

Odpowiedzial jej réwnie ponurym spojrzeniem co poprzednio,
lecz tym razem odwrécit sie, by mogta wlozy¢ ubranie. Weszli do
przedpokoju i Marianna juz siegala po swdj ptaszcz, gdy ojciec
zatrzymat jg stowami:

— Nasza pierwsza pacjentka jest na goérze. — Wskazal glowg
wyzsze pietro.

Zapukali do pokoju Grety. Mloda Niemka juz byla na nogach
i krzgtata sie po izbie, $cierajgc kurze i porzgdkujgc walajgce sie
na pétkach ksigzki.

— Gotowa na badanie? - =zapytal ojciec, kladgc torbe
z przyrzadami na podtodze.

Dziewczyna potwierdzila. Przysiadla na t6zku, zdjeta bluzke
i odwrécita sie do lekarza plecami. Ojciec zaczat od sprawdzenia
pluc, potem przeszedl do stuchania serca.

— Gleboki wdech i wydech — polecit.

Marianna stata nieopodal i utkwita wzrok w szczuplym tutowiu
przyjaciélki. Greta, pochwyciwszy jej spojrzenie, lagodnie uniosia
brwi, po czym puscita do lekarki oko.

Ubrata sie ponownie. Ojciec wyciggngl pokaznych rozmiaréw
notes i nakreglil w nim kilka stow.

— Bierzesz przepisane lekarstwa? — zapytatl.

— Tak — potwierdzita Greta.

Lekarz rzucit jej surowe spojrzenie zza krawedzi notesu.

— Weczoraj widzialem, jak niostas wiadra z weglem. Nie wolno ci
podejmowaé wiekszego wysitku fizycznego — zrugat dziewczyne.

— Pracuje tutaj. Jak mam byé uzyteczna, skoro doktor zabrania
mi robi¢ cokolwiek? — oburzyla sie Greta.

Ojciec przez chwile mierzyl Niemke wzrokiem, po czym
odpowiedziat:



— Gotowanie i lzejsze prace wykonywaé mozesz. Reszte niech
robi ta mloda Kaszubka, ktérg Marianna przywiozla ze swoich
wojazy. A ty, moja droga, masz sie¢ oszczedzaé, w przeciwnym
razie nie bedziesz sie za dtugo cieszy¢ jej towarzystwem.

Greta nie wygladala na przekonang, niemniej nie o$mielila sie
zaprotestowad.

Opuscili dom przy parku Kasprowicza i skierowali swoje kroki
w okolice placu Grunwaldzkiego, a nastepnie ulicy Krzywoustego.
Ich pacjentami byli w wiekszo$ci biedni ludzie, wielodzietne
rodziny gniezdzgce sie w jednym, maksymalnie dwéch
pomieszczeniach w  starych kamienicach. Cierpieli na
szkarlatyne, gruzlice, powiklania po tyfusie. Czasem przechodzili
zwykle przeziebienie albo grype, czesciej czerwonke i choroby
wynikajgce z niedozywienia. W izbach zazwyczaj panowal chiéd,
widaé¢ bylo wyrazne braki w higienie. Ojciec niestrudzenie
ostuchiwatl, opukiwal, stuchal zazalen. Pokazywal, jak wykonaé
majgce przynie$¢ ulge proste ¢wiczenia. Instruowal réwniez
Marianne. Rzadko kiedy brat pienigdze, cho¢ ludzie wciskali mu
tych kilka zaoszczedzonych ztotych. Pacjenci darzyli go duzym
szacunkiem, proponowali herbate i poczestunek, jednak on
nieodmiennie uprzejmie odmawial. Zachowywal sie zupelnie
inaczej niz wobec rodziny, byl cierpliwy i dla kazdego znajdowal
stowa otuchy. Marianna z nieklamanym podziwem dostrzegta, jak
tatwo przychodzito mu nawigzanie wiezi z pacjentami, cos, co przy
jej rzeczowym i dos$é chlodnym obejsciu praktycznie nie istnialo.
Ludzie powazali rady mtodej lekarki, ale nie darzyli jej sympatia,
nie traktowali jak swojej.

Ostatnim pacjentem byt maly chlopiec skarzgcy sie na silne béle
brzucha. Tym razem ojciec pozwolit Mariannie samodzielnie
dziataé. Lekarka zaczela od luznej rozmowy, odciggajgc uwage
chlopca od badania. Wystuchata zmartwionych rodzicéw i odsiata
informacje istotne dla postawienia diagnozy. Uspokoila ich.

— Niech duzo pije i na razie powstrzyma sie od jedzenia w ogéle
— powiedziala. — Zajrze do panstwa jutro wieczorem i jesli nie



nastgpi pogorszenie, bedzie mu mozna zaczgé podawac kleik.

Nie przyjeta od nich zaplaty, ale wziela kawalek ciasta
drozdzowego ,na kolacje”. Zakoniczyli obch6d péZnym wieczorem.
Na ulicach nie bylo juz przechodniéw, co jaki§ czas napotykali
jedynie stojagce w bramach grupki mezczyzn raczacych sie
alkoholem i palgcych papierosy. Ojciec poganial Marianne. Nikt
ich nie zaczepial, choé¢ widzieli ciekawskie spojrzenia.
Zawedrowali w okolice Bramy Portowej, wiec czekal ich ponad
poétgodzinny spacer z powrotem. Z oddali widzieli stabo o§wietlone
ruiny katedry i gruzy otaczajacych jg dawniej kamienic.

— Szczecin to duze miasto, nowocze$niejsze niz nasze na
wschodzie — zauwazyl ojciec, rozgladajac sie dookota. — Podoba mi
sie tu, jest sporo przestrzeni i cztowiek nie wtazi na cztowieka.

— Jakby wytezy¢ troche wyobraznie, to centrum musialo robié
wrazenie — odpowiedziala Marianna. — Na pewno latwiej to
dostrzec niz w Gdansku.

— Ale tam jest blizej do morza — rzektl ojciec. — Zawsze podobat
mi sie pomysl, by na stare lata przenie$é sie nad wode. Lepszy
klimat.

Marianna uSsmiechneta sie. Choé nie bylo sniegu i mdte §wiatto
latarni ulicznych padato na lezgce w centrum sterty gruzu, to ten
krajobraz wydawatl sie jej mniej przygnebiajgcy niz na poczatku
roku. Dostrzegla mozliwosci, przejawy inicjatywy, mniej jag
draznily dorazne rozwigzania, niedorébki. Wciggneta glo$no
powietrze w pluca.

— Pacjenci cie kochajg — zauwazyla.

Ojciec usmiechngl sie¢ krzywo. Skrecili w aleje Pomorskg, na
skrzyzowaniu staly trzy osamotnione kamienice wystajgce niczym
odtamki z pola gruzéw.

— Kiedy opuscitem Lwoéw, zeby zamieszka¢ z twojg matka,
trafitem w okolice zasiedlong w wiekszosci przez ukrainiskich
chtopéw. Musiatem zdoby¢ ich zaufanie, zeby nas utrzymaé, stad
tez mam pewne metody — odparl. — Szacunek do naszego zawodu
to jedno, ale zeby by¢ lubianym, powinnas$ rozumieé¢ i szanowac



prostych ludzi. Nie trzeba méwié ich jezykiem, wystarczy, ze na
chwile zapomnisz o wyuczonym w domu zadeciu. Nie patrz tak na
mnie — dorzucil, widzgc spojrzenie cérki. — Widzialem, ze masz
powolanie. Reszta to kwestia doswiadczenia.

— Dziekuje — odpowiedziata cicho Marianna, a jej mysli
powedrowaly do wydarzen sprzed niemal dwéch lat.
k ok ok

RAVENSBRUCK, PAZDZIERNIK 1944 R.

Tamtego dnia doktor Treite wezwat jg do siebie. Blokowa, ktéra
dostarczyla wiadomo$§é, spogladala na Marianne z niepokojem.
Mloda lekarka wiedziata, co jg gnebi. Przez dlugi czas losem
4krolikow” zyl caly obdz i za kazdym razem, gdy ktéras z nich
trafiala na rewir, wspélwiezniarki wstrzymywaty oddech.
Najpierw, pod koniec wubieglego roku, obiecano im, ze
eksperymenty zostang na zawsze zawieszone, jednak juz w marcu
kobiety poddano kolejnym operacjom. Teraz, gdy wreszcie
dochodzity do siebie i powoli zaczynaly chodzié, ponownie
wzywano jedng z nich. Marianna przywotala na twarz usmiech,
jednak wychodzgc, szepneta do blokowej:

— Ostrzez pozostate kroliki.

Na zewnatrz roito sie od nowo przybylych. Marianna zerkneta
przelotnie na stojgcy nieopodal namiot wojskowy, w ktérym
upchnieto wiezniarki z Warszawy oraz kobiety ewakuowane
z innych obozéw. Plotki glosilty, ze w srodku nie byto §wiatla ani
wody, za latryny stuzyly ustawione dookota konstrukcji skrzynki
z wiadrami.

Nie wiedziala, co sgdzi¢ o nowych wspéltowarzyszkach niewoli.
Wiele z nich przybylo do Ravensbriick z calym swoim dobytkiem,
ktéry pdzniej straznicy oraz SS-mani wyrzucali na wielkg sterte
przed laznig. Czego tam nie bylo! Drogie futra, wystawna
bizuteria, posrebrzane sztucce, ekskluzywna, jedwabna bielizna
walaly sie po blocie, z wolna rozkradane przez pozostate
wiezniarki lub ich nadzorcéw. Jednak samo bogactwo nie byto tak
szokujgce, jak wiara niektérych kobiet w ,ochrone” ze strony



Niemc6éw. Marianna miala ochote splungé za kazdym razem, gdy
styszata podobng historie.

Pozytywna strong zwiekszania liczby wieZniéw w obozie okazat
sie fakt, ze straznicy nie byli w stanie kontrolowaé¢ ich tak
dokladnie jak kiedys, totez otwarta wymiana mysli i wiesci
wystepowala na niespotykang dotychczas skale. Z zaslyszanych
opowie$ci Marianna potrafila odtworzy¢ w glowie przebieg
powstania w Warszawie i wyobrazi¢ sobie skale zniszczen.
Najbardziej dotykaty jg historie o po$wieceniu miodziezy i dzieci,
cho¢ nie mogta zrozumieé, dlaczego dowédztwo zdecydowalo sie na
wlgczanie w swoje szeregi tak mlodych oséb.

Musiala przystangé, poniewaz poczuta ostre uklucie w nodze.
W poblizu bawily sie dzieci, jeszcze pulchne i pelne energii.
Marianna uémiechneta sie smutno. Efekty obozowej dyscypliny
oraz zywienia najszybciej byly widoczne wlasnie w nikngcych
dzieciecych ciatach. Ruszyta ponownie i trafita do rewiru.

Przyjat ja sam Treite.

— Byla$ lekarzem? — zapytal.

— Skoniczylam studia medyczne, ale niedlugo potem trafitam
tutaj — odparta Marianna.

Pokiwat glowsg.

— Umiesz odebraé porod?

— Tak — odpowiedziala Marianna.

— Znakomicie — rzek! Treite. — Zostaniesz przydzielona do pracy
na rewirze w charakterze potoznej. Liczba ciezarnych w obozie
tak wzrosla, ze nie jesteSmy w stanie egzekwowaé dawnych zasad.

sLasad, czyli dokonywania aborcji” — pomyslata Marianna. —
~Wszyscy wiedzg, jakiego typu zabiegi wykonuje sie tu
najczesciej”. Wyprezyta sie na tyle, na ile pozwalala jej wcigz
niedomagajgca konczyna.

— Zgadzam sie, ale odmawiam udzialu w jakichkolwiek
dziataniach na szkode nowo narodzonych dzieci — zastrzegla,
wiedzac, ze za podobne slowa grozi jej ,bunkier”.



Treite jednak jedynie spojrzal na nig z ukosa i wzruszyt
ramionami.

— Powiedzialem, ze masz by¢ polozng, nic wiecej — powiedzial.

Marianna wraz z kilkoma innymi pielegniarkami i lekarkami
przygotowala odpowiednie pomieszczenia dla ciezarnych i matych
dzieci. Wszystko bylo tak sterylne i czyste, jak tylko pozwalatly na
to warunki. Wkrétce tez zaczela sie fala porodéw. Czasem byly
wzywane do roéznych czesSci obozu, gdzie ciezarna akurat
zaczynala rodzié¢, asystowaly jej, po czym odsylaty ja do baraku,
a dziecko zabieraly do specjalnej izby na rewirze.

Noworodki byly §liczne i zaskakujgco ciezkie. Marianna nie
moglta uwierzy¢, ze z wycienczonych cial kobiet wychodzg na
pierwszy rzut oka zdrowe dzieci.

— Tyle ze one wcale nie sg zdrowe. Sg napuchniete od wody —
zauwazyla kiedy$ jedna z pielegniarek, lecz pozostale zgromity jg
spojrzeniami. Chcialy wierzyé, ze choé¢ raz przyjdzie im komus
poméc, ze przestang w bezsensowny sposéb tracié zycia.
I rzeczywiscie, poczatkowo dostaly nawet porcje mleka dla
noworodkéw i maluchy rozwijaly sie¢ normalnie, potem jednak
racje drastycznie zmniejszono i dzieci zaczely glodowac.

Marianna czula, jak jej serce szalenczo przyspiesza za kazdym
razem, gdy otwierata drzwi do izby noworodkéw. Maluchy, glodne
i pogryzione przez wychodzgce nocg szczury, odchodzity jedne po
drugim. Zrozpaczone matki, stojgce czesto po kilkadziesigt minut,
nim pozwolono im wej$¢ do srodka, z przerazeniem obserwowatly,
jak ich pulchne pociechy zamieniajg sie w pomarszczone,
przypominajgce starcow, wysuszone skorupy.

— Podobno w paczkach przysylanych przez Czerwony Krzyz
znajdujg sie puszki z mlekiem w proszku — szeptaly miedzy sobg
kobiety.

Wszyscy jednak wiedzieli, ze przesytki sg kontrolowane
i rozkradane przez SS-manéw i strazniczki. Niektéore matki
usitowaly odroczy¢ nieuniknione i ukradkiem podawaly dzieciom



papke z wody i chleba lub samg wode, lecz mlode organizmy
domagaly sie mleka i podobne zabiegi na niewiele sie zdawaty.

Jaki§ czas pézniej, gdy liczba dzieci zwiekszyla sie do ponad
piecdziesieciu, jedna z pielegniarek wezwala Marianne do siebie
i pokazala jej opakowanie z mlekiem w proszku.

— To wszystko, co na razie dostaniesz — powiedziata, ktadgc je na
biurku przed sobg i wyszta. Marianna schowala pudetko pod
swoim luznym, obozowym uniformem i wrécila na rewir. Nie
powiedziala nikomu o podarunku pielegniarki, bojac sie, ze
zdesperowane matki odbiorg jej mleko, a nastepnie zmarnujg, nie
wiedzgc, jak je podaé. Lekarce udato sie wykrasé z magazynu
pare gumowych rekawic i sporzgdzita z nich prowizoryczne
smoczki, przez ktére mozna bylo karmié¢ dzieci. Teraz czekata
jedynie na odpowiedni moment.

Po wieczornym odliczaniu przekradia sie z powrotem do izby
noworodkéw, schowala sie w rogu pomieszczenia tak, zeby nie
zauwazyla jej strazniczka zamykajgca pokéj na noc. Gdy tylko
zgasly swiatla i szczekngl klucz w zamku, Marianna uslyszala
ciche chrobotanie. Co$§ biegato po podiodze i po chwili odglos
zintensyfikowal sie, dotgczyly do niego kolejne. Lekarka nie
zapalila §wiatla, by nie Sciggngé¢ na siebie uwagi straznikoéw.
Musialy jej wystarczy¢ skape promienie ksiezyca w pelni
przesaczajgce sie przez okno. Po izbie biegaly szczury, dwa z nich
wspiely sie do t6zeczek i gryzly dzieci. Marianna chwycita miotte,
przegonila gryzonie i podniosita zaatakowanego noworodka. Byt to
maly chlopiec z uroczymi, lekko podkreconymi rzesami. Dziecko
kwilito zato$nie. Marianna nawet w ciemnosSciach zauwazyla, ze
jego ubranko byto brudne, a w zakamarkach kryly sie wszy, ktére
rozpelzty sie po ciele malucha, wchodzgc takze do nozdrzy i uszu.
To samo dotyczylo przescieradla i kocyka. Lekarka rozebrala
chtopczyka i opatrzyla jego rany tym, co bylo pod rekg, wylapata
réwniez czes$¢ pasozytoéw i rozgniotta paznokciem.

— Odloze cie do 16zeczka i bedzie to samo — mrukneta pod
nosem, trzymajac dziecko na ramionach.



Chlopiec uspokoit sie i przywart do Marianny. Lekarka zaczeta
przygotowywac¢ pokarm. Wyciggneta ukrytg wczeéniej, umytg
puszke po konserwie i wsypala trzy miarki proszku, a nastepnie
zalata je przemyconym kubkiem rozwodnionej kawy. Czysta woda
na terenie obozu byla rzadkoscia, a od picia tej dostepnej
wiezniarki zapadaty na tyfus, totez bezwonna i bezsmakowa lura
podawana na $niadanie i kolacje stanowila najpewniejsze zrédio
pltynéw. Wymieszata. Odlozyla chtopca na szafke i ostroznie
przelata zawarto$é puszki do przygotowanej w tym celu rekawicy,
a nastepnie wziela dziecko z powrotem w ramiona i delikatnie
podetkneta mu prowizoryczny smoczek. Maluch schwycit go
i lapczywie wychleptal zawartosé. Marianna pozwolita mu zasng¢
na swoich kolanach, z odretwieniem wpatrujgc sie w pozostate
t6zeczka. Czuwala przez catg noc, pilnujgc bezpieczenistwa dzieci.
Nad ranem odlozyla malucha do 16zeczka i przy pomocy
kolezanek wymknela si¢ z powrotem do baraku.

Zajrzata do izby niemowlecej w okolicach poludnia. Noworodek,

ktorego karmita kilka godzin wczeéniej, zmart.
ko ok

SZCZECIN, POLOWA KWIETNIA 1946 R.

Tego wieczoru Marianna wyjgtkowo zostala w domu sama. Stryj
zadzwonil z informacja, ze zebranie przeciggnie si¢ do péznych
godzin nocnych, ojca pilnie wezwano do jednego z pacjentéw, zas
Greta i Sulka udaty sie w odwiedziny do znajomych. Lekarka byta
w nie najlepszym nastroju, poniewaz od kilku dni natretnie
powracaly do niej wydarzenia z Ravensbriick i z czaséw okupacji.
Poruszaly jg drobne ludzkie przejawy uprzejmosci, widok dzieci
bawigcych sie beztrosko na ulicach, matki spacerujace pod reke
z cérkami. Sceny z normalnego zycia wcigz byly dla niej czym$
nowym i niepokojgcym, poniewaz pokazywaly, ze ludzie powoli
wtapiali sie w nowg rzeczywistos¢, podczas gdy Marianna stata
W miejscu.

Zrzucala owo rozczulenie na karb kobiecych przypadlosci
i przemeczenia — od powrotu ze Szwecji znajdowata sie



nieustannie w ruchu i nie pozwalata swojemu cialu ani umyslowi
porzadnie wypoczgé. Potem jednak zdala sobie sprawe z tego, ze
byé moze w tej przemianie kryje sie co$§ wiecej i jest ona
zwiastunem bardziej fundamentalnego przesuniecia. Walka
o przetrwanie przestala byé credo Marianny, gdyz odzyskiwata
kontrole nad swoim cialem i losem. Nie doskwierata jej réwniez
samotno$¢ ani to zatrwazajgce poczucie bezsensu, ktére
towarzyszylo lekarce od pierwszych dni w obozie. Owszem, wcigz
powatpiewata w wiele, dawniej oczywistych rzeczy, jednak
i w tym zakresie odzyskiwala réwnowage miedzy watpliwo$cig
a nadziejg. Powoli pekal w niej mur zobojetnienia, wzniesiony
w reakcji na do§wiadczone zto i ku zdumieniu kobiety, znajdowalo
sie za nim jeszcze wspoélczucie i zainteresowanie drugim
cztowiekiem. Ten proces nieodmiennie wprawiatl jg w zachwyt, jak
i przerazal, wszak tracita swojg ,odpornos¢” na kolejne dawki
makabry, jakie mogt jej szykowac los.

Nie wierzyta w powiedzenie ,co cie nie zabije, to cie wzmocni”,
uwazajgc, ze zaklamuje ono rzeczywistosé. Wielokrotnie miata
okazje zaobserwowaé, jak dlugotrwala ekspozycja na
okrucienstwo i upodlenie trwale wypala resztki zahamowan
i etyki u ludzi, by mieé¢ w tym aspekcie jakiekolwiek ztudzenia.
Poniekgd sama podejrzewala siebie o zatracenie reszty ,ludzkich
odruchéw” i swoje wczesniejsze dzialania rozpatrywala pod kgtem
wyuczonych zachowan, nie za$ plynacej z glebi serca dobroci. Co
wiecej, byla przekonana, ze zobojetnienie ujete w karby
dyscypliny intelektualnej i etyki zawodowej bedzie jej towarzyszyé
do konca zycia, lecz ostatnie wydarzenia zmuszaly ja do
zrewidowania wczesniejszych zalozen. Wreszcie doszla do
wniosku, ze jedli juz, to jest stabsza psychicznie niz kiedykolwiek
wczesniej.

Zirytowana tym odkryciem zaczeta izolowac¢ sie od reszty
domownikéw, nie chcgc pokazaé, widocznej jej zdaniem, stabosci.
Najblizsi Marianny zdawali sie szanowa¢ humory dziewczyny
i zostawiali ja samg sobie, co sprawialo, ze czula sie jeszcze



parszywiej niz wczesniej. Jej funkcjonowanie ograniczalo sie
niemal wyltgcznie do pracy. Jednej niedzieli wylamata sie z tego
schematu, biorgc udzial w mszy polowej na Jasnych Btoniach
z okazji uroczystosci nazwanej ,Irzymamy straz nad Odrgy”,
jednak zrezygnowala z uczestnictwa w defiladzie, poniewaz
poczula sie stabo. Pan Paliriski i ojciec poszli sami.

— Czas skonczy¢ z tymi glupotami — obiecala sobie, siadajgc
w fotelu przy rozpalonym kominku z lekkg powiescia w reku
i muzykg w tle. Wykorzysta chwile spokoju, by ukoi¢ nerwy
i opanowac gonitwe mysli.

Zadzwonil telefon.

— Jak na zlo$é — fukneta pod nosem i poszta do przedpokoju.

— Mozesz do mnie przyjechaé? — zapytal bez wstepu Jean-Pierre.

— O tej porze? — zapytata Marianna, zerkajgc z niedowierzaniem
na zegarek.

— Chodzi o siostre Grety. Wydaje mi sie, ze co$ znalaztem.

~,10 moze poczekaé¢ do jutra. To moze poczekaé do jutra” —
powtarzala w glowie Marianna.

— Dobrze, bede w przeciggu godziny. — Uslyszala swéj wlasny
glos.

Odlozyla stuchawke i gtosno zakleta.

k ok ok

Do budynku hotelu Continental dotarta na piechote. Mzyto,
a lagodne podmuchy wiatru podszyte byly zimowym chiodem.
Poszta w dét ulicg Piotra Skargi i wkroczyta do willowej czesci
miasta. Marianna lubita spacerowaé alejg Wojska Polskiego
ciggnaca sie az po Las Arkonski, po swoich bokach majac jedne
z najlepiej zachowanych i najbardziej reprezentacyjnych
budynkéw w miesécie. Dwu-, a czasem i trzypietrowe rezydencje,
wzniesione w przeréznych stylach, od klasycystycznego po bogato
zdobiong secesje, dawaly pewne wyobrazenie o zamoznoSci
zamieszkujgcych je do niedawna Niemcéw. Niemal kazda miata
podjazd dla samochodéw, a wiekszo$é zelektryfikowano
i posiadaly udogodnienia, na ktére w innych czesciach Polski



mogli sobie pozwoli¢ tylko najzamozniejsi. Teraz wiele z willi
wcigz stalo pustych, choé rézne instytucje panstwowe powoli
zagospodarowywaly co przestronniejsze budynki.

Marianna poczula nieprzyjemne mrowienie w palcach, gdy
przechodzila kolo pieknej budowli w stylu niemieckiego
romantyzmu, ze strzelistg wiezg. Przypominata maly, bawarski
zamek, ale straszyla zdemolowanymi drzwiami i zaniedbanym,
zaro$nietym ogrodem. Panna Palinska nie potrafita wyjasnic,
dlaczego to, skadingd malownicze miejsce, wywotalo w niej lek,
jednak moglaby przysigc, ze czula przenikajgce przez Sciany
dyscypline i wole dominacji. Nie mogla sobie wyobrazié, aby
ktokolwiek zamieszkujagcy te rezydencje byt szczesliwym
czlowiekiem. Przed oczami miala pompatycznego megalomana
wygrywajgcego swoje ambicje na pozostatych cztonkach rodziny.

Lekarka otrzgsnela sie¢ z nieprzyjemnego wrazenia i ruszyla
dalej. Juz wkrétce rozchmurzyta sie, bowiem z oddali dostrzegla
nietypowy, stojacy u zbiegu ulic, drewniany dom. Byta to stara
willa w stylu szwajcarskim, jednopietrowa, z duzymi werandami
po obu stronach. Marianna zazdroscita ludziom, ktérzy otrzymali
przydzial mieszkaniowy w tym budynku, gdyz wygladal na
zaprojektowany pod mieszkancéw, a nie by robi¢ odpowiednie
wrazenie. I wusytuowano go nieopodal pierwszego teatru
w miescie, zlokalizowanego w willi przy placu Sprzymierzonych,
zlo§liwie nazywanym ,placem sztywnych”, poniewaz posrodku
wydzielono niewielkg przestrzen na groby zolnierzy Armii
Czerwonej. Lekarka uémiechneta sie, wspominajgc spektakl
»,Grube ryby”, na ktéry zabral jg stryj w pierwszym tygodniu
pobytu bratanicy w mieécie. Rozejrzata sie po placu. Obok mogity
umieszczono slup ze znakami okreslajagcymi odlegto$é do granicy
i innych polskich miast. Marianna przystaneta przy nim na
chwile i przestudiowala wypisane na nich kierunki. ,Gdansk”,
,Poznan”, ,Granica Panstwa” — czytala w myslach. — ,Ciekawe,
dlaczego nie napisali, jak daleko jest stad do morza, przeciez to
pierwsza rzecz, o ktérg ludzie pytajg” — skonstatowata.



Spojrzata na prawo. Z oddali straszyly osmalone zgliszcza po
dawnej sali gimnastycznej, pézniej zaadaptowanej przez Polakéow
na kino. Po mieScie krazyly plotki, ze to niemieccy partyzanci
podlozyli ogieri, dodajgc kolejny powdéd do ogdlnej niecheci
pomiedzy dwoma grupami mieszkaricow. Ruszyla dalej, tym
razem juz nie robigc dluzszych przerw i wkrétce znalazla sie
przed siedzibg hotelu Continental.

Jean-Pierre siedzial w hotelowym lobby, sgczgc kawe
i przegladajgc dostarczone zza granicy dzienniki. Marianna
zauwazyla, ze byl §wiezo ogolony, mial starannie ulozony zarost
i wypomadowane, dos$¢ dlugie jak na mezczyzne wlosy, zaczesane
do tytu. Wilozyl, chyba wbrew sobie, doskonale dopasowany
garnitur w angielskim stylu, a jego lewg piers zdobita kremowa
poszetka w rézowe grochy.

— Czekasz na swojg lubg? — zapytata Marianna, siadajgc
naprzeciwko i swobodnie zakladajgc noge na noge. Pedantyzm
i dbalo$é o wyglad Jeana-Pierre’a bolesnie uswiadamialy lekarce
wlasne niedociggniecia w obu tych aspektach, ale takze,
paradoksalnie, sprawialy, ze potrafila by¢ wobec niego bardziej
szczera, niz miato to miejsce w przypadku innych mezczyzn z jej
otoczenia.

— Nie i uplynie jeszcze troche czasu, nim znéw jg zobacze —
odparl Jean-Pierre, skladajgc gazete. — Mdj wyglad to wyraz
powrotu do normalnosci. Zamoéwié ci cos?

— Herbate — odparta Marianna.

— Zachowawczo — rzek! Jean-Pierre, przekrzywiajgc glowe.

Lekarka uniosta brwi.

— Jestes dzisiaj w zadziwiajgco dobrym humorze. Az kusi mnie,
zeby zapytaé, co go spowodowalo. Jednak boje sie, ze zaraz mi
wyskoczysz z ,powrotem do dawnych czaséw” albo czyms$ tego
pokroju — odgryzta sie.

Jean-Pierre przekazal zamoéwienie kelnerce.

— Dostalem list z domu. Moja siostra urodzitla zdrowego syna
i planujg go nazwaé po mnie — odpowiedzial, nie Kkryjgc



zadowolenia.

— Och — wyrwalo sie Mariannie. Spuscita wzrok. — Gratuluje,
chociaz nigdy nie slyszalam, zeby$ wspominat o swojej rodzinie.

— Nie wszystkie domy sg ptongcymi zgliszczami zamieszkanymi
przez nienawidzace sie¢ nawzajem wraki ludzi — skwitowat Jean-
Pierre.

W Mariannie az zawrzato, lecz powsciggneta emocje. Przeprosita
swojego towarzysza i zaszyla sie w lazience. Odkrecita kurek
z cieptg wodg i obmyla twarz. Powoli podniosta glowe i spojrzata
w lustro. Wygladata niemal tak samo, jak w dniu aresztowania,
jedynie czas nieco wyostrzyl jej rysy i dodal posepno$ci spojrzeniu.
Ani stara, ani mtoda. ,Najlepszy typ urody, bo krystalizujgcy sie
powoli, z wiekiem, a potem utrzymujgcy sie do starosci. Zawsze
bedziesz wygladaé dobrze, choé¢ nigdy nie ol$niewajgco.” —
Uslyszata w mys$lach glos ciotki. ,Wrak” — podpowiedzial jej jak
ztosliwa papuga glos Jeana-Pierre’a. ,Musze tam wrécié¢. Nie
moze zobaczy¢, ze mnie tym dotkngl” — pomyslala Marianna
i wrécila do lobby. Zauwazyta, ze Jean-Pierre wznowil lekture
gazety.

— Wszystko w porzadku? — zapytal, gdy ponownie usiadla przy
stoliku.

— Noga — odparta krétko, przywotujac zbolaly wyraz twarzy.
Akurat to nie sprawilo jej trudu. — Mowiles, ze cos dla mnie masz.

— Tak. — Jean-Pierre ozywil sie i zaczgl przeszukiwa¢é kieszenie.
Wreszcie wyciggnat ztozong wielokrotnie kartke, rozlozyt ja,
wyprostowal i podal Mariannie. Lekarka zmruzyla oczy,
rozczytujac niewyrazne pismo.

— ...wyjazd jako... Przyjazd do Essen... — mruczata pod nosem,
Sledzgc wzrokiem tekst. Odlozyla kartke i spojrzatla na Jeana-
Pierre’a. — Henrietta i jej opiekunowie nigdy nie dotarli do Essen
— powiedziala.

Francuz potaknal.

— Nie. Poczatkowo myélatem, ze moze zmienili zdanie albo
utkneli w ktérym§ z obozéw przejSciowych, wiec wyslatem



zapytanie do strefy brytyjskiej i amerykanskiej, ale nie figurowali
w jakichkolwiek aktach — odpowiedziat.

— Czy jest mozliwe, ze wyladowali w sowieckiej strefie albo ze
jaki§ urzednik popetnit btgd? Co rusz znajdujg sie osoby uwazane
wczesniej za martwe — odparta Marianna.

Jean-Pierre skrzywit sie.

— Nie mozna tego wykluczy¢, ale to wszystko zbieglo sie w czasie
z jeszcze jednym wydarzeniem. Otéz, transport, ktérym jechata
Henrietta i jej opiekunowie, zostal zaatakowany przez bandytow
i bylo to najpowazniejsze z tego typu odnotowanych wydarzen —
powiedzial, ostroznie dobierajgc stowa.

Marianna oparla sie o niewygodne oparcie krzesta.

— Uwazasz, ze byli wsréd ofiar. Czy jesteS w stanie to
potwierdzié¢? — zapytata.

Jean-Pierre pokrecil glowa.

— To bedzie miata strona polska, wiec mozesz poprosi¢ swojego
stryja, ja oficjalnie dostepu do takich danych nie posiadam i nie
powinienem wykazywaé zbytniego zainteresowania nimi -
odpowiedzial. — I tak moja misja tutaj jest juz dostatecznie
trudna, nie potrzebuje $ciggaé na siebie dodatkowej uwagi.

— Rozumiem — odparta Marianna. — I dziekuje za pomoc, a teraz
musze juz iS¢, zanim zrobi sie jeszcze ciemnie;j.

Jean-Pierre siegngl po jej dtoni i delikatnie jg $cisnal, po czym
nagle gwaltownie cofngt swojg reke.

— To do zobaczenia — powiedziatla Marianna i, nie doczekawszy
sie odpowiedzi, opuscita hotel Continental.

»,Nie moge o tym powiedzie¢ Grecie” — postanowila.
k ok ok

SIERPIEN 1946 R.

Marianna i Sulka graly w badmintona w ogrodzie. Mloda
Kaszubka cieszyla sie z ostatnich dni wakacji, lada dzien miata
po6j$¢ do drugiej klasy liceum.

— Spéjrzcie, kto was odwiedzil! — Uslyszaly z oddali. Odwrécity
sie. Ojciec Marianny niést ostabiong Grete, a za nim podgzat pan



Palinski z fotelem. Ustawili siedzisko pod starym orzechem
i posadzili ostroznie pacjentke. Przyniesli jeszcze koc i nakrycie
glowy. Greta rozlozyla pled na nogi i przekrzywila stomkowy
kapelusz zawadiacko na bok. Wraz z poczatkiem lata zaczela mieé
problemy z puchnieciem kostek i samodzielne poruszanie sie
przychodzilo jej z trudem. Mimo to codziennie mozolita sie do
kuchni, by poméc w przygotowywaniu positkow.

— Chcesz by¢ naszym sedzig? — zapytata Sulka.

Greta zamrugala intensywnie oczami, jakby prébowala
powstrzymadé 1zy.

— Alez oczywiscie — odparta stabym glosem.

Wznowili gre. Pomimo odzyskania sprawnosci w okaleczonej
nodze Marianna nie radzita sobie zbyt dobrze z szybszymi
zagraniami przeciwniczki. Sulka objeta prowadzenie, a Greta co
rusz wykrzykiwala na glos aktualny wynik meczu. Wreszcie
Marianna z rezygnacjg zarzgdzita:

— Przerwa, bo zaraz zemdleje od tego upatu!

Usiadly obok Grety i wbitly wzrok w rosngce przy domu peonie
i réze. Sulka postanowila na wiosne uporzadkowaé ogréod
i obsadzi¢ go kwiatami. Doglagdata ich codziennie, pielila
i wycierala listki, by wreszcie cieszy¢ sie rezultatami swojej pracy.

— Jestescie stabe — oznajmita z politowaniem Greta. — Gdybym
na ktéorymkolwiek z moich treningéw ruszata sie réwnie
mozolnie, trener dalby mi popali¢! A co dopiero na obozie
sportowym, az strach pomysleé, co by o mnie pomysleli moi
réwiesnicy! — przekomarzata sie.

Sulka naprezyla sie, jakby uwaga starszej kolezanki byla
skierowana w szczegélnosci do niej.

— Ja tam przedkladam sprawnosé umystowg nad fizyczng —
orzekla z tagodnym dgsem w glosie.

yhaczyna sie” — pomy$lata Marianna i uSmiechneta sie tagodnie.
Pomimo niewielkiej réznicy wieku Greta wyraznie stata sie
autorytetem i inspiracjg dla mtodej Kaszubki, ktéra potrafila



uczyni¢ wiele, byleby tylko zyskaé aprobate Niemki. I byta réwnie
wyczulona na jej przytyki.

— Ciekawe, co nam na to powie nasza pani doktor? — Greta
odchylita gtowe, by méc spojrzeé¢ na Marianne.

— Céz, grecki ideal piekna =zaklada réwnowage miedzy
pierwiastkiem fizycznym i umystowym, wiec kazda z was ma
troche racji. — Powstrzymata ziewniecie. — Niemniej, osobiScie
sama roéwniez sklaniam sie¢ bardziej ku ksigzkom niz ku
¢wiczeniom.

Greta wstrzasnela sie dramatycznie.

— Ach, wy mole ksigzkowe! Gdybym miata tyle sily w nogach co
wy, to spedzatabym na bieganiu cale dnie — oznajmita i wyraznie
sposepniala.

Marianna poczula uklucie zalu. Postepujace ostabienie fizyczne
musiato byé najgorszg torturg dla mlodej i wutalentowanej
sportsmenki, ktora jeszcze do niedawna ludzila sie, ze bedzie
mogta kiedys$ wrécié do lekkiej atletyki. Wcigz czekala na wiesci
o mtodszej siostrze. Marianna czasem miewata wyrzuty sumienia,
ze zataila informacje o prawdopodobnej Smierci Henrietty, jednak
chciala mie¢ absolutng pewnosé¢ w tej kwestii. Niestety, zaréwno
znajomi Jeana-Pierre’a, jak i stryja milczeli. Zresztg, ten
pierwszy od ponad miesigca nie dawal oznak zycia, a gdy
Marianna pytala o niego w konsulacie, powiedziano jej jedynie, ze
sJjest w terenie” i mogg mu przekazaé wiadomos$é od niej.

— Twdj przyjaciel do$é dtugo juz sie nie pojawia — zagaila nagle
Greta, jakby czytajgc lekarce w mys$lach. — Mam nadzieje, ze nie
jest ci z tego powodu przykro.

Marianna zmruzyla oczy.

— Zawsze to jakies dodatkowe towarzystwo, a rzadko Kkiedy
mozna teraz spotkaé osobe o podobnych zainteresowaniach —
odpowiedziala wymijajgco, choé nieobecnos¢ Francuza ostatnimi
czasy do§¢ mocno wytrgcala jg z réwnowagi.

— Daj sobie z nim spokdj, jest o klase glupszy od ciebie,
aczkolwiek dobrze sie¢ z tym maskuje — zawyrokowata Greta.



Marianna zaczeta gtosno chichotaé.

— Prawde méwie! — upierala sie przy swoim Niemka. — Nie ma
wyzszego wyksztalcenia, ale mniemanie o sobie posiada wyzsze
niz niejeden profesor.

— Ale ma nietypowe gusta i upodobania — odcieta si¢ Marianna.

Greta prychneta pogardliwie pod nosem.

— Oczywiscie, ze sg one nietypowe, bo latwiej w takich zgrywaé
eksperta. Zresztg niewazne. To napuszony duren z kijem nie
powiem gdzie i dobrze, ze sie tu nie pojawia!

Marianna nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Ostra ocena
przyjaciétki jg zdumiala. Osady Grety z reguly byly bardzo
wywazone jak na jej wiek i lekarka dotad nie slyszala, by Niemka
darzyta kogokolwiek tak duzg antypatig.

— Krytyczna opinia — podsumowata dyskusje.

— Tylko na takg zastuzyl — powiedziata Greta. — Poza tym za
bardzo sie nim zajmujesz, co sugeruje, ze... — urwala w potowie
zdania, gdyz niespodziewanie na ulicy przed domem pana
Paliniskiego pojawil sie nieoznakowany, czarny samochéd. Pojazd
zatrzymal sie przed furtkg i wysiadlo z niego dwéch mezczyzn
o nieprzyjemnej aparycji. Ruszyli w strone drzwi. Greta
wykrzywita twarz, a Sulka spojrzata na Marianne pytajgco.
Lekarka wstata i strzepneta zdzbla trawy ze swojej sukienki.

— Zostancie tu, zobacze, o co chodzi — oznajmila swoim
towarzyszkom.

Musiala sie przyzwyczai¢ do panujgcego w domu poéitmroku.
Nieprzyciete drzewa rozrosly sie do tego stopnia, ze rzucaly
gleboki cieni na caly budynek. W przedpokoju pan Paliiski i ojciec
rozmawiali z niezapowiedzianymi go$émi Sciszonymi glosami.

— Oto i moja cérka — powiedzial ojciec, dostrzeglszy Marianne.
Przyciagnat jg do siebie i objgl w talii. Poczula wtedy, ze jego dtoni
drzy.

Mezczyzni otaksowali jg niezbyt przyjemnym spojrzeniem.
Jeden z nich odchrzgknal i powiedzial:



— Pani Marianno, pani i pani ojciec jesteScie wezwani na
przestuchanie w zwigzku z waszymi dzialaniami wymierzonymi
przeciwko odbudowie panstwa polskiego.

Ojciec przycisngtl jg mocniej do siebie. Funkcjonariusze
zaprowadzili ich do auta. Pan Paliniski stal w progu domu i nim
odjechali, krzyknat:

— Jutro to wyjasnie z waszymi przetozonymi! Nie macie prawa
rzucaé oszczerstwa na kogo wam sie tylko podobal!

ko ok

— Marianna Palinska, urodzona w listopadzie 1917 roku
w Mikotajowie, obwdd lwowski, corka doktora medycyny Henryka
Palinskiego i ukrainskiej nauczycielki Jelizawety Wtoszin, od
pigtego roku zycia wychowywana przez brata doktora Paliriskiego
i jego zone we Lwowie... — odczytywal informacje monotonnym
glosem, a Marianna miala wrazenie, ze =zaraz zasnie
z przemeczenia. Przetrzymywano jg w areszcie od co najmniej
dwéch dni jedynie o wodzie i pozbawiano snu. Ciggle zadawali jej
te same pytania: ojciec, Ignacy, co wie o ich dzialalnosci, gdzie sg
pozostate osoby, z ktérymi wspétpracowata w ramach ZWZ. — ...
siostra Ignacego Palinskiego, dowdédcy wywrotowego oddziatu
partyzanckiego, dzialajgcego nielegalnie na terenie obwodu
Ilwowskiego, utrudniajgcego zaprowadzenie tadu na tamtym
terenie przez sprzymierzong z nami Armie¢ Czerwong. Rodzina
Palinskich, wedlug $wiadkéw, o konserwatywnych pogladach,
fanatycznie zapatrzona w endecje, o wrogim usposobieniu wobec
ruchu  robotniczego oraz  Ukraincéow —  kontynuowat
przestuchujacy.

— Moja matka byta Ukrainkg. I miala robotnicze pochodzenie —
wtragcita Marianna. Coraz trudniej bylo jej sie skupié, niemniej
wcigz wytapywala kolejne absurdy w protokole ze swojego
przestuchania i w logice urzednikéw.

Mezczyzna spojrzal na nig znad kanciastych oprawek okularéw.

— Co, jak wskazujg jednoznacznie zeznania wasze i waszego
ojca, nigdy nie zostalo zaakceptowane przez rodzine



i doprowadzilo do oddania was i waszego brata pod kuratele
stryja. Zatem od wczesnego dziecinstwa wychowywani byliScie
w pogardzie wobec narodu ukrainskiego oraz klasy robotniczej —
odpart i wrécil do odczytywania protokolu: — Aresztowana
studiowala medycyne na Uniwersytecie Lwowskim, a po
wkroczeniu na te tereny niemieckiego okupanta kontynuowatla
nauke na tajnych kompletach, ktére tez ukonczyla
z wyréznieniem. Krétko po rozpoczeciu praktyki medycznej
w szpitalu miejskim aresztowana zniknela, by kilka tygodni
pozniej zostaé aresztowana w Warszawie pod zarzutem
dzialalno$ci wywrotowej i wspierania podziemia. Zostala
osadzona w zeniskim oddziale wiezienia na Pawiaku, zwanym tez
potocznie ,Serbig”. Udzial aresztowanej w dzialalno$ci
wywrotowej polegal gléwnie na przekazywaniu meldunkéw oraz
przenoszeniu tajnych wiadomosci pomiedzy obwodami. Istniejg
tez przypuszczenia, ze obywatelka Palinska brala czynny udziat
w akcjach dywersyjnych na terenie samego Lwowa, jednak jak
dotad nie udalo sie dokladnie potwierdzi¢ tych doniesien.
7 Pawiaka przewieziona zostaje do KL Ravensbriick, gdzie
poddano jg eksperymentom medycznym polegajacym na
wielokrotnym tamaniu lewej kos$ci udowej i celowym jatrzeniu
rany. Ewakuowana przez szwedzki Czerwony Krzyz w kwietniu
czterdziestego pigtego roku do jesieni tegoz roku przebywata na
rekonwalescencji w Szwecji. Aresztowana powrécila do kraju
w pazdzierniku tego samego roku i podjeta prace w Szpitalu
Klinicznym w Gdansku, jednak po kilku miesigcach zrezygnowata
z niej, co wedlug Swiadkéw, mialo zwigzek z oskarzeniem
0o nieobyczajnos¢ i niestosowne prowadzenie sie obywatelki
Paliiskiej. — Na twarzy przestuchujgcego wykwitt pobtazliwy
usmieszek. — Obecnie aresztowana jest zameldowana
w Szczecinie, mieszka wraz z stryjem i ojcem w willi
przydzielonej adwokatowi Palinskiemu i prowadzi praktyke
lekarskg. Opinie pacjentéw sg jednoznacznie dobre, aczkolwiek
podejrzenie wzbudzajg proniemieckie sympatie aresztowanej. —



Milicjant zlozyt dokument i wbil przenikliwe spojrzenie
w Marianne. — A zatem, w KL Ravensbriick narodzita sie¢ wasza
mito$¢ do narodu niemieckiego, obywatelko Palinska? — rozpoczal
kolejng serie¢ pytan. — A moze zaprzyjazniliScie sie¢ z jakims§
straznikiem albo cywilem pracujacym w fabryce i stad to...
przeniesienie uczuc?

Marianna przetkneta glos$no §line. Wiedziala, ze te pytania
celowo majg jg upokorzyé, a nierozwazne odpowiedzi bedg p6zniej
wykorzystane do zdyskredytowania jej przed sgdem, o ile w ogdle
przed jakim$ zostanie postawiona. W nowej rzeczywistosci ludzie
potrafili znikaé z ulicy, a czasem i z wiezienl, nie pozostawiajgc
swoim bliskim najmniejszej wskazéwki co do ich dalszych loséw.

— Nie, nie szukatam takich kontaktéw. Zresztg nie byly$émy dla
nich kobietami ani w ogéle ludZzmi, a jedynie bezosobowg masg
o okres§lonym terminie uzytecznos$ci — odparia.

— A jednak usitowaliScie wyciggngé niemieckiego terroryste
z obozu w Potulicach i zatrudniacie u siebie niemieckg gosposie,
siostre rzeczonego terrorysty? — dopytywat przestuchujgcy.

,Cokolwiek nie powiem, naraze Grete” - pomyslala
z przerazeniem Marianna. — ,A jeS§li w zemsScie za brak
wspoélpracy wpiszg ja na liste oséb do wysiedlenia? Przeciez
w tym stanie nie przezyje podrézy przez Niemcy”.

— Istotnie, tak bylo — przyznata Marianna i widzgc tryumfalny
blysk w oku milicjanta, dodata: — Miatam przekazaé mu wiesci od
jego siostry, jednak jako lekarz czuje sie w obowigzku udzieli¢
pomocy wszystkim potrzebujgcym, bez wzgledu na ich narodowo$é
tudziez poglady. Dlatego widzgc, zZe mlodzieniec cierpi na
zaawansowang gruzlice, postanowitam podjaé sie leczenia.

Siedzacy z tylu maszynista skrupulatnie zapisywat kazde stowo
Marianny.

— Leczenia? Przeciez sami stwierdziliScie, ze jest umierajacy,
obywatelko — zadrwil przestuchujacy.

— Tak, ale kazdy chory powinien mie¢ prawo do spokojnej
Smierci, wolnej od niepotrzebnego bélu i cierpienia — odparla,



prostujgc sie na krzesle.

— Nawet jesli pomoc dla tej konkretnej jednostki pozbawi
cennych lekéw i opieki waszych rodakéw? Angazujgc sie
w leczenie tego Niemca, zaniedbaliScie waszg powinnos¢ wobec
Polski — orzek! milicjant.

— Humanizm, wolno$¢é i braterstwo powinny staé¢ ponad
podzialami narodowymi, nie uwazacie, obywatelu? — skontrowata
Marianna. — Z tego, co pamietam, komunizm polega na réwnosci
ponad granicami i podziatami etnicznymi.

Mezczyzna zasmial sie cicho. Co§ w jego zachowaniu uleglo
zmianie, a moze to byl kolejny element we wczesniej
rozplanowanej grze, lecz tym razem nie nastgpil grad pytan,
a padlo jedynie stwierdzenie:

— Wasz idealizm i do§wiadczenie sg cenne dla Polski, nawet jesli
popelniliscie wcze$niej jakies btedy, obywatelko. Jest jednak
szansa, ze mozemy wam to... zapomnieé. — Nakreslit w powietrzu
dtonig niewidzialny okrag.

W umysle Marianny zapalila sie ostrzegawcza lampka. Zatem
padnie propozycja. Tak samo robili nazisci.

— Jak duza jest to szansa? — Postanowila zagraé¢ kartg
ignorancji.

Przestuchujacy u$émiechnat sie sztucznie.

— Wystarczy, ze podpiszecie pewne o$wiadczenie dotyczgce
waszego ojca i brata. Potwierdzicie ich zdrade — powiedzial.

Usta Marianny zadrzaly.

— Nigdy tego nie uczynie — odparta hardo.

Mezczyzna skingl na maszyniste. Pracownik wyszed!, zabierajac
ze sobg swoje notatki.

— Nigdy to bardzo duza jednostka czasu, w trakcie ktérej moze
sie wiele zdarzyé¢ — rzekl przestuchujacy. Zajmowana pozycja
wyraznie go ekscytowala. Marianna myslala, ze zacznie jg bié¢ lub
gorzej, on jednak nachylit sie tylko nad nig, wykrzywil twarz
w grymasie przypominajgcym usmiech i wyszed! z celi, méwigc: —



Zastanowcie sie nad tym. Niedlugo moja propozycja moze by¢
nieaktualna.

I zostawil wlaczone §Swiatlo. O$wietlajgca cele $wietléwka
hatasowala nieznosnie, jednak po raz pierwszy od dawna
Marianna zapadia w krétki, peten koszmaréw i lekéw sen,
z ktérego brutalnie wybudzono jg dopiero po kilku godzinach.

k ok ok

Przyprowadzili ojca. Trzymat dumnie uniesiong gltowe, choé na
jego twarzy wykwitly purpurowe since, a spuchnietego lewego oka
prawie nie moégl otworzyé. Tym razem bylo dwoéch
przestuchujacych: jeden milicjant i drugi w mundurze
wojskowym. Ustawili dwa krzesla naprzeciwko siebie i na jednym
z nich usadzili Marianne, na drugim jej ojca. Milicjant stangt za
lekarkg i poufale potozyl dlonie na jej ramionach, wojskowy zas
zaczgl przechadzaé¢ sie po pokoju z rekoma zaplecionymi za
plecami.

— Zatem, obywatelu Palinski, stanowczo zaprzeczacie udziatu
w dziatlaniach wywrotowych wymierzonych w nowy rzad polski
i jej sojusznikoéw? — zapytal.

— Zaprzeczam — odpart ojciec.

Wojskowy przystangt na chwile i skingl na milicjanta.
Mezczyzna puscit Marianne i stangt tuz obok niej.

— Ale nie zaprzeczacie przynaleznosci do jednego z oddziatéow
tak zwanej Armii Krajowej w okregu Ilwowskim, kierowanego
zresztg przez waszego syna, Ignacego Paliniskiego? — Ton
przestuchujacego byl niemal napastliwy.

Pan Paliniski nie zdradzal najmniejszych oznak niepokoju.

— Nie zaprzeczam — odrzek! spokojnie.

W tym momencie milicjant wymierzyl mocnego kopniaka
w zdeformowang noge Marianny. Lekarka wrzasnela z bélu
i niemal spadta z krzesta, lecz funkcjonariusz przytrzymat jg
W miejscu.

— Co$ do dodania? — syknat przestuchujacy.

Pan Palinski przeniést wzrok na wojskowego.



— Oficerze, podczas mojej przeprawy przez Kresy widzialem
takie rzeczy, ktére czlowiek wyrzadzal cztowiekowi, ze bedzie sie
pan musial bardzo postaraé, by czym$ mnie zaskoczyé -
powiedzial, ukradkowo spogladajgc na cérke.

Marianna przymknela oczy na znak, ze sie z nim zgadza.
Wytrzymata ,Serbie”, wytrzymata eksperymenty w Ravensbriick,
wiec i to wytrzyma. Jak na komende otrzymala cios palkg
w plecy. Tym razem upadia na podloge. Kolejne kopniecia
wymierzono w nogi. Omijali twarz i tors. Uderzenia byly bolesne,
lecz krzywdzili ja z rozmystem tak, by nie pozostawié¢ trwalych
sladéw. Podnie$li ja i ponownie posadzili. Wlosy Marianny
rozsypaly sie w nietadzie, policzki zabrudzily od pylu,
a zdeformowana konczyna pulsowala bole$nie, ale lekarka
powstrzymywata tzy. Zaoferowali jej szklanke wody, lecz
stanowczo odméwila.

— A co wy wiecie o dziatalnoSci swojego brata, obywatelko
Palinska? — zapytal wojskowy. — Czy spotykaliscie sie z dawnymi
znajomymi z podziemia po powrocie do kraju? Czy jestescie
w stanie wskazaé nam ich miejsce pobytu?

Marianna odetchneta gleboko. Bél nogi uniemozliwial jej
koncentracje.

— Nic nie wiem, z nikim si¢ nie spotykatam — odrzekla, robigc
pauzy na zlapanie tchu.

— Dobrze. Zmienmy zatem temat. PrzejdZzmy do francuskiego
porucznika, bliskiego znajomego waszej rodziny. Z pewnoScig
opowiadal o swojej pracy, moze zapamietaliScie co$ ciekawego, na
przyklad, czy okazywal pewne zainteresowanie niektérymi
Niemcami znajdujgcymi sie w miesScie?

— Pan porucznik nie nalezy do oséb rozprawiajgcych na poufne
tematy w towarzystwie i nasza znajomos¢ nie na tym sie opierata
— odpowiedziata lekarka.

Przestuchujacy prychnal z pogards.

— Rozumiem, zatem jest ona podobnej natury do tej, jaka tgczyla
was z doktorem Duchlinskim? - zapytal przestuchujgcy



i przystangl obok Marianny. Palcem wskazujgcym podniést
delikatnie jej podbrédek. — Nie wiem, czy wiecie, obywatelu
Paliniski, ale wasza cérka bardzo lubi sie ruchaé. Az szkoda, ze nie
zostala w Niemczech do wyzwolenia obozu przez Armie
Czerwong, jej apetyt zostalby wtedy z pewnoscig zaspokojony —
zwrocit sie do pana Palinskiego. — Zresztg... — jego dion
powedrowala w strone klatki piersiowej Marianny - kto
powiedzial, ze ja i moi koledzy na tym nie skorzystamy?

Na czole pana Paliniskiego pojawila sie drobna zmarszczka.

— Najwyrazniej bardzo pragniecie doréwnaé¢ poziomem swoim
bohaterom z Armii Czerwonej, skoro w nikim nie widzicie juz
czlowieka, istoty godnej jakiegokolwiek szacunku — odrzekt.

Przestuchujacy zostawil Marianne i powolnym krokiem podszed?
do ojca dziewczyny.

— Nie prowokuj mnie, starcze — powiedziatl cicho, a nastepnie
dodat, zwracajgc sie do obydwojga aresztowanych: — Ponawiam
oferty zlozone wam wczoraj. Macie czas do jutra. Rano wréce
z dodatkowymi straznikami i jesli bedziecie sprawiaé¢ trudnosci,
to zatroszczymy sie o potrzeby pani doktor.

Obaj mundurowi wyszli, zostawiajgc Marianne z ojcem w celi.
Pan Paliniski, gdy tylko ustyszat oddalajgce sie kroki, natychmiast
podszed?t do cérki i przytulil jg z calej sity do siebie.

— Musisz mnie wydaé — szepnat jej do ucha.

Marianna rozluznita uscisk, zdumiona.

— Nie zrobie tego, bo nic na nas nie majg. Blefujg i grajg na
zwloke. Gdyby chcieli, mogliby nas skrzywdzi¢ juz dzisiaj, ale
pewnie stryj wywiera presje na ich przelozonych i...

— Marianno — przerwal jej ojciec. — Twdj stryj nas stad nie
wyciggnie, co wiecej, i jego moga wkrétce aresztowaé, jesli im
czegos nie damy, a nie chce, zebys to byta ty.

Marianna zamarla.

— Przeciez nie moge cie wyda¢, bo wtedy zdradzitabym ciebie,
sprawe i Ignacego! Cokolwiek nam zrobig, przezyjemy to, obiecuje
— powiedziata, zaciskajgc rece na dloniach ojca.



Mezczyzna pokrecil glows.

— My tak, ale czy przezyje to méj brat? Greta? Mtoda Sulistawa?
Moja droga, masz ludzi, ktérzy sg ci bliscy, a ktérym brakuje
twojej sity, twoich doswiadczen. Ja sam stracilem w ostatnim
czasie zbyt wiele cennych mi osé6b w imie sprawy i nie zamierzam
dopuscié, by z tego samego powodu zgingt kto$ jeszcze. Prosze,
musisz mnie wydaé — w glosie ojca zabrzmiata stanowcza nuta,
ale jego oczy pozostaty chtodne, pozbawione emocji.

— Co tam sie stato? Co sie wydarzyto podczas ostatnich miesiecy
zycia Ignacego? — zapytala Marianna.

Pan Paliniski odwrécit wzrok.

— Nie chce cie tym obarczaé. W niektérych wypadkach lepiej jest
nie wiedzie¢ — odpart wymijajgco.

— Ale ja chce wiedzieé! Chce zrozumieé! — upierata si¢ Marianna.
— Jeéli pragniesz, zebym sie zgodzita, musisz mi opowiedzieé
wszystko, od samego poczatku.

— W porzadku — zgodzit sie ojciec. — Nalezg ci sie wyjasnienia
pewnych kwestii, ale jesli chodzi o Ignacego...

— Wszystko — zazgdala Marianna.

Henryk skingt glowg. Usiadl na podlodze, ze skrzyzowanymi

nogami, a Marianna polozyta sie obok niego. Zaczgl opowiadac.
k ok ok
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— Gratuluje, Henryku i mam nadzieje, ze juz niedtugo spotkamy
sie jako koledzy po fachu. — Rektor uscisngtl dlorn Swiezo
upieczonego doktora Palinskiego. — Wspanialych masz synéw,
Witoldzie! — zagail do stojgcego nieopodal Witolda Paliriskiego,
seniora rodu i jednego z najbardziej szanowanych profesoréw na
Uniwersytecie Lwowskim.

— Istotnie, jak do tej pory spelniajg poktadane w nich nadzieje —
odpart sucho ojciec Henryka, wykrzywiajgc usta
w nieprzyjemnym grymasie. — Choé czasem wymagalo to
prostowania. Ten tutaj obecny — wskazal palcem na mlodego
lekarza — chcial zosta¢ mechanikiem, budowaé automobile. —



Parskngt §miechem. — Jego brat natomiast, z innej gliny ulepiony,
i juz jest cenionym cztonkiem palestry — dorzucil, widzgc zastyglag
w wyrazie wscieklosci twarz syna.

Henryk znal zarzuty ojca wobec siebie. Za mato posluszny,
o dziwacznych upodobaniach i charakterze, ktérego nie da sie
kontrolowaé. I na dodatek politykujgcy, ale nie w pozytywnym,
patriotycznym tego stowa znaczeniu, a rojacy mrzonki o réwnosci
i braterstwie miedzy narodami. Zbyt podobny do matki, za miekki
na prawdziwego mezczyzne, ktory wie, czego sie od niego
wymaga. Nie to, co Edmund, jego starszy brat. Henryk dostrzegt
sylwetke adwokata Palinskiego, dumnie przechadzajgcego sie po
salonie pod reke ze swoja narzeczona, zubozala arystokratka,
panng Marecka. ,Jak obrazek z dziewietnastowiecznego zurnala”
— pomyslal Henryk i pociggngt lyk wina z krysztalowego
kieliszka. Czasem zazdroscit bratu tej tatwosci w spelnianiu
oczekiwann innych, lecz zaraz potem budzil sie w nim duch
buntownika. — ,Ci ludzie nie widzg, ze czasy sie zmienily
i niedlugo era buduaréw, salonikéw politycznych i innych
pochodnych im bzdur zostanie wypchnieta w niepamie¢?”

— Nie $mialbym rywalizowaé z moim bratem - odparl po
krétkiej chwili milczenia.

— I bardzo dobrze, bo przepadlbys z kretesem — skwitowal pan
Palinski, wprawiajgc tym rektora w konsternacje.

Szczesliwym zbiegiem okolicznosci w tym momencie podeszta do
nich matka Henryka i zagaila:

— Drodzy panowie, tak tu stoicie juz od jakiego$§ czasu,
a w towarzystwie znajduje sie przeciez wiele oséb, ktére przyszly
tu specjalnie dla was. Nie zamierzacie chyba spedzié calego
wieczoru na intelektualnych potyczkach miedzy sobg? -
UsSmiechata sie przy tym czarujgco i natychmiast kupila sobie
sympatie rektora.

— Mysle, ze pani domu ma absolutng racje, zatem, drogi
przyjacielu — zwrécil sie do pana Witolda — wypadaloby poswiecié
pozostalym goSciom odrobine naszej uwagi!



Pan Palinski skingt glowg na znak zgody i obaj uczeni udali sie
w glgb sali.

— Nigdy nie przestanie mnie zdumiewaé¢ naturalno$é, z jakag
przychodzi ci pozbywanie si¢ niechcianych osobnikéw, matko —
powiedzial Henryk i schylit sie, by pocalowaé dtoni rodzicielki.

Pani Konstancja zasmiatla sie perliscie.

— Och, méj drogi Henryku, kobieta jest ozdobg domu swojego
meza pana, ale czasem i ona pragnie mie¢ odrobine $wietego
spokoju — odparta, a w jej duzych, ciemnych oczach dostrzegt
blysk rozbawienia.

— Zwlaszcza kiedy pan maz lubuje sie¢ w towarzystwie nudnych,
konserwatywnych snobéw — mrukngl, omiatajgc sale wzrokiem. —
Gdzie sie nie obrécié, do czlowieka dochodzi natretny zapach
naftaliny i starczego potu.

Pani Konstancja delikatnie uderzytla go w glowe zlozonym
wachlarzem. Jednak po wyrazie twarzy matki wiedzial, ze mysli
dokladnie to samo co on. Byla zupelnym przeciwienstwem jego
ojca. Pomimo wieku zachowala otwarty umyst oraz zyczliwos§é
wobec Swiata i ludzi, przyprawiong solidng dawkg ironii, lecz tym
niemniej prawdziwg. Wygladata tak, jak ja zapamietal jako
dziecko. Byta szczupla, o nieco chtopiecej sylwetce z delikatng
twarza o slowianskich rysach, poznaczong drobng, wrecz
niewidoczng siatkg zmarszczek. Wlosy pani Konstangji,
stanowigce dume jej mlodosci, przyprészyta siwizna, jednak wcigz
pozostawaly geste i zaplecione w warkocz nadal przykuwaly
spojrzenia. To ona wpoita Henrykowi zamitowanie do liczb oraz
nauki, jej dwéch zyciowych pasji. Choé nigdy o tym nie méwila, od
babki wiedzial, ze studiowala przez jaki§ czas matematyke
w Niemczech, jednak nie miat odwagi zapytaé¢ o powdd rezygnacji.
Moze bat sie dostrzec w jej oczach smutek i zal spowodowane tym,
ze porzucita Sciezke akademickg dla ojca i swoich dwéch synéw.
Niemniej, czasem, obserwujac matke podczas wykonywania
domowych obowigzkéw, przenosit ja w miejscu i czasie do sali
wyktadowej, oczyma wyobrazni widzial, jak przekomarza sie ze



studentami, jak jej dion kresli skomplikowane réwnania na
tablicy. Byto co$ stodko-gorzkiego w tych wizjach, jakby patrzyl na
nig, obdarta ze swoich dziecinnych wyobrazen, a jednoczesnie
przeczuwal, ze istnienie jego i Edmunda moglo by¢ rezultatem
kleski marzern Konstancji, nie za$§ wyrazem pragnienia
macierzynstwa, tudziez mitosci do ich ojca. W te ostatnig zresztg
z wiekiem coraz bardziej powgtpiewatl.

— Synu... — chwycita go pod ramie i tagodnie skierowata na
ubocze — ...chcialabym, zeby$ wiedzial, jak bardzo jestem z ciebie
dumna — powiedziala, a przez jej twarz przemknat cien.

— Mamo, wszystko w porzadku? — zapytat z niepokojem.

Matka usmiechneta sie nerwowo.

— Nie czuje sie ostatnio zbyt dobrze — odpowiedziata.

— Konsultowalas sie z doktorem Schlittem?

Skineta glows.

— Obawiam sie, ze niewiele mozna zrobi¢ w tej kwestii —
odparta. Jej wzrok btadzil po zgromadzonych w sali gosciach. —
Bedzie juz tylko gorze;j.

Serce Henryka przyspieszylo, a uszy wypelnil natretny szum.
Nie wyobrazat sobie, ze matki mogloby zabrakngé. Pustka po niej
bytaby niemozliwa do zapelnienia, w konicu tylko z nig 1gczyla go
ni¢ porozumienia, niezrozumiala i niedostepna dla reszty
domownikéw. Razem tworzyli umiarkowang frakcje wewnatrz
mocno zakorzenionej w tradycji rodziny i bez Konstancji glos
Henryka nie wybrzmialby juz tak mocno. Po chwili podszed! do
nich ojciec, tym razem bez towarzystwa.

— Zatem juz wie — powiedzial, patrzac przez chwile to na zZone,
to na mlodszego syna. — Trzymanie tego przed nim w tajemnicy
nie mialo juz dtuzej sensu.

Henryk glo$no przetknat Sline.

— Od jak dawna wiecie? — wydukat, zaciskajgc nerwowo palce.

— Od kilku miesiecy — odpart ojciec i zerkngl na Konstancje. —
Naciskalem na twojg matke, by zrezygnowala z uczestnictwa
w swoich klubach i stowarzyszeniach, ale najwyrazniej nie



zamierza zwalniaé tempa, co nie pozostaje bez wplywu na postepy
choroby — ostatnie zdanie wypowiedzial przez zacisniete zeby.

— Nie traktujcie mnie, jakbym juz byla niezywa — odcieta sie
Konstancja. — Skoro nic nie mozna z tym zrobi¢, przynajmniej
pozwolcie mi zyé normalnie tak dlugo, jak to tylko mozliwe. —
Roztozyla wachlarz i bez stowa opuscita ich, by dotgczy¢ do gosci.

k ok ok

Gdy tylko ogloszono pobér, bez wahania zaciggngl sie do
cesarskiego wojska. Skierowano go na podstawowe przeszkolenie,
a potem przydzielono do korpusu medycznego. Wsréd zolnierzy
panowalo podniecenie: niektérzy dopatrywali sie w konflikcie
szansy na awans spoleczny, inni pragneli udowodnié¢ swoje
mestwo i zapisaé sie chwalebnie na kartach historii, nawet jesli
tylko rodzinnej. Henryka natomiast motywowala ztosé. Przy
kazdej wizycie u rodzicow widzial postepy choroby na twarzy
matki i zadawal sobie pytanie, jak mégl nie dostrzec ich
wczesniej. Ona i ojciec jedynie pogarszali sprawe, udajgc, ze nic
sie nie zmienilo i rozprawiajac o swoich dzialalno$ciach
dobroczynnych, studentach, pracy akademickiej, nadchodzgcym
Slubie Edmunda i dziesigtkach rzeczy, ktérych znaczenie bledlo
wobec rychlej smierci Konstancji. Nie moégl tego zniesé, a praca
w szpitalu nie koila jego nerwéw, wiec uznal, ze moze silniejsze
doznania uchronig go od meki, jakg powodowaly nieustanne
rozwazania o matce.

Wiekszos¢ oddzialéw wycofywano z terenu Galicji Wschodniej.
Takze jednostka, w ktérej stuzyt Henryk, miala sie potgczyé
z czwartg Armig. We wrze$niu gruchneta wiadomosé, ze sily
rosyjskie zagrazajg Lwowi, Henryk jednak nie miatl czasu, by sie
tym martwié, bowiem codzienne, wielogodzinne przemarsze
skutecznie wyjalawialy umyst. Udalo im sie odepchngé
przeciwnika w bitwie pod Komarowem, jednak juz wkrétce
rosyjskie sily na terenie Galicji Wschodniej zostaly znaczgco
wzmocnione i przez to nie wykorzystano w pelni zwyciestwa.
Dowédztwo skierowalo ich do Rawy Ruskiej, lecz natarcie



zakonczylo sie niepowodzeniem i wkrétce potem Rosjanie
wkroczyli do Lwowa. W trakcie odwrotu Henryk zostal
postrzelony w noge. Rana poczatkowo wygladala na niezbyt
powazng, ale zaczela sie z niej sgczyé Smierdzgca wydzielina
i doktor zostal przewieziony do szpitala polowego. Tam tez
chirurg oczyscit rane i wyciggnal z niej odtamki, dajgc pacjentowi
jedynie kilka lykéw alkoholu do popicia w trakcie zabiegu.
Henryk lezal z wysokg gorgczkg przez blisko tydzien, balansujac
miedzy granicg jawy i snu. Docieraly do niego przypadkowe
bodZce: strzepy rozméw, odoér otaczajgcych go cial innych
zolnierzy, nieznosnie jasne promienie Swiatta.

— Ten to chyba dlugo nie pociggnie. — Ustyszat stojacg nad nim
kobiete. — Umrze z wyciericzenia, jesli gorgczka nie ustgpi.

Chtodny grzbiet dloni lagodnie przywart do rozpalonego czola
mezCezyzny.

— Rana wyglagda dobrze — odpowiedzial jej glebszy, nieco
chropowaty glos. Henryk poruszyt glowa, usilujgc zlokalizowaé
zrodto diwieku i wtem $Swiatlo wpadlo wprost na pochylong
sanitariuszke. Byla drobna, jej okraglg twarz okalaly ciemnoztote
pukle wloséw, niewprawnie upchniete pod czepek. Odwrdcila sie
i schylila po lekarstwo dla lezgcego obok Henryka oficera. Mtody
lekarz utkwitl spojrzenie w matych kraglych piersiach dziewczyny,
wyraznie zarysowanych pod mundurkiem, potem za$ przeslizgnat
wzrok na jej posladki.

— A fe, gapi ci sie na tylek, Jelizaweta. Mezczyznom, niezaleznie
od pochodzenia, tylko jedno w glowie! — zaskrzeczala druga
sanitariuszka.

Pielegniarka, nazwana Jelizawetg, odwrécita sie powoli i postala
Henrykowi uémiech, pokazujgc réwne zeby. Nie wygladata na
zgorszong, wrecz przeciwnie, cata sytuacja zdawala sie ja
niezmiernie bawié.

— Co6z, to dobry znak, jesli potrafi skupi¢ swojg uwage na czyms
— odparta i pochylita sie nad Henrykiem. — Slyszy mnie pan? —
zapytata, dotykajac jego dtoni.



Lekarz z wysitkiem skingt gtowg.

— Przynies$é panu co$? Wody? Kawalek chleba? — dopytala.

— Wody - wycharczal Henryk, mrugajgc oczami. Powoli
wydobywat sie z otchtani nieSwiadomo$ci i zaczgl kojarzy¢ pewne
fakty. Wrécil rowniez bél nogi, cho¢ nie tak silny jak zaraz po
postrzale. Prébowatl sie podnie$é, zeby obejrzeé¢ korniczyne, jednak
ostabione ciato odmoéwito posltuszenstwa.

— Powoli, powoli. — Jelizaweta przytrzymala go, a nastepnie
pomogla usigéé na t6zku. — Prosze, pannska woda. — Przytozyla mu
metalowy kubek do ust i powoli przechylita. Wypil zawartosé
jednym duszkiem.

— Jak dlugo? — zapytal, skracajgc pytanie ze wzgledu na silny
bol gardia.

— Niedtugo — odparta sanitariuszka. — Zaraz przyjdzie lekarz
i pana przebada, kolezanka juz po niego poszia.

— Dziekuje — odpart Henryk i skingl glows.

Dziewczyna wrocita do pozostatych rannych, a mitody lekarz

obserwowal jg z oddali. ,Liadna. I nieglupia” — pomyslat,
omiatajgc wzrokiem jej drobng sylwetke.
k ok ok

— Ale bym jg wychedozyt — powiedzial jeden z podoficeréw,
kladgc karty na stét. — Az by mi sie jadra skurczyly, a po chwili
jeszcze raz, a potem kolejny!

— A potem skamlatbys$ jak zbity pies, kiedy twoja zona by sie
o tym dowiedziala i wywalila cie z domu na zbity pysk! — odpart
jego przyjaciel, doktadajgc kolejne karty.

— No chyba nie powiesz mi, ze sam bys$ nie wysciskal tych... —
Podoficer zaczat ugniataé¢ powietrze rekoma, wysuwajgc przy tym
lubieznie jezyk. — I ze nie wgryzlbys sie w te malinki!

Siedzacy na uboczu Henryk parskngt §miechem.

— Widzisz, doktor sie ze mng zgadza. — Podoficer wskazal na
Palinskiego.

Henryk uniést reke w obronnym geécie.



— Hola, hola, nic takiego nie powiedzialem. Bardziej bawi mnie
wasza pewno$é, ze siostra Walicka bylaby zainteresowana takg
propozycja — odpart zaczepnie.

— Eee, synu ty sie na kobietach nie znasz — orzek! przyjaciel
podoficera, machngwszy przy tym zamaszy$cie dlonig. — Jak baba
dtugi czas nie ma chlopa, to na kazdego sie rzuci. Ta zasada
dotyczy takze wielkich pan z twojego swiata, wierz mi, nawet ich!

Henryk skingt porozumiewawczo glowg, aczkolwiek nie byt
w stanie powstrzymac rozbawienia. Smiech zamarl na jego ustach
dopiero, gdy zobaczyl, ze Jelizaweta idzie do niego ze zmartwiong
ming.

— Dzienh dobry, siostro — powital jg. Pozostali odwrécili wzrok
i udawali zajetych swoimi sprawami, choé¢ Henryk wiedzial, ze
czynig tak z uwagi na niego. ,,Szelmy!” — pomyslal ciepto i skupit
spojrzenie na drobnej twarzy pielegniarki.

— Panski brat przystat pilng wiadomosé — powiedziata, a kaciki
jej ust zadrzaly. Podala mu kartke z telegramem. Henryk
przymknal oczy, przeczuwajgc, jaka jest tre$é owej wiadomosSci.
Roztozyl kartke i niechetnie przebiegt po niej wzrokiem, po czym
ztozyl ja, wepchngl do kieszeni kurtki mundurowej, odwrécit sie
do swoich towarzyszy i rzekt:

— Przepraszam panowie, ale musze was na chwile opusci¢ —
powiedzial i zaparlszy sie o podlokietniki, wstat i wspierajgc na
kuli, powedrowal na okoliczng tgke. Byl pézny pazdziernik, totez
zimny wiatr smagal odziane jedynie w mundur cialo. Henryk
przyklekngl posrodku 1gki i dilonig zaczgl gladzi¢ pojedyncze
zdzbla trawy wyrastajace jeszcze z ziemi. Za wszelkg cene
usitowal odepchngé od siebie zalewajgce jego umyst obrazy matki,
lecz im bardziej sie staral, tym wyrazniej widzial jej twarz, jej
delikatny usmiech i drobne dionie. Wiedzial, ze jesli pozwoli sobie
na chwile stabosci, to nie bedzie mégt dalej funkcjonowaé, nalozy¢
maski i by¢ z powrotem maszyng do naprawiania ludzi.

— Przeszkadzam? — Uslyszal glos Jelizawety za soba.



Potrzasnat gtowg. Sanitariuszka przykucneta obok niego i wbita
wzrok w horyzont.

— Moja matka nie zyje — rzek! po chwili Henryk. Jego gardlo
bylo $cisniete, rece drzaly konwulsyjnie. — Nic nie napisat o tym,
jak mocno cierpiata, chociaz wiem, ze tak byto. To normalne przy
tego typu chorobie — dodal, przetykajac glo$no §line. W tym
momencie oddalby wiele, byleby tylko nie zdawaé sobie sprawy
z ogromu cierpienia, jakiego Konstancja musiala do$wiadczyé
w swoich ostatnich chwilach.

Jelizaweta nic nie odpowiedziata, dalej wpatrujac sie niczym
zahipnotyzowana przed siebie, jednak przez twarz dziewczyny
przebiegl cien, §lad dlugo skrywanego cierpienia.

— Prawie nie pamietam swoich rodzicéw — powiedziala wreszcie,
przenoszgc spojrzenie na Henryka. — Umarli, kiedy bytam jeszcze
mata. Oboje zostali nauczycielami, takimi z misjg, jezdzili od wsi
do wsi i uczyli dzieci z ukrainskich rodzin.

— Przykro mi — odpart Henryk.

Jelizaweta prychneta pod nosem.

— Wychowywata mnie babka, pani najwiekszego gospodarstwa
we wsi, odziedziczonego po mezu. Niczego mi nie brakowalto i, jak
mdj ojciec, moglam sie ksztalci¢ na nauczycielke, ale zmarla,
a reszta rodziny postanowita wyda¢ mnie za maz. — Zacisneta
nerwowo dlonie. — Zebrali sie po jej pogrzebie, niby jako
starszyzna, a tak naprawde chodzito o to, by potozyé lapy na
majgtku staruszki. Gadali, ze niby co ja bez meza zrobie i to
jeszcze jako wyksztalcona baba. Zamkneli mnie w moim pokoju,
na czas ,znalezienia kandydata”. Nie mie$cilo im si¢ w glowie, ze
mieszkatam w mieScie, liznetam troche innego Zycia, zarazitam
sie socjalizmem, ideg wolno$ci i réwnosci wszystkich ludzi — glos
Jelizawety przybral nienaturalnie wysoki ton. — Dla nich to
wszystko byly tylko wymysly. Wiec uciektam, a kilka tygodni
pozniej wybuchla wojna i teraz jestem tu.

Henryk zasmiat sie cicho.



— Przypominasz mi troche mojg matke. Jednak ona nie zdotata
przeciwstawic sie rodzinie — zauwazyt.

Jelizaweta skierowala na niego spojrzenie swoich duzych,
szklistych oczu.

— Pokolenie naszych rodzicéw czesto nie mialo wplywu na swdj
los, co nie oznacza, ze my nie mozemy teraz przejgé kontroli nad
wlasnym — odparta cicho, przyblizajac swojg twarz do twarzy
Henryka.

ko ok

W listach pisanych do domu nigdy nie wspomniat o Jelizawecie.
Po powrocie na front widzial sie¢ z nig rzadko, a znajomos¢
podtrzymywali korespondencyjnie. Wymieniali si¢ ideami i toczyli
zaciekle spory dotyczace polityki i spoleczenistwa. Henryk byt pod
glebokim wrazeniem szerokiej wiedzy mtodej nauczycielki oraz
chtonnosci jej umystu. Zdobywata i czytala kazdg ksigzke, ktérg
jej polecit, a nastepnie opisywala mu swoje wrazenia,
niejednokrotnie analizujgc je wnikliwiej i trafniej niz wielu
znanych mu mezczyzn. Zdawala sie przy tym byé chlodna,
zdystansowana wobec swoich uczué, co przypominato Henrykowi
jego matke. Réznica miedzy dwoma paniami byla taka, ze
Jelizaweta nie przenosita sie do swojego Swiata, i nawet gdy sie
poréznili, wcigz czul, jak trwa przy nim. Byly oczywiscie i inne
réznice, pewna naiwno$¢ i niedoswiadczenie w stosunkach
miedzyludzkich oraz niezgrabnos¢ okazywana w towarzystwie, co
na tym etapie zupelnie Henrykowi nie przeszkadzalo, podobnie
jak i uwazatl za urocze ,naturalne” wierzenia swojej partnerki, jej
blisko§¢ z naturg i tradycja ludowg. Uwazal wrecz takie
polaczenie logicznego wumyslu z temperamentem dzikiej,
stowianskiej rusatki za szczegélnie pociggajgce.

Pierwszym wylomem w owym idealnym obrazie swiata byla
wieSé o cigzy Jelizawety. Henryk jako cztowiek honorowy
zaproponowal dziewczynie $lub. Pobrali sie w tajemnicy na
wiosne 1915 roku. Zone umies$cit w wynajetym mieszkaniu
w Mikotajowie, sam za$§ musial wréci¢ na front. Wczesng jesienig



urodzit sie Ignacy, jednak Henryk zobaczyl go dopiero na
poczatku nastepnego roku, kiedy dostal przepustke do domu.
Czekato go chlodne powitanie. W mieszkaniu panowat
rozgardiasz, jedzenie bylo byle jakie, syn za$§ krzyczal w pokoju
obok, zawiniety w brudne pieluchy. Jelizawete zastal lezgcg na
dywanie w salonie, ksigzki miata rozlozone dookola siebie,
a w stosach przy $cianie zgromadzita wydrukowane ulotki.

— Chyba nie chcesz, zebym zrezygnowata ze swoich marzen? —
odpowiadata na delikatne wyrzuty ze strony Henryka. -
Wychowywanie dziecka samemu to ciezka praca, nalezy mi sie
odrobina czasu dla siebie.

F.amatl sie i obiecywal przestaé wiecej pieniedzy, by mogta
zatrudnié pomoc. Pod koniec przepustki wszystko zdawalo sie by¢
jak dawniej, ale mimo to nie opuszczal go niepokéj. Postanowil
powierzy¢ swojg tajemnice bratu i przedostatniego dnia umoéwit
sie z Edmundem w kawiarni we Lwowie, gdyz starszy Palinski
wlasnie przebywal na przepustce u chorej zony. Wystuchal
Henryka z wuwagg, jego oko blysnelo bole$nie na wiesé
o narodzinach syna. Obiecal dotrzymaé sekretu i jednoczes$nie
zaopiekowaé sie Jelizawetg na wypadek, gdyby mtodszemu bratu
co$ sie stalo.

W listopadzie 1917 urodzila si¢ Marianna. Henryk nie moégt sie
napatrzeé¢ na puculowatg, zaczerwieniong twarzyczke cérki. Rosja
wycofata sie z wojny, kraj pochlonela bolszewicka rewolucja.
Jelizaweta byla podekscytowana i gdy tylko poczuta sie lepiej,
natychmiast data sie wciggngé w wir wiecéw i spotkan,
zostawiajgc dzieci z nianka. dJej rodzina odszukata ja
w Mikolajowie z zamiarem pogodzenia sie, lecz nauczycielka
odrzucita ich propozycje, unoszac sie¢ honorem. Henryk zagryzt
zeby, jednak nie skrytykowatl decyzji zony, cho¢ dochody z jej
gospodarstwa pomoglyby zreperowaé¢ domowy budzet. Jego pobory
nie wystarczylyby na wygodne zycie, wiec ukrywal przed
Jelizawetg, ze finansowo wspierat ich Edmund. Poza tym mloda



pani Palinska nie grzeszyla gospodarno$cia i pienigdze
pompowala w swojg dziatalno$é polityczna.

Wielka wojna dobiegla konca i natychmiast wybuchta kolejna,
ktorej zarzewiem stal sie spér o przynalezno$é Galicji Wschodniej.
Ukrainicy opanowali Lwoéw, na wulicach toczyly sie walki
z nielicznymi sitami polskimi. Henryk, po demobilizacji, zaciggnat
sie do nowo powstalego Wojska Polskiego i tym razem wracat
w rodzinne strony, by toczyé bdj o przytgczenie ich do odrodzonej
Polski. Po odbiciu stolicy regionu dokonywano aresztowan
przywédcow strony ukrainskiej, internowane zostaly réwniez
osoby podejrzane o dzialanie na szkode panstwa polskiego.
Henryk wzigl jeszcze udziat w walkach na Wotyniu. Do
Mikotajowa wracit dopiero latem 1919 roku.

— Znowu pod panskim butem - skomentowala zwyciestwo
Polakéw Jelizaweta.

Henryk wiedzial, ze jego zona popierala powstanie
Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej, a jego udziat w walce
przeciwko niej uznala za osobisty afront, jednak nie dal sie
sprowokowaé. Niecaly rok pézniej znowu ruszyl na wojne, tym
razem przeciwko agresji bolszewickiej na Polske. Jelizaweta
z dzieémi ukryla sie u dalekich krewnych na wsi.

Niemal codziennie zaré6wno do niej, jak i do Henryka docieraty
kolejne opowies$ci o okrucienstwie agresoréw. Jelizaweta miata
okazje przyjrzec sie temu osobiscie, gdy w tajemnicy poszia pomoéc
pani na pobliskim dworze, ktéora wraz z corkami zostala
pohanbiona przez zotnierzy. Od tej pory zglaszaly sie do niej r6zne
kobiety, wszystkie z tym samym problemem. Jelizaweta sluchata
ich historii, ocierata 1zy i podawala przepisy na odpowiednie
ziolowe specyfiki. I coraz bardziej nienawidzita. Wrzucila pamflety
komunistyczne do paleniska i obiecata sobie, ze juz nigdy nie da
sie oglupié¢ ideologii, niewazne jak szlachetnej w swoich
zalozeniach. Powr6t meza przyjeta z ulgg i na pewien czas
stosunki miedzy maltzonkami unormowaty sie.



Henryk otworzyl praktyke lekarskg i juz wkrétce cate dni
wypetniata mu praca oraz troska o pacjentéw. Dzieci podrosty
i Jelizaweta znéw zaczela pracowacé jako nauczycielka. Nie
zrezygnowala z zaje¢ dodatkowych, wiec malzonkowie widywali
sie rzadko. Funkcjonowali bardziej obok siebie niz ze sobg, jak
dwa niezalezne, majgce niewiele ze sobg wspdlnego $wiaty.
Henryk staral sie walczy¢ z tym. W lecie organizowal kroétkie
rodzinne wypady poza miasto, w zime natomiast przyjecia
u siebie w domu. Jego wysitki poprawiaty sytuacje na jakis$ czas,
lecz pelne niecheci spojrzenie dJelizawety i melancholijne
usposobienie dzieci nie uchodzity uwadze Henryka. Udawal, ze sie
tym martwi, ale duzo chetniej dokladal sobie pracy, by méc
zepchngd te obserwacje w niepamieé.

Trzy lata po powrocie Henryka do Mikolajowa do jego drzwi
zapukal niespodziewany gosé. Jelizaweta otworzyla bez pytania
i do §rodka wpadt ojciec doktora Palinnskiego. Profesor krytycznym
wzrokiem omiot! skromne mieszkanie syna, jego twarz przybrata
przy tym wysoce niesympatyczny wyraz. Jelizawecie poswiecit
zaledwie kilka sekund, popatrzy! na nig jak na kolejny element
wyposazenia mieszkania.

— Zatem tak wyglada twoje robienie specjalizacji za granicg —
powiedzial pelnym ironii glosem.

Henryk milczal. Profesor Paliiski bezceremonialnie rozsiadt sie
na fotelu w salonie i otaksowal syna spojrzeniem.

— Gdzie sg moje wnuki? — zapytal.

Jelizaweta przyprowadzita Ignacego i Marianne. Profesor
wyciggnal wystruganego w drewnie konika dla wnuka, a wnuczce
wreczyl porcelanowg lalke. Rozmawial z dzieémi, wrecz
szczebiotal, calkowicie ignorujgc ich rodzicow. Maluchy byly
uradowane wizytg starszego pana, wspinaly sie po jego nogach,
siadaly mu na kolanach i catowaly w pomarszczone policzki.
Henryk po raz pierwszy dostrzegl czutos¢ w zachowaniu ojca.
W koncu bariery zostaly przelamane i profesor zaczgt dyskutowaé
z Jelizawety. Smial sie z zartéw synowej i szkolnych opowiesci.



Zgodzit sie nawet zje$é z rodzing syna kolacje i Henryk juz zaczat
miec¢ nadzieje, ze by¢ moze wizyta ojca nie zakonczy sie kiétnig.
Po wieczerzy jednak profesor Paliriski poprosit syna na strone.
Zostawili Jelizawete z dzieémi w salonie i przeszli do matego
gabinetu lekarza.

— Bég obdarzy! cie¢ madrymi dzieémi i rozumng zong — zaczagl
ojciec, splatajgc rece na plecach. Nie usiadl, krazyt po gabinecie,
zatrzymujgc sie na dluzej przy oknie. Spojrzal na ulice
i westchnat ciezko.

— Dziekuje, ojcze — odpowiedziat cicho Henryk, przeczuwajac, ze
zaraz posypig sie oskarzenia. Profesor Palinski jednak nie
sprawial wrazenia czlowieka wscieklego lub rozzalonego.

— Nie musiale§ klamaé ani ukrywaé sie przede mng, synu —
powiedziatl ojciec, a jego glos zadrzal.

Henryk spuscit gtowe ze wstydem.

— Balem sie, ze bedziesz mnie prébowal od tego odwie$é —
przyznal, nie podnoszgc wzroku.

— I stusznie, co nie znaczy, ze bym cie nie zrozumial. A tak...
pogwalcile$ tradycje i zaprzepascites swoje szanse na dobre zycie.
Tez bylem kiedy$S mlody i dalem sie ponie$sé¢ porywom uczué,
a cene za to ptacitem przez lata — odpart profesor.

— Méwisz o matce? — zapytal szeptem Henryk.

— Sg do siebie podobne. Twoja zona i twoja matka. Wspaniate
stworzenia a jednoczes$nie trudne w pozyciu, pozostajgce
w nieustannym konflikcie ze sobg i z najblizszymi — rzektl
z namyslem profesor Paliriski, po czym skupil uwage na synu. —
Wzgardzile§ moim autorytetem i nie obdarzyle§ mnie swoim
zaufaniem, wiec czuje sie zobligowany do odwzajemnienia twoich
czynéw. — Siegnal do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyciggnat
zen grubg koperte, ktérg nastepnie rzucil na biurko syna. — To sg
pienigdze, ktére ci sie nalezg po Smierci matki. Ode mnie nie
otrzymasz ani grosza, dokonalem juz stosownych zmian
w zapisach testamentu.



Henryk milczal. Zdat sobie sprawe, ze nie tylko wystgpil
przeciwko woli rodzica, ale, co gorsza, zranil go i by¢ moze nie
bedzie mial juz szansy na zado$éuczynienie.

— A teraz opuszcze cie — powiedzial profesor Palinski. — I zwaz
na moje slowa, podparte osobistym do$wiadczeniem, synu: nie
bedziesz szczesliwy.

Pozegnal sie¢ z Jelizawetg i wnukami, po czym wyszedt
w ciemng noc. Kiedy dwa lata pézniej Edmund napisat mu, ze
ojciec zmarl na atak serca, Henryk zamkngl sie w swoim
gabinecie i szlochal przez calg noc. Od tej pory w swoich listach
do brata pytat o rodzica, wspominal dziecinstwo i czasy
mlodzienicze, usitujac odnalezé w stowach i urywkach wspomnient
prawdziwy obraz profesora Palinskiego.

Jelizaweta tymczasem postanowita pogodzié sie ze swojg rodzing
i odzyskata nalezny jej po babce majgtek. Zaproponowata
przeniesienie sie na stale na wie$, majac na wzgledzie dzieci
i coraz mocniej niedomagajgce matzenstwo.

— Znakomity pomysl. Moge kontynuowaé praktyke, jezdzgac po
sgsiednich wioskach — przyklasnatl jej Henryk, choé jego serce
Scisneto sie z zalu. Szanse na zrobienie specjalizacji wlasnie

zmalaty do zera.
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LWOW, 1922 R.

Deszcz bebnit o blaszang rynne, stanowigc dziwnie rytmiczny
podklad muzyczny do panujgcego w kancelarii Edmunda
rozgardiaszu. Sam adwokat Palinski krazyt niespokojnie po
gabinecie, co chwila przystajgc i mocno gestykulujac. Jego usta
przy tym poruszaly sie i wygladato na to, ze ¢éwiczy jedng ze
swoich szczegélnie plomiennych przeméw. Asystent Edmunda
przezornie zostawil przelozonego samego i zaczal delikatnie
flirtowa¢ z sekretarkg w drugim pomieszczeniu, dopdki
z gabinetu obok nie wychylila sie¢ glowa jednego ze starszego
partnerow.



— Do roboty, a nie w konkury! — szepngl teatralnie pan
Przestakowski, mrugajac przy tym zalotnie do mlodziutkiej
sekretarki. Asystent tak sie przejal nieoczekiwang interwencja, ze
az niechcgcy stracil krysztalowy katamarz z biurka panny
Antonii. Delikatny przedmiot roztrzaskal sie¢ na dziesigtki
drobnych fragmentéw, zas atrament zaplamit kosztowng, tureckg
wykladzine.

— A to ci ladaco! — zakrzyknela pani Antonia, wiedzac, ze to na
nig spadnie obowigzek posprzgtania owego bataganu i rzucita
gniewne spojrzenie swojemu zalotnikowi.

Czekajacy na niezbyt wygodnej kanapie Henryk niemalze
parskngl §miechem, obserwujac wyczyny mlodych. Wreszcie zza
drzwi gabinetu wylonita sie blada twarz Edmunda.

— Popro$ mojego brata — polecit sekretarce.

Dziewczyna z godnos$cig wstala i skineta glowg na Henryka,
mowigc:

— Panski brat moze pana teraz przyjaé, panie Palinski.

— Alez naturalnie, chwata niech bedzie jego l!askawej
wspaniatosci — odpart doktor, wstajac z kanapy.

Panna Antonia zarumienila si¢ i zaczela nerwowo gladzié
sztywny kolnierzyk sukienki, lecz Henryk zignorowal jej zabiegi
i chyzym krokiem wkroczyt do gabinetu Edmunda.

— Wesolo tu masz — rzekl na wstepie, strzelajgc oczami po
konserwatywnym wystroju pomieszczenia. ,Biedermeier pelng
gebg” — pomys$lat na widok kwiecistych tapet i ciezkich, debowych
mebli.

— Bardzo — przytakngl Edmund. — Od czasu, gdy zatrudniliSmy
Antonie, musieliSmy podziekowaé trzem asystentom i znosi¢ nad
wyraz czeste wizyty zon. Gdybym byl psychologiem, zajatbym sie
badaniem wplywu damskiej zazdrosci na efektywno$é pracy ich
mezéw. Sadze, ze doszedtbym do zaskakujgcych wnioskéw.

— Ale ta mata to nie jest nic nadzwyczajnego — zauwazyt
Henryk, ledwo mogac sobie przypomnieé¢ twarz dziewczyny.



— Nie, i w tym jest pies pogrzebany — potwierdzit Edmund,
szukajgc swojej fajki w kieszeni marynarki. Wreszcie wydobyt ja,
nabil tytoniem i zapalil. Zaciggnat sie, a po chwili wolno wypuscit
dym z ust. — Jest normalna, niewymagajaca... nie to co nasze
wielkie damy. — U$miechngt sie zlosliwie. — I choé¢ wmawia sie
nam, ze poszukujemy w kobietach wysublimowania, to
w rzeczywistosci wiekszos¢ z nas skrycie pragnie, by patrzyly na
nas wzrokiem wiernego psa. I tak jak on wybaczaly przewiny
i kochaly wcigz, nawet gdy traktujemy je nie lepiej od ulicznych
dziwek.

Henryk odchrzgknatl.

— Wyczuwam niepokojgcy wzrost poziomu cynizmu, a to nie
w twoim stylu, bracie. Jakie§ problemy? — zapytal, bo w tonie
Edmunda ewidentnie pobrzmiewato rozgoryczenie.

Adwokat odstawit fajke na biurko i ukry! twarz w dtoniach.

— Ach, zwyczajnie cigzy mi to ludzkie bagno, dla ktérego musze
czesto pracowaé. Coraz bardziej u$wiadamiam sobie, ze moja
praca to nic innego jak zwykle krwiopijstwo, niemajgce nic
wspoélnego ze sprawiedliwoscig. Ale — machnatl rekg — poradze
sobie, przezywatem juz podobne kryzysy. Lepiej mi powiedz, co
tam u Jelizawety i dzieci? — zmienil temat, kierujgc spojrzenie na
mlodszego brata.

Henryk wzruszyt ramionami. Zaproszenie przyjal po czesci tez
po to, by uwolnié¢ sie od rozwazan na temat wlasnej rodziny.

— Jelizaweta zaczela pisaé. Nazywa to ,wielkim dzietem
przedstawiajgcym prawdziwe zycie klas pracujagcych na
ukrainskiej prowingcji” i poSwieca temu cate dnie — powiedzial.

Brwi Edmunda podjechaty do gory.

— Juz nie uczy w szkole? — zapytal zaniepokojony.

,Pewnie martwi sie, ze znowu nie starcza nam pieniedzy”’ —
zauwazyl gorzko Henryk.

— Zrezygnowala, zresztg nie miala innego wyjscia, grozito jej
usuniecie za zbyt radykalne poglady — odpart.

Edmund westchnat ciezko.



— Harda jest, musze jej to oddaé¢ — powiedzial. — A co
z gospodarstwem?

— Dzielimy je z kuzynem Jelizawety i jego rodzing. Dzierzawi od
nas pola i cze$¢ domu, a w zamian za to nie musimy zajmowac sie
gospodarstwem — odpart Henryk. ,I lwia cze$é zyskéw réwniez
trafia do kuzyna, co zresztg bylo warunkiem uznania praw
Jelizawety” — pomyslat.

Edmund wolno pokiwal glowg, a na jego czole zarysowata sie
pojedyncza zmarszczka.

— A dzieci? — zapytat.

— Zdrowe — odrzekl mechanicznie Henryk. — Wszedzie ich pelno,
jak to dzieci. — Staral sie¢ unika¢ tematu potomstwa, majac
w pamieci bezdzietno$§é starszego brata.

— Jak to dzieci — powtérzyl Edmund bez przekonania. Poruszyt
sie niespokojnie, jakby co§ mu przeszkadzalo. — Chcialem ci co$
da¢ — powiedzial nagle i szybkim krokiem podszedl do swojego
biurka, otworzy! pierwszg szuflade od goéry i wyciggnal cienkg
teczke. Wreczyl ja Henrykowi.

— Nie zgadzalem sie nigdy z decyzjg naszego ojca — wyjasnil, gdy
lekarz otworzyt teczke. — I przepisatem nalezng ci czesé majatku
z powrotem na ciebie, Henryku. Ponownie jeste$s czlowiekiem
zamoznym i mozesz zrealizowaé swdj zamiar zrobienia
specjalizacji — oznajmil. Przez caly ten czas uwaznie §ledzit wyraz
twarzy brata, jakby czekal na okres§long reakcje.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — rzekl Henryk, wpatrujgc sie
w zadumie w dokument. — Po tym wszystkim, co dla mnie
zrobiltes, jeszcze to... Jestes dla mnie zbyt dobry, bracie.

Edmund u$smiechngl sie smutno.

— Cb6z... nie powiem, ze nie mam w tym pewnej intencji — odpart,
uwaznie dobierajgc slowa. — Ale pomys$latem sobie, ze gdybys miat
z Jelizawetg wyjecha¢ na jaki§ czas, to by¢ moze rozwazylby$
pozostawienie Ignacego i Marianny pod mojg opiekg? — zakonczyt
niemal na bezdechu. — Czesto w swoich listach wspominale$, ze
nie macie z Jelizawetg dla nich dostatecznie duzo czasu, ze



poziom nauczania na prowingcji jest staby, a ja i moja zona mamy
cierpliwos¢ i $rodki, tylko...

Henryk przerwal mu, unoszgc dlon.

— Nie musisz konczy¢ — powiedzial cicho. Przymkngl oczy na
kilka sekund i nabral powietrza w pluca, starajgc sie uspokoié. —
Wiem, ze tak naprawde chodzi o wiecej niz kilkumiesieczny pobyt,
nie zaprzeczaj. I wiem tez, ze mozesz im daé¢ wiecej, niz ja
kiedykolwiek bytbym w stanie ofiarowac, ale sam nie moge podja¢
takiej decyzji. Musze sie naradzi¢ z Jelizawetg.

Oczy Edmunda 1énity w sztucznym $wietle gazowej lampy.

— Sprawiliby$cie mi rado$é, nawet gdyby to miato byé tylko
tymczasowe rozwigzanie — powiedzial.

Henryk opuscit Lwéw z ciezkim sercem. Propozycja Edmunda
rozpalita wyobraznie lekarza i wprawila go niemalze w euforie,
jednak w tym samym czasie obudzil sie w nim wstyd. Nie
wiedzial juz, czy perspektywa wyjazdu cieszy go z powodow czysto
zawodowych, czy raczej upatruje w niej szansy na ucieczke od
dotychczasowego zycia. Zdal sobie sprawe, ze opcja, ku ktérej sie
bardziej sklanial, méwita mu prawde o nim samym. A jg odpychatl

od siebie przez lata.
k ok ok

FRANCJA, LWOW 1926 R.

— Wygladasz na zadowolong — powiedzial Henryk, odkladajac
kapelusz na wieszak i zerkajagc do salonu. Jelizaweta czytala
w pozycji péllezgcej, a jej szczuple nogi zwisaly swobodnie
z szezlongu. Opalita sie podczas pobytu w Nicei, a jej sylwetka
odzyskala dawng smuktos$é i gibkosé.

— Dobrze jest méc zajgé sie sobg — odpowiedziala i delikatnie
chwycita meza za dion. — Tak wlasnie powinno wygladaé zycie
dwojga mtodych ludzi z ambicjami.

Henryk pogtadzit skére dloni zony. Idylla powoli dobiegata korica
i juz niedlugo bedg musieli zadecydowad, jak dalej pokierowac
swoim losem. Otrzymal propozycje objecia stanowiska w szpitalu
w Marsylii, jednak na razie nie poruszal tego tematu



z Jelizawetg. Chcial, by nacieszylta sie beztroska tak dtugo, jak to
tylko mozliwe.

— Juz nie jesteSmy tacy mtodzi — zauwazyt trzezwo. — Zblizam
sie do czterdziestki, a i ty, moja droga, przekroczylas wiek
chrystusowy.

Jelizaweta skrzywila sie.

— Czyli oboje jesteémy w najlepszym mozliwym wieku. Nie
powiesz mi chyba, ze czego$ ci brakuje? — zapytata z przekora,
rzucajgc mezowi znaczgce spojrzenie.

LZhudzen” — pomyslat Henryk. — ,I poczucia, ze pewne rzeczy
potrafig by¢ niezmienne, jesli tylko wlozy sie dostatecznie duzo
wysilku w ich kultywowanie”.

Potrzasnal glowa. Jelizaweta wrécita do lektury, pozostawiajac
go pograzonego w rozmyslaniach. Byé moze ogienn w ich zwigzku
zdazyt juz sie wypali¢, niemniej udato im sie wypracowaé uklad,
w ktorym obie strony zaspokajaly swoje potrzeby. Na pozér to
wystarczalo. Mieli wiecej czasu dla siebie, wiecej rzeczy robili
razem i wiedzieli, kiedy odpuscié.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Jelizaweta odlozyla ksigzke
i zwinnie podbiegla, by otworzy¢. Henryk nie dostyszat wymiany
zdan, ale po chwili jego zona wrécila z niewyrazng ming, $ciskajac
w dloni kartke z telegramem.

— Od twojego brata — powiedziata, wreczajgc Henrykowi
wiadomo$§é.

Edmund informowal o ciezkiej chorobie Marianny. Henryk
spojrzal na Jelizawete.

— Czas wracaé — orzekl.

Gdy wrocili, Marianna byla juz catkowicie zdrowa i jedynie jej
szczupte ciato moglo wskazywaé na odbytg przez dziecko walke.
Jelizaweta nawet nie przestgpita progu pokoju dzieciecego, jakby
bala sie reakcji swoich pociech. Ignacy i Marianna ledwo
rozpoznali Henryka, chowali sie za nogami opiekunki, typigc na
niego z bezpiecznej odleglosci.



— Ponawiam swojg propozycje — powiedzial Edmund w trakcie
uroczystej kolacji.

— Musimy sie nad tym zastanowi¢ — powtérzyl Henryk.
Napotkal na zaniepokojone spojrzenie Jelizawety.

— Co sie stalo? — zapytal, gdy byli juz sami, w sypialni.

Jelizaweta stata przodem do okna, z rekoma opartymi o biodra.
Wygladala na niespokojng.

— Nie potrafie wréci¢ do bycia matkg w taki sposéb, jaki sie ode
mnie oczekuje — odparta, odwracajac sie w strone meza. — Nie
umiem daé im tego, co twéj brat i bratowa.

Henryk opuscit glowe.

— Zatem chcesz, zeby tu zostaly? — zapytal. Starat sie, by jego
glos brzmial naturalnie, lecz to pytanie zadal niemalze
napastliwym tonem. Tesknit za dzie¢mi i perspektywa kolejnego
rozstania sprawiala mu bél.

— Sadze, ze tak byloby najlepiej dla wszystkich — odparta
Jelizaweta. — Przeciez nawet jesli mielibySmy wystarczajgce
srodki na poslanie ich do odpowiednich szkét, to pomysl sobie, co
by méwily inne dzieci, ich rodzice — wyraznie zaakcentowala
ostatnie slowo. — Nigdy im nie wybaczg ich pochodzenia, nigdy nie
wybaczg im mnie.

Wtedy zauwazyl przebijajacy z mimiki Jelizawety wstyd.

— Jestesmy silniejsi od tego — powiedzial, tapigc zone za dlonie.

Pokrecita gltows.

— My moze tak, ale czy naprawde chcesz, zeby dzieci musialy
cate zycie walczy¢ za to, kim sg? — zapytata. — Czy nie uwazasz, ze
nasze malzenstwo jest bledem?

— Nie, wcale tak nie uwazam — odpart Henryk i przytulil zone.
Jelizaweta zaszlochala cicho.

Ignacy i Marianna zostali we Lwowie.
k ok ok

LISTOPAD 1929 R.
Henryk wracat z odwiedzin u starego znajomego w Mikolajowie.
Wysiadl z pociggu i zatrzymatl jednego z chlopéw jadacego do



sgsiedniej wsi. Zaplacit mu za podwiezienie pod sam dom, po
czym wskoczyl na pusty wéz i ulozyl sie na wyscietajgcym deski
sianie. Nakry! sie swoim plaszczem i w ciszy podziwial wieczorne
niebo.

Spodziewal sie, ze wréci do domu péZnym wieczorem, totez
zdumialty go palgce sie w calym domu $wiatta. Pozegnal chlopa
i z wolna ruszyt do drzwi wejsciowych. W srodku zastal kuzyna
zony, Piotra, z malzonkg i nastoletnimi synami, zebranych wokoét
nakrytego czarnym obrusem stolu, na ktérym ustawiono zeliwne,
bogato zdobione §wieczniki. Trzymali sie za rece i szeptali slowa
modlitwy. Na widok Henryka jeden z wyrostkéw zerwal sie i, nie
wiedzgc, co ma robié, ruszyl poméc krewnemu zdjgé pltaszcz
i buty. Piotr wzdrygngl sie nerwowo, a jego zona zanosila sie
placzem.

— Piotrze, co sie stalo? — zapytal Henryk, powaznie juz
zaniepokojony. Rozejrzatl sie po domownikach. — Gdzie Jelizaweta?

Piotr nakazal zonie uspokoi¢ sie, a nastepnie powiedziatl
nienaturalnym tonem:

— ChodzZ za mna, bracie.

Poprowadzit Henryka do znajdujgcej sie na parterze sypialni,
ktérg dotychczas zajmowali z Oksang. Na zascielonym tozu
spoczywalo szczuple cialo Jelizawety, odziane w tradycyjna,
bogato zdobiong wyszywanke i czerwono-biatlg samodziatowg
spédnice z zapaskg w geometryczne wzory. Jej ciemnomiodowe
wlosy skryto pod jedwabnym oczipokiem, kolorystycznie
wspoélgrajacym z resztg stroju. Twarz Jelizawety zastyglta niczym
woskowa maska, byla catkowicie pozbawiona wyrazu, jakby
stanowita parodie jej gwaltownego i pelnego sprzeczno$ci
charakteru. Dookota 16zka ustawiono dziesigtki $wiec oraz
wazony z ostatkami polnych kwiatéw, co sprawialo, ze
pomieszczenie wypelnil specyficzny, slodkawy zapach mieszajgcy
sie z wonig wydobywajacg sie ze zwlok.

— Jak to sie stalo? — zapytal, przenoszac wzrok na Piotra.



Kuzyn dJelizawety przestepowal z nogi na noge, co chwila
spogladajac na podtoge lub na wtasne rece.

— To wydarzylo sie podczas zareczyn Michaita — odpart po
chwili. — Rodzina jego narzeczonej sprosita calg wies na przyjecie.
Bylo ognisko, dwa pieczone prosiaki i duzo, za duzo alkoholu.
I baby zaczely gadaé, a najbardziej zona soltysa. Ze nasza rodzina
jest zdemoralizowana, ze zyjemy pod wplywem wzorcow
zaczerpnietych z zepsutego zachodu, a przede wszystkim, ze
jakim prawem Jelizaweta, ze swojg przesztoscig, uczy dzieci, ktore
moze sprowadzi¢ na zlg droge, bo przeciez nauczyciel powinien
Swieci¢ przyktadem.

Henryk zamrugal oczami. Wiedzial, ze miejscowi nie darzyli
jego i Jelizawety szczegdlng sympatig, jednak nigdy nie odczutl ich
niecheci na wtasnej skérze, koncentrowala sie ona wylgcznie na
jego zonie. Jednak nikt nie protestowal, gdy po ich powrocie
z Francji ponownie zaczeta uczyc. Piotr kontynuowat:

— Oczywiscie soltys kazal jej zamilkngé i odezwalo sie kilka
rozsadnych oséb. Ludzie przypomnieli sobie, ze dzieki Jelizawecie
wiele dzieciakéw moglo kontynuowaé nauke i uzyskiwalo dobre
wyniki. Ale wtedy kuzynka musiala sie odezwaé, a ze sama troche
wypila, to nie powiedziala nic szczegélnie madrego.

Henryk zerknatl na lezgce na tozu cialo zony. Tak, Jelizaweta nie
pozwalata po sobie deptaé, w to byl sktonny uwierzyé¢.

— I odgryzla sie, ze ma co$ wiecej do zaoferowania niz zabobon
i ciemnote. Jak sie mozesz domysli¢, rozpetala tym samym piekto
— powiedzial Piotr i Henryk wyczul, ze kuzyn pomija wazng czes$é
opowiesci.

— Niech zgadne: wytkneli jej $lub ze mng — powiedzial.

— Tak, ze zbalamucila ,polskiego inteligenta”, a potem porzucita
go wraz z dzieémi, zeby ,kurwié¢ sie” bezkarnie — dopowiedzial
Piotr bez mrugniecia okiem.

Henryka uderzyta swiadomo$é, ze nigdy nie pytal rodziny
Jelizawety, jak odbierajg jej zachowanie, jednak wiedzial, ze



$miate poglady zony i traktowanie mezczyzn jak réwnych sobie
nie zjednywaty jej uznania wsrod kobiet.

— Czy tez tak uwazasz? — zapytat Henryk.

Piotr wzruszyt ramionami.

— Jelizaweta zyla, jak chciata i niejeden moze jej pozazdroscié
odwagi oraz uporu. Niestety, ani ona nie rozumiata nigdy nas, ani
my jej, a ludzie odmienic6w nie lubig. Co nie oznacza, ze ucieszyli
sie, jak jedna z bab wyciggneta n6z i jg zaatakowala, ale...

— Ale? — zapytal Henryk z naciskiem.

— Boje sie o ciebie, bracie — odpart szczerze Piotr. — Ludzie rézne
rzeczy gadaja, a jak dojdzie do procesu, to niektérzy mogg szukaé
zemsty.

Henryk zasmiat sie histerycznie.

— Zemsty? Oni? Przeciez zabrali mi zone! — powiedzial
z oburzeniem.

W oczach Piotra btysnety ponure iskierki.

— To proéci ludzie, bracie. Nie chcg tu was, Polakéw, ani w ogéle
zadnych obcych — powiedzial.

— Czyli za to zgineta — rzekl Henryk. — Za bycie ,,zong Polaka”.

— Tego nie powiedzialem — bronit sie Piotr. — Jeste§ mezem
i spadkobiercg mojej kuzynki, kocham cie jak brata. Z domu cie
nie wyrzuce, bo nie jest on m¢éj, ale ostrzegam, ze przed tobg
ciezkie czasy. Moze lepiej byloby, zebys stad wyjechat,
przynajmniej dopéki sprawa nie ucichnie?

,Nie dam im tej satysfakcji” — pomyslal Henryk. — ,Sadzg, ze
uciekne ze strachu i zalu? Ze nie siegne po sprawiedliwosé dla
zony, tylko pozwole oddaé jej sprawe pod ich osad? Nie, to oni
niech czujg niepokdj i wstyd za kazdym razem, gdy zobaczg mnie
idgcego przez wies, niech ich pali za kazdym razem, gdy wzywajg
mnie do moich chorych, gdy proszg o wsparcie materialne dla
uczgcych sie dzieci. Niech wiedzg, ze nie jestem taki jak oni i ze
nigdy sie takim nie stane. A nade wszystko niech obraz mojej
zony nigdy nie zatrze sie w ich wspomnieniach, nawet jesli ta
zadra miataby obréci¢ sie przeciw mnie” — pomyslat.



— Musimy ja pogrzebaé. Juz czas — oznajmil. — Zawiadomie
swojego brata.

Na czole Piotra pojawila sie pojedyncza pionowa zmarszczka.

— Chcesz, zeby przyjechat z dzieé¢mi? — zapytat.

— To juz pozostawie jego rozwadze, natomiast nie bede tgat
przed wlasng rodzing — oznajmil Henryk. — A teraz, jesli
pozwolisz, chciatbym zostac¢ z nig sam.

Piotr spetnil prosbe Henryka. Palinski usiadl na skraju tézka
i delikatnie musngt opuszkami palcéw policzek Jelizawety. Choc
ostatnie wspdlnie spedzone lata nie nalezaly do najlepszych, jej
odejécie dalej bylo dla niego wrecz nierealne. Pomyslal
o wszystkich radosnych chwilach, o poczgtkach ich znajomosci,
pobycie w Francji. O wyzwaniach, ktérym wspélnie stawili czolo.
O zazartych dyskusjach i sporach, jakie miedzy sobg toczyli.
I o swoim najwiekszym zalu.

— Do konca nie wiedziatem, kim jeste§ — powiedziat, cofajac reke.
— Nigdy nie pozwolilas, zebym cie tak naprawde poznal.

Siedziat w sypialni az do §witu. Czes$¢ $wiec zdgzyla sie wypalic,
a panujaca w domu cisza ustgpila porannemu rozgardiaszowi.
Wreszcie odwrécit wzrok od martwej zony i wyszed! na ganek,
spogladajgc z zadumg na budzacy sie do zycia krajobraz.

k ok ok
LIPIEC 1937 R.

Tamtej nocy Piotr wybudzal Henryka trzy razy. Najpierw
wezwano go do gorgczkujgcej chtopki. Dziewczyna byta wyrobnicg
w gospodarstwie jednego z bogatszych chlopéw i jaki§ czas temu
zaszla w cigze. Ludzie w wiosce gadali, ze to sam gospodarz,
znudzony widokiem swojej starzejgcej sie zony, zabawial sie
z pracownicg, cho¢ byly i glosy przerzucajace wine na
pracownikéow sezonowych z okolicznych miejscowosci. W kazdym
razie gospodarz i jego rodzina wykazali sie chrzescijanskim
milosierdziem i pozwolili zosta¢ dziewczynie u siebie do czasu
rozwigzania. Poréd odbierala zona gospodarza przy wsparciu
miejscowej ,madrej kobiety”, ktérej Henryk osobi$cie nie



tolerowat i uwazal, ze przynosi wiecej szkody niz pozytku, choc
z reguly potrafit doceni¢ ludowg wiedze i znajomo$é zielarstwa.
Niestety, w przypadku starej Leny, ,leczenie” opierato sie gtéwnie
na wierzeniu w roézne zabobony i odprawianiu czego$, co
w najlepszym wypadku moégl okreslic mianem ,gusel”. Nie raz
napotykal pacjentow w  fatalnym stanie, upchnietych
w najbardziej dusznym pomieszczeniu chaty, okadzonych
i nasmarowanych smrodliwymi masciami, ktérzy uporczywie
walczyli o kazdy oddech. Tym razem nie bylo inaczej, i, ku swemu
przerazeniu, odkryl, iz dziewczyna, nieumyta od czasu potogu,
lezata pod zabrudzonymi kocami i trzesta sie z gorgczki. Juz rzut
oka wystarczyl, by oceni¢ sytuacje: w kacie stata brudna miska
z zakrwawionymi szmatami, nieopodal lezalo podobne do
szczypiec narzedzie, cale zardzewiate.

— Kazala jg tak zostawi¢, méwigc, ze organizm sam sie oczysci —
oznajmita zona gospodarza, wydtuzajac nieco szyje, by spojrzeé na
chorg. — To dobra kobieta, sprowadzita na s§wiat wszystkie moje
maluchy — dodata po chwili.

Henryk musial ugryzé sie w jezyk, by nie odpowiedzieé¢ zbyt
stanowczo. Juz dawno temu nauczyt sie, ze atakowanie lokalnych
autorytetow nie przynosito zadnego efektu poza zmniejszeniem
liczby pacjentéw. Jesli chcial pomagaé, musial to robié¢, zrecznie
lawirujgc miedzy tradycjg a przekonaniami miejscowych, a tym
razem intuicja mu podpowiadala, ze sytuacja chorej byla bardziej
skomplikowana, niz wczesniej myslat.

— Przede wszystkim trzeba wymieni¢ posciel na $wiezg -
powiedzial do kobiety. — Bede tez potrzebowal miski z gorgca
wodg i duzo czystych &cierek, najlepiej wygotowanych. I duzo
wody dla chore;j.

Kobieta skineta glowg i wyszta z izby. Henryk Sciggngl brudne
koce i wyciggnal szmatki wepchniete miedzy uda dziewczyny.
Krwawila, nieznacznie, ale jednak.

— Cze$é tozyska musiala zosta¢ w srodku — powiedziat do siebie.



Do izby weszly dwie kilkuletnie dziewczynki, zapewne corki
gospodyni, niosgc czyste pledy i biate szmatki. Za nimi pojawita
sie ich matka z duzg, metalowag miskg z woda.

— Czy mozecie jg przytrzymaé? — poprosit matke i cérki.

Gospodyni przyklekta przy chorej i polozyla mocne, zylaste
dlonie na watlych ramionach dziewczyny. Coérki stanety obok
matki i przygladaly sie z zaciekawieniem sytuacji.

Henryk obmyl dziewczyne, a nastepnie, naciskajgc na jame
brzuszng, wsunagl dlon do $rodka macicy i delikatnie zaczat
przeszukiwaé jej wnetrze pod katem pozostatosci. Kiedy takowe
znalazl, delikatnie oddzielal je od $cianki macicy i wyciggal na
zewnatrz. Dziewczyna jeczala, jednak nie wyrywala sie ani nie
walczyta z nim. Wreszcie, po kolejnym sprawdzeniu, Henryk
doszedl do wniosku, ze wszystkie kawatki zostaty usuniete.

— Bedzie jg trzeba ponownie umy¢, nakryé solidnie i pilnowad,
zeby duzo pila — powiedzial.

— Czy przezyje? — zapytala gospodyni.

Henryk spojrzat na bladg twarz chtopki.

— Bég raczy wiedzie¢ — odpart.

Gospodyni przezegnala sie i obiecawszy przypilnowaé
zaleconych zabiegéw pielegnacyjnych, odprowadzila lekarza do
drzwi. Byla pierwsza w nocy, a nim dowlek! sie do domu, do
swojego 16zka, dochodzita druga.

Piotr obudzit go ponownie o trzeciej. Tym razem -chodzilo
o starego Iwana i jego kamienie nerkowe. I znowu Henryk musiat
odbyé wedréwke przez wieS. W wyciggnietej przed siebie dioni
trzymat lampe naftowg i czasem odganial psy, ktére, wybudzone
ze snu, warczaly na niego i biegaly za nim, szczerzac zeby.

Po badaniu zalecit bez zwloki udaé¢ sie do szpitala. Staruszek
trzast sie z bélu, wiec Henryk kazal jego dzieciom sporzadzié
specjalny ziolowy wywar, by zlagodzi¢ objawy choroby. Doskonale
wiedzial, ze nie zawiozg dziadka do miasta i stary Iwan nie dozyje
zimy. Niemal §witalo, gdy wracal do domu. Tym razem Piotr
czekal juz na niego na ganku.



— Masz goscia — powiedzial. Byl niespokojny, lekarz widzial to po
jego niepewnym usmiechu.

— Goscia? A to ci nowina — mrukngl pod nosem Henryk. —
Zabawng sobie znalazl pore na wizyte.

Z gltebi izby wylonila sie niewysoka postaé, poranne Swiatto
powoli omiotlo sylwetke gos$cia. Przed Henrykiem stangt mlody
mezczyzna, o pociaglej, kanciastej twarzy. Mial ciemne wlosy,
bladg skére i jasnobrgzowe oczy.

— Twdj syn, Ignacy — rzekl Piotr.

ko ok

Przez chwile bat sie, ze zaraz nastgpi potok stéw, za ktérymi nie
bedzie w stanie nadgzy¢, bombardowanie oskarzeniami, przed
ktérymi sie nie obroni. Lecz Ignacy, wyrostek o gladkiej twarzy
i urodzie bedacej dalekim echem rodziny Paliniskich, byl zbyt
podobny do Henryka. Milczacy, kalkulujgcy nastepny ruch,
zdawal sie swojemu ojcu jeszcze bardziej przerazajgcy, niz gdyby
zaczgl od ataku. Jasne oczy mlodzienica przesuwaly sie wolno po
sylwetce rodzica, jakby wusitlowal dokladnie zapamietaé¢ jego
wyglad. Wreszcie Ignacy potrzgsnat glowa i parskngl Smiechem.

— Jestem tu, znalazlem cie i nie wiem, co mam powiedzieé —

rzekl, rozkladajgc rece. — Cé6z za kompletny brak elokwencji
Z mojej strony.
-~Przypominasz mojego brata” — pomyslal Henryk i ta mys$l

sprawila mu bol.

— Chodz, oprowadze cie po domu. — Uslyszat wlasny glos.

Ignacy omiétl wzrokiem pomieszczenie.

— Nie pamietam tego miejsca — odpart szczerze.

— Coz, wczesniej mieszkaliSmy w Mikotajowie,
w czteropokojowym mieszkaniu, w kamienicy w samym sercu
miasta — przyznat Henryk.

Ignacy skingt gtowg.

— Tak, Marianna i ja mieszkaliSmy razem w naroznym pokoju,
z takg jasng, ttoczong tapetg na Scianach — powiedzial. — Mama
zabierala nas codziennie rano na rynek i kupowata nam cieple,



swieze butki. Potem, gdy wracaliSmy, zamykata sie w gabinecie,
a my zostawaliSmy sami z nianig i czesto nie widzieliSmy jej az do
momentu, gdy wracale$ od pacjentéw. To pamietam — wyrzekl
z zadumg Ignacy, a na jego czole pojawila sie drobna, pojedyncza
zmarszczka.

— Moze chcesz odwiedzié gréb swojej matki? — zapytat Henryk.
Miat przeczucie, Ze jego syn sam nie znal przyczyny swojej wizyty,
on za$ niekoniecznie chcial o niektérych rzeczach moéwié, totez
najprostszg strategia bylo podsuniecie mu kwestii oczywistych,
zajecie go wspomnieniami.

— Dlaczego nas nie odwiedziles po jej $mierci? — zapytat nagle
Ignacy, ignorujac wczesniejsze pytanie ojca. — Czekalem na ciebie,
kazdego dnia powtarzalem Mariannie, ze do nas przyjedziesz.
Nigdy mi nie uwierzyla i w koricu sam przestatem w to wierzyc.
Przyjalem wersje zdarzen stryja i przestatem o tobie myslec.

— Wiec dlaczego tu jestes? — zapytat Henryk.

Ignacy przez chwile patrzyl z zacietga ming w przestrzen, po
czym zaczal méwié:

— Kilka tygodni temu stary znajomy stryja przyszedt do
kancelarii po porade. Poniewaz go nie zastal, zaoferowatem swoje
ustugi. Pytat o ciebie, wspominal, ze sluzyle§ z jego synem
podczas wielkiej wojny, znal takie szczegély, o ktorych nie mialem
wczesniej pojecia. Dotychczas my$latem, ze wszystkie moje
wybory sg konsekwencjg logicznego mys$lenia, ze definiujg mnie
jako odrebng od rodziny i jej ,polityki” jednostke, ale kiedy tak
o tobie opowiadal, nagle zdalem sobie sprawe, ze to nie jest moja
odrebnosé, a podobieristwo do ciebie.

— I chciale$ utwierdzié¢ sie w tym przekonaniu... albo zada¢ mu
klam — spuentowal Henryk. — To rozsgdniejsza opcja niz ta, ktorg
sam wybralem, bedgc w twoim wieku.

Ignacy u$miechng! si¢ blado. ,Ciekawe jak bardzo Edmund
splaszczyt postaci moich dzieci w swoich listach?” — zastanawiat
sie Henryk. — Ile rzeczy pominal, jak zinterpretowat pewne cechy
i zachowania?”



— Czego ode mnie oczekujesz? — zapytat Ignacego.

Chlopak wahat sie przez chwile.

— Chce tu zostaé przez jaki$ czas...

— Zatatwione.

— ...a potem chce otwartego kontaktu tylko miedzy nami. Bez
posrednictwa stryja — zastrzegt Ignacy.

Henryk skingt gtowg.

— Co z twojg siostrg? — zapytat. W jego pamieci Marianna byta
kilkuletnig, zamknietg w sobie dziewczynka o zacietym wyrazie
twarzy i smutnych oczach.

— Pamieta to, co chce pamietaé i jest w tym zabdjczo
konsekwentna. Mam podstawy uwazaé, ze ciebie i matke usuneta
z serca juz dawno temu — odpart Ignacy.

otracone dziecko. Membrana, na ktérej od samego poczgtku
odbijaly sie wszystkie problemy naszej matej rodziny. By¢ moze
Jelizaweta miata racje i autentycznie Marianna widziala nas
takimi, jakimi w istocie byliSmy: ski6conymi, niedopasowanymi,
pograzonymi w stanie wiecznej wojny pomiedzy sobg. Moze tez
rozumiala, dlaczego ja zostawiliSémy, chociaz mogla nas za to
réwnie dobrze znienawidzié” — pomyslal Henryk.

— A ty? — zwrdcit sie do Ignacego. — Nie chcesz mnie uderzyé,
wykrzycze¢ mi w twarz swoich krzywd? Nie kipi w tobie
nienawis¢é?

— Nie. — Syn zaskoczyl go swojg stanowczos$cig. —
W przeciwienstwie do mojej siostry nie interesuje mnie wiedza na
temat ludzkich motywacji i przekonan. Chce sie dowiedzied,
dlaczego tak postgpiliScie i pragne cie odzyskaé, dopdki jeszcze
moge. Pytanie tylko, czy przyjmiesz mnie z powrotem?

Henryk poczul zalewajaca go fale wzruszenia. Widziat
w Ignacym czastke siebie, jedynie szlachetniejszg i czystszg niz
oryginal. Rozpoznal réwniez dawno zapomniane uczucie bycia
potrzebnym i chcianym w czyim$ zyciu, ale ogarnety go réwniez
watpliwoéci. Przez wiele lat zyl w samotnosci, choé¢ otaczali go
przeciez przychylni mu ludzie. Nigdy jednak nie przekroczylt



oddzielajgcej go od nich bariery, z wiekszoscia mieszkancow
utrzymywat relacje jedynie na poziomie pacjent—lekarz. Nawet
wobec Piotra i jego rodziny, wspétdzielgcych z nim dom, nie miat
nic nad zwyczajowg zyczliwo§¢ i fachowe porady. Teraz zas,
w obliczu perspektywy zbudowania wiezi na nowo oraz tak
wyraznie zaznaczonej w charakterze Ignacego empatii, Henryk
poczul, jak bardzo emocjonalnie skarlal przez te wszystkie lata.
,Nie masz mu nic do zaoferowania” — podpowiadal mu glos
w glowie. — ,Nic w tobie juz nie zostalo, przestale§ nawet wierzy¢
W SWo0jg misje niesienia pomocy. On to zobaczy, zobaczy, jak
marny jestes i odsunie cie, tak jak ty odsungle$ wczesniej jego.
Historia zatoczy koto, a ty pozostaniesz pusty, pusty i odrzucony”.

Stat sparalizowany, nie wiedzgc, co poczaé. Wtem w jego umysle
rozbrzmiat inny glos: ,,Tu nie chodzi o ciebie. On nie przyjechal cie
uratowaé, tylko by zrozumieé samego siebie, rozedrzec¢ otaczajgce
go klamstwa. To ty masz mu pomoéc, jeste§ mu to winien. Jesli zas
W procesie poznawania prawdy, poznawania ciebie, postanowi cie
odrzucié, c6z, bedzie to wybdr, ktérego dokona, poniewaz
postanowile§ mu poméc. Jeste§ rodzicem i tym razem role sie
odwrdcity. To ty musisz mu zaufaé, nie na odwroét”.

— Tak, cho¢ nie uwazam, ze mam do tego jakiekolwiek prawo —
odpart wreszcie.

Chwile pézniej mégt juz go przytulié, ponownie, po kilkunastu
latach. Przez utamek sekundy zdawalo mu sie, ze wrécili do
czas6w Mikolajowa, a on i Jelizaweta nigdy nie wyjechali. Wtedy
przed oczyma stangl mu obraz jego wlasnego ojca. ,Dziwne, choé
zawsze byl przy mnie, to nigdy nie czulem sie tak blisko niego, jak

teraz jestem z Ignacym” — pomyslal.
k ok ok

MARZEC 1943 R.

Atmosfera we wsi byla napieta, ludzie szeptali za plecami,
a gars¢ polskich rodzin, mieszkajgcych w okolicy, starata sie
trzymacé¢ razem. Krgzylo coraz wiecej opowiesci o napadach na
Polakéw, krwawych i brutalnych, a co bardziej zacietrzewieni



zaczeli do nich nawolywaé takze i u nich. Nawet z reguly
optymistycznie nastawiony do zycia Piotr z niepokojem
wypatrywatl powrotu Henryka od pacjentéw, a gdy jaka§ wizyta
sie przedtuzala, wysytal jednego ze swoich synéw ,do pomocy”.
Raz i miejscowy pop wezwal lekarza do siebie i wusitowat
przekona¢ go do wyjazdu ze wsi. Henryk jednak, nie znajgc
miejsca pobytu dzieci ani swojego brata, nie chcial narazaé siebie
ani tym bardziej ich, przenoszgc sie do miasta. ,Moze ktéres
z nich sie tu pojawi, szukajgc schronienia?” — myslal.

Zamiast rodziny pewnego wieczoru do tylnych drzwi
gospodarstwa zalomotala Ludmila, dziewczyna, ktérej niegdys$
pomoégt dojsé do siebie po ciezkim potogu.

— Doktorze, musi pan wuciekaé, natychmiast! — oznajmita,
wpadajgc zziajana do Srodka. Byla ubrana w gruby, pokryty
$niegiem plaszcz, przez co przypominala bardziej posta¢ z basni
anizeli chtopke. — Idg po pana! Zdecydowali sie bi¢ Polakéw! —
wyrzucala z siebie potok stéw, tapigc chciwie kazdy oddech.

Henryk uniést brew.

— Mysle, ze Piotr... — zaczal.

— Pan Piotr jest w to réwniez zamieszany! — przerwata mu
stanowczo Ludmita. — Inaczej zabijg jego i jego rodzine. A teraz
musi pan i§¢, prosze! — W oczach dziewczyny zal$nity tzy.

— A co z tobg i twoim matym? Co zrobig z wami? — zapytal
Henryk, uwaznie przygladajac sie Ludmile. — Domyslg sie, ze kto$
mnie ostrzegt i dojdg, ze bytas to ty. I co wtedy?

Dziewczyna potrzgsneta gltowa.

— To niewazne, to nie ma znaczenia. Ja jestem nikim, pan
pomaga ludziom. Nie mogg pana zabi¢! — upierala sie.

Henryk wyjrzal przez okno. Snieg dalej padal, a na zewnatrz
panowal mréz. Nawet jesli uda mu sie zbiec, to gdzie sie skieruje?
Sgsiednie wsie moglo ogarngé to samo szalenistwo, prézno tez
szukaé chlopcow z lasu, zalozywszy, ze trafitby na swoich, nie na
komunistyczng partyzantke. Przenidst spojrzenie na Ludmite.

— Czy wiesz co$ wiecej o ich planach? — zapytal.



— Mieli zamiar zebra¢ sie wiekszg bandg i uderzy¢ na inng wies,
ale tam podobno Polacy bronig sie zaciekle, wiec nasi na razie
zbierajg sily i terroryzujg calg reszte — powiedziala. — Jutro majg
by¢ tutaj...

— Wiesz, gdzie jest ta wie§? — dopytal Henryk.

Dziewczyna skineta glows.

— Swietnie. A teraz idz, przygotuj swojego chlopca i spotkaj sie
ze mng za cztery godziny przy kapliczce, dobrze? — polecit.

»,1 obym nie przecenil naszych sil i mozliwosci” — dopowiedziat
w duchu. Ukradkiem przygotowal sobie niewielki tobolek
z zywnoscig, narzedziami medycznymi i lekarstwami, po czym,
jakby nigdy nic, zjadl kolacje z Piotrem i jego rodzing. Gdy
wspotlokatorzy Henryka wrécili do swojej czesci domu polozyé
mtodsze dzieci spaé, lekarz zgarngl jeszcze zdjecie Jelizawety
z jadalni i wymknal sie na zewnatrz.

Wybrat droge przez pole, z dala od gltéwnego traktu. W oddali
zamajaczyla sie zgarbiona postaé¢ okutana ciemnym plaszczem.
Kiedy sie zblizyt, zauwazyl, ze to Ludmila niosgca matego chtopca
w chuscie na plecach. Na ziemi trzymala worek z sztywnego,
drapigcego plétna. Drgneta nerwowo na widok Henryka
i przywotala przepraszajacy uémiech na twarz.

— Wzietam najpotrzebniejsze rzeczy — powiedziala i cofneta reke.
Szukata przez chwile na oSlep, po czym wydobyla wcisniety gdzies
miedzy ubranie a cialo pistolet.

— Gospodarz trzymal go ukrytego w stodole — wyjasnitla. —
Zabratam jeszcze noze i topate.

Henryk skingl glowg z uznaniem. Dziewczyna miala w sobie
wiecej rozsadku, niz pierwotnie zakladat.

— Dobrze, ruszajmy, zanim ktokolwiek nas zauwazy. Gdzie
doktadnie znajduje sie miejscowosé, o ktérej mowitas? — zapytal.

Ludmita wskazala rekg na péinocny zachéd.

— Okoto dwa dni drogi koniem... Nie jestem pewna, jak dlugo
bedziemy tam szli pieszo — odparta, mruzgc oczy.



— Kilka dni, zwlaszcza ze musimy podrézowaé gléwnie nocg —
stwierdzit Henryk i powoli zaczgl maszerowaé¢ w strone linii
drzew, jednak Ludmita nie ruszyta za nim.

— Musimy i§¢. Teraz — ponaglit dziewczyne.

Ludmita rozejrzata sie dookota. Ksiezyc byt niemalze w pelni
i dobrze oswietlal twarz chtopki, zacietg, a jednocze$nie smutng.

— Nigdy wcze$niej nie zapuszczatam sie tak daleko od domu,
a teraz wydaje mi sie, ze juz nigdy do niego nie wréce —
powiedziala, rozktadajgc rece. — Czy to normalne, co teraz czuje?
Niby nic dobrego mnie tu nie spotkato, ale dom to dom.

Henryk wyciggnatl do niej dlori. Ludmita ztapatla jg bez wahania.

— Znajdziesz sobie inny. Lepszy. Taki, w ktérym nikogo nie
bedzie interesowaé twoja przeszlo$é — zapewnit ja. — Ale musisz
wykonaé ten pierwszy krok.

Ludmita opuécila gltowe, lecz zaczeta i$¢, najpierw powoli, potem
za$ $mielej, ré6wnajgc sie tempem z doktorem. Nie odwrécita sie
ani razu.

ko ok

Znata okoliczne lasy dobrze i ta wiedza niejednokrotnie ocalila
im zycie podczas ich kilkudniowej wedréwki. Pierwszej nocy szli
niemalze az do bladego s§witu, zatrzymujac sie jedynie na kroétkie
postoje. Henryk wzigl od Ludmity chtopca i niést go na wtasnych
plecach przez wiekszosé czasu. Dziecko bylo spokojne, wrecz
apatyczne. Lekarz poczgatkowo poczul ulge, gdyz bal sie, ze
marudzenie chlopca mogloby na nich §ciggnaé uwage, lecz p6zniej
zacza! sie zastanawiaé nad stanem zdrowia malca.

— Twdj syn jest bardzo grzeczny — zauwazyt.

Ludmila wzruszyta ramionami.

— Baby gadajg, ze jest staby na umysle. Wszystko robi wolniej
niz pozostate maluchy, jakby myslat nad tym, co robi, a to przeciez
tylko dziecko — odparta. — O, weZzmy na przyklad to: inni w jego
wieku juz zaczynaja moéwié, a on? Tylko kwiczy i piszczy,
a najczesciej uklada rzeczy i sie na nie gapi godzinami. Dziwne,
nie?



Henryk potakngl. Nad ranem rozbili ob6z. Przy pomocy Ludmity
zbudowal prowizoryczne schronienie, maskujgc je suchymi
gatgzkami i $niegiem, tak zeby z oddali przypominalo niewielki
pagérek. Gdy chlopka zasneta, przysiadl sie do jej syna. Malec
przez caly poranek chodzil dookola obozu i znosit réznej dlugosci
patyki i kamienie, teraz za$ siedzial wewngtrz szatasu i wbijat
patyki w ziemie przed sobg. Zaczal od najkrétszych. Henryk
wybral najdtuzszy kawalek i zatkngl go na samym koncu.
Chtopiec przygladal sie temu, po czym uniést duze, btekitne oczy
na lekarza i u$miechngl sie. Pokazal na kolejny dlugi patyk.
Henryk podniést go z ziemi i podat dziecku. Chtopiec wbit go tuz
obok patyka lekarza i sapngt z wrazenia.

— Pokaze ci cos — szepngt lekarz. Chlopiec uniést gtéwke i skupit
swojg uwage na Henryku. Mezczyzna wyciggnal z kieszeni dwa
spore krzemienie i zaczgl je o siebie ocieraé, az trysnely iskry.
Dziecko wciggneto powietrze z wrazenia.

— Jestes$ calkiem bystry — zauwazyt Henryk.

Od tamtego momentu chlopiec nie odstepowal doktora na krok.
Nocami przywierat do jego plecéw, za dnia za$§ wyczekiwatl tych
kilku godzin, gdy Ludmile ogarniata sennos¢ i bawit sie albo
stuchat historii opowiadanych przez Henryka.

Lekarza martwit stosunek matki do malca. Ludmila nie
poswiecata chlopcu zbyt duzo czasu i raczej stronita od zabaw
Z nim.

— Jest ciezarem juz teraz — powiedziata, gdy ja o to zapytat. —
A jak ludzie utwierdzg sie w przekonaniu, ze jest inny, bedzie
jeszcze gorzej. — Westchneta i zerknela na Henryka. — Nie
wszyscy sg tak... ludzcy jak pan, doktorze.

Wedlug obliczen Henryka byli niecaly dzien drogi od
wspomnianej przez Ludmite wioski. Tym razem postanowili
skroci¢ postéj i wyruszyé péznym popoludniem, zeby zawitaé do
miejscowos$ci nastepnego dnia wczesnym rankiem. Henryk zaczat
odczuwaé wzmozony wysitek ostatnich dni w mies$niach, totez
niemal natychmiast zasnal.



Wybudzito go delikatne szturchanie w tokieé. Jeknat i poczut,
jak jego usta oplata silna dton Ludmily. Wtedy uslyszat glo$ny
rechot i wymiane zdan.

— Trzech. Uzbrojonych — wyszeptala.

Henryk przymknat oczy i nastuchiwal. Znajdowali sie zaledwie
kilka metré6w od nich, lada chwila mogli odkryé¢ ich kryjéwke.
Siegnal po bronl i omiétt wnetrze szalasu spojrzeniem. Nigdzie nie
byto sladu po synu Ludmily. Lekarz poczul, jak serce mu
przyspiesza. Wtem jeden z mezczyzn glosno zaklgl i nagle
wszyscy zaczeli krzyczeé. Henryk ostroznie wychylit sie i zobaczyt,
ze jeden z okolicznych krzewéw zajal sie ogniem, za§ mezczyzni,
zdezorientowani, stali tylem do niego. Odbezpieczyt bron,
wymierzyl w pierwszego i strzelil. Pozostali odwrécili sie
i siegneli po bron. Strzelit do drugiego. Ostatni z mezczyzn
wyciggnatl n6z i zaczgl biec w strone Henryka, lecz wtem padt
strzal z boku. Zza drzew wylonita sie grupka mlodzienncow
w sfatygowanych ubraniach, w wiekszo$ci uzbrojona w noze
i patki. Jeden z nich prowadzil za reke syna Ludmily.

— Pokazcie sie! — rozkazal najstarszy z nich, wygladajacy na
przywédce. — Rozkazuje wam w imieniu prawowitego rzgdu
polskiego!

Henryk wyszedt z szalasu z rekoma podniesionymi do géry, za
nim wyczolgata sie Ludmita. Malec wyszarpngt sie mtodziericowi
i podbiegt do lekarza. Wtulit sie w jego noge i pisngt radoénie.

— A wiec ten matly podpalacz jest wasz? — zapytal chtopak.

Henryk skingt gtowa.

— Jestem... jestem lekarzem. Polakiem. Ucieklem ze swojej wsi
z obawy przed atakami banderowcéw. Ta oto dziewczyna i jej syn
towarzyszg mi w drodze do pobliskiej wioski — wyjasnit Henryk.

Przez twarz dowédcy grupy przemkngt usmiech.

— Lekarz? — zapytatl z nadziejg. — To sie dobrze sklada, bo mamy
rannych... Nasza grupa jest cze$cig samoobrony wsi, o ktérej pan
wspomnial, doktorze. RuszyliSmy w las, zeby dopas¢ niedobitkow



z ostatniego ataku. — Pokazal na lezgcych na ziemi napastnikoéw.
— Chetnie was odeskortujemy i zapewnimy schronienie.
Henryk w duchu odetchngl z ulgg.
— Bedziemy zobowigzani — odparl.
k ok ok

Obroncy porobili tymczasowe zasieki z beczek i uszkodzonych
woz6w, a nastepnie ustawili je po obu stronach gléwnej drogi
przebiegajgcej przez wie$. Henryk zadart glowe do géry i zobaczyl,
ze na dachach doméw stojacych na krancach miejscowosci
umieszczono punkty obserwacyjne, z ktérych, od czasu do czasu,
wylanialy sie odziane w futrzane czapki glowy i rozgladaly sie
dookota.

— Domy stojgce w pierwszym szeregu sg calkowicie wyludnione
— powiedzial jeden z obronicéw i splungt na ziemie. — Kilka rodzin
miato swoje gospodarstwa polozone w pewnej odleglo$ci od wsi.
Nic sie nie ostato, wszystko spalili do fundamentéw, a ludzi
wyttukli. Paskudny widok.

Henryk pokiwal glowg, nie bardzo wiedzgc, jak ma zareagowaé.
Mijani ludzie starali sie funkcjonowaé normalnie, czes¢ pracowala
w przydomowych warsztatach, inni schodzili albo wybierali sie na
okoliczne pola, lecz tgczyto ich jedno: wyryte na twarzach strach
1 zmeczenie.

— Jak diugo to wszystko trwa? — zapytal dowddcy obroncow.
Mlodzieniec wydal sie lekarzowi niewiele starszy od Ignacego.

— Péltorej tygodnia temu nastgpit pierwszy atak — odpart
chlopak. — ByliSmy na niego przygotowani, poniewaz od kilku dni
sptywali do nas uciekinierzy z pobliskich wiosek. Skrzyknelismy
ludzi, zorganizowali§my bron i udato sie odeprzeé¢ banderowcéow...
przynajmniej na razie.

— Wrbécg. Zbiorg wiecej ludzi i wrécg po was — wtrgcita sie
Ludmila. — Moze nie w najblizszych dniach, moze nawet i nie za
miesigc, ale nie zapomng wam tego oporu.

Mtodzieniec przytakngl, a na jego oblicze pad? cien.



— Tego obawiam sie najbardziej — odpart. — W kornicu znajdag
moment, w Kktérym przestaniemy by¢é uwazni, zapomnimy
wystawi¢ ludzi na posterunki. Wszyscy na razie sg przerazeni,
lecz z czasem przestang nas stuchaé — dokonczyl! z goryczg
w glosie.

— Nawet nie wiedzg, jak wiele majg do stracenia — podsumowala
Ludmita i, gdy mtodzieniec sie oddalil, dodata, zwracajgc sie
wylacznie do Henryka: — Nie powinni§my tu zostawac¢ dluzej niz
to absolutnie konieczne. Bez pomocy z zewnatrz przegrajg albo
z powodu braku amunicji, albo przez czyjs$ btad.

Henryk zmruzy! oczy. Poranne storice draznitlo go, a cialo
domagato sie odpoczynku. Uchwycit sylwetke dowédcy obroricow
w oddali, chlopak rozmawiatl z kim§, zywo gestykulujac.

— Duzo wiesz jak na kobiete, Ludmito — zauwazyl, przenoszac
wzrok na Ukrainke.

Dziewczyna prychnela pogardliwie.

— Jestem nikim zaréwno dla polskich panéw, jak i dla swoich,
choc¢by mieli tylko odrobine lepiej ode mnie. A nikim nikt sie nie
przejmuje, nikogo nie obchodzi, co nikt wie i co nikt ustyszy.
Jestem niewidzialna, dopéki nie zechce im sie zre¢ lub wyruchaé
kogo§ innego niz wlasne, rozlazte od cigz zony - odparla,
zaplatajagc ramiona na klatce piersiowej. — I gdybym ich nie
stuchata, nie znata ich sekretéw, to juz dawno bym skonczyta jako
wioskowa kurwa.

Henryk, zaskoczony wulgarnym  slownictwem  swojej
towarzyszki, poczut przyptyw podziwu dla dziewczyny, jednak
pewna kwestia wcigz nie dawata mu spokoju.

— Wybacz, ze zapytam, ale... maly nie jest dzieckiem
gospodarza, u ktérego pracowalas? — zapytat.

Ludmita parskneta §miechem.

— Och, nie — odparla, starajgc sie zapanowaé nad wybuchem
wesotosci. — Chociaz jego zona bardzo chciala, zeby reszta bab tak
myslala. Nie, oboje, gospodarz i gospodyni wiedzieli, ze
spodziewam sie dziecka, jak tylko zglositam sie do pracy. Malec



jest synem wiladciciela majgtku, w ktérym poprzednio
pracowatam. — Ludmila skrzywila sie na samo wspomnienie
0 poprzednim pracodawcy.

— Czy on...? — dopytal Henryk, nie wiedzgc, jak ubraé swoje
podejrzenie w stowa.

— Narzucil mi sie? — dokoniczyla za niego Ludmila i potrzgsnela
glowg. — Przeciez to wielki pan, wiec jak bierze, to z gracja, nigdy
z przymusem. Podchodzil milymi slowami, manierami, catym tym
swoim dzentelmenstwem. Uh. — Wzdrygnela sie po raz kolejny. —
I choé nauczka, ktérg mi dal, byla szczegélnie bolesna, to jestem
mu w pewien sposéb za nig wdzieczna. Juz nigdy nie dam sie
nikomu tak podejsé.

Po chwili wrécit do nich dowdédca obroncéw. Towarzyszyl mu
barczysty mezczyzna w §rednim wieku, z bujnym, skrzgcym sie
siwymi wlosami wagsem i zaczerwienionym od zimna obliczem.

— Doktorze Paliriski, to wdjt Samosiak — przedstawil mezczyzne
chlopak.

Woéjt uscisngt dtort Henryka.

— Bég nam pana musial zeslaé, doktorze! — powital go tubalnym
glosem. — Po ostatnim ataku mamy wielu rannych,
zaopiekowaliémy sie nimi najlepiej, jak potrafiliSmy, ale padajg
jak muchy, a nas tu nie przybywa.

— Zobacze, co moge dla nich zrobi¢ — przyrzekl! Henryk,
zastanawiajgc sie, dlaczego cala ta procedura tak dilugo trwa.
Skoro pilnie zalezalo im na pomocy lekarza, to dlaczego
przetrzymywali ich na pochtaniajacych czas przywitaniach
i obchodzie wsi?

Zaprowadzili Henryka do stodoty, gdzie pomiedzy sktadowanym
inwentarzem upchnieto prowizoryczne nosze, na ktérych lezeli
ranni obronicy wioski. W powietrzu unosit sie stodkawy, mdlacy
zapach krwi i jgtrzgcych sie ran.

— MusieliSmy ich schowaé. Przed Niemcami — wyja$nil wojt,
widzgc rozwscieczong mine Henryka. — I pana réwniez bedziemy
musieli ukrywaé, doktorze. Inaczej zabijg pana na miejscu.



yLaczyna sie. Wszystko od poczatku, jakby los nie miat dla mnie
nic innego tylko ciggle walki i ucieczki, przeplatane w jakims§
idiotycznym porzgdku” — pomyslat zrezygnowany Henryk. Zaraz
potem przywotal do siebie Ludmile i zaczal przygladaé sie
rannym. Czekalo go sporo pracy, zatem im szybciej sie do niej
zabierze, tym lepiej.

k ok ok

Banderowcy nie nadeszli nastepnej nocy ani nastepnego
miesigca, ani zadnej wiosennej nocy roku 1943. Do wioski
docieraly natomiast kolejne niedobitki z innych miejscowosci,
czasem Ww stanie wycienczenia, czasem 2z ranami na tyle
powaznymi, ze Henryk nie byl w stanie im pomoéc. Wszyscy
zgodnie powtarzali to samo: dookola zapanowal terror, nad
ktérym Niemcy nie potrafili lub nie chcieli zapanowadé.

— Dobrze, ze wcigz tu docierajg — mrukneta Ludmita.
Dziewczyna cieszyla sie w wiosce szacunkiem, poniewaz byta
pomocniczkg Henryka. — Przynajmniej miejscowi pamietajg, ze
zagrozenie jest realne.

— Mozemy ochronic ich ciala, wyleczy¢ je, ale co ze strzaskanymi
duszami? — zapytat ksigdz Orzechowski, z ktérym doktor Palinnski
zaprzyjaznit sie w ciggu ostatnich tygodni. — Jak przeciwstawié
sie takiej nienawisci?

Ludmila wywrécita oczami.

— Moéwi ksigdz tak, jakby wczesniej bylo lepiej — rzekla. — Dla
mnie jedyna réznica jest taka, ze ludzie przestali gadac¢ a zaczeli
robié i to dokladnie to, o czym wczesniej tylko gadali.

— Moje dziecko. — Ksigdz podniést reke w porozumiewawczym
geScie. — Musisz zyé w bardzo mrocznym §wiecie, skoro
dostrzegasz jedynie nienawis¢. Owszem, byla ona obecna
w naszym zyciu wczesniej, ale obok niej pojawialy sie tez inne,
szlachetniejsze uczucia.

Ludmita rzucita ksiedzu w odpowiedzi nieprzyjazne spojrzenie,
a nastepnie wymoéwita sie ze wspélnego positku pod pretekstem
sSprawdzenia, co u chlopcéw”. Istotnie, duzo czasu spedzata



z mlodymi obroncami, ktérzy nabrali do niej takiego zaufania, ze
nauczyli jg strzelania z pistoletu i korzystali z jej pomocy,
przygotowujgc bronn i sprawdzajgc okolice. Ksigdz powiédl za
Ludmilg wzrokiem.

— Twoja towarzyszka ma niepokojgce poglady, doktorze, i nie
jest to tylko moje zdanie — powiedzial, gdy za dziewczyng
zamknely sie drzwi.

— Ludmita? Recze za nig wlasnym zyciem — ucigt Henryk. — Ma
popedliwy charakter i méwi, co jej §lina na jezyk przyniesie, ale
nas nie zdradzi. — Pomingl ,cho¢ moglaby”, ktére cisneto mu sie
na usta.

Ksigdz westchnat teatralnie.

— Ach, c6z, méj przyjacielu, czasem nawet najlepsi z nas dajg sie
zwie$é uprzedzeniom. Nie chcialem w zaden sposéb uchybié twojej
podopiecznej — powiedzial pojednawczo.

— Zatem nie méwmy juz o tym - zaproponowal Henryk,
zamykajgc niewygodny dla siebie temat.

P6zniej nie mieli ku temu okazji, poniewaz jedna
z patrolujacych okolice grupek przyniosta niefortunne wiesci.
Henryk i ksigdz wyszli na ulice, by dotaczyé¢ do zebranego wokét
chlopcow ttumu.

— Duze zgromadzenie banderowcéw, na oko pieédziesieciu, moze
szeSédziesieciu — moéwit chlopak, nabierajgc tchu. Musial biec
przez wiekszos¢ drogi. — Na razie rozbili obéz, ale na pewno
chodzi im o naszg wies.

Wsréd mieszkancéw zawrzato. ,,Az tylu?” — powtarzali miedzy
sobg. Henryk poczul nieprzyjemne mrowienie w palcach.

— Jakie uzbrojenie? - zapytal mlody dowddca, krazac
z zaplecionymi z tytu dlonmi dookota zwiadowcy.

— W wiekszos$ci kosy, siekiery i noze, ale widzialem troche broni
palnej. Chyba od Ruskéw. Majg tego wiecej niz ostatnio — odpart
chlopak.

,2Dobrze, ze kupiliSmy rynsztunek od Niemcéw” — pomyslatl
Henryk. Okoliczny oddziat okupanta byl neutralnie nastawiony do



ludnos$ci cywilnej i toczacego sie konfliktu, cho¢ zdarzaty sie gesty
sympatii. Dlatego tez, kiedy ich porucznik wyszedl z propozycja
sprzedazy amunicji i broni palnej, wéjt dobit z nimi targu. Co nie
zmienialo faktu, ze dalej mieli zbyt mato zdolnych do walki
MeZCZyzn.

Dowédca wymienil spojrzenia z woéjtem. Henryk dostrzegt
wahanie na twarzy mlodego zolnierza. Ostatni duzy atak UPA
przetrzebil szeregi obroncéw i choé do wsi naptyneto wielu
uciekinieré6w z okolicznych miejscowosci, nie udalo sie w pelni
odtworzyé stanu liczebnego oddziatu.

— Zrobimy im takie powitanie, na jakie zastugujg! Doktadnie tak
jak ostatnio — powiedzial po chwili dowédca, a w jego glosie
stychaé bylo pewnosé.

Zgromadzeni wydali z siebie pomruk zadowolenia. ,Ufajg
chtopakom. Poktadajg w nich nadzieje” — pomy$lat Henryk. —
LZresztg jaki majg wybor?” — skonstatowal gorzko.

— Wszyscy zdolni do noszenia broni majg sie zglosié do
porucznika lub do mnie osobiScie w celu otrzymania stosownego
przydziatu — dorzucit wéjt. — Kobiety prosze o zebranie dzieci oraz
0os6b starszych i zaprowadzenie ich do odpowiednich kryjowek.
Pod zadnym pozorem nie opuszczajcie ich przed ustyszeniem
ustalonego sygnatu!

Mieszkancy potakiwali i postusznie poddali sie zaleceniom wdjta
i zolnierzy. Osoby niezdolne do walki podzielono na mniejsze
grupy i oddelegowano do kryjéwek, najczesciej zlokalizowanych
w piwnicach lub budynkach gospodarczych, cze§é umieszczono
w podziemiach ko$ciota. Biorgcy wudzial we wczesniejszych
starciach mezczyzni pomagali partyzantom rozdzielaé bron
i wskazywali stanowiska ochotnikom. Henryk przygladal sie calej
tej scenie, jakby znajdowat sie w p6ténie — ruchy ludzi zdawaty mu
sie zwolnione, a lipcowa aura dodawata calo$ci nierealnego
wymiaru. Rozpoznal to uczucie, gdyz towarzyszylo mu we
wcezesniejszych starciach, bitwach podczas wielkiej wojny i potem
w wojnie z bolszewikami. Znal je i jednocze$nie nienawidzit,



poniewaz dzialalo niczym mocny narkotyk, potegujac odwage,
a zarazem odbierajgc umiar. W tym momencie zatowal, ze nie jest
duzo mlodszy i nie moze walczy¢ ramie w ramie z partyzantami.

— Doktorze, poméwmy o rozmieszczeniu izby dla rannych. —
Henryk nawet nie zauwazyl, ze podszedt do niego porucznik.

— Tam gdzie zawsze? — odpowiedzial lekarz.

Porucznik zmarszczyl czolo.

— Nie, trudno nam go bedzie ostaniaé, jest za bardzo wysuniety.
Myslalem o plebanii — odparl.

— Przeciez to w samym sSrodku wioski — zachnat sie¢ Henryk. —
Bedziemy jak na widelcu, jesli Ukraiicom uda sie przedrzeé.

Porucznik rzucit mu ponure spojrzenie.

— Jesli UPA sie przedrze, to nie bedzie mialo znaczenia, gdzie
umiescimy szpital — odparl. Siegnat reka do kieszeni i wyciggnal
z niej rewolwer. Sprawdzit, czy jest natadowany, a nastepnie podat
go Henrykowi. — Jak przyjdzie co do czego, przynajmniej bedzie
mogt sie pan obronic... albo dobi¢ rannych.

Lekarz przyjal bron w milczeniu.

— Ach, i jeszcze jedno. Panna Ludmila zdecydowalta sie¢ poméc
przy jednej z barykad. W miare mozliwo$ci bedzie tez pelnita role
sanitariuszki — poinformowat go na odchodnym porucznik.

— Nie spodziewalem sie niczego innego — odpart Henryk. Czul,
ze slowa ledwo wydostajg sie przez jego gardto, tak mocno bylo
Scisniete. ,Trzeba bylo uciekaé, kiedy mieliSémy takg mozliwo$é” —
pomyslal, jednak, podobnie do reszty mieszkancéow,
podporzgdkowal sie zaleceniom partyzantéw.

ko ok

Banderowcy zaatakowali po zmierzchu. Podzielili si¢ na trzy
duze grupy: jedna atakowala od péinocy, gdzie obroncy ustawili
najwieksze barykady, dwie pozostate zas nacieraly od wschodu
i zachodu, oskrzydlajac wie§. W ruch poszly butelki z benzyng
i prymitywne granaty, wyprodukowane napredce przez
partyzantéw. Dalo sie styszeé¢ huk wystrzaléw — uaktywnili sie
rozmieszczeni na dachach i wiezy ko$ciola strzelcy.



Napastnicy podpalali stojace w oddaleniu od wsi budynki i pola,
przez co nagle zrobito sie jasno. Dym i opadajace kawatki popiotu
zmniejszaly widoczno$é. Natarcie na gléwne umocnienie ostablo
i obroncy zaczeli przerzucaé czes$é sit na flanki. Okazalo sie, ze
popekili fundamentalny bigd. Pod ostong dymu banderowcy
przegrupowali sie i po chwili uderzyli z calg mocg na barykady,
z tatwodcig przelamujgc linie obrony. Nieubtaganie, jeden po
drugim, napastnicy zaczeli wdziera¢ sie do wioski. Wprawdzie
rozmieszczeni na strychach i dachach strzelcy przerzedzali ich
szeregi, jednak juz wkroétce daly o sobie znaé¢ braki amunicji.
Rzucano kolejne butelki z ptynami zapalajgcymi oraz kamienie,
jednak powoli sytuacja obroicow stawata sie rozpaczliwa.
Banderowcy wchodzili do pierwszych domoéw i przeczesywali je
w poszukiwaniu mieszkancéw. Rozlegly sie pierwsze przerazliwe
piski i krzyki.

Henryk odbezpieczyt rewolwer, chwycil go obiema dlorimi
i ostroznie podszedt do drzwi prowadzacych na podwérze plebanii.
Dyskretnie zerkngl przez okno. Nie dostrzegt zadnych ludzi.
Powoli otworzy! drzwi i podbiegt do kolejnego budynku. Przylgnal
do Sciany i obszed! budynek od prawej, a nastepnie wychylit sie,
zeby zobaczyé, co sie dzieje na gléwnej drodze. Dochodzily go
glosne odglosy strzaléw i krzyki mieszkancéw. Zerkngl do géry, na
iglice kosSciola. Musial sie do niego dostaé, nim wpadng tam
banderowcy.

Miat mato czasu. Obroncy wycofywali sie, czes¢ z nich zupelnie
opuscita odwaga i uciekali, biegngc przed siebie i nie zwazajgc na
nic. Henryk przyspieszyl, ryzykujac wykrycie, jednak w ogélnie
panujgcym chaosie wydawalo sie, ze napastnicy nie zwracajg na
niego uwagi. Dopadt do drzwi koSciota i wélizgnat sie do srodka.
Przebiegl przez prezbiterium w strone schodéw do krypty, gdy
nagle uslyszal rechot. Obroécit sie i zobaczyl dwoch banderowcow
stojacych w wejsciu do kosciota. Rozlegly sie strzaty. Henryk
schowal sie za drewnianymi lawkami. Szczesliwie mezczyzni
najwyrazniej nie mieli zbyt wiele do§wiadczenia z bronig palng



i jednemu z nich zaciat sie pistolet. Lekarz wykorzystat te szanse,
wychylit sie zza ostony i wystrzelit. Trafit w brzuch napastnika.
Drugi, zdumiony, zaczgl strzelaé na oslep, a gdy skoniczyly mu sie
naboje, rzucit sie¢ na Henryka. Paliiski byt na to przygotowany
i tym razem trafit prosto w glowe mezczyzny. Odglosy walki byty
coraz blizej. Lekarz zbiegl po schodkach do krypty. W érodku
przerazeni mieszkancy tulili sie do siebie, kobiety tkaly, a starsi
mezczyzni starali sie zachowac spokéj, choé w ich spojrzeniach
czailo sie przerazenie.

Syn Ludmity podbiegt do Henryka i przytulil sie do nogi
lekarza. Doktor ztapat go za reke, a nastepnie zwrécil sie do
zgromadzonych:

— Niedlugo tu bedg. Uciekajcie albo ukryjcie sie¢ w innym
miejscu.

Ktos jeknal z przerazenia.

— Nie znalezliby nas, gdybys ich tu nie sprowadzil! SlyszeliSmy
strzaly! — rzucil zdenerowanym tonem jeden ze starcow.

— I tak by was znalezli! — odpart gniewnie. — Nie nauczyliscie sie
niczego? Nie spoczng, dopéki nie wybijg nas wszystkich!

— Ciii! — uciszyla go jedna z kobiet.

Henryk zamilkt i wtedy ustyszal. Kto§ skradat sie po schodach
w doél. Zacisngl dlorh na rewolwerze. Pozostaly mu cztery naboje
w magazynku. Przy odrobinie szcze$cia moze bylby w stanie
unieszkodliwi¢ =~ dwoéch, w najlepszym wypadku trzech
napastnikow.

Byl gotéw. Skupit sie wylacznie na swoim oddechu i wejsciu do
krypty. Jednak do Srodka nie wpadli banderowcy, a Ludmita
i kilku partyzantéow, w tym dwéch rannych w ramie. Henryk
opuscil bron.

— Chodzcie, ale juz! — nakazata Ludmita. — Mamy jeszcze szanse
sie przebic!

Zdotlali to zrobi¢, choé¢ nie bez ofiar. Banderowcy okrazyli kosciél,
jednak garstce partyzantéw udalo sie dokonaé¢ wylomu w ich
szeregach, umozliwiajagc mieszkanncom ucieczke. Nie wszyscy



wytrzymali tempo odwrotu, jednak Henryk staral sie nie mysle¢
o pozostatych z tylu osobach. Jeszcze inni, ranni w czasie walk
w wiosce, padali po drodze, lecz ostatecznie niewielka grupka
zdotala zgubié poscig i ukryé sie w lesie.

Byla potowa lipca 1943 roku i Henryk mial nie wréci¢ do
cywilizacji przez nastepne dwa lata. Ocalali partyzanci rozbili
ob6z i wkroétce ich szeregi mialy sie rozrosngé. Wiekszosé cywili
na zime przeniosta sie do okolicznych wiosek, gdy tylko wiesci
o atakach ucichty, natomiast Henryk postanowil przytaczyé sie do
leénych oddzialéw. Ludmita i jej syn, pomimo niedogodnoSci,
rowniez zostali w lesie, stajgc sie poniekad przyszywang rodzing
doktora Palinskiego.

& ok ok

LIPIEC 1944 R.

Ignacy pojawil sie w obozie niezapowiedzianie, kompani
przyniesli go na wpél przytomnego =z lasu. Wychudly,
w obszarpanym ubraniu i ziarenkami prochu strzelniczego
wbitymi w policzek, w niczym nie przypominal mtodzienica, ktéry
zawital do wioski siedem lat temu. Ani mlodego oficera, z ktérym
Henryk zegnal sie latem trzydziestego dziewigtego. Nie, teraz
twarz jego syna zdobily glebokie zmarszczki mimiczne, a jego
spojrzenie bylo puste, jakby wypalil si¢ obecny w nim wcze$niej
ogien.

Henryk polecil zanie$¢ go do swojego szalasu. Dal synowi
skrzetnie schowane przed ciekawskimi oczami jedzenie: gulasz
wieprzowy i chleb. Ignacy przezuwat positek powoli, z namystem.

— Piwa? Bimbru? — proponowal Henryk, jednak syn potrzgsnal
glowg. Gdy skonczyl je$é, przeciggnat sie na krzesle i zaraz potem
ukryl twarz w dloniach.

— Zabrali Marianne — powiedzial wreszcie, spogladajgc na
rodzica. — Boze, dlaczego ja sie na to w ogéle zgodzitem? Moglem
jej przeciez zabronic!

— Spokojnie. — Henryk polozyt dlorr na stole. — Od poczatku. Co
sie stato?



Ignacy wzigl gteboki oddech, lecz to go nie uspokoito.

— Wyslano jg z misjg, do Warszawy. Co§ musiato pdj$é nie tak,
kto$ musial sypngé¢ Niemcom i zgarneli jg — odpart tamigcym sie
glosem.

Henryk opuscit glowe w zadumie. Nie potrafil sobie wyobrazié¢
swojej corki, w jego umysle wcigz wystepujgcej pod postacig
kilkuletniego dziecka, w hitlerowskim areszcie. Znal krgzgce
o nich opowiesci i wolat nie mysleé¢, co mogto jg tam spotkadé.

— Czy wiesz, gdzie jest teraz? — zapytal Ignacego.

Syn potrzasnal glowa.

— Na Pawiaku, a co potem? Moze tam dalej siedzieé¢, mogli jg
wywiezé, moze juz nie zy¢ — powiedzial. Jego dlon zacisnela sie
w pie$é. — To bylo w wubieglym roku i od tego czasu nie
otrzymalem zadnych wiesci. Na domiar zlego aresztowano stryja
oraz stryjenke i wystano ich transportem do obozu. Boje sie o nich
nawet bardziej niz o Marianne. Majg juz swoje lata i, szczerze
mowigc, stan zdrowia ciotki pozostawia wiele do zyczenia. Moze
nawet nie przezyé transportu — ostatnie zdanie wypowiedziat
ciszej, jakby moéwil sam do siebie. Zaraz jednak ocknal sie
z zadumy i spojrzal na ojca. — Pozostale$§ mi ty jeden. Nie mam
juz nikogo.

Henryk westchngl w duchu. Z jednej strony zastanawiato go,
jakim sposobem Edmund tak dlugo unikal aresztowania ze strony
Sowietow tudziez Niemcow, z drugiej zas wiedzial, ze jego brat
nigdy wczesniej nie znalazl sie w sytuacji ekstremalnej, nie
musial walczyé o przetrwanie. Jesli zatem przezyje to, czy bedzie
potrafit dalej zy¢ z samym sobg?

— Uda im sie i do nas wrécg. Musisz w to wierzy¢ — powiedziat
stanowczo.

Ignacy prychnal.

— Mam siebie oszukiwaé? Wiem, co sie dzieje, ojcze. Nawet jesli
przezyjemy Niemcoéw, to nasi przyjaciele ze wschodu nie pozwolg
nam zy¢é jak dawniej. Stracimy wszystko.



Henryk milczal. Musial przyswoié¢ sobie wszystkie informacje
przekazane przez Ignacego, zwlaszcza te, ktére dotyczyly
Marianny. Cho¢ nie widziat cérki od kilkunastu lat, wcigz potrafil
przywolaé¢ z pamieci jej obraz, przypomnieé sobie, jak wygladata
w dniu rozstania. Harda. Bystra. Odwazna. Impulsywna. Mégt
uzy¢ wielu epitetow, jednak zawsze pochodzily one z obserwacji
0s6b postronnych, a jemu moéwity o charakterze corki niewiele.
Byl zmuszony przyznaé¢ przed soba, ze jej nie znal i w $wietle
przedstawionych przez Ignacego zdarzen, by¢é moze zostatl
pozbawiony tej szansy na zawsze. Poczul wstyd.

— Ojcze? — Doktor Palinski pochwycil zmartwione spojrzenie
Ignacego. — Przez chwile wygladates tak smutno i... staro.

Henryk mimowolnie sie uSmiechnat.

— Ty réwniez nie jestes juz pierwszej miodosci, Ignacy. Ja
w twoim wieku... — odgryzl sie i z ulgg zobaczyl, jak jego syn
przewraca ze zniecierpliwieniem oczami. Udalo mu sie, choé na
chwile, odpedzié¢ od mlodzierica ponure mysli.

— Czasem zachowujesz sie dokladnie jak stryj Edmund -
burknatl Ignacy. — Widaé, ze to ta sama rodzina.

— Ja nie prawie kazan, bo nie czuje sie do tego uprawniony —
zaprotestowat Henryk. — I zdecydowanie bardziej wole stuchac.
Teraz powiedz mi rzecz najwazniejszg: jak sie tu znalaztes? —
zapytal.

Ignacy opuscit glowe.

— Odméwitem wykonania rozkazu. I ucieklem. Bylo jeszcze ze
mng kilku ludzi, ale nie wszystkim si¢ udato — odpart.

— Jakiego rozkazu? - dopytywal Henryk, coraz bardziej
zaniepokojony.

Ignacy ciezko westchnal.

— Mielismy rozkaz ujawnic sie przed Sowietami i wspélpracowac
z nimi. Kiedy nastgpilo zetkniecie z Armig Czerwong, Sowieci
nakazali wszystkim oficerom stawié sie u ichniejszego
podputkownika celem ,omoéwienia dalszych zasad wspélpracy”. —
Ignacy wciggnagl glo$no powietrze. — To $mierdziato od samego



poczgtku, a potem bylo juz tylko gorzej. Nie wypelnitem rozkazu
i nakazalem swoim ludziom rozproszy¢ sie, poniewaz
spodziewalem sie, ze Sowieci nas oszukujg. Niestety, nie wszyscy
byli tak przewidujgcy i kilku oficeréw poszto, a potem stuch po
nich zaginal. Ich ludzie albo uciekli, albo sitg zostali wcieleni do
»polskich oddzialéw”. Reszte, w tym i mnie, zaczeto bezwzglednie
Sciga¢. UkrywaliSmy sie po okolicznych wioskach i w miare
mozliwo$ci w lesie, niestety, nie na dlugo... Kto$§ doniosl
Sowietom o miejscu naszego pobytu. ZostaliSmy okrgzeni. Udato
nam sie co prawda wyrwaé, ale wielu poleglo, a tym, ktérzy
przetrwali, polecilem wmieszaé sie¢ w ludno$é cywilng. Mam
nadzieje... mam nadzieje, ze dzieki temu przezyja — skonczyl
Ignacy.

— Nie mogle$ zrobi¢ tego samego? — zapytal Henryk.

Ignacy potrzasnat gtows.

— I czekaé na co? Na kogo? Jestem winny temu, co przytrafito sie
Mariannie i stryjowi. I co, mialbym ich przezyé, zeby poézniej
gryzé sie, ze to przeze mnie zgineli? — odpart. — Nie, ojcze. A teraz
pozw6l, ale chcialbym rozméwic¢ sie z dowodcg tej grupy.

Opusécil namiot Henryka, zostawiajac ojca pograzonego
w ponurych rozwazaniach. dJeszcze tego samego wieczoru
zarzadzono przeniesienie obozu w inne miejsce i tymczasowe
zerwanie kontaktéow z mieszkancami nieodleglych wiosek.
Zapaséw mieli jeszcze pod dostatkiem. ,Na razie” — pomyslat
Henryk. — ,Ale niedlugo przyjdzie zima i nie damy rady dluzej sie

ukrywacé, a Sowieci bedg juz wszedzie. Co wtedy poczniemy?”
ko ok

LUBELSZCZYZNA, POCZATEK 1945 R.

W drugiej polowie czterdziestego czwartego roku oddzial zaczat
stopniowo wycofywaé sie w strone Lublina. Czasem odbywali
niewielkie potyczki z Sowietami, czeSciej z komunistyczng
partyzantka podszywajaca sie pod Armie Krajowg i ograbiajgcag
miejscowg ludno$é ze wszystkiego, co tylko mozliwe. Krajobraz
ziem, przez ktore przechodzili, nie napawat optymizmem. Wiele



wiosek splonelo, pola byly nieobsiane, a Polacy, ktérzy przetrwali
rzez albo uciekli, albo starali sie za bardzo nie wychylaé, nie kusié
losu. Przytloczeni perspektywa kolejnej sowieckiej okupacji
i przerazeni wyczynami Armii Czerwonej czesto nie wychodzili
z doméw w godzinach wieczornych. Niemniej ich oddziat
powiekszal sie o niedobitkéw z innych formacji oraz patriotycznie
nastawiong mlodziez, dobrze pamietajgca represje, jakie nastgpity
po upadku Polski.

Partyzanci nie mieli jasno wytyczonego celu, kontakt z innymi
oddziatami wurwal sie w wakacje, niedlugo przed porazkg
powstania w Warszawie. Ta ostatnia wiadomo$é w szczegélnosci
podkopata morale oddzialu, i tak juz wymeczonego walkg
i dlugimi przemarszami. Czes$é ludzi wcigz jeszcze witata ich
z sympatig, jednak wiekszo$é byla w najlepszym razie obojetna.

— Nie chcg juz walczyé. Sg zmeczeni — skomentowata Ludmita.

— Wecale im sie nie dziwie — odpart Henryk. — Nie wiedzg po co,
przeciez w ich zyciach i tak nic sie nie zmieni. Nikomu tak
naprawde na nich nie zalezy.

— To dos¢ nihilistyczne stwierdzenie, ojcze — wtracit Ignacy,
idgcy tuz za nimi.

Henryk wzruszyt ramionami.

— Podparte ponad dwudziestoma latami obserwacji. Pamietaj, ze
mieszkalem miedzy nimi i doskonale pamietam, jak to wyglgdato
przed, jak i w trakcie wojny. Moge wiec powiedzie¢: zmienita sie
jedynie narodowo$é tego, kto mial nad nimi wiadze — odpart.

— Twoja matka byla Ukrainkg, prawda? - zapytala
niespodziewanie Ignacego Ludmila.

— Prawda — przytaknat Ignacy. — Ale ledwie jg pamietam.

Rozmowa sie urwata. Henryk juz wcze$niej zauwazyl pewng
niecheé¢ swojego syna w stosunku do Ludmily i ta rozmowa
jedynie potwierdzila jego przypuszczenia. Nie stuchal jej, nie
uczestniczyl w dyskusjach z nig, a gdy byl do tego zmuszony,
natychmiast ucinat pogawedke, czesto w niezbyt uprzejmy sposéb.
Lekarz nie rozumial przyczyn tej antypatii, gdyz w jego odczuciu



Ignacy byt otwartg osoba i szybko nawigzywal przyjacielskie
stosunki z pozostalymi chtopakami z oddzialu, niezaleznie od ich
pochodzenia. Ktérego$ wieczoru, gdy wystano ich razem na zwiad,
Henryk poruszy! ten temat z synem.

— Ludmila? — Ignacy uniésl brwi. — To bardziej przezornosc.
Przywigzywanie si¢ do kobiet w oddziale nie wydaje mi si¢ madre.
W kazdej chwili mozemy zgingé albo zosta¢ pojmani, a wtedy
lepiej za bardzo o nikogo nie dbaé.

— Czyli jg lubisz. — Henryk poczutl ulge.

— Czyli nie mam na to czasu — odpart Ignacy z irytacjg w glosie.

Zimowali na Lubelszczyznie, gdzie udalo im sie nawigzac
kontakt z innymi grupkami. Laczyli sity, atakujac Sowietéw albo
organizujac akcje dywersyjne. Zdawalo sie, ze wkroczyli w znany
sobie tryb funkcjonowania i zaczynajg odnosi¢ sukcesy. Ludmita
wcigz im towarzyszyla, lecz swojego syna zostawila pod opiekg
bezdzietnych rolnikéw w jednej z wiosek, sama calkowicie
poswiecajgc sie walce. Przez jaki§ czas oddzial stanowil jeden,
zgrany organizm, meznie stawiajgcy czota wszelkim przeszkodom.
Nie na dtugo.

k ok ok

W poczatkach marca zorganizowano na nich obtawe. Wycofywali
sie, jednak krag coraz bardziej sie zacie$nial.

— Ja w to nie wierze! — wrzasngl jeden z chtopakéw. — Kto§ nas
musial sprzedaé, nie mogli nas ot tak sobie znalezé! — Rozejrzat
sie dookota, po czym pokazal palcem na Ludmile. — To ta
ukrainska kurwa musiata im donies¢! Rozwigzali jej jezyk z takg
tatwoscig, z jaka jej rodaczki rozkladajg nogi!

Henryk juz mial sie odezwaé, gdy nagle Ignacy wymierzyt cios
w twarz kompana, az ten zatoczy? sie do tylu.

— Stracite§ rozum do reszty? — krzyknal. — Ile razy cie
uratowata? Ile razy opatrywata rany? Ile razy ryzykowata zycie
swoje i swojego syna dla nas wszystkich? Teraz nie czas skakaé
sobie do gardel!

Mtodzieniec poczerwienial i wyburczal przeprosiny.



— Nie ma juz sensu i$¢ dalej. Zajgé pozycje i nie poddawac sie do
konca — przykazat dowéddca oddziatu.

Trwato to dlugo. W pierwszej fali szty na nich oddziaty milicji,
stabo zorganizowane i wyszkolone, totez udalo im sie ich odeprzec,
bez wiekszych strat po swojej stronie. W drugim rzucie przyszila
pora na regularne, dobrze uzbrojone oddzialy wojskowe. Stawili
im opdr, zadajgc przeciwnikowi znaczgce straty, jednak przewaga
po stronie nieprzyjaciela byla zbyt duza, by partyzanci mogli
wyjs¢é z walki zwyciesko. Mimo to nie przerywali ostrzalu. Ich
szeregi kurczyly sie, az wreszcie zostalo zaledwie trzydziestu,
polegt tez dowédca. Henryk odciggal rannych jak najdalej od
napastnikéw i, w miare mozliwosci, starat sie im udzieli¢ pomocy,
lecz ostatecznie przylaczyt sie do reszty obroricéw, ostrzeliwujac
zblizajacych sie zolnierzy.

— Co6z, panowie i panie — rzekl Ignacy, gdy zaczeta sie konczyé
amunicja. — Walka z wami u boku byta dla mnie zaszczytem.

Henryk nie mégt sie nadziwi¢ spokojowi syna, gdyz sam czul,
jak jego zoladek kurczy sie i protestuje ze strachu. Znat to
wrazenie z wczesniejszych potyczek, ale tym razem niemal go
sparalizowalo.

— Widzicie tamtg luke? — zapytala Ludmita, wskazujac gltowg
przed siebie. Byla ranna w noge, wiec strzelata z pozycji
pollezacej, oparta o konar poteznego drzewa.

— Nie da rady. Nie bez broni — odpart Ignacy.

Ludmita u$émiechneta sie krzywo.

— Da, jesli bedziemy was ostaniaé¢. — Spojrzata po swoich
towarzyszach. Tamci skineli glowami.

— Nie odejdziemy bez ciebie, Ludmito — upart sie¢ Henryk. —
Jestes$ jak rodzina.

— I co, bedziecie mnie na zmiane nie$¢ na rekach? — zakpita,
wykrzywiajgc sie z b6lu. — To koniec, doktorze.

Henryk zerkngt na syna, lecz Ignacy wygladal na réwnie
zmieszanego.

— Pomys$l o swoim synu — poprosit dziewczyne.



— Mysle o nim — odrzekla Ludmila. — Robie to dla niego. Zeby
wiedzial, ze mozna spedzi¢ zycie inaczej, niz tylko zginajgc kark.

— Poruczniku — zwrécit sie do Ignacego jeden z chtopakéw. —
Prosze zebrac kogo sie da.

Ignacy zawahal sie, jednak po chwili skingl glowa. Zbyszek,
jeden z mtodszych czlonkéw oddzialu, przykucnat przy polegltym
partyzancie i wydobyl z Kkieszeni spodni zmarlego jakie$
dokumenty i pomiete, rodzinne zdjecie, ktére rzucit Ignacemu.

— Niech pan odda to, na podstawie czego mozna pana
zidentyfikowaé, poruczniku — polecit Zbyszko.

Ignacy oddat chtopakowi wszystko, tgcznie z nieSmiertelnikiem
z czasow stuzby w wojsku. Zbyszko wlozyt dokumenty zmarlemu
do kieszeni i ostroznie zawiesit tanicuszek na szyi.

— Teraz! — polecita Ludmita.

Ignacy, Henryk i kilku innych zaczelo sie przedzieraé przed
siebie. Za nimi rozlegly sie strzaly, potem cisza, nastepnie zas
glo$ne krzyki.

ko ok

Henryk patrzyt, jak MO wiesza zmasakrowane ciala
partyzantéw na okalajgcych rynek drzewach, zeby mieszkarncy
zapamietali, co dzieje sie z ludZzmi przeciwstawiajgcymi sie
nowemu porzgdkowi. Wydawalo mu sie, ze w jednym z nich
rozpoznal Ludmile, jednak stopien okaleczenia uniemozliwiat
doktadne rozpoznanie. Zarzucit kaptur na glowe i dotgczyt do
syna czekajgcego na niego przy okolicznym koSciele.

— Gdzie teraz? — zapytal Ignacego.

— Warszawa. — Uslyszal w odpowiedzi. — Do miasta wcigz
naplywajg ludzie, wladze nie majg nad tym kontroli. To idealne
warunki, zeby wmieszaé¢ sie w ttum i pomysleé nad nastepnym
krokiem.

Do stolicy przewaznie szli piechotg, czasem jechali z kims§
kawalek na wozie, a raz ciezaré6wkg. Po drodze imali sie réznych
prac, najczesciej w zamian za nocleg i wyzywienie. Do Warszawy



dotarli po koniec kwietnia, kilka dni pézZniej ustyszeli o upadku
Berlina i kapitulacji Niemiec.

W stolicy spedzili cate wakacje. Mieszkali w opuszczonej
kamienicy z powybijanymi oknami, a na co dzienn brali udzial
w odbudowie miasta. Z ruin, szczegé6lnie latem, wydobywal sie
odér rozktadajgcych sie cial, a krajobraz przypominal bardziej
pustkowie niz dawniej dumng metropolie. Niemniej Henryk po
raz pierwszy od dawna dostrzegl optymizm wsréd ludzi, z ktéorymi
pracowal, zjednoczenie we wspélnym celu, nieskazone ideologig.
Ludzie pracowali, poniewaz wierzyli w sukces przedsiewziecia,
zaplata byta dla nich sprawg drugorzedng. I rzeczywiscie, kazde
drobne powodzenie, odbudowany budynek, tudziez przywrdécona
linia tramwajowa wywolywaly radosé. Jedynie Ignacy byt
nieodmiennie ponury, stronit od ludzi, a czas wolny spedzatl na
wedréwkach po ruinach. Wreszcie pod koniec sierpnia oznajmit:

— Wyjezdzam do Gdanska.

Henryk nie byl zaskoczony decyzjg syna. Od jakiego$ czasu
spodziewal sie, ze niespokojny duch Ignacego kaze mu pdj$é dale;j.

— Nawigzalem kontakt z twoim stryjem — odpart Henryk. — Na
razie przebywa jeszcze na leczeniu i nie wie, dokad go los
skieruje, wiec postanowitem poczekaé na jego decyzje.

Ignacy mechanicznie skingt glows.

— Stusznie — powiedzial. — I tym bardziej nie chce was narazaé.

— Narazaé? — powtoérzyl Henryk. — Przeciez dla komunistéw
jeste$ martwy. Mozesz zaczgé¢ wszystko od nowa.

Ignacy prychngl pod nosem.

— Lepiej by byto, gdybym pozostal martwy, obawiam sie jednak,
ze predzej czy pdézniej wpadng na méj §lad. Dlatego im dalej stad,
tym lepiej — odpart.

— Czy to jedyny powo6d? — zapytat.

— Nie. — Kaciki ust Ignacego zadrzaly. — Jest... istnieje
niewielka szansa na to, ze Marianna przezyla. Nie moge jej
szukaé, nie wzbudzajgc przy tym podejrzen, ale przed tamtym



feralnym zadaniem obiecala mi, ze odnajdzie mnie, kiedy to
wszystko sie skoniczy.

— O ile nie zarzuci poszukiwan, gdy dowie sie o twojej §mierci —
zauwazyl trzezwo Henryk. — Albo dopdki jej nie spotkam.

Ignacy ozywit sie i zlapal ojca za reke.

— Nie mozesz jej powiedzieé, ze zyje. Nie od razu. A co, jesli jg
obserwujg? Musi uptyngé czas... nawet cale lata, zanim pozna
prawde. Jesli zyje — zapal w glosie Ignacego ponownie zgast.

— Niech tak wiec bedzie — potakngt Henryk, choé przystal na
pro$be syna z ciezkim sercem.

Ignacy jeszcze w tym samym tygodniu wyruszyt do Gdanska,

Henryk zas$ wyczekiwatl dalszych wiesci od Edmunda.
k ok ok

SZCZECIN, 1946 R.

— Powiedziatem ci wszystko — zakonczyt Henryk. — Nawet to, co
powinienem byt zachowaé¢ w tajemnicy.

Marianna mechanicznie skineta glowg, jednak jej umyst wcigz
jeszcze analizowal opowie$é ojca, konfrontowal jg z faktami
i wypelniat biate karty w pamieci. Zdumialo jg, jak wiele rzeczy
zdolala zapomnieé, jak mimochodem wyparta ze Swiadomosci
niemal caly okres wczesnego dziecinstwa, jak wiele miejsc
i postaci bylo niejasnych, ledwie naszkicowanych w jej zyciu.
Najbardziej jednak uderzyl Marianne brak zaufania ze strony
Ignacego. Nie powiedzial jej o ojcu, poniewaz z gory zalozyl, ze nie
bedzie chciata go wystuchaé. ,A moglam mieé tyle czasu” -
pomyslata, patrzgc posepnie na Henryka. — ,Nie, mogliSmy mie¢
tyle czasu, nasza tréjka. Wiedzialabym wszystko wcze$niej
i pewnie poznatabym wiecej szczegétow. Zdazytabym zobaczyc
grob matki, moze dotkngé jej rzeczy. A teraz? Zostaje sama
z widmem, opowiescig, ktérg bede sobie powtarzaé i przeinaczad,
az nie zachowa sie w niej nawet krztyna prawdy. Jesli bede zyé
wystarczajgco dlugo” — dopowiedziata sobie w glowie. Gdy ojciec
mowil, w myslach przeniosta sie do domu, w znane sobie strony,



niemniej teraz powrécita do niej $§wiadomo$é tego, gdzie sie
obecnie znajduje.

— Nie ptacz — powiedzial cicho Henryk. Marianna dopiero teraz
zorientowala sie, ze jej policzki sg mokre. Otarla tzy grzbietem
dloni.

— Zadne z nas nie wréci juz do domu — odparla.

— Nie — potwierdzit Henryk. — To juz zostato nam odebrane.

— Zadziwia mnie twoéj spokdj... tato. Zazdroszcze ci go i nie
rozumiem. Czy nie denerwuje cie... to wszystko? Bo ja kazdego
dnia, gdy tylko rano otworze oczy, mam ochote stangé na Srodku
ulicy i wrzeszczeé. Drzeé¢ sie jak opetana, bo jestem zwyczajnie
wsciekla. Na wszystko.

— Twoja krzywda... — Henryk przelknagt sline. — I los, jaki
zgotowali Ignacemu, to jedyne, co wzbudza we mnie wscieklosé.

— A $mieré¢ Ludmity? A dola jej syna? Ludzi pomordowanych
w tamtej wsi? — dopytywala Marianna pobudzona kolejng falg
wsciektosci.

Henryk pokrecit glowa.

— To wzbudza we mnie smutek, nie wscieklos¢. I jest czescig
czegos znacznie gorszego, zapowiedzig zmian, ktérych nie chce by¢
swiadkiem — odpart.

— Zabrano nam ojczyzne — zauwazyta Marianna.

— Nie — odpart szorstko Henryk. — To nie ma zadnego znaczenia.
Miejsca po prostu sg, ale ojczyzna... naréd... tworzg sie w wyniku
dziatan ludzi i ich przywigzania. Tam zyliSmy miedzy
Ukraificami, Zydami, Bialorusinami, Niemcami, Litwinami,
Rosjanami i wieloma innymi narodowo$ciami. Byli naszymi
sgsiadami, niekiedy przyjaciétmi, w innych sytuacjach wrogami,
ale tworzyli z nami dom. Wiedzieliémy, kiedy i jakie obchodzg
Swieta, nasze zwyczaje i krew mieszaly sie. Nie bylo idealnie, ba,
nie bylo sprawiedliwie, ale tworzyliSmy catosé. A teraz? Teraz
wyobraz sobie, ze wracasz do domu i wiekszoSci miejsc, ktore
znalag, nie ma. Nie ma aptekarza z apteki na rogu ulicy, nie ma
znacznej czesci sklepoéw, stuzby, nie ma wielu artystéw. Zastapit



ich anonimowy tlum, twoi rodacy nie potrafig wypelnié tej dziury.
Wtasnie tak dla mnie wyglada nasz kraj. Pozszywane na sile
cialo, zyjace mocag swojej woli, ale kalekie. I nigdy juz nie bedzie
cate.

Marianna przyjeta stowa ojca w milczeniu. Przypomniala sobie
swoje pierwsze wrazenia po powrocie do Polski, poczucie izolacji
i gleboki dyskomfort, jaki odczuwata, spacerujgc po opustoszatych
kwartatach Sopotu, te dojmujgcag tymczasowosé. Teraz doszlo do
niej, ze ten stan niedlugo zostanie uznany za norme.

— I réwniez dlatego musisz mnie zdradzié. — Ojciec przerwat
milczenie.

— Nie zrobie tego — odparta stanowczo Marianna.

— I zginiemy oboje. A Ignacy i Edmund zostang sami — rzucit
cierpko ojciec. — Nie wspominajgc o Grecie, Sulce i tej
dziewczynce, ktérg miatas odszukad.

— Ciggle méwisz o innych ludziach, jakbym miata zy¢ samym
oddaniem dla nich, a nigdy dla siebie! — wybuchneta Marianna. —
Egzystowaé¢ dalej, wiedzgc, ze z wlasnej winy nigdy cie nie
poznalam? Podpisaé¢ twdj wyrok Smierci? I co jeszcze?

Spojrzenie Henryka nieco ztagodniato.

— Tego juz nie zmienisz. Dane nam byto spedzi¢ ze sobg niewiele
czasu, ale kocham cie, cérko i jesli ceng ze twoje zycie jest moja
Smier¢, to chetnie jg zaptace — powiedzial.

— Ale jakie to bedzie zycie? — jekneta Marianna. Wiedziata, ze
mowi roztrzesionym glosem, ale nie byta w stanie dluzej nad sobg
panowaé. — Podle i pelne upokorzen.

— Ciezkie, ale udZwigniesz je. Jak twoja matka — odpart.

Switalo. Ostatnie chwile spokoju spedzili obok siebie,
w milczeniu, w oczekiwaniu na nieuchronne.

k ok ok

— Dobrze, doktor Palinnska — glos oficera przestuchujgcego byt
irytujgco przymilny. — Czy przemyslata§ swoje stanowisko
w sprawie udzialu twojej rodziny w rozprzestrzenianiu
bandytyzmu w naszym kraju?



— Tak — odparta Marianna. Zaschto jej w gardle, ale poza tym
nie czula nic. Ani strachu, ani smutku. Byta gotowa.

Na twarzy pojawil sie¢ uSémiech.

— Zatem stucham — powiedziat.

Marianna zaczeta méwié. Robita to automatycznie, jej umyst
niemal w tym nie uczestniczyl, za§ zmysly wyostrzyly sie.
Odnotowywala rézne rzeczy. Swiergot wrébli, zapach
naniesionego btota, pojedyncze promienie storica dostajgce sie do
wnetrza celi.

Tam, za murami, faktycznie bylo zycie.

ko ok

Wypuszczono jg nastepnego dnia, zaraz po podpisaniu zeznan,
z zastrzezeniem, ze w wypadku jakiegokolwiek kontaktu ze
strony ,bandyckiego podziemia”, ma sie niezwlocznie zglosi¢ do
odpowiednich stuzb.

— Nasz niepokéj wzbudzajg réwniez pani relacje z porucznikiem
Leblanc — rzucit na odchodnym oficer. — Dal on juz sie poznacé jako
nieprzyjaciel demokracji ludowej i obawiamy sie, ze ta zazylosé
moze oslabié¢ wasze przywigzanie do ojczyzny.

Marianna zastygla w bezruchu. Ile dokladnie ci ludzie o niej
wiedzieli?

— Mysélatam, ze datam juz wystarczajgcy dowdd swojej lojalnosci
wobec demokracji — powiedziala sztywno, prostujac sie na krzesle.

— Wykonaliécie krok w dobrym kierunku, doktor Palinska, ale
z waszym pochodzeniem... z waszym gronem znajomych
i pogladami? — Oficer pokrecit glowg. — Kiepsko widze waszg
przysztosé.

— Czy to ma by¢ grozba? — zapytata Marianna.

— Ostrzezenie — odpart oficer, mruzac oczy. — Nie jestescie juz we
Lwowie, a w kraju nie rzgdzi sanacja. Nie pogarszajcie swojej,
i tak nieciekawej, pozycji.

Marianna mocno zacisneta wargi, ale powstrzymala sie od
udzielenia kagsliwej odpowiedzi. Zwalniano jg i tymczasowo
odzyskiwala wolno$é. Na razie tylko to sie liczyto. To i chronienie



Ignacego. Nie mogta nikomu zdradzi¢, co tak naprawde stalo sie
z jej bratem, a dopdki stuzby beda ja mialy na oku, dopéty nie
moze podjaé préoby skontaktowania sie z nim. ,Niewazne, ile to
potrwa — znajde cie” — pomy$lata. Starata sie nie mysleé o ojcu,
nie styszeé¢ wrzaskéw dochodzgcych z pokoju obok, lecz jej oczy
zachodzily !zami i musiata tlumié szloch. Wreszcie wszystko
zostalo potwierdzone i moglta opudcié¢ wille przy alei Wojska
Polskiego. Wczeséniej doprowadzila sie do w miare przyzwoitego
stanu i choé¢ po kilku dniach jej ubranie bylo nieswieze, to twarz
i wlosy wygladaly do$é schludnie. Pokwitowata odbiér rzeczy
i wyszla na skgpang w promieniach storica ulice.

Musiala przystangé na progu, gdyz jej oczy odzwyczaity sie od
takiej iloSci Swiatla. Poczula, jak przyjemne ciepto letniego
poranka rozlewa sie po jej ciele. Nagle wstrzgsngl nig spazm
i znéw obraz ojca wysungl sie na pierwszy plan. Poczula palacy
wstyd na mysl o tym, ze oto cieszy sie czym$ tak trywialnym jak
ladna pogoda, podczas gdy on zapewne oczekuje na wyrok
Smierci. Powolnym krokiem ruszyla przed siebie. Odwaga
Henryka dodata Mariannie sit. ,Czas, by go oplakiwaé, przyjdzie
p6zniej” — pomyslata. Choé spedzita z ojcem zaledwie kilka
tygodni, to odzyskata co§ bardzo cennego: obraz swoich rodzicow.
Zobaczyta ich takich, jacy byli naprawde. Cokolwiek miatoby sie
przydarzyé pézniej, teraz widziala w nich ludzi, ktérych decyzje
potrafila zrozumieé i wybaczyé. Nie czula juz zlos$ci, gdy myslala
o nich, a jedynie smutek spowodowany utratg bliskich i byta to
najwieksza zmiana, jakg do tej pory przeszia.

Do domu miala ledwie dwadzie$cia minut drogi, jednak dlugie
godziny spedzone w areszcie, gdzie byla zbyt przerazona lub
zmeczona, by pamietaé o éwiczeniu nogi sprawily, ze w koniczynie
odezwal sie dobrze znany bél. Marianna stawiata kroki ostroznie,
poniewaz kazdy z nich poglebial odczuwany przez nig dyskomfort.
Mimo to zagryzta zeby i nie przestawala przeé¢ przed siebie, az
staneta przy furtce do domu stryja.



Pierwsza zauwazyla jg czytajgca na schodach przed willg Sulka.
Dziewczyna pisnela z wrazenia, odlozyla ksigzke i natychmiast
podbiegta do Marianny, oferujac jej swoje ramie. Lekarka z ulgg
skorzystata z pomocy.

— Bogowie! — zakrzykna! stryj, gdy tylko Sulka wprowadzila jg
do salonu. — Poruszylem niebo i ziemie, zeby czegokolwiek sie
o was dowiedzie¢ i nic! — Spojrzal za Marianne i jego entuzjazm
nieco ostabt. — Henryka z tobg nie ma?

— Ojciec... nie wypuscili go — odpowiedziala.

— Och — odpart stryj. — Céz, przynajmniej odzyskalem ciebie.

Marianna wiedziala, ze stryj, podobnie jak i ona, chciat jeszcze
wierzyé w powrét Henryka. Nie miata sily zburzy¢ tej iluzji.

— Co z Gretg? — zapytata po chwili, wyrywajgc pana Paliriskiego
z zamyS$lenia.

— Niewiele nowego. Trzyma sie, ale powoli stabnie. Byl u niej
ostatnio lekarz, powiedzial, ze to juz dlugo nie potrwa -
odpowiedzial. — Ale! — Nagle ponownie sie ozywit. — Wydaje sie, ze
znalaztem co$, co moze cie zainteresowaé. — Wstal i poszedt do
swojego gabinetu. Po chwili wrécit z cienka, szarg teczkg. Podat jg
Mariannie. Lekarka wyciggneta znajdujgce sie w S$rodku
dokumenty.

— Lista oséb poszkodowanych podczas napadu na transport... —
zaczela czytaé.

— W ktorym jechala Henrietta — dokonczyl za nig stryj. —
I istotnie jej opiekunowie zostali woéwczas zabici, ale sama
dziewczynka nie figuruje na liScie. Po prawdzie, to nie mozna
o niej znalezé zadnej wzmianki.

— Nie wiem, w jaki sposéb ta informacja w czymkolwiek ma
nam pomoéc. Henrietta moze byé wszedzie - rzekla
z powgtpiewaniem Marianna.

— I tak, i nie — odparowat pan Palinski. — Bowiem z tego samego
transportu, krétko po napadzie, uciekla niewielka grupa
przesiedlencow, w tym Kkilkuletnia dziewczynka. Wszystkich ich



wylapano i skierowano z powrotem do obozu przejsciowego na
Gumiencach.

W umysle Marianny zapalilo sie ostrzegawcze sSwiatlo. Po
mieScie krazyly okropne historie dotyczgce obozu i stacji
Gumience.

— Od tamtej pory mineto juz troche czasu — zauwazyla
sceptycznie.

— Ale to najlepszy trop, jaki masz — odpart stryj.

Marianna skineta glowg. Powinna od razu wybraé¢ sie na
Gumiernice, lecz nagle stata sie bezsilna. Jak tam dojedzie, nie
mowigc juz o przekonaniu stuzb do powiedzenia jej czegokolwiek?

— A i Jean-Pierre bedzie wieczorem. Podobno to co§ waznego —
dorzucil stryj.

Przez umyst Marianny przemkneta mysl, by poprosié o pomoc
Francuza, jednak $§wiadomos$é, ze moze by¢é obserwowana,
zniechecila jg do tego pomystu. Musiala znalez¢ inny sposéb. I to
szybko.

ko ok

Z pomocg przyszta jej Sulka. Mloda Kaszubka czekala przed
wejSciem do salonu i gdy tylko Marianna pojawita sie w progu,
dziewczyna natychmiast zaoferowala jej pomoc w umyciu sie
i przebraniu. W pierwszej chwili lekarka chciata odmoéwi¢, jednak
b6l nogi byt tak nieznosny, ze przystata na te propozycje.

Kiedy czekaly, az woda w wannie ostygnie, Sulka odezwala sie:

— Wstyd mi sie do tego przyznaé, ale podstuchalam pani
rozmowe z panem Palinskim i taka jedna rzecz przyszta mi do
glowy.

Marianna uniosta brew.

— Zamieniam sie w stuch — odparla, zastanawiajac sie, czy dla
zasady nie powinna udzielié¢ dziewczynie reprymendy.

— Méwila mi pani o tym, ze w Gdansku leczyla pani
przesiedlencéw w obozie, poniewaz wladze baly sie wybuchu
epidemii tyfusu — kontynuowala Sulka pytajgcym tonem.



Marianna przytakneta. Dziewczyna wzieta gleboki wdech
i rzekla:

— A gdyby tak istniato podejrzenie jakiej$ choroby zakaznej tutaj
i mogltaby pani bez problemu uzyskaé¢ dostep do wszystkich oséb
oczekujacych w obozie?

Lekarka usmiechneta sie krzywo.

— Dostrzegam dwa problemy: po pierwsze, z reguly do
transportow jest juz przydzielona grupa sanitariuszy, nawet jesli
w praktyce nie otaczajag nikogo opieka, po drugie, musialybysmy
mie¢ na to stosowne pismo, ktérego szybko nie uzyskamy -
odparia.

Sulka spuscita glowe, gleboko zamyslona.

— Ale... — zaczela méwi¢ — czy ktokolwiek miatby ochote to
zweryfikowaé, gdyby byta pani odpowiednio stanowcza?

— W tym momencie musiatby to byé bardzo dobry blef. —
Marianna dalej nie byla przekonana, lecz nagle w jej glowie
zrodzil sie pewien pomyst. — Chociaz... Powiedz mi, jak dobrze
mowisz po niemiecku? — zwrdécita sie do Sulki.

— Jak i po polsku — odparta dziewczyna.

— Hmm, moze co$ z tego wyjdzie — rzeklta Marianna. — Jednak
ostrzegam, ze bedzie dos¢ nieprzyjemnie. I potencjalnie

niebezpiecznie. Czy dalej chcesz mi poméc? — =zapytala
dziewczyne.

Sulka potwierdzila.

— Zrobie to dla Thomasa — odparta.

— Dobrze — mrukneta Marianna. — Bedziesz musiata troche

pokrazyé po okolicznych ,punktach handlowych” i zdoby¢ gdzies
roztwor siarki. Wstrzykne ci go wieczorem — polecita.

Sulka zbladta. Marianna zachichotata ztosliwie.

— Nie bé6j sie, nic strasznego sie¢ nie stanie, a akurat ta
konkretna substancja daje objawy zblizone do tyfusu plamistego.
Tylko wykwalifikowany lekarz moéglby poznaé sie na tym fortelu —
wyjasnilta.



Dziewczyna rozchylila delikatnie wargi, po czym musiala
zrozumieé¢ tok rozumowania Marianny, gdyz wyraz dezorientacji
zmienit sie¢ w tagodny usmiech konspiratora.

k ok ok

Jean-Pierre przyszedl przed czasem, zaskakujgc tym wszystkich
domownikéw nieprzygotowanych na odpowiednie przyjecie goscia.
Marianna w pospiechu skonczyla sie przebieraé i z nieutozonymi
wlosami wyszta, by powitaé porucznika.

— Jeste$ niespodziewanie szybko — rzucita.

— Uwazasz, ze wszyscy Francuzi sg z natury spdédznialskimi
malkontentami? — zapytal zgryzliwie.

Marianna przewrécita oczami. Zdazyla sie odzwyczai¢ od
drazliwego usposobienia porucznika.

— Prébuje nawigzac¢ rozmowe. To ty bez powodu wchodzisz na
wojenng Sciezke — odcieta sie.

Jean-Pierre westchnat cicho.

— Masz racje. Jestem dzisiaj wyjatkowo rozdrazniony, za co
przepraszam — wyjasnit. — Styszatem o twoim zatrzymaniu.

— Nie chce o tym méwié — ucieta szybko.

Przeszli do salonu. Podczas ich krétkiej wymiany zdan
w przedpokoju Sulka i pan Paliniski zdgzyli przygotowaé skromny
poczestunek, napetnié karafke winem i przygotowac kieliszki.

— Poruczniku, jak sie pan miewa? — zagait gospodarz.

Jean-Pierre przystangl posrodku pomieszczenia i zaczal sie
rozgladaé, jakby czego$ szukal. Dopiero po chwili odpowiedzial
panu Palinskiemu:

— Znosénie. Obawiam sie, ze moja wizyta u panstwa dzi$ bedzie
wyjatkowo krétka.

— Och, czemuz to? — dopytat stryj Marianny.

— Zostalem odwolany ze stanowiska. Pojutrze wracam do Francji
— odparl Jean-Pierre. Przez caly ten czas wzrok oficera skupiony
byl na Mariannie. — Mam w zwigzku z tym wiele spraw do
zalatwienia.



Pan Palinski zasepit sie. Zdazyt polubi¢ towarzystwo porucznika
i, jak Marianna podejrzewala, jego odwiedziny wywolywaly
wspomnienia przyje¢ organizowanych przez ciotke jeszcze we
Lwowie.

— To raczej nagla decyzja — zauwazyla. Wiadomosé o wyjezdzie
Jeana-Pierre’a zaskoczyla jg, choé w pewnym sensie spodziewala
sie podobnego rozwoju wypadkéw.

— Tak — potwierdzit Jean-Pierre. — Pierwotnie mialo to nastgpic
dopiero pod koniec roku, jednak z pewnych wzgledéw poprositem
o przyspieszenie wyjazdu i moja prosba zostala rozpatrzona
pozytywnie — dodal.

— A mozna zapytaé, jakie to wzgledy sktonity pana do tej decyzji,
poruczniku? — zapytat stryj.

— Wzgledy natury osobistej — odpart Jean-Pierre. — A teraz, jesli
panstwo pozwolg, chciatbym sie pozegnaé. Bede mito wspominal
goscine, jakiej mi udzielili$cie.

— Mam  nadzieje, ze  pozostaniemy w  kontakcie
korespondencyjnym — powiedzial pan Palinski, wyciggajgc dion
w strone Jeana-Pierre’a. Francuz jednak nie odwzajemnit gestu.

— Wolatbym nie pozostawiaé zadnej nici sentymentalnej t3czgcej
mnie z tym miejscem. Bardzo was za to przepraszam i zycze
milego wieczoru — odpowiedziat i wyszedt z salonu.

Marianna udata sie za nim i w milczeniu odprowadzita go do
furtki. Rzucil jej ostatnie, pelne bdlu spojrzenie, po czym odjechal.

— Czy masz moze pojecie, o co mu chodzilo? — zapytal pan
Palinski, stojac w wejsciu do domu. — Wydawal sie bardzo
niespokojny, wrecz przygnebiony.

— Nie — powiedziata Marianna, niepewna, co ma mysleé¢ o calym
tym zajsciu. — Wiem, ze byt zwigzany tutaj z jakas kobietg, ale nie
zdradzil mi wiele wiecej. Moze ztamane serce?

Pan Palinski pokrecit gtowg z dezaprobatg.

— A to ci dopiero heca — skomentowat i wrécit do §rodka.

Marianna spojrzata na zakurzong droge i westchneta w duchu.
sJeszcze jednego przyjaciela mniej” — pomys$lata i poczuta dziwne



uklucie w sercu.
ko ok

Dotarcie na Gumienice wymagalo od Marianny duzej dozy
kreatywnos$ci. Jako ze jej noga ponownie zaczela puchngé, dluzsza
wedréwka nie wchodzita w gre. Transport publiczny réwniez nie
wydawal sie najlepszym pomystem, gdyz czerwona, obrzeknieta
twarz Sulki mogla $ciggngé na nie niepozadang uwage. Przez
chwile zastanawiatla sie, czy nie wsig$é na rowery, ale bala sie, ze
ani ona, ani Sulka nie podolajg diuzszemu wysitkowi. Wtem
ustyszala, jak pan Paliniski krzyczy:

— Wyjezdzam!

Marianna wypadla ze swojego pokoju niczym oparzona.

— Co? — zapytala zaskoczonego stryja. Rzeczywiscie, stal ubrany
w palto, z kapeluszem na glowie i neseserem w reku, gotowy do
podroézy. — Niby gdzie?

— Do Koszalina. Méwilem ci o tym zaraz po twoim powrocie —
odpart pan Paliniski. — Delegowano mnie tam z kolegg na kilka
dni.

W normalnych okolicznos$ciach Marianna dopytataby o szczegéty,
lecz teraz jej umyst zaprzgtata wytgcznie jedna kwestia.

— Czym jedziesz? — zapytata.

— Przydzielono nam samochéd stuzbowy — odpart pan Palinski,
unoszgc brwi. — Moja droga, zachowujesz sie dzisiaj wyjgtkowo
podejrzanie.

Marianna usmiechnela sie przepraszajaco.

— Och, nie doszlam do siebie po ostatnich zdarzeniach i jeszcze
wiele rzeczy wylatuje mi z glowy — rzekta szybko. — Dzisiaj rano,
na przyklad, sprawdzitam w swoim notesie, ze powinnam byla
odwiedzi¢ jedng pacjentke, ale mieszka ona daleko, az na
Gumienicach, a z mojg nogg nie jest lepiej... — urwala
dramatycznie, wpatrujac sie btagalnie w krewnego.

Pan Paliniski zasepit sie, a jego twarz poszarzala. Marianna nie
mogla znies¢ mysli o tym, ze przyprawia go o kolejne zgryzoty,
niemniej okazja byla zbyt dobra, by z niej nie skorzystac.



— Moégtbym cie podwiezé, ale co z powrotem? — zamyslit sie pan
Palinski.

Marianna opuscila oczy i po chwili powiedziala, starajac sie nie
zdradzié zbytniego entuzjazmu w glosie:

— Moze mogtabym wzigé¢ ze sobg Sulke? Pomoglaby mi w razie
zastabniecia.

— Tak, jest to jakie§ rozwigzanie — przytakngt pan Palinski. —
Poczekaj tutaj, moja droga. Porozmawiam ze swoim kolegg, nie
powinien mie¢ obiekcji.

Gdy tylko wyszedt, Marianna dokustykata do schodéw
i krzyknela:

— Sulka, gotowa?

— Juz schodze! — uslyszata w odpowiedzi.

Dziewczyna pojawita sie na schodach. Na glowe zalozyla
staro$wiecki kapelusz z ciemng woalkg, reszta ciata byla ukryta
pod dlugg suknig z dziwnymi, bufiastymi rekawami. Calos¢
dawata efekt zgola komiczny i Marianna =z calych sit
powstrzymywata wybuch $§miechu. Pan Palinski wrécit i nakazat
im niezwlocznie udaé sie przed dom. Gdy tylko ujrzat Sulke, jego
brwi podjechaty pytajgco do géry, lecz réwniez nic nie powiedzial.
Niestety, towarzysz stryja byl mniej taktowny.

— A pani to jakas artystka? — zapytat.

Dziewczyna spojrzata z przestrachem na Marianne.

— Wychowywaly jg zakonnice, wiec jest bardzo cnotliwa.
I skromna — odpowiedziala za Sulke lekarka. — Niestety, stracila
swdj dobytek w czasie wojny, a wie pan, jak to teraz jest
z odpowiednim ubiorem.

— Pewnie, moja zona i cérki majg ten sam problem. Chciatyby
sie stroié¢, a tu nie ma w co! Hehehe! — Zasmial sie w glos. —
Dobrze wiedzieé, ze sg jeszcze skromne panny na tym Swiecie,
choéby nawet i wyglgdaly ekscentrycznie. — Tu skingl glowg
w kierunku Sulki.

I o dziwo, to wystarczylo, by nie interesowal sie¢ nimi przez
reszte podroézy.



— Naprawde chodzitas tak daleko do pacjentki? — zdumiat sie
pan Palinski, gdy zatrzymali sie na wskazanej przez Marianne
ulicy.

— Weczeséniej mieszkata w centrum, ale przeniosia si¢ z mezem,
poniewaz okolica byla niebezpieczna — zetgala lekarka.

— Mhm - mrukngl pan Palinski. — Uwazajcie na siebie
i widzimy sie za dwa tygodnie.

— Bezpiecznej podrézy — rzekla Marianna i wraz z Sulkg
opusdcila samochéd. Udaly, ze rozgladajg sie po okolicy i szukajg
odpowiedniego domu, a gdy tylko auto znalazlo sie poza zasiegiem
wzroku, zawrocily i skierowaty sie w strone obozu.

Niewielka stacja byla ostatnim przystankiem, na ktérym
zatrzymywaly sie pociggi jadgce do Niemiec. Pietrowy, bialy
budynek dworca oraz kamienice obok chronili zolnierze i grupka
milicjantéw, w teorii majgcy zapewnié¢ bezpieczeristwo i godne
traktowanie przesiedlenncom, w praktyce jednak czesto to wtaénie
oni byli prowodyrami réznego rodzaju zaj$é. Czesé¢ Niemcow
przebywata réwniez w pobliskiej cukrowni, jednak lekarka miata
dziwne przeczucie, ze Henrietta znajduje sie gdzie$ posréd setek
0s6b koczujgcych w okolicach dworca.

Marianna i Sulka podeszty do mlodego, wysokiego rangg jak na
sw6j wiek zolnierza. Ten wyprostowal sie i wbil zaciekawione
spojrzenie w mlodg Kaszubke.

— Halt! Ausweis, bitte — powiedzial, biorgc je za Niemki.

Marianna podata mu swéj dowéd, méwige:

— Doktor Palinska, jestem tu w pewnej do$¢ hmm... delikatne;j
sprawie.

Zolierz wpatrywal sie bezmy$lnie w dokument. Mégl mieé
najwiecej dwadziescia lat i sgdzgc po nerwowych odruchach, nie
byt przyzwyczajony do tego typu zadan.

— Tylko Niemcy przeznaczeni do transportu. Zadnego kontaktu
— oddat jej dokument.

Marianna zrobita zmartwiong mine, a nastepnie kazata Sulce
podejsé blize;j.



— To niedobrze, poniewaz moja stuzgca miata bliski kontakt
z jedng z oséb z obecnie oczekujgcych na transport i niech pan
zobaczy. — Odsuneta woalke z twarzy Sulki. — Jak nic odra... albo
tyfus — dorzucita ztowrogo po chwili.

Zolnierz az odskoczy! do tytu.

— I przyprowadzita jg pani tutaj?! — zapytatl z niedowierzaniem.

— Alez oczywiscie. Widzi pan, sierzancie, to paskudztwo jest
mocno zakazne, wiec zapewne ta druga tez sie zarazila, totez
czuje sie w obowigzku poinformowaé odpowiednie stuzby
o zagrozeniu. Na takiej malej przestrzeni dwoéch chorych
wystarczy, by wywola¢ epidemie — blefowala Marianna, widzac, ze
chtopak ma nikte pojecie o medycynie.

— Personel medyczny niczego nie zauwazyl — powiedziat
podejrzliwie — A Niemcy majg tu swoich lekarzy, siedzg
w budynku obok.

Marianna przewrdécita oczami.

— Bo to sie dopiero zaczyna i zanim zauwazg cokolwiek, bedzie
juz za p6zno — odparta, jakby to byla najbardziej oczywista rzecz
pod stoncem.

Chlopak rozejrzal sie nerwowo na boki.

— Co pani radzi? Jako lekarz? — zapytat.

— Jak najszybciej znalezé i odizolowac te osobe oraz ludzi, ktorzy
mieli z nig najwiecej kontaktu. Po to tez wzietam mojg stuzacg ze
sobg. — Wskazata na Sulke.

Sierzant patrzyt to na mlodg Kaszubke, to na Marianne. Bit sie
z mys$lami.

— Niech pa... zaczekajcie tutaj, towarzyszki — polecit im i oddalit
sie.

Marianna zakleta obelzywie pod nosem.

— Jeszcze przyprowadzi kogo$ z mézgiem — syknela pod nosem.

Okazalo sie, ze oficer, z ktérym wrécit mtodzieniec, réwniez nie
mial zielonego pojecia o medycynie. Zlecit dwém zotnierzom
seskortowanie” lekarki i jej towarzyszki, po czym zaprowadzil je



do miejsca, w ktorym grupa przesiedlencow oczekiwala na
transport.

— Jak widzicie, sg ich setki — zauwazyl. — JesteSmy w nietypowe;j
sytuacji, poniewaz transport si¢ op6znia. Zazwyczaj nie muszg az
tak dlugo czekad.

Marianna skinela glowg. Nie zamierzala dalej rozpowiadaé
o tym, co tego dnia zobaczyla, zresztg nie byloby to nic, o czym
ludzie by juz nie wiedzieli. ,I troche sie juz uodpornitam na
podobne widoki” — pomy$lata, spogladajagc na oczekujgcych
Niemcéw. Siedzieli na swoich walizkach albo tuz obok nich, na
rozlozonych na podtozu paltach albo szmatkach. W wiekszo$ci byli
to starcy i kobiety. Dostrzegla tez garstke dzieci.

Sulka zaczeta rozpytywaé ich o Henriette. Czy widzieli samotnie
podrézujgcag dziewczynke, mniej wiecej takiego wzrostu? Krecili
glowami. Mijal czas, a zolnierze zaczynali sie niecierpliwidé.
Marianna prébowata wylowi¢ z tlumu kogo$ ewidentnie chorego.
Jej wzrok pad!l na skulong na ziemi dziewczyne w zaawansowanej
cigzy. Przykucneta obok niej, walczac z ostrym ukluciem bélu.

— OdejdZz — powiedziala dziewczyna, nie podnoszac glowy. — Ja
juz nie chce.

Miala spierzchnietg, popekang skére dloni i brud =za
paznokciami. Jej wlosy byly w nieladzie, a ubranie mocno
przepocone.

— Nic od ciebie nie chce — odparta Marianna. — Szukam
kilkuletniej dziewczynki. Jej opiekunowie zgineli, podrézuje
sama. Widziala$ jg moze?

— Myslatam, ze przyszta§ po moje dziecko — wyszeptata
dziewczyna, podnoszac wzrok na lekarke. Byla przerazona. — Ale
ono juz nie zyje. Przestato kopaé. — Polozyla reke na brzuchu. —
A ty przyszlas po niemowe.

— Po niemowe? — podchwycitla Marianna.

Dziewczyna potwierdzila.

— Kreci sie tu taka dziewczynka w tachmanach. Moze ma
z sze$é, siedem lat. Jest cata brudna i pokaleczona, zachowuje sie



jak dzikie zwierze. A oni... — Dziewczyna wskazala brodg na
zolnierzy. — Jedni sie jej bojg, drudzy traktujg jg jak rozrywke.
Szczujg.

Marianna odwrécita sie w strone zolnierzy.

— To ta. Trzeba jg niezwlocznie odwiezé do szpitala. — Wskazata
na ci¢zarng.

— Czy jest zarazona? — dopytali.

Lekarka wzruszyla ramionami.

— Nie sposob jeszcze powiedzieé. Ale na pewno lada chwila
urodzi. Moéwita tez, ze widziala podejrzang wysypke u jakiegos
dziecka, ktore sie tu wiéczy.

— Ta, jest taka jedna — odpart jeden z zolnierzy i splungt na
ziemie. — Zaraz jg przyprowadze.

Oddalit sie i po chwili wrécil, poganiajac przed sobg istote, do
ktérej idealnie pasowalo okreslenie ,dzikus”. Dziewczynka byta
tak chuda, ze jej polatane, brudne ubranie wisialo na niej niczym
na strachu na wroéble. Wlosy, zlepione tluszczem, byly
skoltunione, za$§ twarz, nogi i kolana pokrywala gesta siatka
drobnych skaleczen i siniakéw.

— Powodzenia z wyciggnieciem 2z niej czegokolwiek. Jakas
uposledzona jest, nic nie gada — powiedzial zolnierz. — Jg tez dac
do szpitala? — zakpil.

— Nie — odparta hardo. — Zbadam jg, a potem zabiore ze sobg.
Trzeba ustali¢ jej tozsamosé.

— Hola, hola! — zaprotestowal zolnierz. — Nie wy o tym
decydujecie. Staszek, zawolaj no tu porucznika.

Oficer stanatl po stronie Marianny.

— Nawet lepiej — stwierdzit. — Diablicy na zadnych listach nie
ma, a jak ja wyslemy w takim stanie, to Angole znowu sie bedg
zalié¢, ze Bég wie co z tymi Niemcami robimy. Podobnie z tg
W c13zy.

Marianna dopilnowala, by ciezarna dziewczyna zostata
zaladowana na noszach do ciezaréwki.

— Was tez mozemy wzigé — zaproponowat kierowca.



Lekarka miata problem z naklonieniem dziecka, by wsiadlo do
pojazdu, az wreszcie zolnierze zirytowali sie i wsadzili
dziewczynke do §rodka sitg. W szpitalu lekarz potwierdzit, ze pléd
jest martwy i trzeba bedzie sztucznie wywotaé poréd. Przyjrzat sie
rowniez Henrietcie.

— (C6z, poza umyciem i nakarmieniem niewiele mozna dla niej
zrobi¢ — stwierdzit. — Musiata doznaé jakiego$ silnego wstrzgsu
i zamkneta sie w sobie. Sklamatbym, méwigc, ze jest pierwszym
takim przypadkiem.

— Moze kontakt z krewnymi pozwoli jej sie otworzy¢? — zapytata
Marianna.

— Moze, ale nie liczylbym na zbyt wiele. — Lekarz pozostawat
sceptyczny. — Przynajmniej fizycznie nic jej nie dolega — dodal,
silgc sie na optymizm.

Marianna podziekowata za opinie i wyciagneta reke do
Henrietty. Dziewczynka spojrzala na nig pytajgco, jednak po
chwili ztapata lekarke za dionn i pozwolila wyprowadzi¢ sie na
korytarz, gdzie czekala na nie Sulka.

— Pojechali juz — powiedziala, jak tylko zobaczyla Marianne. —
Wyglada na to, ze sie udalo.

Lekarka skineta glows.

— Czas i$¢ do domu — stwierdzila.

Sulka wyglgdata na zaniepokojong.

— Jestes pewna, ze chcesz to zrobi¢? — zapytala nagle. —
W sensie... nie wiemy, czy to na pewno Henrietta, a meczenie
Grety...

— I nie dowiemy sie, dopéki Greta jej nie =zobaczy -
zawyrokowata Marianna. — Wiem, o co ci chodzi, to bedzie dla niej
straszne, ale widziata$, co sie dzialo na stacji i chyba nie chcesz,
zeby to dziecko tam zostalo?

Sulka spuscita oczy.

— Nie, oczywiscie, ze nie — przyznala.

— Dobrze, a teraz chodZzmy — zarzadzita Marianna.



W glebi serca podzielala watpliwosci Sulki. Smieré Thomasa
byta dla Grety silnym ciosem, teraz za$ mialy jej przyprowadzic¢
siostre, w ktorej psychice przezyte wydarzenia wyrzadzily by¢
moze nieodwracalne szkody. ,Czy kiedys$ spotka nas co$ dobrego?”
— pomyslata Marianna i zaraz potem data sie pochtongé innym,
réwnie niewesotym rozmyslaniom.

k ok ok

Zapadl zmrok, nim powrécily w okolice parku Quistorpa. Sulka
nerwowo zerkala za siebie i okazjonalnie przyspieszala kroku.

— Nie okazuj strachu — skarcita jg poruszajgca sie z trudem
Marianna. — Poza tym straszysz Henriette.

Dziewczynka na dzZwiek wlasnego imienia spojrzala na lekarke
pytajgco. Marianna usmiechneta sie w odpowiedzi, lecz Henrietta
odwrécita wzrok. Wydawata sie apatyczna, jednak pod wplywem
kazdego gwaltowniejszego gestu, glosniejszego dzwieku zaczynata
nerwowo podrygiwaé. Za kazdym razem, gdy tak sie dziato,
Marianna mocno $ciskata dlon dziewczynki, jakby chciala jej
w ten spos6b przekazaé swojg site. Sygnalizowata: ,Wiem, przez
co przesztas i jak trudno jest sie pozby¢ tego ciezaru”.

— Przepraszam. Chcialabym mieé pani odwage — odparta
pokornie Sulka.

— Skonicz juz z tg ,panig” — mrukneta Marianna. — To brzmi,
jakbym byla stara, a w kornicu nie ma miedzy nami az tak duzej
réznicy wieku.

Ostatnie zdanie bylo nieprawdziwe, bowiem doktor Palinska
nieubtaganie zblizala sie do trzydziestego roku zycia i powoli
rodzila si¢ w niej cicha desperacja. Potegowala jg obecnosé Grety
i mlodziutkiej Sulki, przy ktérych Marianna czula, ze jej wltasna
mlodo$é dobiega konca, ona zas nie miata kiedy z niej skorzystac.
Cho¢ dzialania podejmowane w trakcie okupacji nie byly pustym
gestem, poniewaz poswiecenie na rzecz ojczyzny i wlasnej rodziny
jest wartoscig bezwzglednie najwyzszg, to miata wrazenie, ze
zostata oszukana przez los. ,Wszystko, co prébuje zbudowad,
rozsypuje sie na moich oczach” — wyrzucata sobie.



— Marianno... — Sulka miala problem ze zwracaniem sie do
lekarki po imieniu. — Skad czerpiesz sile, zeby pomagaé tylu
ludziom? Przeciez sama tez wymagasz opieki.

Doktor Paliniska zachichotata ztosliwie.

— Chciatas chyba zapytaé, jak, bedac kalekg sierotg, jestem
w stanie prze¢ do przodu? — zasugerowala.

Sulka zaczerwienila sie delikatnie.

— Bardziej chodzilo mi o to, ze ja sama nie umiem przestac
mysle¢ o swoich rodzicach. O zabranym gospodarstwie. I chociaz
bardzo sie staram, kazdego dnia przypominajg mi sie wszystkie te
ciosy. Jestem jakby zamrozona w czasie i wlasnym zalu -
wyjasnita.

Marianna przystanela i przytulita Sulke. Dziewczyna, najpierw
zaskoczona, odwzajemnita uscisk.

— Pytasz mnie, skad biore site? — zapytala. — Tak naprawde to
nie jest zadna sita, tylko zwykly strach. Strach, ze jesli przestane
przeé¢ do przodu, rozpadne sie na setki drobnych kawatkéw, bo
dopadng mnie wyrzuty sumienia i duchy wszystkich os6b, ktére
przezylam, choé¢ powinnam byla podzieli¢ ich los. W gruncie
rzeczy wcale nie mam pomystu na siebie ani konkretnego celu.
Dlatego ide do przodu, do przodu i wcigz do przodu. Tak jest
tatwiej, bo nie musze podejmowaé zadnych decyzji. Po co? Zaraz
mnie tu nie bedzie. Nie przywigze sie, niczego nie poczuje. I nie
jest to stan, ktéry wytworzyt sie u mnie po Ravensbriick,
a bardziej cos, co tkwilo w mojej osobowosci od zawsze. Przez to
tez pomagam Grecie — rzekta Marianna.

— Poniewaz umiera? — zapytata Sulka.

Marianna potrzgsneta gtowq.

— Poniewaz robigc to, czuje, ze mam jaki§ cel i dzieki temu
dalsze parcie do przodu jest latwiejsze — wyjasnila.

— Sprawia, ze czujesz sie czlowiekiem — dopowiedziata Sulka.

Marianna zerknela na mtodg Kaszubke z podziwem.

— Jestes naprawde bystra — zauwazyta. — Masz oko do ludzi.

Sulka usmiechneta sie smutno.



— Niestety czesto to, co dostrzegam, napawa mnie smutkiem.
Ale nie w twoim przypadku, Marianno — odparla.

Dotarly do murka okalajgcego dom pana Palintskiego, gdy
Henrietta przystaneta i wydala z siebie cichy pisk. Marianna
spojrzata na dziewczynke, a p6zniej skierowala wzrok w miejsce,
w ktéore wpatrywala sie mata Niemka i zauwazyla smuklg
sylwetke Grety, zgarbiong i poruszajgcg sie z trudem. Dziewczyna
trzymata w dloni lampe naftowg, ktorej S$wiatlo tagodnie
zalamywato sie na luznym ubraniu i twarzy Niemki, przydajac jej
nieco nadprzyrodzonego blasku. Staneta po drugiej stronie murka
i postawila na nim lampe, utkwiwszy wzrok w dziecku. Po
policzkach Grety splywaly grube niczym nasiona grochu 1lzy.
Sulka podniosta Henriette i pomoglta jej stangé na murku.
Stamtgd dziewczynka rzucila sie w ramiona starszej siostry
i przez chwile Marianna widziala skotlowane ze sobg wlosy
i ubrania, jednak po glosie swojej przyjaciétki poznata, ze
odnalazta wlasciwg osobe i ze w tym momencie nie bylo
w Szczecinie dwoch szczesliwszych istot.

[5] Petlurowcy — okreslenie uzywane na zwolennikéw Symona Petlury, tutaj natomiast
bardziej chodzi o entuzjastéw rzgdéw Ukrainskiej Republiki Ludowej (1917-1921,
p6zniej dzialajacy na uchodzstwie).
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»okad, u diabta, wiedzieli?” — zachodzila w glowe Marianna,
skuliwszy sie w rogu celi, nieopodal kubta na nieczystosci. Wcigz
rozpamietywala kazdy szczegét wezorajszej akeji, usitujgc znalezé
sw6j btad. Rozstala sie ze swoimi towarzyszami wczesnym
porankiem, po czym zglosita do odpowiedniej ,meliny”. P6Zznym
popotudniem ruszyla we wskazane miejsce, zeby przekazaé
przywiezione ze Lwowa dokumenty. Tyle ze tam czekalo na nig
Gestapo, nie jej kontakt. Nim zdgzyla sie zorientowaé, juz byla
otoczona, bez szansy na ucieczke. A potem nastgpilo
przestuchanie. Marianna zacisneta mocno oczy, starajgc sie
wyprzeé te obrazy z glowy.

,Gdy przyjdzie co do czego” — w jej umysle rozbrzmiewat glos
Ignacego — ,Niemcy faworyzujg uzycie brutalnej sity. Tylko od
twojej wytrzymalosci zalezy, kiedy zaczniesz sypaé”. — Wtedy
oburzyla sie na starszego brata, dzis juz wiedziata, ze miat racje.

sDlatego tez bezwzglednie musimy dochowywaé zasad
konspiracji. Mozesz znac¢ jedynie osoby ze swojej komoérki. W ten
sposoéb, jesli wpadniesz, nie zaszkodzisz jednoSci organizacji jako
takiej” — kontynuowal wywod w jej glowie Ignacy.

,Ciekawe, czy na moim miejscu byltby$ silniejszy, bracie” —
pomys$lata Marianna.

Poruszala palcami u stép. Wcigz czula bél przy najmniejszym
ruchu, ale wygladalo na to, ze przestuchujacy nie uszkodzili jej
zbyt powaznie. Polozyta dlonie ptasko na podlozu i, zaparlszy sie,
sprobowata wstaé, jednak byta zbyt staba i z gluchym tgpnieciem
z powrotem opadla na klepisko. Zwrécita na siebie uwage kilku



wiezniarek, lecz ich apatyczne spojrzenia wskazywaly na brak
zainteresowania. Jedynie rejestrowaly dochodzgce z zewnagtrz
bodzce, natomiast nie reagowaty na nie.

Podobnie bylo z przydziatem zywno$ci — Marianna nie miata
silty, zeby sta¢ w kolejce, totez omingl jg positek. Jedna
z wiezniarek z litoSci oddata jej kawalek wtasnego chleba.
Lekarka zuta go powoli, smakujgc kazdy kes.

— Dtugo tak nie pozyje — skwitowala jedna z kobiet. — Nie ma co
jej nawet ruszac, i tak zaraz pewnie po nig przyjda.

Nie mylita sie. Drugie przestuchanie bylo duzo brutalniejsze od
pierwszego i Marianna zaczeta sie lamaé. Nie wiedziala niczego
waznego ani uzytecznego — Ignacy o to zadbal i musiata mu za to
w duchu podziekowaé. Gestapowcy nie byli zadowoleni i prébowali
wydusi¢ z niej co§ wiecej. Zemdlala.

Obudzita sie ponownie w tej samej celi, gdy przeszyt jg ostry bél
w barku. Tym razem jednak kto$ nad nig czuwal i podat jej wody.
Przez zapuchniete powieki widziata niewiele, jednak ta okragla,
niemal dziecinna twarz, okolona jasnymi wlosami, miata na
zawsze zapas$é Mariannie w pamieé.

— Jestem Krzysia — przedstawila sie z tagodnym u$miechem. —
Juz po wszystkim, zaopiekujemy sie tobg.

Jej aniol stroz.

k ok ok
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Lekarz delikatnie zamkngl drzwi, kiedy wychodzil z pokoju
Grety. Siedzgca na schodach Marianna musiala sie powstrzymad,
zeby natychmiast nie zasypaé go pytaniami. On jednak zauwazylt
ja szybciej i pokrecit glowg z rezygnacja.

— Moze péjdziemy na dé1? — zaproponowat.

Marianna wstata i z lekko$cig zeszta po schodach. Ostatnimi
czasy udalo sie jej wyéwiczy¢ noge na tyle, ze chwilowo niemal nie
odczuwata bélu przy chodzeniu. Niemata byla w tym zastuga
Henrietty, ktorej ruchliwosé¢ i zywotno$é wymagaty od lekarki



sprawno$ci fizycznej. Dziewczynka w poréwnaniu z panem
Paliiskim i Gretg okazala si¢ okazem zdrowia.

Weszli do salonu. Lekarz polozy! dlonie na stojgcym nieopodal
kominka fotelu i spojrzawszy na Marianne, powiedziat:

— Obawiam sie, ze choroba poczynita znaczgce postepy
i w plucach pacjentki zaczgl gromadzié¢ sie plyn. Moze pani
sprobowaé¢ zdobyé penicyline, ale to wyleczy infekcje, nie jej
przyczyne.

Wargi Marianny zadrzaly. Przeczuwala to od momentu, kiedy
Greta zaczetla miewac ostre ataki kaszlu. Zwezajaca sie zastawka
w sercu dziewczyny coraz bardziej utrudniala przeptyw krwi,
przez co Niemka byta bardziej podatna na choroby. W jej stanie
kazda kolejna mogta by¢ Smiertelna.

— Czyli... — zaczeta.

— Czyli musi sie pani przygotowaé¢ na najgorsze — przerwat jej
lekarz. — To juz kwestia dni.

Marianna pokiwala glowg, jednak jej mys$li krazyty wokét stanu
Grety i ich ostatniej rozmowy.

Lekarz odchrzgknatl, wyrywajac Palinskg z zamy$lenia.

— Czy przemys$lata pani mojg propozycje? — zapytat.

— Pracy w szpitalu? — odparta Marianna, zbierajgc mysli. — Jesli
bytaby taka mozliwo$é, to podjelabym jg bardzo chetnie.

— Doskonale, w ten sposéb zdobedzie pani do§wiadczenie — rzekt
lekarz i ceremonialnie zerkngl na zegarek. — Niestety, czas mnie
goni, ale jakby co$ sie zmienito — wskazatl glowg na pietro wyzej —
to prosze dzwonié. Albo podejsé do szpitala.

— Oczywiscie — odparla mechanicznie Marianna i ruszyta, by
odprowadzi¢ lekarza do drzwi.

— Ach, i pani Marianno... — Lekarz w polowie drogi do
przedpokoju przystangl nagle i odwrécit sie w jej strone. —
Przykro mi z powodu pani ojca. Byl wspanialym czlowiekiem.

Skinela glowg, powstrzymujgc wzruszenie. Na przekoér stowom
Ignacego, tym razem Marianna wybrala pamiec, nawet jesli kazde
wspomnienie o ojcu miato przynosic jej cierpienie.



— Dziekuje — odpowiedziata. Czula, jak pod powiekami zbierajg
sie jej tzy.

I znéw zostala sama, ale nie na dlugo. Po chwili wrécili jej stali
towarzysze: zal i straszliwe poczucie pustki rozciggajgcej sie od
niej az po cale jej otoczenie, rozszerzajgce sie z kazdym dniem,
z kazdg porazka.

Mimo to jednak powtarzata sobie, ze musi dalej trwadé.
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Koniec pazdziernika przyniést intensywne opady deszczu i list
z Francji. Marianna siedziata w pograzonym w pélmroku pokoju
Grety, zaciskajgc dlonie na filizance ze §wiezo zaparzong herbatg.
Niemka spata w pozycji siedzgcej, gdyz ze wzgledu na obecny
w jej ptucach ptyn lezenie nie wchodzito w gre. Wpatrywala sie
w gladkg twarz przyjaciétki, niezmgcong napieciem i nieprzecietg
jeszcze zmarszczkami. Dopiero w ostatnich dniach uzmystowila
sobie, jak mtoda byta jej przyjaciétka i jak wielu rzeczy nie bedzie
jej dane przezyé.

— Jaka ona jest spokojna - zauwazyla Sulka, ktéra
niepostrzezenie wslizgneta sie do pokoju. — Jakby byta pogodzona
ze swoim losem. Nie tak jak Thomas... — urwala, a jej glos

zalamal sie. Potrzebowatla chwili, by odzyskaé spoké;j.

Marianna przymkneta oczy. Widziala w swoim zyciu
wystarczajgco duzo $mierci, by rozpoznaé, ze Greta nie tyle
pogodzita sie ze swoim losem, co zrezygnowala z dalszej walki
i sama my$l o tym denerwowala lekarke. Przypominala sobie
swoje zmagania z uzaleznieniem i ciggle zachety mtodej Niemki,
by sie nie poddawata, to, jak wymuszala na Mariannie
podejmowanie wysitku i jej niezachwiang wiare w site jednostki.
A moze zle to pamietata? Moze, swoim zwyczajem, przypisywala
Grecie wiekszg dojrzatosé i przenikliwo$é, niz osoba w jej wieku
mogtaby posiadaé. Ignacy czesto wytykat siostrze sktonno$é do
nadinterpretacji. Wedlug niego ludzka motywacja byta prostsza
i duzo bardziej zmienna, niz Marianna mogla przypuszczaé.
Wtedy go wySmiala, dzi§ powgtpiewala w swoje przekonania.



— To zludzenie — odpowiedziatla Sulce. — Kiedy penicylina sie
skoniczy, infekcja powrdci.

— Wole wierzy¢ w swojg wersje — rzekla dziewczyna. Jej wzrok
padl na lezgcy na stoliku list. — To od Jeana-Pierre’a?

Marianna skineta glowa. Siegneta po list i obrécita go
w dloniach. Rozpoznala zamaszyste pismo porucznika, jednak
wcigz odktadata otwarcie koperty na péznie;j.

— Co pisze? — dopytywata Sulka.

Lekarka wzruszyla ramionami.

— Nie wiem, na razie nie mam sity, by go przeczytaé — odparia,
by zakoriczy¢ niewygodng dla niej rozmowe.

Sulka speszyla sie.

— Och, przepraszam, zapomniatam, ze miedzy wami... — urwala
w poét slowa.

Marianna uniosta brwi.

— Miedzy nami co? — zapytata surowo.

— No... co$ bylo — zajgkneta sie Sulka.

Lekarka wybuchla $miechem. ,Pewne rzeczy nigdy sie nie
zmieniajg” — pomyslala. — ,Jak chociazby fakt, ze nie mozna
spotyka¢ sie z mezczyzng bez stwarzania ogdélnego wrazenia
czegos”.

— Wiesz co, przeczytam ten list. Teraz. Na glos — oznajmita
z przekorg i rozerwala koperte.

Droga Marianno!

Pragne przeprosi¢c za maoje karygodne zachowanie podczas
naszego ostatniego spotkania. Wiem, zZe nic nie usprawiedliwia
obcesowego tonu i grubianskiego zachowania wobec Ciebie
i Twojego stryja, jednak znajdowatem sie wowczas w osobliwym
stanie umystu. Musisz wiedzieé, ze moj pobyt w Polsce tuz po
zakonczeniu wojny byl naznaczony melancholiq i wqtpliwosciami.
Weciqz zadaje sobie pytanie, czy postgpitem witasciwie, zostajgc.

Musisz wiedzieé, ze bedqc jeszcze w niewoli, nawigzatem romans
z nastoletniq stuzqcq z majgtku, w ktorym byliSmy uwiezieni



i owe, oparte catkowicie na cielesnosci uczucie przez diuzszy czas
trzymalo mnie w stanie otepienia. Jak zresztq oprzec sie pokusie
bliskosci z kims tak niewinnym, zapatrzonym w twojg osobe
niczym w gwiazde filmowq? Dla swoich rodaczek bytem i pozostaje
sredniq partiq, u was natomiast jako cudzoziemiec statem sie kims
lepszym z samej racji swojego pochodzenia. Wyjde moze na bufona,
jednak jest to niebezpiecznie dobre uczucie, zniechecajgce do
refleksji nad samym sobq.

I w tym oto stanie ducha poznatem Ciebie. Wymykatas sie
ramom, ktore wyznaczytem kobietom, a jednoczesnie bylas
uosobieniem wszystkiego, co w nich podziwiam: wytrwatosci
i wiary w siebie samq. Tyle zZe nie czulem sie na silach i nie
potrafitem zawalczy¢ o Twojg uwage, a po pewnym czasie
przestatem wierzyé w to, iz kiedykolwiek jg zdobede. Moze jest to
wylqcznie oznakq maojego tchorzostwa, niemniej niemal ucieszylem
sie, gdy rodzina mojej mitodej kochanki nakazala jej zerwaé ze
mnq kontakt. Teoretycznie moglem wowczas wyznaé Ci prawde,
lecz sparalizowat mnie strach. Wiem, ze nie opuscitabys nigdy
rodziny, Grety i swoich poszukiwan, a ja nie mogtem juz dituzej zyé
w obcym sobie kraju. Nie chciatem, abys stata sie dla mnie kotwicq
trzymajgcq mnie w miejscu, w ktorym nie chciatem byc.

Zycze Ci wszelkiej pomyslnosci i pozostaje na zawsze oddany.

Jean-Pierre

Marianna zamilkla, zaskoczona trescig listu.

— To... obsceniczne — wydusita z siebie w koncu Sulka, cala
czerwona z zazenowania. — Zeby pisaé¢ w taki sposéb o jakied$
biednej, uwiedzionej dziewczynie. I o tobie.

— Coz, jest to podobny poziom szczerosci, ktéry utrzymywaliSmy
we wszystkich naszych rozmowach - przyznala Marianna.
Bardziej niz wynurzenia natury erotycznej zdumiala jg
absurdalno$é¢ kontekstu listu. Zastanawiala sig, co Jean-Pierre
chcial w ten sposéb osiggngé? I na jakiej podstawie przypuszczal,
ze ma do czegokolwiek prawo?



— Czy pojedziesz do niego? — zapytata nagle Sulka.

Marianna parskneta §miechem, tym razem zupelnie szczerym.

— Absolutnie nie — odparta. — Moze jaka$ cze$¢ mnie tego
pragnie, ale jesli czego$ sie przez ten rok nauczylam, to tego, ze
nie rozwigze cudzych probleméw ani nikogo nie uratuje, a na tym
ten domniemany zwigzek wlasnie by sie opieral.

— Nie rozumiem — stwierdzita Sulka.

Marianna westchneta w duchu. Uwielbiata Sulke, aczkolwiek
romantyzm dziewczyny niejednokrotnie jg zalamywat.

— Zdecydowana wiekszo$¢ mezczyzn szuka w  zyciu
skrzyzowania naloznicy z przedszkolanksg, liczgc, ze taka kobieta
bedzie przymykaé¢ oko na ich ,przewinienia” — wyja$nila. —
I cieszyé sie z okazywanej atencji.

— Brzmi obrzydliwie — stwierdzita Sulka.

— Witaj w §wiecie hipokryzji dorostych — rzekta Marianna. — Ja
na to jestem za stara i zbyt szczera. Albo wiec bede czyjas
partnerkg, albo zostane starg panng. W sumie mozna
i powiedzieé¢, ze to drugie juz nastgpito. — USmiechneta sie. —
I wiesz co? Nie obchodzi mnie to.

Sulka otwierata juz usta, by co$ odpowiedzieé, gdy uwage kobiet
przykuto ciche charczenie. Marianna zerwata sie z krzesta
i podeszta do 16zka Grety. Dziewczyna obudzila sie i patrzyla na
lekarke swoimi duzymi oczyma.

— Henrietta — wycharczala.

— Zaopiekuje sie nig — odpowiedziala cicho Marianna.

Greta przytakneta.

— MieliSmy kiedy$... dom nad morzem. Uwielbiala sie¢ tam
bawié¢, pluskaé¢ sie w Baltyku. Zabierz nas tam... raz jeszcze.
Stettin jest tak daleko od morza...

Marianna zacisneta dlori na drzacej rece Grety.

— Zabiore jg tam. Obiecuje — powiedziala.

Greta krzykneta z bélu i stracila przytomnosé, po czym znéw sie
wybudzita i zaczeta betkota¢. Marianna i Sulka na zmiane
czuwaly przy jej t6zku, péZnym wieczorem dotgczyt do nich



réwniez pan Palinski. To wlasnie on wybudzit bratanice

o brzasku, by jg poinformowaé, ze Greta odeszta.
k ok ok

SZCZECIN, GRUDZIEN 1946 R.

Sulka nieémiato weszta do pokoju Marianny i bez stowa podala
lekarce zapisang starannym pismem kartke. Wezwanie opiekuna
prawnego do szkoly, powdd: nagle i niepokojace pogorszenie sie
wynik6w uczennicy.

— Formalnie twoim opiekunem jest pan Palinski — zauwazyta
Marianna. Nie zamierzata udziela¢ Sulce reprymendy, pamietajac
ciosy, jakie spadly na dziewczyne w ciggu niespelna roku.
Dotychczas radzita sobie dobrze, jednak odejscie Grety sprawilo,
ze w mlodej Kaszubce co$ peklo i czesto snula sie po domu bez
wyraznego celu. Powracata do rzeczywistosci, gdy zajmowata sie
Henriettg, ale nawet i te czynno$§é podszywal smutek. Obie
dziewczyny zdawal sie lgczyé jaki§ niepisany pakt, zatos¢ nad
nagle utraconym dziecinistwem. Odzwierciedlalo sie to
w ponurych inscenizacjach, jakie urzadzaly dla Marianny i pana
Palinskiego oraz w zamilowaniu do mrocznych, pozbawionych
szczesliwego zakonczenia opowiesci.

— Pan Paliniski ma wtedy zebranie i kazal mi i$é z tym do ciebie
— odparta Sulka, unikajgc kontaktu wzrokowego z Marianng.

Lekarka westchneta ciezko i ponownie spojrzata na kartke.
Wychowawczyni wymienila przedmioty, z ktérymi Sulka radzila
sobie najgorzej. Byla to matematyka, fizyka i geografia. Przy
dwoéch pierwszych zrobita adnotacje: ,dr Rozwadowski ma
zastrzezenia co do dyscypliny uczennicy”.

— Kim jest ten Rozwadowski? — zapytala Sulke.

— Nasz nauczyciel matematyki i fizyki. Podobno uczy gléwnie
w liceum meskim, a u nas prowadzi tylko niektére klasy. Jest
bardzo wymagajacy i uszczypliwy — odparta dziewczyna.

— Uszczypliwy? — zdziwita sie¢ Marianna. — Nie powinnas$ tak
moéwicé o swoich profesorach.

Sulka skrzywila sie, jakby kazano jej zjes¢ plaster cytryny.



— Szanuje go, ale nie potrafie polubi¢ — wyjasnita. — I mam
wrazenie, ze on to wyczuwa i wymaga ode mnie wiecej niz od
reszty.

Lekarka jekneta w duchu. Ostatnig rzeczg, jakiej jej w zyciu
brakowato, bylo zajmowanie sie licealnymi dramatami. ,,Z drugiej
za$§ strony — pomysSlala — w dzisiejszych czasach nigdy nie
wiadomo, kto jest kim. Ré6wnie dobrze ten caly Rozwadowski moze
by¢ jakims nieukiem z papierami naszego nowego panstwa”.

— Porozmawiam z nim — zgodzila sie z ciezkim sercem. — Ale to
nie zwalnia cie z obowigzku uczenia sie, moja panno. Nie chce cie
widzie¢ z glowg w chmurach ani zbijajacg bagki w czasie
przeznaczonym do nauki. Zrozumiano?

Sulka skineta glowg i po cichu wycofata sie do siebie. Marianna
ponownie zerkneta na karteczke od wychowawczyni, zeby
zobaczy¢ date spotkania. Pojutrze.

k ok ock

Ubrata sie konserwatywnie: wysokie, skérzane kozaki z dobrej
jakosci skory, ciemnoszary zakiet i spédnica, na to za$ stary, acz
elegancki ptaszcz podbijany futrem. Temperatura oscylowata
w okolicach zera, a z nieba prészy! snieg. Marianna postanowita
wybra¢ sie do liceum na pieszo, bowiem dystans nie byl zbyt duzy,
a ostatnio spedzata wiekszo§é czasu w szpitalu i czula, ze
przydaloby sie jej troche ruchu.

Ruszyta w dét, w strone alei Wojska Polskiego i podziwiata
wyrastajgce po obu stronach wille. Byt to jej ulubiony kierunek
spaceréw do czasu, gdy nie uwieziono jej i ojca w piwnicy jednej
z tych bajecznie wygladajgcych rezydencji. Z tego tez powodu,
doszedlszy w okolice tamtego miejsca, Marianna odbila w prawo,
w jedng z pobocznych uliczek. Teraz trafita do zachowanego
kwartatlu dziewietnastowiecznych kamienic, zdecydowanie gorzej
o$wietlonego. Przyspieszyla kroku i juz po chwili wedrowatla
nieodgruzowang jeszcze alejg Piastéw, mijajac po drodze
monumentalny, neogotycki budynek. Zwolnita tempa, cieszgc sie



przyjemnym popoludniem. ,Przynajmniej dopéki nie wejde do
gmachu liceum” — pomys$lata.

Szkola przypominata $redniowieczny zamek, wylaniajgcy sie
niespodziewanie z ggszczu mniej lub bardziej zdobnych kamienic.
Weszta do srodka i zapytala wozng o wychowawczynie klasy
Sulki. Kobieta kazala jej wej$¢ na drugie pietro i poszukaé
otwartych drzwi.

— A mialam nadzieje, ze nie bedzie schodéw — mrukneta
Marianna.

Choé¢ noga dawno jej nie dokuczala, to pewne czynnosci wcigz
sprawialy lekarce trudnosé. Wchodzenie po schodach otwierato te
liste. Wzieta gleboki wdech i rozejrzata sie dookota. Budynek
wygladal na opustoszaly. Marianna powoli zaczeta wdrapywaé sie
na gore, zadowolona, ze nikt nie jest mimowolnym $wiadkiem
wykonywanych przez nig akrobacji.

Wychowawczyni stata przed drzwiami do klasy. Przywitala sie
z lekarkg i pokrétce wyjasnila sytuacje:

— Nie jest to sytuacja dramatyczna, jednak Sulislawa byla
w Scistej czoléwce mnaszych podopiecznych, dlatego nawet
nieznaczne, ale zauwazalne opuszczenie sie¢ W ocenach
i w dyscyplinie wymoglo na nas reakcje.

— O ocenach wiem — potwierdzita Marianna, Sciggajac brwi. —
Natomiast bardziej zastanawiajg mnie rzekome problemy
z dyscypling.

— Nie ja, a doktor Rozwadowski ma zastrzezenia. Podobno
Sulistawie zdarzyto sie podwazyé sens jednych z jego zajeé, a wie
pani, ze Sciste umysly sg szczegélnie wyczulone na tego rodzaju
krytyke — odparta wychowawczyni.

— Czy pani sugeruje, ze wina nie lezy po stronie Sulki? —
zapytala Marianna, nieco zdziwiona rozwojem sytuacji.

Nauczycielka westchneta.

— Tego nie powiedzialam, natomiast, miedzy nami, doktor
Rozwadowski potrafi miewa¢ humory, wiec nie da sie wykluczy¢,
ze wina mogla byé obopdlna. Niemniej dobrze, gdyby pani z nim



porozmawiala — odparta. — Jego gabinet znajduje sie pietro nizej,
na samym korncu korytarza.

,Przynajmniej bede miata potowe meki ze schodzeniem za sobg”
— pomys$lata Marianna. Podziekowata wychowawczyni i zeszta do
klasy doktora Rozwadowskiego.

Przywital jg elegancki, wysportowany mezczyzna w $rednim
wieku. Mial jasne, nieco rozczochrane wlosy i starannie
wypielegnowany zarost. Siedziat wyprostowany niczym struna bez
cienia nonszalancji, jakg Marianna bytaby sklonna przypisaé
inzynierowi.

— Pani musi byé opiekunem prawnym panny Sulistawy -
powiedzial, bez cienia usmiechu. Moéwit czysto, bez zaspiewu.

— MJ¢j stryj pozostaje jej opiekunem — sprostowata Marianna. —
Jednak, z uwagi na inne zajecia, poprosit mnie o zastgpienie go
dzi§ w tej roli.

— Rozumiem. — Nauczyciel swidrowal jg spojrzeniem. — Prosze
spoczgé, panno... — Wskazat na jedno z krzesel.

— Palinska. Doktor Palinska. — Marianna poczulta, ze traktuje jg
jak jedng ze swoich uczennic, dlatego polozyla nacisk na swdj
zaw6d. Usiadla. Z jakiego$ powodu nie chciata, by ten czlowiek
zauwazyl jej kalectwo.

— Jaki uniwersytet pani konczyta? — zapytat Rozwadowski.

— Studiowatam we Lwowie — odparta krétko. Nie chciala
nawigzywacé z nim dluzszej rozmowy, niz byto to konieczne.

— Slychaé¢ — stwierdzil nauczyciel. — M6éwi pani w ten przemity
dla ucha, miekki sposéb. — W jego tonie pojawila sie zyczliwa
nuta. — Mysle tez, ze jako osoba wyksztalcona zrozumie pani moje
obiekcje w stosunku do podopiecznej pani stryja.

Marianna odgarneta niesforny kosmyk wloséw z czota, jednak
przy wykonywaniu tego gestu rekaw jej zakietu podjechal do géry,
ukazujgc na chwile tatuaz nad nadgarstkiem. Rozwadowski go
zauwazyl. Myslala, ze jako$s to skomentuje, on jednak przesungl
spojrzenie z powrotem na jej twarz, jakby nic sie nie stato.



— Czyjes talenty moga lezeé bardziej po stronie humanistyki niz
nauk Scislych, rozumiem to. Niemniej uwazam, ze pojmowanie
matematyki oraz logiki jest fundamentalne dla naszego
intelektualnego rozwoju. Panna Sulistawa oznajmila, ze Niemcy
z pewnoscig to docenili, gdyz kazdemu wieZniowi w obozie
przypisali unikalny numer. I ze nie pojmuje pieckna w czyms$ tak
chlodnym i bezosobowym — rzek! Rozwadowski.

— Cé6z — odparta Marianna, zaskoczona opowie$cig nauczyciela. —
Trudno odméwié jej chociazby czeSciowej racji.

Rozwadowski przewrdcit oczami. Najwyrazniej nie nalezal do
cierpliwych oséb.

— Zatem pani tez jest z os6b, ktére obwiniajg narzedzie o sposéb,
w jaki zostalo uzyte? — zapytat z ironig w glosie.

— Nie. Jestem natomiast z 0séb, ktére majg wyrozumialo$é dla
przezyé i uczué innych ludzi. I umiem odréznié obelge czy
nieuprzejmos$é od zwyklego wyrazenia wlasnego zdania — odcieta
sie Marianna.

Na czole Rozwadowskiego zarysowala sie pojedyncza, pionowa
zmarszczka.

— Droga pani, kazdy w mojej klasie ma jakie§ wojenne
przezycia. Ba, kazda osoba, jakg spotykam na ulicy, je ma. Czy
znaczy to, ze wiecznie mamy sie obchodzi¢ ze sobg nawzajem jak
z jajkiem, czy moze pokazemy mlodziezy, ze trzeba i$¢é naprzod,
ku normalnosci? — zapytat.

Nie atakowatl jej, raczej wydawal sie przekonany co do wyzszosci
swojej racji. Bylo tez co$ jeszcze, jednak Marianna nie potrafita
tego nazwacd, jaki§ moment zalu na wspomnienie o wojnie. ,Nie
moja sprawa, nie moge wini¢ go o co$, czym prébowalam bronié
Sulke”. Poddala sie.

— Rozumiem — powiedziala porozumiewawczo. — Porozmawiam
z nig na ten temat w domu.

— Doskonale — rzek! nauczyciel. — Dziekuje pani — oznajmil,
dajac Mariannie do zrozumienia, ze zakonczyt rozmowe.



,C0 za szorstki, nieprzyjemny czlowiek” — pomyslata lekarka,
wychodzac ze szkoly. Szybko jednak o nim zapomniata, dajgc sie
wciggngé w basniowg aure wieczoru.

k ok ok

Marianna ze zlo$cig cisneta list od przedstawiciela niemieckiego

Czerwonego Krzyza na biurko.

Z przykrosciq informuje paniq, Ze nie udato nam sie odnaleZé
zZyjgcych krewnych panny Grety Borcke. Pani prosba zostata przez
nas przestana do przedstawicielstw innych panstw...

Nie miata sit, by czyta¢ dalej ten belkot. A myslala, ze
zalatwienie godnego pochéwku Grecie bylo skomplikowane.

— Cos sie stato, moja droga? — Stryj zajrzat do pokoju Marianny.
Utrata brata i $mieré¢ Grety jeszcze bardziej ztagodzity charakter
pana Palinskiego. Przypominal wyblaklg wersje samego siebie,
niemal doszczetnie pozbawiong skrajnych emocji.

— Weciagz nic nie wiadomo w kwestii rodziny Henrietty — odparta
Marianna, odgarniajgc wlosy z czota. — Zaczynam watpi¢ w to, czy
kogokolwiek znajdziemy, a oddanie jej do sierocifica w tym
stanie... — pokrecita glowg — ...byloby zbyt okrutne.

— Co6z... — Pan Palinski wszed! do pokoju i usiadt na 16zku
bratanicy. — Z drugiej strony nie mozemy robi¢ z naszego domu
przechowalni. Nie w obecnym Kklimacie politycznym, gdzie lada
chwila tacy ludzie jak my moga sie znalezé na cenzurowanym.

Marianna zwiesita glowe. Rzadko kiedy zadawala sobie pytanie,
jaki wplyw majg jej dzialania na zycie stryja i bylo jej z tego
powodu wstyd.

— Przepraszam — powiedziala cicho. — Wiem, ze angazujac sie
w pomoc Grecie, $ciggnelam do twojego domu dwie dodatkowe
osoby i zapewne wystawilam tym siebie i ojca na ich celownik.

— Alez drogie dziecko! — Stryj wstat i przytulit bratanice. — Bo
uwazam ciebie za swoje dziecko, wszystko, co robie, jest z myslg
o tobie i twojej przysztosci. Jedyne, o co prosze, to zeby$ nie



zapomniala o swoich potrzebach i wygodzie, poswiecajac sie
pomocy innym.

Marianna byla mu wdzieczna za te stowa, lecz nie potrafita tego
wyrazi¢. Chciata mu powiedzieé tyle rzeczy, o tym, czego sie przez
zeszly rok nauczyla, jakg przebyla droge, jak wielkg radosé
sprawialo jej przebywanie z Sulkg i Henriettg. To jednak
pozostawalo poza sposobem, w jaki zwykli ze sobg rozmawiac.
Mogta z nim toczyé filozoficzne dysputy, rozprawia¢ o historii
i obecnym stanie spoleczenstwa, stowem o wszystkim poza
sprawami osobistymi. Palinscy nie rozmawiali o uczuciach, bo
bylo to nieeleganckie, Palifiscy nie dawali si¢ ponosi¢ emocjom,
poniewaz zawsze potrafili je zepchngé¢ w glgb umystu i tam
roztozy¢ na czynniki pierwsze.

— Chcialabym, zeby istniala trzecia opcja — powiedziat wreszcie,
czujgc uklucie zalu w sercu. Nie potrafila przelamaé ze stryjem
tej bariery i chyba nigdy sie na to nie zdobedzie.

— Mozesz rozwazy¢ adopcje — zasugerowal pan Paliniski. — Ale
wtedy podejmujesz zobowigzanie na cale zycie, nie wspominajgc
o odstraszaniu potencjalnych kandydatéw na meza...

— Co zawsze bylo moim gléwnym celem zyciowym — odparia
ironicznie Marianna.

Pan Palinski usmiechnag! sie stabo.

— Moja droga, samotnos¢ nie jest losem, ktérego ci zycze —
powiedzial. — Dlatego przemy$l, prosze, wszystko, co ci
powiedzialem. Zeby$ p6zniej nie miala do siebie pretens;ji.

Marianna skineta glowg w milczeniu. Obiektywnie, czy miata
jakies szanse na zalozenie wlasnej rodziny? Biorgc pod uwage
poprzednie préby, Smiata w to watpié. Dostrzegala tez inny
problem. Nawet gdyby znalazt sie mezczyzna zdolny jg pokochad,
nie miata pewnosci, czy jej wymeczone eksperymentami ciato bylo
jeszcze plodne. ,Nie, zle stawiasz sprawe” — skarcila sie
w mys$lach. — ,Prawdziwe pytanie brzmi: czy jestem w stanie
urodzi¢ zdrowe dziecko, czy moze wszystko, co ze mnie wyjdzie,
bedzie skazone, ulomne. Takie, jak jego matka”.
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Marianna i Sulka wracaly z kina Odra z pokazu filmu Zakazane
piosenki. Mloda Kaszubka pod$piewywala Serce me w plecaku,
rado$nie wymachujgc torebkg, lekarka natomiast zatopila sie
w mys$lach. Nie tak zapamietala Warszawe i dni okupacji, choé
musiala przyznaé, ze lekki, optymistyczny nastréj w jakimg§
stopniu réwniez udzielit sie i jej. Pod wplywem tego nastroju
zaproponowala Sulce kolacje w restauracji. Zdecydowaly sie na
Mysliwskg, gléwnie ze wzgledu na organizowany w niej
codziennie dancing. Co prawda, restauracja znajdowala sie
kawatek drogi od kina, niemniej nie byto zbyt péZno, a Marianna
czula sie wyjagtkowo dobrze.

Na rog Jagiellonnskiej i Bohaterow Warszawy trafity juz po
zmierzchu. Poniewaz ten fragment miasta byl najmniej
zniszczony, co rusz pojawialy sie tutaj kolejne lokale, kwitlo zycie
towarzyskie, cho¢ dalej czesto dochodzilo do rozmaitych
incydentéw z Rosjanami. Mimo to Marianna czuta sie wzglednie
bezpiecznie.

Weszty do lokalu. Szczeéliwie kelner znalazl dla nich stolik
wciSniety w rég sali. Marianna poczuta przyjemny dreszcz, gdy
otworzyta karte dan i analizowata po kolei opisy specjalno$ci
lokalu.

— Nigdy nie bylam w takim miejscu — znizyta glos Sulka. — Nie
wiem, jak sie zachowacd.

— Réb to, co wszyscy dookota — poradzila jej Marianna. — I nie
denerwuj sie, to nie egzamin.

Zamo6wily i wkrétce potem przyniesiono im lemoniade oraz piwo.
Marianna zaczerpneta potezny 1tyk z kufla i mruknela
z uznaniem. Nawyk picia piwa wyrobila sobie jeszcze jako
studentka. Wieczorami czesto dolgczata do Ignacego oraz jego
znajomych w réznych Iwowskich lokalach, degustujgc rozmaite
odmiany i warianty tego trunku. Wtedy musiala sie z tym kry¢
przed stryjem, poniewaz podobne zachowanie nie przystoilo



pannie z dobrego domu. ,,Szczerze méwigc, ciesze sie, ze teraz jest
inaczej” — pomys$lata Marianna. — ,,Choé niby bardziej wulgarnie”.
Doniesiono jedzenie. Nie byla to wykwintna kuchnia, ale biorgc
pod uwage ograniczone zasoby, kucharze, ktérzy wcigz potrafili
z tego wyczarowacé smaczne positki, zaslugiwali na podziw.

W sali zapanowalo nagle ozywienie i kobiety zobaczyly, ze
orkiestra wyszla na $rodek i muzycy rozstawili instrumenty. Gdy
godcie ucichli, mezczyzni zaczeli graé. Na pierwszy plan wysunal
sie gleboki dzwiek saksofonu, wprowadzajgc zgromadzonych
w nieco melancholijny nastréj. Nie na dlugo, bowiem zaraz
melodia stala sie¢ weselsza, wrecz skoczna. Niektérzy juz sie
podniesli, potgczyli w pary i podrygiwali, inni obserwowali,
jeszcze sie wahajgc. Marianna widziata spojrzenie Sulki utkwione
w wirujgcych parach. ,Potrzebuje normalnego zycia, przyjaciol,
zabaw i drobnych zmartwien” — pomyslata.

Usmiechneta sie do swojej towarzyszki i zapytala:

— Nauczy¢ cie?

Sulka skineta glowa, a jej oczy blyszczaly z radosci. Dolgczyly do
tanczacych, poczatkowo nieco zazenowane, pé6zniej zas$ coraz
swobodniej dopasowujgc sie do muzyki.

— I teraz obrét — podpowiedziata Marianna.

Wiedziata, ze w tancu jej kalectwo jest szczegélnie widoczne, ale
w tamtym momencie jej to nie przeszkadzalo. Cieszyla sie, bo po
raz pierwszy od dawna robila co§ normalnego, co wypelniatoby
wieczory, gdyby jej mtodosé nie skoniczyta sie tak nagle.

Nastepnego dnia przyszlo nieprzyjemne otrzezwienie. Do
szpitala  naplywali  kolejni  pacjenci ze  zlamaniami
i obtluczeniami. W szczegélnie ciezkim stanie trafialy osoby
starsze, niekiedy takze z zapaleniem pluc. Marianne odciggnieto
od jej zwyczajowych zadan i skierowano do pomocy na izbie
przyjec.

Akurat ostuchiwata starszg pacjentke, gdy na korytarzu rozlegt
sie przerazliwy pisk. Marianna opuscita stetoskop i uchylita drzwi
do gabinetu, by sprawdzié, co sie dzieje i zamarta. Do szpitala



wtargnela grupka pijanych Rosjan. Wymachiwali bronig
i zaczepiali przerazonych pacjentéw. Jeden z nich miat paskudng
rane na glowie, Zle opatrzong, z ktérej sgczyla sie¢ krew. Wtem
poczula, ze ktos odcigga jg od drzwi. Byt to jej kolega z dyzuru.

— Nie pokazuj sie im — ostrzegl ja i sam wyszedl na korytarz.
Marianna wuslyszala gloéng wymiane zdan po rosyjsku,
a nastepnie trzaskanie drzwiami. W poczekalni kto§ zaczal
szlochac.

— To sie juz nigdy nie skonczy — skomentowata staruszka. — To
nasze upodlenie...

Marianna zacisnela dlon w pie$é tak mocno, az poczula, jak
paznokcie bolesnie wbijajg sie jej w skoére. Chciala zawalczyé
i cho¢ raz daé Sowietom za swoje, jednak wiedziata, czym by sie to
skoniczylo dla niej i dla stryja. Musiala ponownie zacisngé zeby
i kontynuowaé prace.

Skonczyla péznym wieczorem. Rozmasowala napuchniete tydki
i ruszyla do domu. W bramie szpitalnej zderzyla sie
z Rozwadowskim.

— To pani! — powiedzial.

— Tak jakby — odparta Marianna, wytrgcona z réwnowagi.
Zauwazyla, ze nauczyciel nie jest sam, towarzyszyl mu szczuply
wyrostek z zapuchnietg twarzg. — Panski syn?

— Uchowaj Boze! — zakrzykngl oburzony Rozwadowski. —
Znalazlem tego mlodzienca, pobitego i nieprzytomnego, gdy
wracalem do swojego mieszkania. Nie moglem go tam zostawic.

— Bardzo szlachetnie z pana strony - odpowiedziata
mechanicznie Marianna, ktéra mys$lami juz byta przy kolacji.

Miata ruszy¢ dalej, gdy Rozwadowski zatrzymat jg.

— Nie chce naduzywaé pani dobroci, ale jest pani lekarzem... —
zaczal, wpatrujgc sie Mariannie prosto w oczy.

Dziewczyna jekneta w duchu. Zgodzi sie, zawsze sie¢ zgadza, bo
wierzy, ze jej zawod to specjalna misja.

— Oczywiscie — odparla.



Zaprowadzita ich do bocznego wejScia, by nie wzbudzaé
oburzenia wséréd oczekujgcych. W tej czeSci akurat nikt nie
pracowal i gabinety byly jeszcze cze$ciowo zdewastowane, ale
znajdowaly sie w nich odpowiednie narzedzia.

Zapalita swiatto i kazala mlodzieicowi usigsé na kozetce.
Rozwadowski stangl przy $cianie i splétt rece na klatce piersiowej.
Marianna tagodnie uniosta podbrédek pacjenta i sprawdzita
zrenice, potem za$ delikatnie zbadala obite miejsca. Mlodzieniec
byt spokojny i reagowal na wszystkie polecenia.

— Co6z, nie wyglada na wstrzg$nienie mézgu — orzekta. — Na catg
reszte niewiele poradze, moge co najwyzej przepisaé masé i leki
przeciwbélowe. Przebywasz w miescie sam czy z rodzicami?

— 7 rodzicami — odparl mlodzieniec. — Matka pewnie juz
odchodzi od zmystéw.

Marianna pokiwata glowa, przybierajgc powazny wyraz twarzy.

— Nie zaszkodziloby ich powiadomié¢ - powiedziata. -
I powiedzie¢ im, na jakie symptomy majg zwréci¢ szczegdlng
uwage w nastepnych dniach. — Odwrécita sie do Rozwadowskiego.
— Zajmie sie tym pan?

Nauczyciel potwierdzil. Przez caly ten czas jego ponure
spojrzenie utkwione bylo w Mariannie, co wzbudzato w lekarce
lekki niepokdj. Usiadta przy biurku i zaczeta spisywaé zalecenia.
Gdy skoniczyla, wreczyta je Rozwadowskiemu, unikajgc patrzenia
na niego. Zaczeta sie ubierad.

— Gdzie pani mieszka? — zapytal nauczyciel.

Marianna na chwile zastygla w bezruchu. Juz miala mu
zaserwowac bezczelng odpowiedz, jednak sie¢ powstrzymata.

— Niedaleko stad, wystarczy odbié od Piotra Skargi w pierwszy
zakret — odparla.

— Odprowadzimy panig — oznajmil Rozwadowski. — I tak
bedziemy szli w tamtg strone.

Marianna przystala na jego propozycje niechetnie. Szczesliwie
dystans dzielacy ja od domu byt niewielki, totez uznata, ze
przynajmniej nie bedzie sie musiala sili¢ na rozmowe. Pech chciat,



ze nagle poczula potezng fale bélu w okaleczonej nodze. Zmusita
sie do chodu, jednak wyraznie utykata. ,Szlag by to trafil, akurat
ten czlowiek musi odkryé moja stabo$¢?” — pomyslala zirytowana
i starala sie przyspieszyé¢, ale to przyniosto efekt odwrotny od
zamierzonego i musiala przystangé, gdyz bél byt nie do zniesienia.

— Cos sie stalo? — zapytal mlodzieniec.

— Chwilowa niedyspozycja — odparta Marianna i u$miechnela
sie krzywo. — Nic powaznego.

— Musi pani byé wykonczona — zauwazyl Rozwadowski. —
Pomoge.

Marianna mys$lata, ze oprze si¢ na jego ramieniu i powoli
dokustyka do domu, lecz to, co nastgpilo, znacznie rozminelo sie
z jej zalozeniami. Rozwadowski podniést jg, jakby byta matym
dzieckiem i przeniést jg az pod drzwi wejSciowe. Zmeczy!l sie,
zauwazyla pot na jego czole, gdy opuszczal jg na ziemie.

— Prosze pamietac o zaleceniach — powiedziala.

— Ma sie rozumie¢ — odpart i usmiechngl sie, tym razem
szczerze. — A pani niech dobrze wypocznie.

Skineta glowag i wslizgneta si¢ do domu, by unikngé dalszego
przeciggania niezrecznej dla siebie sceny. W przedpokoju stat pan
Palinski, w szlafroku i ocieplanych kapciach.

— Czy ja widziatem to, co widzialem? — zapytal.

— Mniej wiecej — odparta Marianna, Sciggajgc buty. Zatoczyta sie
nieco, gdyz bdl nie zelzat. Stryj przytrzymat jg i pomégt dostaé sie
do pokoju.

— Niesamowite, jak czasy sie zmieniajg! — mrukngl pod nosem.

Marianna siegnela po ksigzke, ale nie mogla sie¢ na niej skupié.
Ten dzien dostarczyl jej zbyt duzo sprzecznych wrazen.
Postanowila potozyé sie spaé, jednak sen, choé przyjemny, byt
lekki i niespokojny.

k ok ok

Marianna skonczyta dyzur szybciej niz zazwyczaj. Wychodzgc,
omiotla spojrzeniem korytarz, jakby szukala znajomej twarzy.
Czula sie¢ dziwnie. Przez ostatnie dwa miesigce wiodla



ustabilizowane zycie, wykonywata prace, ktorg lubita i miala
wrazenie, ze wreszcie zaczyna sie naprawde uczy¢é i nabierad
wprawy, lecz mimo to czegos$ jej brakowalo. ,Kazda wiez, ktérg
zdotatam zbudowaé po powrocie do Polski, ulegta juz rozpadowi,
albo dogorywa” — pomy$lata. — |Nie méwigc juz o tych, ktorzy
odeszli, a ktérym nie bylam w stanie poméc. Niby nic, do czego
nie bytabym przyzwyczajona, przeciez w obozie wszystko zdawato
sie ulotne, a ludzkie zycie najbardziej, ale...” — zawahata sie. —
,Nie tak to wszystko miato wygladaé. Mialy wrécié rzeczy pewne
i niezmienne, a tymczasem dalej nic nie znaczymy w obliczu
zniszczen i ogélnego nieszczesScia”.

Bylta Sulka i Henrietta, musiata to przyznac, lecz nawet w ich
towarzystwie czuta sie¢ samotna, wyrzucona poza ramy. Inna. ,Jak
moj ojciec” — pomyslata i jej serce przeszylo uklucie bélu. ,Nie
wracaj tam, nie wracaj do tych godzin, nie wracaj do wyboru,
ktorego dokonata$” — powtarzata w glowie niczym mantre.

Weszta do domu i nie wiedziala, co ze sobg poczgé. Oznajmita
Henrietcie, ze jest dobra pogoda na sanki. Ucieszona dziewczynka
pobiegta do przedpokoju sie przebraé. Marianna zeszla do
piwnicy, gdzie niedawno odkryla stare sanki wciSniete miedzy
regaly z przetworami. Wrécita na gére. Henrietta zlapala lekarke
za dlonn i parta do przodu, prowadzgc Marianne do najblizszego
pagérka oddalonego mniej niz pie¢ minut drogi od domu. Zbocze
nie bylo strome, wiec zaproponowala inne miejsce. Henrietta
potrzgsneta gtowg i w odpowiedzi pokazata na noge Marianny.

— No tak, mogtabym nie daé¢ rady — poddala sie lekarka.

Dziewczynka posmutniala i przytulila sie do nég Marianny.
Lekarka delikatnie poklepata Henriette po glowie.

— Juz dobrze, przyzwyczaitam sie — powiedziata uspokajajgco.

Wdrapaly sie na szczyt wzniesienia i usiadly na sankach:
Marianna z tytu, Henrietta z przodu. Odepchnety sie i po kilku
sekundach byly juz na dole. Powtarzaly te czynno$é wielokrotnie,
az dziewczynka zasygnalizowala, ze ma juz dosé. Wrécily do
domu. Henrietta przyniosta z dawnego pokoju Grety duzag ksiege



baéni w jezyku niemieckim i spojrzala na Marianne proszgcym
spojrzeniem.

— Sulka bylaby lepszym lektorem, wiesz? — Lekarka rzucita
Henriecie krzywe spojrzenie, $wiadoma swoich jezykowych
niedociggnieé. Dziewczynka wzruszyla ramionami.

— Faktycznie, nie ma jej jeszcze — przyznata Marianna
i otworzyla ksigzke. — W takim razie bedziesz mi musiala
wybaczy¢.

Zaczeta czytaé. Wydawalo sie jej, ze niemieckie slowa sg jak
piasek na jezyku, chrzeszczg i chroboczg za kazdym razem, gdy
tylko otwierata usta. Gubila tempo i nie potrafita nasladowad
intonacji, ale mimo to Henrietta wygladata na ukontentowang.
Czasem krzywila sie, kiedy Marianna wyjatkowo paskudnie
przekrecita dane stowo, lecz nie przestawata stuchaé.

— Pani w szkole tez wam czasami czyta? — zapytala po
zakonczeniu basni.

Henrietta potakneta glowg. Marianna zapisala jg do
podstawéwki, aby zapewni¢ dziewczynce dobroczynny kontakt
z réwieSnikami. Dyrektorka nieco sie zjezyla, slyszgc, ze
Henrietta jest Niemka, jednak gdy lekarka wyjawita swoje plany
adopcyjne, przyjela dziewczynke bez mrugniecia okiem.
Poczgtkowo inne dzieci naigrywaly sie z Henrietty, jednak
wkrétce przekonaly sie, ze mala niemowa zna mnéstwo kryjéowek
i potrafi wymyslié¢ przednie zabawy, dlatego zaakceptowaly ja. Od
tej pory rozmawialy z nig tak jak z kazdg inng osobg, potrafily
zinterpretowa¢ najmniejszg zmiane w jej mimice i przestaly
zwracaé¢ uwage na kalectwo nowej kolezanki. ,,To tylko kwestia
czasu” — powtarzali nauczyciele. — ,Niedlugo zacznie méwié, na
razie sie przyzwyczaja, to dla niej nowy jezyk, szok, musi sie
z tym oswoic”.

A Marianna wcigz czekata.
k %k ok
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Pan Palinski ztozyl na pél gazete z krzykliwym nagléwkiem:
~Wielkie zwyciestwo Bloku Demokratycznego! Spoteczenistwo ma
do$¢ kapitalizmu spod znaku SLD!” i ze zloscig rzucil jg na stolik.
Siedzgce tuz obok Marianna i Sulka wymienily spojrzenia
i niemal jednocze$nie siegnety po filizanki z herbatg. W milczeniu
obserwowaly, jak pan Palinski gwaltownie wstaje z fotela
i zaczyna niespokojnie przechadzaé sie po salonie, mamroczgc pod
nosem.

— Co oni sobie wyobrazajg... Najpierw zabierajg nasze ziemie,
nasz caly dobytek... Wyzynajg rodziny w pien... Alianci,
gwarancja niezaleznych wyboréw haha... Czy ktokolwiek gltosowal
na komunistéw, ja pytam? Czy ktokolwiek oddal na nich glos?

Marianna odchrzgknela, przerywajgc monolog stryja. Widziala
go juz kiedy§ w podobnym stanie i wiedziala, co moze sie
wydarzy¢.

— Teraz juz nie ma zadnych watpliwosci — rzekla hardo. —
PrzegraliSmy naszg walke o wolnos¢.

— Jak tatwo ci to méwié! — zachnat sie pan Palinski, spogladajgc
na bratanice z dezaprobaty. — Szybko wyrzucasz z pamieci
poSwiecenie swojego ojca i brata, ciekawe tylko, czy potrafisz
odpowiedzieé¢ na zasadnicze pytanie: co teraz?

— Dokladnie o to samo zapytalam ojca, gdy siedzieliSmy razem
w celi — odrzekla Marianna. — I wiesz, co mi odpowiedzial? Ze
mam przetrwac i dalej pomagac ludziom.

— Henryk zawsze byl idealistg — powiedzial pan Palinski, lecz
w jego tonie nie pobrzmiewala juz zajadto$é. — Ja sam nie wiem,
co robié. Urzad jest naszpikowany wszelkiej masci donosicielami
i karierowiczami, ktérzy tylko czekaja, zeby kogo$ wygryzé. To
tylko kwestia czasu, zanim dobiorg sie do mnie, a w konsekwencji
i do ciebie, Marianno.

Dziewczyna zamysélita sie. Przeszlo$é pokazata, ze nie sg
w stanie ukryé¢ swojego pochodzenia i wojennych doswiadczen,
zatem powinni inaczej podejsé do problemu. Nagle zaswitala jej
w glowie pewna mysl. ,C6z, ja juz wykonatam pierwszy krok, choé



wstyd z tego powodu bedzie mnie palil do konca zycia” —
pomys$lata.

— Moze powinni$my sie dostosowacé — stwierdzita ostroznie.

— Co masz na mys$li? — zapytal pan Palinski, a jego brwi
podjechaty do géry. — Nie bede wspéipracowaé¢ z komunistami.
Nigdy!

Na twarzy Marianny pojawit sie grymas zniesmaczenia.

— Tego niestety nie unikniemy, ale mozemy postuzyé sie
przykladem literatéow i reszty intelektualistow, by zrobié to
w najmniej upokarzajgcy dla nas sposéb. Zamiast zapisywaé sie
do PPR, mozna wybraé¢é SD, wykazywaé umiarkowane
zainteresowanie tloczong w nasze uszy propagandg, braé¢ udziat
w wiecach, nie $ciggaé na siebie podejrzerr. Powtarzaé to, co inni —
wyjasnita.

— Dziecko! — zakrzyknatl pan Paliniski. — To czysta hipokryzja!
Takie dziatanie wbrew sobie pociggnie za sobg tylko poczucie
upokorzenia.

Marianna potrzasnela gtowa.

— Nie masz racji. Dokladnie takg strategie stosowali nasi
przodkowie wobec zaborcéow. W ten sposéb zachowali zycie —
odparta z mocg.

— Zycie w klamstwie — upierat sie pan Palinski.

— Zycie w ukryciu — poprawila go Sulka. — Bycie sobg tylko
w zaufanym gronie.

— I zachowanie jakiegokolwiek wplywu na to, co sie dzieje
dookota nas. Co sie dzieje z nami — potwierdzita Marianna.

Pan Paliniski ponownie usiadl w fotelu i opart czoto o dton.

— Dorastalem za czasé6w monarchii austro-wegierskiej, ale
wtedy nie wydawalo mi sie, ze bycie Polakiem i jednocze$nie
poddanym cesarza stoi ze sobg w sprzeczno$ci. Manipulowano
nami, to oczywiste, ale bylo to duzo prostsze, duzo mniej
perfidne... Pomys$le nad tym, co dzisiaj powiedzialyScie, moje
drogie, niemniej teraz prosze... zostawcie mnie samego.



Marianna skineta glowg. Wyszta z Sulkg na korytarz,
zamykajgc za sobg drzwi do salonu. Zerknetla na wiszgcy na
Scianie zegar.

— Zaraz musze wyj$¢ — oznajmila Sulce. — Zajmiesz sobie jakos
czas?

Mtoda Kaszubka skinela glowg. Wygladata na zamyslong,
jednak Marianna nie miala dzi§ ochoty na kolejne powazne
rozmowy i opuscila dom przed czasem. Lekarz, ktérego zmieniala,
ucieszy! sie, ze przyszla wcze$niej i pospiesznie przekazal jej
najwazniejsze wiadomosci.

— Ach, i kto$ zostawil dla ciebie karteczke i bukiecik kwiatéow —
powiedzial.

— Pewnie podziekowanie od pacjenta — zbyla go Marianna.

Lekarz zachichotal.

— Albo list mitosny. Nigdy nie wiesz, Palinska, nigdy nie wiesz.

Zbyla jego uwage wzruszeniem ramion, niemniej gdy tylko
opudcil gabinet, natychmiast podeszta do stojacego w butelce
bukieciku i wyciggneta wlozong wenn kartke. Przez chwile
obracala ja w dloniach, czujac, jak jej serce drzy. Nie chciala
przedluzac tej chwili niepewnos$ci. Dostrzegla tadne, kaligraficzne
pismo.

Szanowna Pani!

Nie chciatbym wyjs¢ na impertynenta, aczkolwiek bytbym
zaszczycony, gdyby zechciata Pani mi jutro towarzyszyé¢ na
spacerze o godzinie 19 w parku Kasprowicza.

W.R.

Zwineta karteczke i wcisneta do kieszeni fartucha.
k ok ok
Zerkata dyskretnie na zegarek na nadgarstku, mruczgc przy
tym z niezadowolenia. Jej towarzysz spéznial sie juz dziesiec
minut, a pogoda na dworze nie zachecata do spaceréw. Marianna
zaczela przestepowaé z nogi na noge, usilujgc rozgrzaé skostniale



na mrozie konczyny. Rzucita okiem na jeziorko i na jej ustach
pojawil sie u$miech. Byla tu rok wczesniej z Gretg, tuz po
zakoniczeniu swojej walki z uzaleznieniem. Cheé siegniecia po
narkotyk nie raz dokuczala Mariannie w ostatnich miesigcach,
jednak jej postanowienie niewracania do morfiny bylo silniejsze.

Schylita sie po lezacy na ziemi kamyk, a nastepnie poszta na
skraj zbiornika i zamachngwszy sie, rzucita nim ptasko, prosto
w tafle wody. Odbit sie dwukrotnie, po czym zatongl. Marianna
zaklela obelzywie. Puszczanie kaczek byto specjalnoscig Ignacego,
ktoéry nigdy nie podzielil sie¢ swojg technikg z mtodszg siostra.

— Tez kobieta. — Uslyszala za swoimi plecami. — I mam
wrazenie, ze uzylaby kulturalniejszego okreslenia w takiej
sytuacji.

Marianna odwrécita sie i rzucila Rozwadowskiemu wé$ciekle
spojrzenie.

— Gdyby musiala tyle czeka¢ na mrozie? — zakpila. — Szczerze
watpie.

Postawita duzy krok do goéry, jednak jej noga zeslizgnela sie
i niemalze wpadla do wody. Nauczyciel stltumil parskniecie
Smiechu, co jeszcze bardziej rozjuszyto Marianne. Wyciggnat do
niej reke, jednak lekarka poradzita sobie bez jego pomocy.

— Ach, ta godna ksieznej duma — skomentowal Rozwadowski,
opuszczajgc dlon. — Pani to potrafi cztowieka zimno potraktowac.

Marianna wybuchla $miechem, my$lgc o kontekscie calej tej
sytuacji.

— Co6z, sgdzitam, ze pan zrezygnowal — przyznala, nie ukrywajgc
wesoloSci.

— Nie taki byt plan — przyznal nauczyciel. — Zagrzebalem sie
w pracy i nie zauwazylem uplywu czasu, stgd spdéznienie. Czy
mimo to dalej masz ochote na spacer?

Marianna odnotowala samowolne przejscie na ,ty”, jednak tego
nie skomentowata, a jedynie skinela taskawie glowg. Ruszyli
wzdtuz brzegu jeziorka, w strone prostej bryty kosciota rysujacej
sie na skraju parku.



— Jest dzi§ wyjatkowo zimno — zauwazyl nauczyciel.

Szli ramie w ramie, oboje wepchneli dlonie do kieszeni plaszczy,
chronigc je przed zimnem. Lekarka przewr6cita oczami.

— Drogi sg zasypane, jedzenie drogie, a chamstwo wsréd
mlodziezy sie szerzy. A dookota zamarza woda — odparta, sypiac

frazesami. — Liczylam na inteligentng rozmowe - dodata,
spogladajgc na Rozwadowskiego.
— A ja na milte towarzystwo — odgryzt sie. — A tymczasem

zastalem zbuntowang mlodg kobiete.

— Powinienes juz mie¢ z nimi do§wiadczenie, w koncu pracujesz
z licealistkami — zripostowala Marianna.

— Odwaznie sobie poczynasz jak na panne z dobrego domu —
stwierdzil Rozwadowski.

— Jedli mamy kontynuowaé te znajomosé, musisz wiedzie¢ dwie
rzeczy: zadna ze mnie panna, a dom, dobry czy tez zly, dawno
zostawilam za sobg, we Lwowie.

Przystaneli na chwile, przygladajgc sie japoriskiemu mostkowi,
z ruinami malych budek po bokach.

— To dobrze — stwierdzit wreszcie Rozwadowski, po dluzej chwili
milczenia. — Sam nie jestem Swiety i nie wymagam $wietosci od
innych.

— Czego zatem wymagasz? — zapytata Marianna.

Rozwadowski wzruszyl ramionami.

— Tego, co wszyscy: dobrego towarzystwa, przyjemnosci
i ucieczki od otaczajgcej nas szarej rzeczywistosci — odpari.

— Ludzie nazywajg to hedonizmem — zauwazylta.

— Tak, pod warunkiem, ze nie przekroczyli trzydziestki —
odrzekl Rozwadowski. — Jestem to w stanie zrozumieé, mlodos¢
rzadzi si¢ swoimi prawami i pozwala na zycie ,ideg”. Tez to
przezylem, ale definitywnie preferuje bycie dojrzatym hedonistg.

Doszli na skraj parku i przed nimi rozposcierala sie dzielnica
Niebuszewo, zamieszkana jeszcze w duzej mierze przez Niemcow.
Marianna poczuta znuzenie spotegowane przenikajagcym ja
zimnem. Zwrécita sie do Rozwadowskiego:



— Czy mozemy zawrdécié? Nie czuje sie najlepie;j.

Mezczyzna rzucit lekarce zaskoczone spojrzenie.

— dJuz? - zapytal. — Wlasnie miatlem zaproponowaé¢ obiad
w pobliskiej restauracji, ale jesli nie czujesz sie na sitach... bylem
zbyt bezposredni? — zapytal nagle. — Wystraszytem cie.

Marianna potrzgsneta glowa. Nie chciata wdawac sie w dyskusje
dotyczaca swojego stanu zdrowia, a jednocze$nie wiedziala, ze
Rozwadowski nie przyjmie zwyktej wymowki.

— To akurat doceniam — odparta i dotkneta rekg czoto. — Chodzi
o to, ze czasem dopada mnie pewna stabo$¢ i musze sie wtedy
potozyé.

— Twoja noga, nieprawdaz? - dopytal Rozwadowski. -
Zauwazylem to juz wczesniej, ale uznatem za jakie$ stluczenie,
chociaz moze nie miatem racji — oznajmit, na wp6t stwierdzajgc
fakt, na wpét pytajac.

Marianna przymknela oczy. I jak zwykle wszystko sprowadza
sie do jej kalectwa. Miata juz dos$¢ pytan o noge, o obdz, o to, jak
przetrwala i czy czasem $ni, zZe jest tam z powrotem. ,,St6j, on tego
nie wie” — podpowiedzial jej glos rozsgdku. — ,Nie wyladowuj na
nim swojej frustracji”.

— Moja noga zostala powaznie uszkodzona w obozie i od tego
czasu mam z nig stale problemy — odparta i u$miechneta sie
ponuro. — Co nie czyni mnie ani zywotnym, ani interesujgcym
towarzystwem, dlatego mys$le, ze nasza znajomos$é nie ma sensu.

Rozwadowski cicho zagwizdal.

— Lat — rzekt swoim ironicznym tonem. — Szybko przeskakujesz
do konkluzji, zwlaszcza jesli chodzi o opinie innych ludzi na twéj
temat. Szkoda tylko, ze to absolutna bzdura. Widze dwie opcje:
moge cie odprowadzié¢ do domu, gdzie bedziesz uzala¢ si¢ nad
sobg, albo moge ci poméc doj$é do restauracji, gdzie spedzisz czas
na czyms$ innym niz kontemplowanie wlasnego kalectwa.

Marianna odpowiedziala mu wscieklym spojrzeniem. ,,Dlaczego
ten cztowiek wywoluje we mnie tak skrajne emocje?” — pomyslata.



— ,Jedno musze mu przyznaé, potrafi uderzyé w czuly punkt.
W moim przypadku jest to duma”.

— Sama tam dojde — chciata odpowiedzieé¢ mito, a wyszto groznie.

Nauczyciel wyszczerzyt zeby. ,Nie my$l sobie, ze potrafisz mng
manipulowaé” — miata mu ochote powiedzie¢ Marianna. ,Ani
przez moment mnie nie zauroczytes”.

— I tak cie zlapie, jesli upadniesz — powiedziat.

— Nie upadne — burkneta pod nosem.

Zaszli na ulice Wilsona do Kresowianki, baru-dancingu znanego
gléwnie ze swojego bogatego zaopatrzenia i calodobowej orkiestry.
W $rodku kilka stolikéw byto jeszcze wolnych. Rozwadowski, ku
irytacji Marianny, wybral miejsce w najwidoczniejszym rejonie
sali i zaczgl z zaciekawieniem studiowac karte dan.

— Co polecasz? — zapytal.

— Przepraszam? — odparta pytaniem na pytanie.

— Kuchnia kresowa to bardziej twoje rejony niz moje. Ja
wywodze sie ze Swietokrzyskiego — rzek! nauczyciel.

Marianna przyjrzata sie oferowanym daniom.

— Nie wiem, jak tu przyrzadzajg potrawy, ale wszystko wyglada
dobrze — odparta. — Ale tez nie jestem ekspertem, gotuje tak, jak
mnie nauczono. Ech, wiesz o mnie duzo, a ja o tobie nic, i to mnie
drazni — zmienila temat.

— Wystarczy zapytaé — stwierdzit Rozwadowski.

Marianna jeknela w duchu. Interesowanie sie ludzmi
i podtrzymywanie znajomos$ci z nimi nie bylo jej mocng strong.

— Co robites przed wojng? — Bylo to pierwsze pytanie, jakie
przyszlo jej do gltowy.

Rozwadowski zamrugat szybko oczyma.

— Pracowatem w PZL-u w Mielcu, wczesniej siedziatem
w Wilnie, robitem doktorat z matematyki. Proponowano mi
posade na uczelni, ale wolatem przekuwaé teorie¢ w praktyke, niz
wymy$la¢ nowe rozwigzania dla abstrakcyjnych probleméw, wiec
wybralem przemysl. Te niecale dwa lata byly najlepszym czasem
w moim zyciu, wtedy tez poznalem mojg zone — odparl. — Zmarta



w trakcie okupacji — dodat szybko, widzgc pytajace spojrzenie
Marianny. — Wraz z moim dwuletnim synem.

— Przykro mi — powiedziala lekarka.

Rozwadowski pochylit glowe na chwile, jakby nad czyms
intensywnie my$lat, po czym po chwili jg podniést, a w kacikach
oczu mezczyzny Marianna dostrzegla 1zy. Odwrécita dyskretnie
wzrok, dajgc towarzyszowi chwile na dojscie do siebie.

— Potem — wznowil opowies¢ — stracitem wiare w to, co robie,
w sens biernego oporu, tych matych akcji sabotazowych, ktoére
mialy wyrzadzaé¢ wrogowi szkode na froncie. Wiedzialem, ze one
dziataja, jednak po utracie rodziny chcialem zadaé¢ Niemcom
osobiscie bdl, méc zobaczyé rezultaty moich dziatan. Taka okazja
nadarzyla sie, gdy front przetaczat sie przez miejscowosé, w ktoérej
woéwczas przebywatem. LWP potrzebowalo oficera
z wyksztalceniem technicznym, ja potrzebowalem drogi ucieczki,
ujscia dla swoich emocji. — Zamilknat i spojrzat Mariannie prosto
oczy. — Przez poét roku chtonglem wydarzenia dookota mnie, bytem
jednoScig z catg tg wscieklg maching wojenng prgcg na zachéd,
zarowno w zitych, jak i w dobrych aspektach. Czy to bylo
wyzwalanie naszych wiosek czy zdobywanie niemieckich i zemsta
na ich mieszkancach... Bralem w tym udziat az do samego konca.

Dlorh Marianny mimowolnie zacisnela sie w piesé. Nazbyt dobrze
pamietata historie Grety po zdobyciu Szczecina, by mogta unikngé
graficznych wyobrazen na temat dziatalnosci oddziatu
Rozwadowskiego. Jednak zaraz po tym przyszlo opamietanie
i §wiadomos§¢ nienawidci, jakg w sobie nosila jeszcze we Lwowie,
a ktora osiggneta szczyt na Pawiaku, gdy ja torturowano... Nie,
Marianna nie czula sie na sitach, by oceniaé¢ nauczyciela.

— Opamietanie przyszlo pézniej, kiedy juz wrécitem do kraju
i przekonalem sie, ze przemoc tak bardzo przenikneta do mojego
zycia, ze mam problem ze stworzeniem jakiejkolwiek silnej relacji
z drugg osobg — skonczyl, Sciszajac glos i rozgladajgc sie
niepewnie po sali.

,P0 raz pierwszy czegos sie boi” — odnotowata Marianna.



— Mimo to zaprosite§ mnie tutaj — rzekta powoli, kontemplujgc
jeszcze stowa Rozwadowskiego.

Na usta nauczyciela wystgpit blady u$miech.

— Moze to dziwnie zabrzmi, ale wyglgdasz na osobe, ktéra
moglaby mnie zrozumieé¢ — odpari.

Szczero$é Rozwadowskiego niemal popchneta Marianne do
opowiedzenia mu o sobie, o swoich bolgczkach i tutaczce po
powrocie do kraju, jednak jaka$ niewidzialna sita powstrzymata jg
przed tym. Na powierzchnie $§wiadomosci lekarki wyptyngl obraz
doktora Duchlinnskiego. Po zdarzeniach w Gdansku stata sie
nieufna wobec mezczyzn.

— Jestem to w stanie zrozumieé, a nawet zaakceptowac, ale nie
wiem, jak nasze pokolenie wytlumaczy swoje do$wiadczenia
wlasnym dzieciom. Boje sie, ze dla nastepnych generacji bedziemy
skrzywionymi psychicznie potworami, a nasze motywacje
i postawy zostang sprowadzone do prostych kategorii: zty albo
dobry — odparta.

— Juz sg — wtracit cicho Rozwadowski. — Popatrz na to, co sie
wokoét nas dzieje, na... — urwatl w pot slowa, poniewaz Marianna
delikatnie kopneta go w noge. Po ojcu byla szczegélnie wyczulona
na to, co i gdzie mowi.

— Mozemy ze sobg rozmawiaé¢ — powiedziala. — Na razie nie mam
panu nic wiecej do zaoferowania.

W oczach Rozwadowskiego pojawit sie btysk.

— Nie pozwolisz sobie na odrobine szalenstwa? — zapytal
przewrotnie.

Marianna potrzgsneta gtowa.

— M¢j limit szalenistwa na jedno zycie zostal wyczerpany, ale jak
to méwig: po obledzie przychodzi rozwaga — odrzekta, wychylajac
sie w bok. — Zastanawiam sie tez, gdzie jest nasze jedzenie.

— Jak na rozwazng osobe jestes zbyt niecierpliwa — dogryz! jej.

— Nie powiedzialabym. Dobra dyskusja wzmaga apetyt -
odparia.



Atmosfera rozluznita sie nieco i zaczeli rozmawia¢ na mniej
powazne tematy, docinajac sobie wzajemnie i wymieniajgc sie
anegdotami. Bezposrednio$é i poczucie humoru Rozwadowskiego
przypadly pannie Palifiskiej do gustu i nie§wiadomie zaczela
analizowaé¢ réwniez i inne przymioty nauczyciela. Wydawalo jej
sie, ze podobne zainteresowanie dostrzega réwniez w oczach
Wiktora i bylo to mite przeczucie. Oboje uznali wspdlnie spedzony
wieczor za udany, totez Mariannie bylo zal opuszczaé
Kresowianke i wracaé¢ do domu.

»,10 moze by¢ ciekawa znajomo$¢” — pomy$lata, ktadgc sie spaé.

ko ok

Marianna starannie ztozyla list na cztery, wsunela do koperty
i zaadresowala do Heleny. Aktorka niespodziewanie odezwala sie
do niej pod koniec stycznia z prosbg o kontakt i choé¢ lekarka
wcigz miata zal do swojej dawnej wspéllokatorki, ciekawosé
zwyciezyla i nakreslita dos¢ ogélng wiadomosé zwrotng. Zerknela
na zegarek i nerwowo podskoczyla.

Wieczorem szla z Rozwadowskim do teatru i miala zaledwie
pietnascie minut, zeby sie wyszykowaé. Chaotycznie zaczeta
zdejmowaé¢ watki z wloséw i rozczesywaé je, az uzyskala
pozgdang, nieco napuszong fryzure. Pospiesznie zrzucitla szarg
domowg sukienke i ostroznie naciggneta na nogi swoje jedyne
dobre poriczochy. Siegneta po przygotowang wczesniej kreacje,
ktéra w istocie byta przerobiong suknig z zeszlego roku i wsuneta
stopy w lakierowane pantofle. Musiala jeszcze wykonaé¢ makijaz.
Marianna otwierala co rusz kolejng szuflade, przerzucajac przy
okazji zalegajgce w nich papiery, az wreszcie znalazta okragle
puzderko z pudrem i starg szminke.

— Szlag by to! — wrzasneta, gdy pudetko wyslizgnelo sie jej
z dloni i upadlo na wykladzine, otwierajgc sie przy tym
i rozsypujgc dookota catlg zawartosé. Wziela gleboki wdech
i machneta na to rekg, obiecujgc sobie, ze posprzagta nastepnego
dnia i siegneta po szminke. Ta niestety okazala sie zbyt sucha,
przez co nie mogla jej rozsmarowaé¢ na ustach. Marianna starta



reszte kosmetyku wierzchem dloni z warg i spojrzata, wéciekla,
na swoje odbicie w lustrze. ,Worki pod oczami, normalnie, po
dyzurze” — pomy$lata, dokonujgc pobieznej inspekcji. — ,,Skéra
w porzadku, nie §wieci sie, naczynka sg ledwo, ledwo widoczne.
Najgorzej jest z czolem” — pomy$lala i zmarszczyla brwi,
przywolujac tym brzydka, pionowg zmarszczke ciggngcg sie od
linii oczu az po same czoto. Rozluznila mies$nie i kreska zniknela,
cho¢ Marianna mogtaby przysige, ze jej drobny zarys dla
uwaznego obserwatora pozostal widoczny. ,Szczesliwie jest
wieczor, a sztuczne $wiatlo przeklamuje i rozmazuje rysy” —
powtérzyla stwierdzenie stryjenki i wyszla z pokoju. Zajrzala na
chwile do salonu i gabinetu stryja, jednak nigdzie nie znalazla
sladu obecnosci pana Paliniskiego. ,Dziwne” — przemkneto jej
przez mysl. — Stryj nigdy nie spedza w pracy tyle czasu. Moze
powinnam do niego zajrzec¢?”. Jednak czas naglil, a ona
spodziewata sie lada chwila goscia.

Wreszcie rozleglo sie energiczne pukanie do drzwi, lecz nie byt to
Rozwadowski, a Kepczynski, asystent stryja.

— Pani Marianno — méwil szybko, tapigc tapczywie oddech, jakby
biegl. — ZnalezliSmy pani stryja nieprzytomnego w gabinecie...
Lekarz jest juz w drodze, ale pewnie zechciataby pani...

Marianna skineta glowg, narzucila plaszcz na ramiona
i podazyta za Kepczyniskim. Po drodze mineta Rozwadowskiego,
ktory sie do niej przylgczyl.

— Pilne wezwanie. Do mojego stryja — rzucila zdawkowo.

Nie odpowiedzial, jednak po chwili Marianna poczula, jak
delikatnie chwyta jg za reke. Zacisnela palce na jego dloni. Szli
dalej. Kepczyniski wpuscit ich jednym z bocznych wejsé i po chwili
lawirowali korytarzami urzedu. Swiatla w wiekszosci gabinetéw
juz pogaszono, a po drodze nie napotkali zywej duszy. Wreszcie
trafili do przestronnego pokoju. Na kanapie lezat pan Palinski, juz
przytomny, obok niego na stotku siedzial lekarz i co§ mu
tlumaczyt.



— Kepczynski, nie trzeba bylo angazowac¢ mojej bratanicy —
zrugal mlodzierica pan Palinski stabym glosem.

— Prosze sie tak nie unosié — uspokoit go lekarz. — Nie powinien
pan sie teraz denerwowac. Niech pan jeszcze polezy, napije sie
wody, a tymczasem porozmawiam z panstwem.

Stryj zamruczal co§ niewyraznie, ale nie odwazy! sie ztamaé
nakazu lekarza. Medyk skingl na Marianne i Rozwadowskiego.
Wyszli na korytarz.

— Dobrze, ze jego asystent go znalazl — powiedzial. — Inaczej
sprawy moglyby sie potoczy¢ inaczej.

— Czy jest pan w stanie powiedzieé, co to mogto byé? — zapytata
nerwowo Marianna.

— Bez dokladniejszych badan nie mozna orzec nic na pewno, ale
moim zdaniem nie dolega mu nic powaznego, co nie oznacza, ze
nie powinna sie pani niepokoi¢ — odpart lekarz. — Pani stryj jest
stary i oslabiony, wzmozony wysilek, nerwy oraz nieustanna
rywalizacja mu nie sluzg. Przede wszystkim powinien porzadnie
wypoczgc, najlepiej gdzies wyjechac.

Marianna skinela glowg. Widziala zmeczenie pana Paliniskiego
juz wcezesniej, jednak nie drgzyla tematu, wiedzac, ze mezczyzna
z irytacjg wszystkiego sie wyprze. Zachowywal sie w podobny
spos6b i przed wojng, aczkolwiek wtedy byt mtodszy, peten
energii.

— Dopilnuje tego — powiedziala.

Lekarz wrocit do pokoju, a Marianna oparta sie plecami o Sciane
i ukryla twarz w dioniach. Czula, ze Rozwadowski stoi tuz obok
niej i czeka, az co§ powie.

— Przez chwile wyobrazilam sobie, ze méglby odej$é i az sie
ziemia pode mng rozstgpita. Odniostam wrazenie, jakby wszystko
sie konczyto. — Opuscila dlonie i spojrzata na nauczyciela. — A nie
mam juz sity, zeby zaczynaé kolejny raz od nowa.

Rozwadowski stangt obok Marianny tak blisko, ze mogla wyczuc
emanujgce od niego ciepfo.



— Wiem, o czym moéwisz. Sam wcigz sie zastanawiam, czy jest
sens sie podnosié, skoro wszystko dookota bywa tak niepewne —
odpart.

Marianna za$miala sie¢ smutno.

— Spéjrz na nas, niby jeszcze mlodzi, a zachowujemy sie jak
starcy, ktorzy przezyli swoich rowiesnikéw i wiekszo$¢ czlonkéw
rodziny — zauwazyla.

— Bo tak wlasnie bylo — rzekl Rozwadowski. — Tylko starcy
doswiadczajg tego stopniowo, a u nas przebieglo to gwaltownie.
Raptem kilka miesiecy i nagle znajdujesz sie w sytuacji, w ktoérej
nie jeste$ nikomu potrzebny. Nikt nie zna twojego imienia, stajesz
sie workiem miesa, tak jak bezimienny cztowiek obok ciebie.
Straszne uczucie — wyznal i zerkngl na Marianne.

Lekarka delikatnie musneta koniuszkami palcéw jego dlon.

— Wiktor - powiedziala, podnoszgc wzrok. — Ja ciebie
potrzebuje.

— Potrzebujemy siebie nawzajem — sprostowal. — Wiesz jednak,
ze nie bedzie latwo, z naszymi charakterami i przezyciami? Nie
zdziwitbym sie, gdybySmy zaczeli sie po pewnym czasie
nienawidzié. Czy mimo to chcesz prébowag?

— C6z — odparta Marianna. — Oboje jesteSmy inteligentnymi
ludzmi, wiec powinniSmy znalez¢ sposéb, by sobie z tym poradzié.

Rozwadowski sttumil §miech.

— Wlagnie zabita§ nasz pierwszy ,romantyczny” moment —
oznajmil.

— Tylko dlatego, ze zmierzaliSmy w strone tandetnego romansu,
a tym od zawsze pogardzatam — odgryzla sie.

Z gabinetu pana Paliniskiego wylonit sie jego zastepca i lekarz.

— Mozecie panstwo zabraé juz pacjenta do domu — oznajmit

doktor. — Ale powoli, bez nadmiernego pospiechu. I prosze
pomys$le¢ o dluzszym wypoczynku dla stryja — przypomniat
Mariannie.

— Czy poradzg sobie panstwo, czy moze powinienem poméc? —
zapytal asystent, patrzgc to na Rozwadowskiego, to na lekarke.



~Musi darzyé¢ stryja naprawde duzym szacunkiem” — zauwazyta
w duchu. — ,W niczym nie przypomina mlodych karierowiczéw, na
ktérych tyle sie narzeka, bardziej przypomina mi dawnych
praktykantéw, postusznych i nadmiernie grzecznych. Chociaz oni
tak naprawde wcale tacy nie byli, jak sie ich juz dobrze poznalo” —
skonstatowata.

— Myséle, ze sobie poradzimy, ale dziekujemy. — Rozwadowski
uprzedzil jg z odpowiedzig.

Asystent skingt glowg i wyszedl wraz z lekarzem. Marianna
i Wiktor weszli do gabinetu. Pan Paliniski siedziat na sofie, ubrany
w plaszcz, z kapeluszem na glowie.

— Czy naprawde musi mi sie co§ staé, zeby$ przedstawila mi
wreszcie swojego hmm... adoratora? — spytat zgryzliwie stryj. —
Moéwie panu, niech pan uwaza, ta dziewczyna robi, co chce!

— Wie pan, intelektualistka — podchwycit Wiktor, rzucajac
Mariannie prowokacyjne spojrzenie. Nauczyciel pomoégt panu
Palinskiego wstaé i powoli ruszyli dlugim korytarzem do wyjscia.

— Istotnie, do czego to doszto — stwierdzit stryj.

Idgca za nimi Marianna wywrécila oczami. ,Tak, na pewno
usltysze wiecej cudownych dialogéw w podobnym stylu” -
pomyslata, choé ta perspektywa zdawata sie jej nie draznié tak jak
dawniej. Nim opuscit dom Palinskich, Rozwadowski wsunat
Mariannie do kieszeni grubg koperte. Nocg, gdy dziewczyna, juz
przebrana w koszule nocng, usiadla przy swoim biurku
i wyciggnela z niej plik kartek, skrupulatnie zlozony na cztery
czesci. Rozlozyla je i wygtadzita dlonig. Napis na pierwszej stronie
glosit:

Do twojej kolekcji historii. I zebys wiedziata.

k ok ok
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Wiktor towarzyszyl szwagierce w wyprawie po ziemniaki.
Gospodarstwo tesciéw ograniczalto sie¢ do przydomowego ogrédka
i wgskiego pasma ziemi tuz przy granicy lasu, wiec zywnosé



trzeba bylo zdobywaé na rézne sposoby, nawet jesli oznaczalo to
wedrowke az do Wzdotéw. W teorii byt to trzygodzinny spacer, lecz
Zofia co rusz zatrzymywala sie, by z kim§ porozmawiaé lub
powymieniaé¢ uprzejmosci, doprowadzajgc tym Wiktora do
szewskiej pasji. ,Musisz sie przestawi¢ na ich sposéb widzenia,
dla nich najwazniejsze sg stosunki z rodzing i sgsiadami. Na wsi
czas plynie inaczej, jest bardziej cykliczny, gietki” — w glowie
mezczyzny rozbrzmialy stowa zony. Zacisngl zeby i poczekal, az
Zofia skonczy rozmawiaé¢ z kolejng osobg i beda mogli ruszyé
w droge.

— Péjdziemy na skroty — oznajmita szwagierka i ruszyla
dziarsko przed siebie, delikatnie podnoszgc spédnice, gdy
przechodzita przez bloto. Na nogach miata wystuzone kamaszki
o licowkach cienkich jak kawalek kartonu.

Dawniej Wiktor mys$lal, ze jego Aurelia wstydzi sie swojej
rodziny. Teraz pojal, ze bardziej kierowalo nig tagodne
zobojetnienie, tak czesto zrodzone przez $wiadomosé wlasnej
odrebnos$ci. Byla najstarszg i najzdolniejszg cérkg, jej rodzice
przeznaczyli oszczednosci zycia, byleby ja wyksztalcié i wystaé
w Swiat, ona za§ wypelnila pokladane w niej nadzieje. Nim sie
poznali, pracowala jako sekretarka, wspomagajgc rodzine
finansowo i odwiedzajgc ja w Swieta. Jednak z kazdg kolejng
wizyta rozdzwiek miedzy kraing jej dziecinstwa a $wiatem,
w ktérym obecnie zyla, byl coraz wiekszy, a lista wspdlnych
tematoéw coraz krétsza. Aurelia co prawda nie wywyzszala sie,
a jedynie zaczela widzie¢ co$, z czym juz nie potrafila sie
zidentyfikowaé. Gdy wyszla za Wiktora i na swiat przyszed!l ich
syn, sprawy sie nieco skomplikowaly. Oczywiscie nadal wspierata
rodzicéw, lecz trudniej jej bylo znalezé motywacje do odwiedzin,
a gdy juz przyjezdzala, to wygladata na bardziej zagubiong od
meza. ,A oni to widzieli i upatrywali w tym mojej winy” —
pomyslal Wiktor. — ,Az do momentu, w ktérym Aurelia uznala, ze
bedzie bezpieczniejsza tutaj niz w Rzeszowie”.



Odegnal od siebie niewesote rozmyslania i skupit sie na drodze.
Szli przez las skrétami znanymi tylko przez mieszkancow
okolicznych wiosek, praktycznie sie¢ do siebie nie odzywajac.
Czasem Zofia przystawala przy jakim$§ krzaku z jezynami, by
zbiera¢ je do kosza. Runo le$Sne mozna bylo sprzedaé albo
wykorzysta¢ do urozmaicenia diety, szczegélnie tej dzieciece;j.
Poza tymi krétkimi momentami szybko przesuwali sie do przodu,
zupelnie jakby cos ich gonito. Nic nie zwiastowato burzy, lecz mieli
wrazenie, ze z coraz wiekszym trudem lapig kolejny oddech,
a przestrzen dookota nich jest natladowana nerwowym
oczekiwaniem. Niespodziewanie, w oddali rozlegly sie strzaly.
Przerazona Zofia padia na ziemie. Powietrze przeszyla kolejna
seria, po czym zapanowala na chwile cisza, ktérg przerwala
nastepna wymiana ognia. Wiktor pomoégl szwagierce sie podnies¢é
i pociggnat jg za reke.

— Chodz, musimy i$¢ dalej — powiedzial.

Spojrzala na niego ufnie i skinela glowg. Brneli przed siebie,
ignorujac odglosy wystrzatéw. Potem wtopily sie one w szum lasu.
Dotarli do Wzdoléw, gdzie Zofia nabyla worek ziemniakéw.
Porozmawiala jeszcze przez chwile z gospodarzem i wyruszyli
w droge powrotng. Zboczyli nieumys$lnie z trasy i przechodzili
nieopodal jednej z pobliskich wiosek, gdy nagle zauwazyli
chodzace wolno zwierzeta gospodarskie. Kury i cielaki opanowaly
drogi, a co $&mielsze zaglgdaly do lasu. Wiktor i Aurelia
postanowili sprawdzié, co sie stato.

W wiosce nie bylo zywego ducha. Domy zostaly spalone,
zachowata sie jedynie murowana obora i jeden budynek, potozony
na skraju lasu. Panowala nienaturalna cisza. Wiktor szedt
z przodu, stawiajgc uwaznie kroki.

— M¢j Boze... — wyrwalo sie Zofii.

Wiktor tez to zobaczyt. W zgliszczach doméw poniewieraly sie

ludzie szczatki.
* ok ok



— Nikogo nie oszczedzili, nawet o§émiodniowego niemowlecia! —
ryknal tesé, uderzajac pieScig w stét. — To sg zwierzeta!

W domu rodzinnym Aurelii panowata ponura atmosfera. Posréd
ofiar znajdowali sie rowniez jej dalecy krewni i znajomi, a kolejne
dni nie przyniosly wiele lepszych wiesci, bowiem na tych, ktorzy
zdolali sie¢ wymkngé, Niemcy urzadzili nagonke. Co jakis$ czas
styszato sie tylko, ze takiego a takiego schwytali podczas préby
ukrycia sie i zaraz rozstrzelali. Wiktor czul narastajgcy gniew,
ktory jednak byt skutecznie tlumiony przez paralizujgcy go
strach. Otéz, od kiedy wrécil z tamtej miejscowosci, zaczatl
wszedzie widzieé¢ bezladnie rozrzucone ciata. To uczucie nie
pozwalalo mu sie skupi¢ na rozmowach i sprawiato, ze kazda noc
byta rozpaczliwg walkg o odrobine snu. Czul, ze dluzej tak nie
wytrzyma, ze nie moze siedzie¢ bezczynnie i patrzeé, jak dni
przeciekajg mu przez palce. Potrzebowal swojej rutyny.

— W przyszlym tygodniu wracam do Rzeszowa — oznajmit
Aurelii, gdy szykowali sie do snu.

Kobieta drgneta nieznacznie, lecz po chwili skineta glowg.

— Nosi cie — odparta. — Widziatam to w twoich oczach.

Zapadla niezreczna cisza.

— Odwiedze was, jak tylko bede mégt — rzekt Wiktor.

— dJak znajdziesz czas i okolicznosci bedg sprzyjajace -
dopowiedziata Aurelia.

— Tak - skonstatowal Wiktor, opuszczajac glowe. ,0d kiedy
zaczeliSmy by¢ wobec siebie nieszczerzy?” — pomys$lal, patrzac na
swoja malzonke. Nie wyczytal nic z jej twarzy. ,To ta cholerna
okupacja i wszystkie drobne ustepstwa, ktére musieliSmy
poczynié, zwyczajnie przyzwyczailiémy sie¢ do ukrywania swoich
zamiaréw” — zauwazyl.

Zyczyli sobie dobrej nocy i polozyli sie spaé, kazde skulone przy
swojej krawedzi 16zka. Tamtej nocy Wiktor znéw nie mégt zasngé,
przewracal sie z boku na bok. Po jakim$§ czasie poczul parcie na
pecherz, narzucit plaszcz na koszule nocng i poszedl na dét,
baczgc na skrzypigce deski w podtodze. Otworzyt drzwi wejSciowe



i udal sie do wychodka. W drodze powrotnej, spostrzeglt, ze
w kuchni przez chwile btysneto §wiatto. Zaniepokojony, wrécit do
domu i zdecydowanym krokiem wkroczyl do pomieszczenia, by
natkngé sie na mezczyzne, ktéry mierzyl do niego z pistoletu.

— Zostaw go, Janek, to méj zieé. — Ustyszal glos teScia.
Mezczyzna odsungl sie i Wiktor zobaczyl, ze w kuchni siedzi
jeszcze dwoéch nieznajomych oraz rodzice Aurelii. Na stole lezat
pokrojony chleb i zupa z brukwi.

— Moze z nami wusigdziesz? — zaproponowal najstarszy
z nieznajomych. Byl ubrany w znoszong kurtke. — Méglby$ sie
przydaé.

— Nie, on wraca w przyszlym tygodniu do siebie, do Rzeszowa —
wtracit tesé.

Nieznajomy pokiwatl wolno glowa, nie spuszczajgc wzroku
z Wiktora.

— Ach, moze to i lepiej — skwitowal.

— Wréce na goére — oznajmit Wiktor i skingl mezczyznom glows.

Nastepnego dnia, gdy kobiety rozeszly sie po gospodarstwie,
zatrzymat te$cia w kuchni i zapytat:

— Czy oni byli tym, kim mysle?

— Tak — potwierdzil ojciec Aurelii.

Wiktor wzigl gleboki wdech.

— I nie przyszli tu pierwszy raz, prawda? — dopytat.

Tesé nie odpowiedzial.

— Musisz przestaé. Dla dobra Aurelii, Zysia i Zofii. Dla calej
rodziny — powiedzial Wiktor. — Pomagajac im, narazasz swoich
bliskich na niebezpieczenstwo.

— Och, bo z tobg byliby duzo bezpieczniejsi, synu? Ochronitbys
ich tak, jak chronite§ ich jeszcze w Rzeszowie? — zapytal tesé
i widzgc, ze zieé nie ma kontrargumentéw, kontynuowal: —
Widzisz, w przeciwienstwie do ciebie nie zamierzam pokornie
znosi¢ wszystkiego, co nam hitlerowcy zgotujg. Mozesz jednak
zabrac zone i syna ze sobg.



Usta Wiktora zacisnely sie waskg kreske. Pamietal ten dzien,
gdy Aurelie zatrzymalo Gestapo i jak wszelkie préby wykupienia
jej z aresztu spalily na panewce. W konicu jg wypuszczono, choé
nikt do konca nie wiedzial z jakiego powodu. Wrécila bez
widocznego uszczerbku na zdrowiu, bez wiekszych ran i okaleczen
wskazujgcych na brutalne przestuchanie, udajgc, ze wszystko jest
jak dawniej. Tego Wiktor nie mégt najbardziej zniesé.

— Przywiozlem ich do was, bo liczylem, ze bedg tutaj bezpieczni
— powiedzial.

— Sa bezpieczni — odpart spokojnie tesé. — Na tyle, na ile
w dzisiejszych czasach mozna by¢ bezpiecznym.

Nie uspokoilo to Wiktora, ale tez nie zmienilo jego decyzji. Na
poczgtku nastepnego tygodnia pozegnal sie z rodzing i ruszyt
w droge powrotng do Rzeszowa.

k ok ok

— Zosia! — krzykngl zaskoczony, widzac siedzgcg na schodach
szwagierke. Wyglgdata na zmordowang, miala wyrazne cienie pod
oczami i niezdrowy odcienn skéry wskazujgcy na nadmierny
wysilek. — Gdybym wiedzial o twoim przyjezdzie, uprzedzitbym
sgsiadow — gadal, odwlekajgc moment, w ktérym Zofia mogla
odpowiedzied.

— Jestem zmeczona po dlugiej podrézy — odparta. Jej glos byt
lekko ochrypty.

— Alez oczywiscie, chodz, od$wiezysz sie, a ja zrobie co$§ do
jedzenia. — Wiktor ockngl sie z letargu i otworzyl drzwi do
mieszkania.

Drzgcymi dloimi nastawil wode na herbate i zaczal
przygotowywac kanapki. Wiekszo$¢ positkow spozywal w stoléwce
zakladowej i w domu trzymal jedynie podstawowe artykuly
spozywcze, ale Zofia zdawala sie nie zwracaé¢ na to uwagi. Jadla
i pita w milczeniu, ze spojrzeniem wbitym w blat stotu. Wiktor
nie odzywal sie i usitowatl nie patrze¢ w strone szwagierki.

— Moge sprowadzi¢ na ciebie klopoty — przerwala w korncu
milczenie. Unikata kontaktu wzrokowego i jakby zapadla sie



w sobie. — Boze... — jekneta i zaczeta szlochac.

Wiktor drgngl, po czym odruchowo siegnal po dtoni dziewczyny
i mocno jg Scisngl.

— Nie... nie wiedzialam, ze to sie tak skoniczy — powiedziata. —
Kazali mi przygotowaé opaski, to przygotowatam, ojciec pomogt
mi je ukryé w wozku i zawiozlam je do nich, do lasu...

— Zosiu — zapytal tagodnie Wiktor. — Co sie stalo?

— Kto§ musial sypngé, bo nastepnego dnia ojczulka zabrali
i potem dostaliSmy tylko pismo, ze dokonano egzekucji — odparta
Zofia, szeroko otwierajgc oczy. — I wtedy wrdcili po reszte. Zabrali
wszystkich: mame, Aurelie, Zysia i ciotke Kornelie. Ja bylam
wtedy w Bodzentynie, u stryja.

— (dzie ich zabrali, Zosiu? — Wiktor zacisngt mocniej dlon.

— Do obozu — odparta i spojrzata na szwagra wzrokiem pelnym
rozpaczy. — A to wszystko przeze mnie.

Wiktor puscil dtoni szwagierki i pokrecit gtowq.

— Ty, dzieciaku, jeste$§ tutaj najmniej winna — powiedzial. —
Najwieksza odpowiedzialno§é spoczywa na mnie i na twoim
zmartym ojcu. — Wiktor wstal od stolu i podszedt do okna. Na
zewnatrz panowal pélmrok, a ulice byly opustoszale. — Zaden
z nas nie dotrzymal swojej obietnicy.

— Mam to... — Odwrécit sie, styszgc glos Zofii.

Dziewczyna statla pét metra od niego, a w dloni trzymala
wymietg i poplamiong koperte. Wiktor wziat jg i poczut, jak przez
jego ciato przebiega dreszcz. W srodku znalazl krétkg wiadomosé,
zaadresowang do stryja Aurelii:

Drogi stryju,

pragne Ci doniesé, ze dojechalismy do obozu cali i zdrowi.
Traktujg nas dobrze, dostajemy obfite positki. Cieszymy sie
ostatnimi promieniami letniego storica.

Pozdrawiam,

Aurelia



Zerkngl na szwagierke. Zofia patrzyla na niego ufnie, tak jak
niegdy$ jego zona, pelna wiary, ze otrzymana wiadomo$é jest
prawdziwa. Wiktor nie mial serca podwazaé tego przekonania.
Czasem utwierdzenie kogo§ w wygodnym klamstwie jest
dokladnie tym, czego ta osoba akurat potrzebuje.

— Przynajmniej wiemy, ze zyjg — powiedzial.

— Przynajmniej wiemy, ze zyjg — potwierdzila Zofia.

k ok ok

Wiktor patrzyl niczym zahipnotyzowany na otrzymane rano
zawiadomienie od komendanta obozu. Jako przyczyne zgonu
Aurelii i Zysia podano chorobe. Od momentu przybycia Zosi
chodzil jak we $nie, niejako przygotowujgc sie na ten moment,
lecz gdy juz nadszedl, poczul sie calkowicie bezradny. ,Czyli
wszystko skoniczone, cale moje dotychczasowe zycie” — pomys$lat.
To byla ta nierealistyczna cze$é, uzmystowienie sobie, ze rzeczy,
ktéore bral za pewnik, przestaly byé prawdg. Chciat ptakac
i pomstowaé¢ do nieba, jednak nie médgl sie zdoby¢ na zadng
reakcje poza kompletnym zamrozeniem, odcieciem sie od emocji.

Zofii nie bylo w mieszkaniu, tymczasowo ulokowal jg u swoich
krewnych pod miastem, zeby poczuta sie bezpieczniej. Miat jg
dzisiaj odwiedzi¢ i w pierwszej chwili chciat z tego zrezygnowad,
ale wtedy dziewczyna moglaby domys$leé sie reszty. Nie zamierzat
jej teraz powiedzieé¢ o $mierci siostry i siostrzenca, poniewaz miatl
wrazenie, ze delikatna réwnowaga psychiczna dziewczyny
zostanie zniszczona. ,Dam jej troche czasu, a potem przekaze te
straszng wiadomo$é” — myslat Wiktor. Wreszcie pojechat i spedzit
u rodziny calg sobote i niedziele.

— Jeste§ bardziej nieobecny niz zazwyczaj — zauwazyla Zofia,
przekrzywiajgc glowe.

— Praca — odpart zdawkowo Wiktor. — Zrozumiesz, jak sama
zaczniesz. A wlasnie, kiedy to nastgpi?

— Juz w przysztym miesigcu — odpowiedziata. Kuzynka Wiktora
zalatwita dziewczynie prace stenotypistki w pobliskim biurze. —
Nie moge sie doczekaé, od tego zaczynala Aurelia, zanim stala



sie... — urwata. — Wybacz, nie powinnam tak mysleé — zawstydzita
sie.

— Jak zaczelas, to juz skoncz — powiedziat Wiktor. — Nie zjem cie
przeciez za posiadanie opinii o wlasnej siostrze.

Zofia wywrdécita demonstracyjnie oczyma. W takich momentach
przypominala mtodszg, bardziej naturalng wersje Aurelii, ktora
z wiekiem stala sie skgpa w gestach i emocjach.

— Stala sie wielkg panig... no wiesz, z tymi manierami
i powsSciggliwoscig. Nie takg jg pamietalam z dziecinstwa —
wyjasénita Zofia.

— C6z, ludzie zmieniajg sie¢ z wiekiem — odpart Wiktor.

Podobala mu sie otwartos¢ szwagierki i przebywanie w jej
towarzystwie. By¢ moze dlatego albo tez z powodéw, do ktérych
nie chcial sie przed sobg przyznawadé, zatait przed nig fakt §mierci
zony i syna przez kolejne tygodnie, ktére potem przerodzily sie
w miesigce. W tym czasie Zofia w duzym stopniu zdgzyla sie
pogodzi¢ ze $miercig ojca i uwiezieniem najblizszych. Zaczeta
prowadzi¢ mniej wiecej samodzielne zycie. Zyskala szybko
przyjaciét i przywykla do miejskiego stylu zycia, przerabiajac
w wolnych chwilach ubrania i wuczestniczgc w potajemnych
potancéwkach i zabawach.

Wiktor natomiast byt rozchwiany miedzy momentami rozpaczy
po utracie rodziny a dopadajaca go znienacka apatig.
Jednoczesnie rosta w nim nienawis¢ do wszystkiego, co
niemieckie i radowal sie na wies¢ o postepach Armii Czerwonej.
Usitowal nie pracowac zbyt duzo, a jesli w ogéle musial wykonac
jakies obowigzki, robil to nieefektywnie. Nie szukal kontaktu
z zadng organizacja podziemng, jego dzialania nie mialy
zorganizowanego charakteru, a byly bardziej formg buntu.
A przede wszystkim odciggaly go od myslenia o rodzinie.

Pewnego styczniowego dnia zastal Zosie czekajgcg na niego
w wejSciu do zakladu. Byla ubrana w gruby plaszcz i ciepls,
welniang czapke, a mimo to twarz dziewczyny zarézowila sie od
zimna.



— Zosiu, co ty tutaj robisz? Musiala$ przeby¢ kawal drogi, zeby
sie ze mng zobaczyé — powiedziat Wiktor.

Dziewczyna przygryzta dolng warge.

— Czy mozemy gdzies pdj$é? Chcialabym porozmawiaé -
poprosila, a w jej glosie stychaé bylo napiecie.

— Cobz... — Wiktor byl wyraznie zbity z tropu. — W okolicy
znajduje sie cukiernia, mozemy sprawdzi¢, czy jest jeszcze
otwarta — zaproponowat.

Zofia skinela glowg. Lokal miescit sie zaledwie kilka minut od
pracy Rozwadowskiego, wiec szybko tam dotarli. Wtasciciel
burkngl co$§ pod nosem, najwyrazniej chcial juz zamykaé, lecz
przyjal zamoéwienie i poszedl na zaplecze.

— Oklamates mnie — powiedzial Zofia, gdy tylko mezczyzna
znikng!l z ich pola widzenia. — Odnos$nie mamy. I Zysia. I twojej
zony.

— Zosiu, postuchaj... — Wiktor prébowal siegngé do jej dtoni, lecz
dziewczyna cofneta sie. — Zamierzalem ci powiedzieé¢, ale
przezyla$ juz tak wiele, ze postanowitem to zrobi¢ w swoim czasie.

Dziewczyna patrzyla na niego przez dluzszg chwile, po czym
skinela gltowg.

— Wiem — powiedziata. — Na poczgtku bylam na ciebie wéciekla,
ale potem =zaczelam sie¢ nad tym zastanawia¢ i dosztam do
wniosku, ze mdj gniew nie byt tym spowodowany.

Wiktor odchylit sie na krzesle.

— Dlaczego wiec sie gniewasz? — zapytal.

Zofia zaczerpneta tchu.

— Pod$wiadomie wiedzialam, ze mama i Aurelia nie Zyja, ale
dopoki miatam w sobie resztki ztudzen, wszystko bylo prostsze.
Wiedzialam, zZe pewne rzeczy nigdy nie bedg mozliwe i nie
poSwiecalam im uwagi, a teraz... — Potrzasneta glowg. — Teraz te
mysli dopadty mnie jak wrony padline i nie dajg mi spokoju.

— Chyba nie wiem, o czym moéwisz — odpart ostroznie Wiktor.

— Naprawde nie wiesz? — zapytala Zosia.



Pomysélat przez chwile i doznal ol$nienia. Nagle pétstéwka,
spojrzenia, stodki ton glosu, to wszystko ztozylo sie w logiczng
calo$é. Juz otwierat usta, gdy Zosia podniosta dion i rzekta:

— Nic nie méw, prosze cie: nic nie méw. Sama si¢ nie umiem
z tym pogodzié i dlatego postanowitam wyjechadé.

— Wyjechac¢? Gdzie? — zapytat Wiktor.

Zosia u$émiechnela sie smutno.

— Nie moge ci powiedzie¢, nie moge mieé¢ z tobg zadnego
kontaktu, przynajmniej na razie. Musze doj$é do tadu z wtasnymi
my$lami i uczuciami, a tutaj nie mam na to szans. Chciatam sie
z tobg pozegnac i licze, ze jeszcze sie kiedy$ spotkamy. — Wstata
i wyciggnela ku niemu dton.

Wiktor ré6wniez wstal, choé¢ z wahaniem, i uscisngt jg mocno, nic
nie méwige. Obserwowal, jak wstaje, ubiera sie¢ i wychodzi na
zimny, styczniowy dzien.

Dopiero pézniej wtasciciel postawil przed nim dwa ciastka
i dzbanek herbaty.

* ok ok

MARZEC 1945 R.

Wkraczali do kolejnego niemieckiego miasteczka. Opoér, co
prawda, byt znikomy, ale gdzieniegdzie mieszkancy potrafili
organizowa¢ samoobrone, tudziez przystepowaé¢ do tylez
niebezpiecznych, co pozbawionych sensu akcji dywersyjnych, wiec
nalezato zachowaé czujnosé. Z reguly trzymali sie sprawdzonego
schematu: zajmowali najwazniejsze budynki administracyjne,
wysytali patrole na ulice, a potem planowali nastepny ruch.
Najczesciej zatrzymywali sie na chwile, przed wyruszeniem
w dalszg droge.

Pierwsze krzyki rozlegaly sie w godzine, dwie pé6zniej. ,Nie
wiedzg, ze to dopiero poczgtek” — myslal Wiktor. — ,Oddzialy
frontowe wejdg i p6jda, ale czesé, lgcznie z komisarzami
i agentami NKWD zostanie. A ci ludzie... ci ludzie myslg, zZe
znalezli sie w koszmarze, z ktorego da sie obudzié, wiec
przychodzg i proszg o litos¢ albo powetowanie krzywd. Fiihrer nie



zdazyt ich poinformowaé, ze juz nie sg ludzmi i teraz mozna
z nimi zrobié¢ wszystko”.

Sowieci przodowali w gwaltach i szabrze, obie te czynnoS$ci
podnoszac do poziomu sadystycznej sztuki. Wiktora nie
interesowalo ani jedno, ani drugie, jednak swoich chtopcow
nadmiernie nie sprawdzal ani nie ograniczal. ,Trwa wojna,
a zemsta i krzywda to jej naturalne konsekwencje” — tlumaczyt
sobie. Nie potrafitby zresztg tego zrobié, skoro sam podczas walk
potrafit wpasé¢ w taki szal, ze niszczyl wszystko i wszystkich
dookola siebie, a potem ze stoickim spokojem siadal posrodku
jatki i odpalat papierosa. Groteskowe? Nie dla dowdédztwa, ktore
obsypalo go medalami za odwage. Szedl jak taran, dziatal
w afekcie, a to wspélgrato z obowigzujgcg ich doktryng.

Tym razem nie bylo inaczej. Poszed! z dwoma weteranami na
rynek, zeby zrobi¢ rozeznanie. Miasteczko wygladato na wymarte,
wiekszo$é mieszkancéow uciekla wczesniej przed zblizajgcym sie
frontem, a ci, ktérzy zamarudzili, zostali zakleszczeni miedzy
oddziatami nieprzyjaciela. Mimo to szli ostroznie przez waskie,
wybrukowane uliczki, bacznie sie rozgladajac.

— Cholerne Gemiitlichkeit — mrukngl jeden z towarzyszy
Wiktora. — Nasze rodziny przez lata glodowaty, a szwaby pielily te
swoje ogrédki i ustawiaty bibeloty na komodach.

— No to teraz sie zdziwig — odrzekt Wiktor z demonicznym
usmiechem.

Podobnie jak wiekszos§¢ zolnierzy czutl zaskoczenie zmieszane
z nienawiscig, gdy wchodzili do niemieckich doméw i mogli na
wlasne oczy zobaczyé dobrobyt. Te dopieszczone wnetrza, kuchnie
wypelnione najrézniejszymi maszynkami do ciasta i akcesoriami,
ksigzki i pianina, to wszystko wywolywalo w nim gniew, cho¢ nie
tak silny jak widok samych mieszkancéw. Starcy, dzieci i kobiety,
wszyscy z jednakowym wyrazem twarzy, jakby to oni byli przez
wojne poszkodowani. ,Nie patrzcie tak na mnie, nie $miejcie tak
na mnie patrzeé¢” — powtarzat w myslach.



Staneli przed ratuszem, gdy nagle jeden z weteranéw wrzasnat:
,Padnij!”. Wiktor rzucil sie na ziemie i utamek sekundy pézniej
kilka metréw od niego wybucht granat. Podniést si¢ szybko na
nogi, w uszach mu dzwonilo, ale w tej chwili dzialal
instynktownie. Kgtem oka pochwycit cienn przemykajgcy w jednej
z uliczek i rzucit sie biegiem w jego strone. Strzelil raz, a potem
kolejny. Postaé upadta. Dobiegl do niej i odwrécit na plecy. To byt
chlopiec, w najlepszym razie trzynastoletni. Jeszcze oddychal i ze
Swistem tapat powietrze. W lezgcej obok torbie miatl prymitywny
tadunek wybuchowy. Wiktor przetadowat pistolet i strzelit chlopcu
prosto w twarz.

— I tak nic by z niego nie bylo — powiedziatl jeden z weteranéw,
ktoéry pojawil sie na miejscu zdarzenia.

Wiktor wzruszyl ramionami.

— Chciatl zostaé zolnierzem, to zostal — skonstatowat i wrécil na
plac przed ratuszem.

Nocg, gdy kwaterowali w jednej z pobliskich szkél, dalo sie
uslyszeé pijackie Spiewy i pojedyncze strzaly.

ko ok

Nazajutrz ruszyli dalej i kolejne tygodnie zamienily sie
w nieskoniczong kawalkade strachu, §mierci i gwaltéw, dodatkowo
nakrecang przez nienawistne wystgpienia politycznych. Z czasem
Wiktor zaczgl ich darzyé jeszcze silniejszg nienawiscig niz
Niemcow. ,Jak to wszystko pieknie wymyslili” — zauwazyl. —
~Wmow zolnierzowi, ze boi sie wroga, gdy tak naprawde boi sie
kulki w leb, ktérga mu wpakujecie, jesli tylko pomysli
o sprzeciwie”. Wiktor mial tez i bardziej osobiste powody do
niecheci wobec politycznych, a mianowicie od dluzszego czasu
przygladal mu sie niejaki Slobodziniski. Konkretniej moéwigec:
weszyl jak pies, rozmawiajgc mimochodem =z towarzyszami
Rozwadowskiego i zawsze przypadkiem znajdowal sie tam, gdzie
nie byl proszony.

— Wpadles mu w oko, bo jest ciemniakiem - powiedzial
Wiktorowi poélgebkiem kolega z oddziatu. — Bedzie weszyl, az



znajdzie.

Zainteresowanie Stobodziniskiego wzmoglo sie, gdy wkraczali do
kolejnej miejscowosci. Pragngl towarzyszy¢ Wiktorowi i jego
dwém zwyczajowym towarzyszom podczas walk. Okazal sie byé
bardziej ciezarem niz pomocg, lecz Rozwadowski nie miat czasu
na sentymenty, bo pochtaniala go walka z wrogiem. W ktéryms
momencie rozdzielili sie i weszli do jednej z kamienic, szukajgc
kryjowek zolnierzy. Wtargneli do mieszkania na trzecim pietrze.
Schowany przy oknie mezczyzna zaczal strzelaé, wiec Wiktor
szybko przykleit sie do $ciany, natomiast Slobodzinski
odpowiedzial ogniem. Prut na o$lep, nie baczgc na to, ze
W pomieszczeniu byla jeszcze starsza kobieta.

— Ty idioto! — sykngl pod nosem Wiktor. Wychylit sie i strzelit.
Stobodziniski padt jak dtugi na podloge. Zdezorientowany zotnierz
Wehrmachtu na chwile sie odslonit i jego dosiegta kolejna kula.
Rozwadowski wyszedt z wukrycia i kopngt cialo dawnego
towarzysza. Nie ruszal sie, jego twarz zastygla w tepym wyrazie.

— Ty, synu, $mierci szukasz — powiedziata staruszka. Przez caty
ten czas siedziala nieporuszona w fotelu.

— Byé moze — odpart Rozwadowski, odwracajac sie w jej strone.

Staruszka  skinela glowg. Musiata byé w  bardzo
zaawansowanym wieku, poniewaz jej twarz miata w sobie ostrosé,
jakag widuje sie u zmartych. Moze z tego powodu, a moze poprzez
wrodzony szacunek do oséb starszych Wiktor nie czul do niej
nienawisci.

— Bede sie modlié¢ za twojg dusze — powiedziala.

Rozwadowski zamart w bezruchu. W pierwszej chwili chcial jg
ostrzec, doradzi¢, zeby wyrzucila portrety nazistéw i zdjecia
synéw w mundurach, lecz w jej oczach nie dostrzegl strachu ani
rozpaczy. Staruszka byla niewzruszona, jakby patrzyla na
dziejgce sie wokoto wydarzenia z wielkiego dystansu i wtedy
pojal, ze w pewnym sensie tak wlasnie jest.

— Przepraszam za zniszczenia — rzekl w koncu i wyszedt
z mieszkania, zamykajac za sobg drzwi.
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Medale w kieszeni i czysta kurtka mundurowa, tak wlasnie
Wiktor prezentowal sie pod koniec -czterdziestego pigtego
w Warszawie. Od czasu demobilizacji i powrotu do kraju nigdzie
nie zagrzal miejsca na dluzej niz kilka tygodni. W Przemys$lu
rodzina powitata go chtodno, traktujgc niczym zdrajce, a do pracy
w produkcji wracaé nie chcial. Poza tym czut sie tam nieswojo,
jakby mieszkal miedzy duchami i wspomnieniami. Sprzedat
mieszkanie i postanowit odwiedzié¢ pozostatg przy zyciu rodzine
Aurelii. W Bodzentynie krewni zony byli wobec niego serdeczni
i go$cinni, ale wida¢ bylo, ze przez wojne zbiednieli, wiec Wiktor
podzielil sie z nimi pieniedzmi. Zabawil w Swietokrzyskiem
jeszcze tydzieni, dzielgc czas miedzy spacery a wieczorne
wspominki o dziecinstwie Aurelii i jej kuzynéw. Wyjezdzajac,
odczut ulge i zarazem smutek, gdyz wiedzial, ze i te wiezi ostabng
z czasem. Ostatecznie kiedys trzeba bylo przejsé od
rozpamietywania ran do ich zablizniania. Wrécit doslownie na
chwile do rodzicéw, gdzie znalazt list od przyjaciela z czaséw
studiéw, ktéry tymczasowo osiadt w Warszawie, stad tez zrodzita
sie idea wyjazdu do stolicy.

Miasto wygladalo jeszcze gorzej niz zniszczone niemieckie
metropolie. Wiktor patrzyl na rozciggajgce sie po horyzont
zgliszcza i na trud niezliczonej rzeszy ludzi usitujgcych dzwigngé
Warszawe z ruin i poczul nieSmiate drgniecie serca. Nie wiedziat,
czy byla to nadzieja, czy wiara w sukces zbiorowego wysitku, ale
powital to uczucie z dawno zapomnianym entuzjazmem.

Przyjaciel @ Wiktora, doktor Makowski, pracowal dla
Ministerstwa Ziem Odzyskanych i wtasnie w jego gmachu spotkat
sie z Rozwadowskim.

— Wiktor! — zakrzyknal na jego widok. — Nawet nie wiesz, jak sie
ciesze, ze cie widze! — Wymienili powitalne usciski. Makowski
przybrat znaczgco na wadze i wylysial, ale nie opuscita go pogoda
ducha i energicznosé.



— Ja tez — odpart Wiktor i rozejrzat sie dookota. — NieZle sie tu
urzadzite§ — zauwazyl.

— Takich ludzi jak my zwyczajnie brakuje, a przeciez jest tyle do
zrobienia — powiedzial Makowski. — Ale — machnat rekg — to jest
niewazne. Powiedz lepiej, co u ciebie, bo doszly mnie stuchy, ze
podobno zwolnites sie z pracy i wstgpite§ do wojska. — Ton
Makowskiego zmienil sie z przyjaznego w ostrozny.

Wiktor wzruszyl ramionami.

— Stare dzieje, walczylem do konca i jaki§ czas temu wrécitem
do kraju. W zasadzie nic nadzwyczajnego w tych czasach — odpart.

— Slyszatem o Aurelii i Zygmuncie — powiedzial cicho Makowski.
— Przykro mi.

Zapadta cisza.

— (C6z, bez nich méj powroét jest pozbawiony sensu — rzekl po
chwili Wiktor. — Ale nie bede sie zalil, sg ludzie, ktérzy stracili
wszystko... Chociaz wiadomo, ze dla kazdego jego strata jest tg
najwiekszg i najwazniejszg na Swiecie. Ha, jestem taki stary,
a taki glupi, myslalem, ze walczgc, jako$ sobie z tym poradze, ze
odnajde wiekszy sens w tym wszystkim, a jedyne, co znalazlem,
to jeszcze wiecej cierpienia. Zdolalem sie¢ na nie uodpornié,
a nawet znajdowaé¢ w nim radosé¢. Wiedziatem, ze nie mam juz
przysztosci, dlatego odebranie jej innym nic dla mnie nie znaczylo.
Jeden strzal i nie ma wroga. Niewazne, czy byl zolnierzem,
starcem, czy kobietg, bo w gruncie rzeczy wszyscy reprezentowali
to samo. Tylko na dzieci trudno bylo patrzeé. — Wiktor umilki,
zdajgc sobie sprawe, ze powiedzial za duzo.

Makowski stuchal go uwaznie i kiwat glows.

— Podobno ludzi takich jak my wojna uderza najmocniej, bo
mamy tendencje do analizowania wszystkiego i nie potrafimy
zaakceptowaé rzeczywisto$ci takiej, jaka jest — odrzekl. -
Niemniej jedna rzecz mnie zastanawia, wybacz moje pytanie.
Musiales przeciez czué, ze zabijanie niczego nie da: ani wolnosci,
ani wskrzeszenia bliskich. Czego wiec szukale$ na froncie?



— Smierci — odpart Wiktor. — I bélu, ktéry bedzie mi
przypominal, jak musze sie napracowaé, nim zgine.

— Co teraz zamierzasz? — zapytat Makowski. W jego oczach
Wiktor dostrzegt troske.

— By¢ uzytecznym - odparl Rozwadowski. — Ale nie chce
pracowa¢ za biurkiem ani w fabryce, chciatbym przebywaé miedzy
ludZmi.

Na twarzy Makowskiego zarysowat sie delikatny uémiech.

— Pozwél zatem, ze zadam ci dwa kolejne pytania: czy myslates
kiedy$, by =zostaé¢ nauczycielem? 1 czy chcialbys pojechaé
w miejsce, gdzie bylbys naprawde potrzebny?

Wiktor pomyslal przez chwile, po czym odpowiedzial:

— Dlaczego nie.

k ok ok

Marianna po raz pierwszy zaprositla Rozwadowskiego do domu,
a majac w pamieci sprawe z Jeanem-Pierrem, zadbala o obecnosé
stryja. Pan Palinski zrozumial intencje bratanicy i po
przywitaniu sie z go$ciem znikngt w swoim gabinecie, zostawiajgc
ja sam na sam z Wiktorem.

— Przeczytalam twojg opowie$¢ — powiedziata Marianna. —
I czuje sie niezrecznie.

Wiktor zacisngl wargi.

— Czyzby$ zmienita o mnie zdanie? — zapytal, powsSciggajac
emocje.

Dziewczyna potrzagsneta glows.

— Absolutnie nie, tu chodzi o co§ innego. Ty... odslonile§ sie
przede mng, opowiadajgc mi swojg historie, podczas gdy ja nie
jestem wobec nikogo szczera... I teraz tym mocniej mnie to dreczy
— wyjasnila.

— Moze jeszcze nie nadeszta twoja pora, by opowiedzie¢ swojg
historie — odpart Rozwadowski. Jego glos zlagodnial, a z postawy
znikneto napiecie.

— Kiedy wrécitam do kraju, pierwsze, co ustyszatam, to ze kazdy
ma swojg przeszto$é i nikt nie chce o niej stuchaé, wiec milczatam.



A potem odnalaziam ojca i to milczenie stalo sie niesamowicie
trudne — powiedziala Marianna.

Rozwadowski skingl glows.

— Rozumiem, ale ja chce cie wysluchaé. Opowiedz mi twojg
historie, Marianno — zachecit dziewczyne.

Wzieta gleboki wdech i zaczeta méwié. Rozpoczeta od Lwowa
i swoich studiéw, przeszta do pracy w Instytucie Weigla, po czym
dotarta az do dekonspiracji i obozu. Nie pomineta Krzysi, swojej
choroby ani rekonwalescencji. Plynnie zrelacjonowata powroét do
Gdanska i dalsze perypetie, uzaleznienie i przyjazn z Greta, az
staneta na powrocie Henryka Paliniskiego. Zawahala sie, lecz
powiedziala Rozwadowskiemu prawde o swoim aresztowaniu
i o $Smierci ojca. W swojej opowieSci $wiadomie pominela
Ignacego, dochowujac tajemnicy. Glos catkowicie sie jej zatamat
przy S$mierci Grety, lecz Wiktor byl cierpliwym stuchaczem:
pozwolil Mariannie ochlongé i kontynuowaé opowiesé. Gdy
w koncu umilkla, rzucil jej dtugie, przenikliwe spojrzenie.

— Nie jestem w stanie powiedzieé¢ niczego, co mogloby ci poméc,
Marianno, poza tym, zZe rozumiem i akceptuje zaréwno twdj
wyboér, jak i zwigzany z nim bdl — powiedzial.

— Czyli tez nie zmienilte$ o mnie zdania? — zapytala.

Wiktor potrzasngl glowg. Na twarzy dziewczyny pojawil sie
blady usmiech.

— Marianno, dlaczego kolekcjonujesz te wszystkie historie? —
zapytal niespodziewanie.

Mtoda lekarka spojrzata na niego zdumiona.

— Nie wiem — odparla szczerze. — Moze dlatego, ze juz nigdy nie
uslysze opowiesci cztonkéw swojej rodziny? Bo kiedy ich stucham,
to mam poczucie, ze przynaleze do czego$ wiecej i nie jestem
kamieniem rzuconym gdzie§ w otchlan? Nie zastanawialam sie
nad tym.

Wiktor pozostawit jej odpowiedz bez komentarza i przez reszte
popoludnia rozmawiali o sprawach codziennych, nie wracajgc do
trudnych dla nich tematéw. Kiedy Rozwadowski wyszedl,



Marianna zdala sobie sprawe z jednej waznej rzeczy: rozpacz,
ktérg czula zaledwie rok wczeséniej, znikta, choé pozostal w niej
smutek, jednak jego byla sklonna zaakceptowaé. Pamietata, co
utracita, ale nie krepowalo jej to dluzej i nie odbierato wiary

w jutro.
k ok ok

SZCZECIN, MAJ 1947 R.

Wiosna przyniosta kolejne zmiany w zyciu Marianny.
Z poczgtkiem kwietnia pan Palinski wyjechal do nadmorskiego
uzdrowiska, gdzie miat spedzi¢ réwniez i lato, a Sulka oznajmita,
ze zamierza podjgé studia na uniwersytecie w Poznaniu i wiecej
czasu spedzata, uczgc sie w szkole badz w bibliotece anizeli
w domu.

Sprawa adopcji Henrietty, ktérg lekarka rozpoczeta pod koniec
lutego, najpierw utkneta w miejscu, niedawno zas Marianna
otrzymata list z Czerwonego Krzyza. Dowiedziata sie¢ z niego, ze
pojawil sie bliski krewny dziewczynki, sklonny jg przygarngc.
I chociaz panna Palinska nie czuta sie do korica komfortowo
z my$lg o ewentualnym rodzicielstwie, to wiadomo$é od rodziny
dziewczynki jg zasmucita. Oczywiscie, zamierzala kierowac sie
dobrem Henrietty, dla ktérej wyjazd z miejsca, gdzie doswiadczyta
tyle zlego, byl czym$ pozadanym, lecz Marianna zdgzyla sie do
niej przywigzac¢. Poza tym czuta obawy, ze jej podopieczna nie
dostosuje sie latwo do nowego $rodowiska. ,Ale nie moge tez
wymazaé jej przeszlosci, jej jezyka i kultury” — napomniata samg
siebie. — ,W ostatecznosci to, co teraz robie, tez jest w pewien
spos6b sprzeczne z naturg, przypomina bowiem takie sztuczne
podtrzymywanie wiezi”. Mimo wszystkich logicznych argumentéw
wyjazd Henrietty bolal, niemniej Marianna dopelnila wszelkich
formalno$ci i dziewczynka opuszczala Polske ostatecznie pod
koniec maja. Przed tym jednak lekarka miala nadzieje zrobié
jeszcze dwie rzeczy: przetlumaczy¢ spisane przez siebie historie
Grety i Thomasa na jezyk niemiecki, w czym pomagata jej Sulka,



i zabraé dziewczynke nad morze, do miejscowosci, gdzie jej rodzice
mieli dom letniskowy.

Marianna spojrzala na teczke, w ktorej znajdowaly sie
maszynopisy przepisanych przez nig historii. Niedawno dotozyla
do niej niekompletng opowie$é ojca. Pamietata ostatnie zdanie:
»,Nie sposéb zamkngé te opowiesé, nie wiedzgc, czy i kiedy spotkal
go koniec”. Z reguly rodziny otrzymywaty krétkie urzedowe pismo
o skazaniu krewnego i wykonaniu wyroku, jednak ona caly czas
zyla w niepewnosci. ,Nie tudZz sie, ze go kiedykolwiek jeszcze
zobaczysz” — pomys$lata. — ,Nie dawaj sobie falszywej nadziei”.
Smier¢ ojca dreczyta Marianne najmocniej, moze dlatego, ze byta
nierozerwalnie zwigzana ze Szczecinem, miejscem, w ktérym
mialta zaczgé nowe zycie i gdzie ostatecznie dogonita jg przesztosc.
Zastanawiala sie, czy powr6ét do Lwowa nie ukoitby bélu, jednak
w glebi duszy watpita w to. Ciggle zmiany i wszechobecna $§mier¢
przytepily jej uczucia, pozostawiajgc jedynie smutek.

Skrzywita sie, wstajgc od biurka. Podeszta do okna i spojrzata
na zaniedbany ogrédek. Od $mierci Grety nikt nie miat czasu sie
nim zajgé. ,I znéw zmarli” — zauwazyla z bélem lekarka. —
~Wspomnienia o nich otaczajg mnie, nie pozwalajg mi o sobie
zapomnieé. QOjciec, Thomas, Greta... Krzysia i inni, ktérych
twarze ledwie pamietam. Przynajmniej z tej listy zniknela jedna
osoba” — uzmysltowila sobie, myslac o Ignacym. Swiadomosé, ze
przezyl, pomogta Mariannie wyrwaé sie z otepienia i walczyé
z poczuciem beznadziei. ,Pamietam o zlozonej ci obietnicy, bracie”
— powtoérzyla w duchu. — ,Ale jeszcze nie moge jej wypelnié” —
dodata, u$smiechajgc sie do samej siebie. Byé moze fakt, ze ona
i Ignacy przetrwali, byl wylacznie zrzgdzeniem losu, jednak
Marianna nie wierzyta w przypadki. Dla niej stanowito to dowéd
na nieprzewidywalnos$é zycia, ktoéra, choé czesto okrutna, niosta ze
sobg réwniez piekno.

Zegar wskazywal godzine osiemnastg. Marianna schowata
teczke z maszynopisem do szuflady, ktérg zamkneta na klucz.
Wybila pora wizyt domowych.



* %k ok

Nadszed! weekend, a wraz z nim od dawna wyczekiwana
wycieczka nad morze. Marianna wstala o §wicie i przyszykowala
duzy wiklinowy kosz z kanapkami, piklami, kawg zbozowg
i lemoniadg w butelkach. Obudzila Henriette. Dziewczynka
spojrzata na nig zaspanymi oczami i jekneta cicho, przewracajgc
sie na bok.

— Juz czas, inaczej sp6Znimy sie na pocigg.

Henrietta leniwie wstala i pomaszerowatla do lazienki.
Marianna naszykowala jej czyste ubranie: jasnozélta sukienke
w tloczone wzory, a do tego lekkg marynarke z blyszczgcymi
guzikami.

— Chodz, zaplote ci warkocze — powiedziala, gdy dziewczynka
wyszla z tazienki. Henrietta niechetnie poddala sie jej zabiegom,
przez caly ten czas niecierpliwie machajgc nogg i wystukujac
sobie tylko znang melodie palcami.

— JesteSmy gotowe — oznajmila Marianna, wieniczgc warkocz
szerokg wstgzka.

Pojechaly na dworzec w Dabiu, gdzie czekal na nie Rozwadowski
z biletami i resztg prowiantu. Poniewaz wcigz trwaly prace nad
odbudowaniem przeprawy na Dziwnie, pociggi kursowaly do
Reclawia, skad przechodzito sie po tymczasowym moscie do
Wolina, a nastepnie wsiadatlo w kolejny sklad, ktéry dowozit
pasazeré6w do dawnego kurortu Miedzyzdroje. Cala podréz
zajmowala kilka godzin, totez na miejscu znalezli sie w okolicach
pory obiadowe;.

W miasteczku wcigz widoczne byly $§lady wojny — czesé
budynkéw lezata w gruzach, a na ulicach mieszal sie ze sobg
jezyk polski i niemiecki. Mimo to zachowal sie duch kurortu:
piekne gmachy dawnych hoteli i przestronne aleje spacerowe
robilty wrazenie, a gdzieniegdzie widaé bylo pojedynczych
turystéw, ktérzy podobnie do Marianny postanowili spedzi¢ tadny
majowy weekend nad morzem.



Dotarli na drewniane molo. Henrietta wyrwala sie lekarce
i Rozwadowskiemu, po czym podeszta na sam skraj konstrukcji.
Opuscita glowe i utkwila wzrok w dlugich palach wbitych w dno,
na ktérych unosita sie cala konstrukcja.

— Masz pojecie, ktéorego domu konkretnie szukamy? — zapytat
Marianne Rozwadowski.

Lekarka potrzgsneta gltowq.

— W tym jednym aspekcie Greta nie byla szczegélnie doktadna —
odparta.

— Mogta tez tego nie pamieta¢ — powiedzial Rozwadowski. —
Moze przyjezdzala tu tylko jako dziecko, a rodzice pézniej
sprzedali domek albo zaczeli go wynajmowac?

Marianna westchnela ciezko. Greta dosé¢ dokladnie opisata jej
okolice, w ktérej budynek mial sie znajdowaé, szkopul w tym, ze
lekarka mogta go dopasowaé do co najmniej kilku mijanych dzis
lokalizacji.

— Cob6z, to nie ma az tak bardzo znaczenia — oznajmila
z rezygnacjg. — Wazniejszy jest symbol.

Zeszli z mola i zaczeli przechadzac sie po szerokiej, piaszczystej
plazy. Natrafili na kutry rybackie i kupili wedzong rybe.
Marianna, ktora ostatnio jadta w Gdyni Sledzie po kaszubsku,
lapczywie zjadla swojg porcje, wywolujgc tym rozbawienie
u Rozwadowskiego i Henrietty. Rozlozyli koc na plazy i siedzieli
tam, czytajgc i patrzac na tagodne fale, az zaczelo sie Sciemniaé.
Przy wydmach zaczepila ich starsza kobieta.

— Nocleg? Jedzenie? Dobra cena — powiedziala z wyraznym,
niemieckim akcentem.

Rozwadowski potwierdzil. Kobieta wymienita cene i dodata:

— Kartki tez dobre.

Dobili targu i zadowolona staruszka zaprowadzita ich do
schludnej, niezniszczonej kamienicy. Przydzielila im niewielki, ale
dobrze umeblowany pokdj, przyniosta wode i opal do matego
piecyka weglowego.

— Sg dwa t6zka — powiedzial Rozwadowski.



Marianna zastaniala Henriette, ktéra plukata twarz i usta,
a nastepnie zaczela sie przebieraé w koszule nocng.

— No tak, jedno dla ciebie, drugie dla mnie i Henrietty —
odparta. — Nic w tym nadzwyczajnego.

— Mogtaby$ taka nie by¢ — mrukngl Rozwadowski. — Przeciez
starsza pani nie wie, kim jestesmy.

Marianna rzucila nauczycielowi krzywe spojrzenie.

— Jako nauczyciel powiniene$ zdawaé sobie sprawe z tego, ze to
niewychowawcze tak przy dziecku — oznajmita z wyzszo$cig.

— Przeciez bym cie nie tkngl — zachngl sie¢ Rozwadowski. —
Byliby$my jak brat z siostra.

Marianna nie dala mu jednak wiary i polozyla sie obok
Henrietty.

k ok ok

Nastepnego poranka obudzit ich zapach kawy zbozowej i §wiezo
wypieczonego chleba. Gospodyni wniosla do pokoju dziennego
$niadanie na pieknej, porcelanowej zastawie z roslinnym
wzorkiem.

— Nie bede mogta zabraé¢ — oznajmila Mariannie, pokazujgc na
zdobione talerze.

Lekarka juz miala odrzec, ze jest jej przykro, jednak uprzedzit jg
Rozwadowski.

— Wspélczujemy — powiedziat, wbijajgc wzrok w Marianne.

Staruszka, ku ich zdziwieniu, machneta reka.

— Niewazne. Miniona epoka, jak i ja — skwitowata i oddalila sie
do kuchni, z tym samym stoickim spokojem, z jakim ugos$cita ich
poprzedniego dnia. Marianna, tknieta przeczuciem, udala sie za
nig. Przystaneta w wejsciu i wydobyta z kieszeni fotografie, ktérg
znalazla w rzeczach Grety. Zdjecie przedstawialo ja w mundurku
szkolnym wraz z Thomasem, matg Henriettg i rodzicami podczas
jakiego$ festynu.

— Przepraszam — zwrdcila sie do staruszki i podata jej zdjecie. —
Zna ich pani?

Kobieta przysuneta fotografie do oczu.



— Tak, z widzenia. Mieszkali kilka ulic stad — odparta po chwili
namystu. Oddata zdjecie Mariannie.

W lekarke wstapila nadzieja.

— Czy pamieta pani dokladny adres? — dopytala glosem
zdradzajgcym emocje.

— Tam nic nie ma — odparta staruszka, mruzgc oczy. — Dom si¢
spalit jeszcze przed wojng. To byta gloéna sprawa.

— Rozumiem — odparta Marianna, choé w glebi ducha poczula
zaw6d. — Dziekuje za informacje.

Wrécita do salonu. Rozwadowski siedzial rozparty na krzesle
i czytal ksigzke, obok niego za$§ Henrietta uparcie rysowata co$ na
pojedynczej kartce papieru. Dziewczynka przekrzywila glowe
i delikatnie wysuneta jezyk do przodu, przygryzajac go lekko
zebami.

— Bedziemy musieli wkrétce sie zbieraé — poinformowal jg
Rozwadowski, nie podnoszgc glowy znad ksigzki. — Nasz pociagg
odjezdza za okoto cztery godziny.

Marianna chciala mu powiedzieé, czego sie dowiedziata, lecz
miala wrazenie, ze jedynie wzruszy ramionami i wystucha ja
z czystej uprzejmosci, bez préby zrozumienia.

— Tak, ja jeszcze pdjde na kroétki spacer. Musze ¢wiczy¢ noge —
wymys$lita wymoéwke na poczekaniu, bo tak naprawde zalezato jej
na tym, by jak najszybciej wydostaé¢ sie z tego mieszkania i da¢
upust swoim emocjom.

— Pamietaj o czasie — odrzekl na to Rozwadowski, z takg samg
obojetnoscig jak na wszystko inne.

Po wyjsciu z budynku zaczeta niemal biec przed siebie, tak
szybko, na ile pozwalata jej kulawa noga. Nie patrzyta na
spacerujacych ludzi, otaczajace ja budynki, na to, czy jest na
drodze, czy na chodniku, tylko parta do przodu, az zabraklo jej
tchu i musiata na chwile przystangé. Potem znéw podejmowata
intensywny wysilek, przystawata i wznawiala wedréwke az do
momentu, gdy znalazla sie na plazy.



Zaczal kropié¢ deszcz. Mimo to Marianna usiadla na piasku
i wpatrywala sie w horyzont, prébujac uspokoi¢ gonitwe mysli.
Byla do niczego, zawiodla Grete i jej rodzenstwo, tak jak
wczesniej zawiodla Krzysie i towarzyszy broni. Nie potrafila
odmieni¢ ich losé6w ani nawet zamkngé ich historii w godny
spos6b. Byta tylko swiadkiem, muchg, ktéra brzeczy swoimi
obietnicami, lecz sama w sobie nie posiada zadnej sitly przebicia.
Zatoczyta koto i jak poczgtkowo nie wiedziatla o bliskich sobie
ludziach nic, tak i dzi§ znajdowala sie kilometry od pojecia
prawdy. ,,Czy naprawde nie mozna uchwycié momentéw z zycia,
nie rzucajgc cienia na calg reszte? Dlaczego jesteSmy jak stare
fotografie i musimy blakngé, nieuchronnie znikaé¢ z i tak juz
nietrwatej materii, jakg jest czas? Dlaczego nasz pigment musi
byé¢ tak nietrwaly i niemal niemozliwy do opisania? Czy
jakakolwiek historia jest prawdziwa, czy moze wszystkie sg
klamstwem na podstawie odlegtego echa prawdy rezonujacej z co
bardziej natchnionych fragmentéw?” — myslata.

— Przemokniesz i dostaniesz zapalenia pluc. — Ustyszala glos
Rozwadowskiego. Nauczyciel stal tuz przy niej i wyciggal dlon.
Marianna pokrecita gtowg, wiec Rozwadowski usiadt obok niej.

— Myslalam, ze jesli znajde ten dom, to nadam historii Grety
jaki§ sens — powiedziala. — Dokonam symbolicznego zamkniecia
dla niej i dla Henrietty.

— Przede wszystkim dla siebie — odpart Rozwadowski.

Marianna spojrzata na niego pytajgco.

— Stuchajgc ciebie, mam wrazenie, ze odkad wrécitas do Polski,
zyjesz wyszukiwaniem i opowiadaniem cudzych historii.
Nasigkasz nimi, przezywasz je, prowadzisz dochodzenia, wszystko
w imie pomocy drugiej osobie, ale tak naprawde najbardziej
stuzgc sobie. Te opowiesci sg twojg wymoéwka, by odepchnaé od
siebie przesztosé i wlasne koszmary, bo w ostatecznosci tatwiej
jest zrozumieé i zaangazowaé sie w cudze przezycia, niz
przeanalizowa¢ i pogodzi¢ sie z wlasnymi. Jes§li szukasz
zamkniecia, powinna$§ przesta¢ uciekaé i opowiedzie¢ te



najwazniejszg historie — swojg wtasng. I tworzyé ja dalej z ludZmi,
ktérzy chcg w niej mieé swéj udziat — wyjasnit Rozwadowski.

Marianna poczula dziwne cieplo na policzku. Przylozyla dlon do
skory i zorientowala sie, ze to jej 1zy zmieszaly sie z kropelkami
deszczu.

— Tylu rzeczy nie umiem nazwaé... Nawet nie wiem, jak
miatabym o nich méwié, jak przyznaé sie do tak wielu btedéw
i nie znienawidzié¢ siebie samej — odparla, patrzac niepewnie na
Rozwadowskiego.

— A czy kazda opowie$é ze swojej natury nie jest kompromisem
miedzy wypowiedzianym a przemilczanym, przedstawieniem
obiektywnych faktéw a oddajacymi nasz charakter emocjami? Dla
autora efekt konicowy jest tak samo wazny jak droga, ktérg musial
przejsé, by go osiggngé, wszystkie decyzje i poswiecenia, jakich
dokonat i to, czego sie w trakcie dowiedzial o samym sobie —
powiedzial.

Marianna milczala przez diluzszg chwile, po czym podniosta
gltowe i spojrzata dumnie przed siebie, méwigc:

— W takim razie wiem, od czego zaczaé.









EPILOG I

ROK 1943

W ,Serbii” Marianna stracita rachube czasu, gdyz kazdy dzien
wygladal doktadnie tak samo: pobudka, przestuchanie, tortury,
powrét do celi, gdzie Krzysia karmita jg ukradkiem i wegetacja,
trwanie, az jej organizm wreszcie sie podda i nie bedzie musiata
tego dluzej znosié. Niestety, przestuchujacy tak kontrolowali
techniki wymuszania zeznan, ze choé¢ dziewczyna cierpiala, to nie
doznawala  powaznych uszkodzenn ciala ani narzadéw
wewnetrznych. Rozmys$lnie poddawano jg tej samej rutynie
i zadawano te same pytania, jednak Marianna wcigz odmawiala
odpowiedzi. Wcale nie ze wzgledu na wlasny heroizm. Po prostu
Ignacy byl bardzo dobrym konspiratorem i nie pozwalal na zbytni
rozrost podlegtych sobie komoérek. Co wiecej, przynalezgce do nich
osoby znaly wylgcznie swoje zadania i kolegéw, z ktérymi
wspotpracowaty. Marianna byta tutaj szczegélnym przypadkiem,
jednak jej brat nigdy nie wyjawil dziewczynie charakteru swoich
dziatarn ani roli, jakg pelnil w organizacji. Innymi slowy, nie
wiedziala nic wartoSciowego, co bynajmniej nie przekonywalo
przestuchujacych jg ludzi, az ktérego§ dnia tortury wustaly.
W ciggu kilku dni spokoju Marianna powoli odzyskiwala sity
i z zadumag obserwowala pozostale wiezniarki.

— Bedzie transport — powiedziala jej pewnego dnia Krzysia.

— Transport? — zapytata, bo nie rozumiala, o czym méwi
przyjaciétka.

Krzysia skineta glowg.

— Beda nas wywozié. Pewnie do Niemiec — wyjasnita. — Ktoras
ze strazniczek sypneta.



I rzeczywiscie, dwa dni pézniej Marianna zostala umieszczona
w bydlecym wagonie wraz z masg innych kobiet. Straznicy
zamkneli i zaryglowali drzwi. Pocigg ruszyl. Wewnatrz panowata
ciemno$é, gdyz wagon nie mial okien i Swiatto przedostawalo sie
wylgcznie przez malenkie przeswity miedzy deskami. Kobiety
staty blisko siebie, praktycznie nie bylo miejsca, by sie ruszyé, nie
moéwigc juz o siadaniu czy polozeniu sie. Gdzie§s w kacie
zlokalizowano prowizoryczng latryne, jednak nie sposéb bylo sie
do niej dostaé i po kilku godzinach pasazerki zaczety zalatwiac
swoje potrzeby fizjologiczne tam, gdzie staly. Do panujgcego
w wagonie zaduchu doszla jeszcze odrazajgca wonn moczu
i ekskrementéw. Pocigg zatrzymatl sie, lecz nikt nie otworzyl
drzwi.

— Masz. — Krzysia wetkneta Mariannie kawatek chleba w dton.

Po paru godzinach pocigg ruszyt ponownie, lecz podobne postoje
przytrafily sie jeszcze kilkakrotnie.

— Pomocy! Pomocy! — zaczal nagle krzycze¢ ktos§ ochryplym
glosem.
— Zamknij sie! — szemrala reszta. — Bo Sciggniesz uwage

straznikéw i wszyscy tego pozatujemy!

Kobieta zaczela szlochaé przeciggle.

— Moja siostra... moja siostra osuneta sie... nie zyje...

Pozostale pasazerki umilkly. Jak sie okazalo, byl to pierwszy
z calej serii zgonéw, ktore nastgpily, nim dotarli do stacji
konicowej. Marianna poczula, ze Krzysia lapie jg za reke i mocno
Sciska.

— Jak to dobrze, ze mamy siebie — powiedziata stabym glosem.

Malo ze sobg rozmawiatly, staraly sie oszczedzaé sity, zwlaszcza
w koncowym etapie podrézy. Wreszcie po niemal dwoéch
tygodniach dotarty do celu i drzwi do wagonu otworzono na osciez,
a straznicy zaczeli popedzaé kobiety do wyj$cia. Marianna
zachlysnela sie $wiezym powietrzem i stukneta Krzysie.
Dziewczyna ockneta sie z cichym jekiem i usmiechneta sie do
lekarki.



— Nawet nie wiesz, jak sie ciesze, ze jeszcze zyjemy -
powiedziata cicho.

Przyszla ich kolej. Marianna poruszala sie niczym w transie. Na
zesztywnialych od stania nogach zeszla po rampie na peron
i odruchowo zapamietata nazwe miejscowosci.

Ravensbriick.









EPILOG II

SZCZECIN, WIOSNA 1950 R.

Marianna obwigzywala sznurkiem narecze ziét i podwieszata je
w kuchni do obeschniecia. Obok na kuchence, w zeliwnym garnku
powoli gotowala sie potrawka =z krélika, roznoszac po
pomieszczeniu delikatny, lekko maslany smak. Kobieta
wyciggneta sie do gory, stajgc na palcach i przerzucita sznurek
przez nisko podwieszony reling i ponownie zawigzata. Wrécita do
normalnej pozycji i ocenita rezultaty swojej pracy. Suszgce sie
ziota, mieta i lawenda w doniczkach na parapecie oraz
poukladane w spizarni przetwory sprawialy, ze wczesniej ponure
i przyttaczajgce wnetrze domu stato sie na powrét ciepte
i przyjazne domownikom. Podobng metamorfoze przeszedt ogréd,
ktory, poddany rezimowi Rozwadowskiego, z dzikiej krainy
przeistoczyl sie w starannie zaplanowane miejsce wypoczynku.
Pod przycietym orzechowcem znalazlo sie¢ miejsce na tawke,
a wokoét domu ciggnely sie schludne grzadki z kwiatami.
W wakacje, na tytach domu, Rozwadowski rozwieszal siatke
i rozgrywal ze znajomymi mecze siatkéwki, ku uciesze pana
Palinskiego, ktory mogl obserwowaé¢ ich zmagania z altany,
popijajac kawe i przegladajac gazety.

Dla Marianny ostatnie dwa lata byty w wiekszosci btogim snem,
w ktérym czas leniwie sie ciggngl, a jej zycie wtoczylo sie na
pewne tory. Nie oznaczalo to, ze w tamtym okresie nie
doswiadczala kryzyséw ani ze jej malzenstwo z Rozwadowskim
okazalo sie calkowicie bezkonfliktowe, niemniej owe odstepstwa
od reguly zdawaly sie byé wpisane w normalne, doroste zycie.
Niedlugo réwniez mialo sie spelnié najwieksze marzenie



Marianny, bowiem na poczgtku nastepnego roku konczyla
specjalizacje z zakresu pediatrii. Za namowg Rozwadowskiego
publikowata réwniez fragmenty swoich wspomnie na tamach
ysDziennika Literackiego” i choé niejednokrotnie odkrywata, ze
redaktorzy wycieli niepoprawne politycznie akapity, to ich
wymowa pozostala niezmienna. Otrzymalta takze propozycje
wydania catoSci w formie ksigzki i obecnie byla na etapie
przegladania posiadanych materialéw i zastanawiania sie, jak
uzupelié¢ reszte. Ogélnie rzecz ujmujgc, byla zadowolona ze
swojego zycia, pomimo szarosci otaczajgcego jg Swiata
i surrealnych praw rzadzgcych komunistyczng Polska.

Rozmys$lania Marianny przerwal pan Paliniski, ktéry wkroczyt
do kuchni, dzierzac w reku listy.

— List do ciebie, moja droga — oznajmil, wreczajac bratanicy
koperte.

Lekarka spojrzala na koperte i jej brwi podjechaty do gory.
Sulka regularnie przysylala listy z Poznania, jednak to
zdecydowanie nie byt jej charakter pisma, poza tym pieczgtka
wskazywala na Gdansk. Marianna sprawdzita adresata, lecz imie
i nazwisko bylo jej nieznane. Otworzyta koperte maltym nozykiem
i wydobyta z niej dwie kartki. Przebiegla wzrokiem po pierwszej
z nich. Charakter pisma wydal sie jej znajomy, ale tre$¢ byta
rozczarowujgca. Jeden z czytelnikéw ,Dziennika” postanowil sie
z nig skontaktowaé, aby podziekowaé¢ Mariannie za opowiedzenie
swojej historii. Lekarka odpisywata na kazdy list i przechowywala
owe podziekowania, czasem takze glosy krytyki jako dowody na
to, ze jej pisanie miato jaki§ sens, lecz tym razem liczyla na co$
innego. Wzrok Marianny pad! na drugg kartke i jej serce zamarlo.
Byl to szkic przedstawiajgcy fantastyczng postaé¢ — kobiete ze
smoczymi skrzydtami i rybim ogonem trzymajgcg w dloni szable.
Jej cialo bylo nagie z wyjatkiem wianka z polnych kwiatéw,
wienczgcego rozpuszczone, ciemne wlosy. Byla to ,dziwo-syrena”,
postaé¢, ktéorg wymyélita z Ignacym w dziecinstwie i ktoérej
przygody opowiadali pézniej przed stryjostwem.



Znalazt jg. Majgc do dyspozycji jedynie pozbawione szczegélow
opowiadania, byl w stanie jg rozpoznaé. Marianna sprawdzita
doktadnie adres, a nastepnego dnia poszta na dworzec kupic bilet.

k ok ok

Kiedy zapukata do drzwi mieszkania na Nowym Porcie, byt juz
p6zny wieczor. Zacisnela nerwowo dtoni na rgczce od matej walizki
podréznej. Stryjowi i Rozwadowskiemu powiedziala, ze jedzie sie
spotka¢ z powaznie chorg przyjaciétkg. Nie mogla im wyjawié
prawdy o losie Ignacego. Nigdy. Teraz za$ czekala, jednoczes$nie
przerazona i wzruszona, nie majgc w glowie zadnych stéw
powitania.

Otworzy! po chwili. Byl bardziej postawny, niz go zapamietata,
a jego twarz zdobita niewielka blizna, jednak nie stracil swojego
inteligentnego, przeszywajgcego spojrzenia. Patrzyli na siebie
przez ulamek sekundy, po czym wpadli sobie w objecia.

KONIEC

(Gdansk maj 2017—marzec 2018)






U W 9 Najbardzic] pozytywna historia tego roku!
3 -\a' amigtajcie, ZYCIE WAS KOCHA!

Spotkanie z radosng i kolorowg Lili jest jak pigkny letni poranek.
Whosi §wiezos¢, energie, tamie utarte schematy i... daje kopniaka do
tego, by w konicu si¢ obudzi¢ i zaczac¢ naprawdg zy¢. Bo bez wzgledu
na to, ile masz lat, kim jestes i co robisz, ZYCIE CIE KOCHA,
i tylko od Ciebie zalezy, co zrobisz z t3 mitoscig.

FILIA












SPIS TRESCI

2NC L

Oktadka
Karta tytulowa

PROLOG

O

ZESC PIERWSZA. SOPOT

O

ZESC DRUGA. 1946. SZCZECIN
ANTRAKT

CZESC TRZECIA. POCZTOWKI ZZA GRANICY

O

ZESC CZWARTA. PUNKT WYJSCIA

EPILOG I
EPILOG II

Reklama
Karta redakcyjna


file:///C:/Users/56bag/AppData/Local/Temp/calibre_9u062j_c/e39wzy7m_pdf_out/OEBPS/Text/cover.xhtml

Copyright © by Agnieszka Gtadzik, 2019
Copyright © by Wydawnictwo FILIA, 2019

Wszelkie prawa zastrzezone

Zaden z fragmentéw tej ksigzki nie moze byé publikowany w jakiejkolwiek formie bez
wczesniejszej pisemnej zgody Wydawcy. Dotyczy to takze fotokopii i mikrofilméw oraz
rozpowszechniania za posrednictwem nos$nikéw elektronicznych.

Wydanie I, Poznan 2019
Zdjecia na okladce: © Mark Owen/Trevillion Images

Redakcja: Kinga Gaska
Korekta: Marta Akuszewska
Sklad i lamanie: Dariusz Nowacki

Konwersja publikacji do wersji elektronicznej:
~DARKHART”
Dariusz Nowacki
darkhart@wp.pl

eISBN: 978-83-8075-813-1

FILIA

Wydawnictwo Filia
ul. Kleeberga 2
61-615 Poznan
wydawnictwofilia.pl
kontakt@wydawnictwofilia.pl



	Karta tytułowa
	PROLOG
	CZĘŚĆ PIERWSZA. SOPOT
	CZĘŚĆ DRUGA. 1946. SZCZECIN
	ANTRAKT
	CZĘŚĆ TRZECIA. POCZTÓWKI ZZA GRANICY
	CZĘŚĆ CZWARTA. PUNKT WYJŚCIA
	EPILOG I
	EPILOG II
	Reklama
	Spis treści
	Karta redakcyjna

